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W pokoju panowal pétmrok, poniewaz sedzia byl milosnikiem
potmroku. Jego mysli, zwykle niedokonczone i mgliste, niechetnie
wpadaly w pulapke $wiatta. Wszystko na Swiecie jest ciemne i niejasne,
a sedzia lubit zglebia¢ Swiat, przeto siadywat zwykle w kacie ogromnego
salonu, w fotelu na biegunach, z glowa odchylona ku tylowi, tak aby
mysli kotysaly sie tagodnie w rytm fotela, wprawianego w ruch lekkim
dotykiem stopy, raz lewej, raz prawej. Na stopach miat pantofle filcowe
do kostki, zapinane na metalowa haftke. Haftki btyszczaty niebieskawo
na tle dywanu, gdy padato na nie $wiatlo lampy, ocienionej abazurem.

Krawiec Kujawski przygladat sie haftkom na filcowych pantoflach
sedziego i liczyl w duszy strate, jaka poniesie, nabywajac od sedziego
obraz w ztoconych ramach, wiszacy na Scianie. Obraz przedstawiat
nagiego jegomos$cia z rogami, siedzacego na beczulce wina. Krawiec
Kujawski by} zdania, ze jest to diabel, jeden z tych wesotych diabléw,
skorych do kielicha i figlow z kobietami, ktérych dawniejsi malarze
chetnie malowali, najczesciej na tle do§¢ mrocznym i mato przejrzystym,
gdzie krawiec még}t z pewnym trudem wypatrzy¢ mtyn wodny albo ruiny
starozytnego zamczyska. Nie byly to co prawda obrazy zbyt piekne, ale
mialy swoja cene, a krawiec lokowat pieniadze w dzielach sztuki, bo byt
patriota i cztowiekiem kulturalnym.

— Wiec powiada pan, kochany przyjacielu — rzekt sedzia Romnicki
— ze ma juz dosy¢ tej catej wojny. Dos¢ wojny! Badz co badz pokéj jest
ludziom przyrodzony. Wszyscy pragniemy pokoju, tak pan sie wyrazit...

— Tak sie wyrazitem — powiedziat krawiec, przygladajac sie diablu na
beczce. Przypomniat sobie naraz, ze ten diabel ma na imie Faun i sptynat

na niego stodki, rzewny spokdj.



— No, zgoda. Wiec niechaj wojna sie skonczy — rzekl sedzia. —
Natychmiast. Od tej chwili... Chcialby pan, drogi przyjacielu?

— A kto by nie chcial, panie sedzio.

— Prosze sie dobrze zastanowi¢. Méwie calkiem serio. Pokéj jest
najwazniejszy, czy tak? Wiec koficzmy te wojne. Od zaraz, bez chwili
zwloki. Niech pan dobrze uwaza, kochany panie Kujawski. Gdzie sa
Sowieci? Przypu$émy, Ze na linii Donu. Anglosasi? Péinocna Afryka.
Doskonale. Wiec nasz drogi Adolf Hitler panuje nad Europg. I dzisiaj
konczymy wojne, panie Kujawski. Bo pan byt laskaw zauwazy¢, ze pokéj
jest najwazniejszy, czyz nie tak...

— Panie sedzio — zawolal Kujawski. — Jakze? Z Niemcami na karku?

— Niechze pan sie zdecyduje, przyjacielu szanowny. Zresztga oni od
jutra sie zmienia. Pok6j nastanie, pok6j nastanie! Najprzod preliminaria,
to sie rozumie, potem konferencja pokojowa, jakie$ ustepstwa obustronne.
Sowieci to, Hitler owo, Anglosasi co$ jeszcze innego, ale przeciez pan stoi
na stanowisku, ze pokoéj jest najwazniejszy, przeto oni muszq sie jako$
dogadad, od tego Swiat ma dyplomatéw, mezow stanu, rozmaite kancelarie
jawne i tajne, wymiana dokumentéw, cylindry, limuzyny, szampanskie
wino, pokéj ludziom dobrej woli, panie Kujawski.

— Panie sedzio — wymamrotal krawiec.

— Sam tego chciale$, Grzegorzu Dyndalo! — zawolal sedzia glosem
stanowczym. — Teraz prosze bez zadnych kretactw. Od kretactw sq inni na
Swiecie. Ach, drogi przyjacielu, glowa do gory... Przeciez mamy poké;j!
A poniewaz mamy pokoj, to okupanci nie moga dtuzej postepowac tak
okropnie. C6z, jesteSmy w niewoli. AleSmy do tego przywykli, panie
Kujawski kochany. Ostatecznie obaj urodziliSmy sie w niewoli, w niej
takze umrzemy. No, tak... To pewne, ze zrazu beda nas wyzyskiwali
okrutnie. Czternascie godzin niewolniczej pracy na dobe. Miska cienkiej

zupki. Baty, razy... Ale to przeminie za jaki$ czas. Poniewaz zapanowat



pokdj, wiec nie maja juz szans zdobywania nowych niewolnikéw. Musza
dba¢ o tych, ktérzy na nich pracuja. Glowa do gory, kochany panie
Kujawski. Nie minie pare latek, a bedziemy pracowali osiem godzin
dziennie, dadzq nam meinlowskie kartki, nawet kawa bedzie, i herbatka,
a jakzeby inaczej, skoro jest pokdj Swiatowy, skoro trzeba handlowac
wzajemnie... Czyz Anglicy sami wypija calg indyjska herbatke? Czyz
Sowieci nie dostarcza ropy naftowej, pszenicy, ziemniaczkéw, czego tam
jeszcze?! Bedziemy sobie zyli, panie Kujawski kochany, co prawda pod
obcym butem, tego sie ukry¢ nie da, ale za to w pokoju, bo od dzisiaj
wieczora zapanuje pokoéj $wiatowy, to najwyzsze dobro czlowieka i
ludzkosci, do ktérego tak poboznie wzdychaja nasze dusze umeczone,
ghipie duszyczki, panie Kujawski, zhanbione niewola, nawykle do
pokory, ponizenia, stuzalstwa, nie dzisiaj, rzecz jasna, nie dzisiaj jeszcze,
lecz za jaki$ czas, za kilka latek, kiedy juz dadzq nam szkoty wiasne, a
jakze, z naszym ojczystym jezykiem na wszystkich lekcjach bez wyjatku,
kiedy jes¢ bedziemy chlebek ze stoning i moze sie nawet od czasu do
czasu trafi butelczyna francuskiego koniaku, moze szwedzki $ledzik,
moze hawarnskie cygaro! Niech pan tylko pomysli, przyjacielu kochany,
ilez cnét i godnych uznania uczynkéw zaowocuje pod tym storicem
europejskiego pokoju... Jakze radosne bedzie zycie naszych malutkich
niewolnikéw, tych chtopczykéw i dziewczynek, co nawet cukiereczka
dostang od swych wiladcéw, nawet zabaweczke kolorowa, bo przeciez
oni beda dbali o dziatwe, nawet owomaltyne wprowadza do przedszkoli,
zeby dzieci byly zdrowe, silne, Zeby mogly p6zniej rzetelnie pracowac,
otrzymujac skromne, lecz godziwe wynagrodzenie, wywczasy zdrowotne
oraz wypoczynkowe, zgodnie z zasada , Kraft durch Freude”, czyli sila
dzieki radosci, czyli trzeba wypoczywac, leczy¢ sie, plombowac zeby,
odzywiac sie racjonalnie i prowadzi¢ higieniczny tryb zycia, poniewaz to
jest nieodzownym warunkiem wydajnej i zdyscyplinowanej pracy, a jak



panu wiadomo, kochany panie Kujawski ,,Arbeit macht frei”, czyli praca
czyni cztowieka wolnym, szczegdlnie zas czyni go wolnym pod ztotym
stoneczkiem pokoju europejskiego. I tylko jednego nam zabraknie.
Tylko jednego! Prawa sprzeciwu. Prawa powiedzenia glosno, ze my
chcemy Polski wolnej i niepodleglej, ze chcemy po swojemu czyscié
zeby i odpoczywac, po swojemu ptodzi¢ dzieci i pracowa¢, po swojemu
mysle¢, zy¢ i umiera¢. Tego jednego nam zabraknie pod tym stoncem
europejskiego pokoju, ktéry pan, méj przyjacielu, uwaza za najwyzsze
dobro.

Krawiec Kujawski oblizal wargi koniuszkiem jezyka. Haftki na
pantoflach sedziego, ktére jeszcze przed chwila przywodzily mu na mysl
malutkie, blyszczace gwiazdeczki, teraz uznat za $lepia dzikiego zwierza.

— Co pan méwi, panie sedzio — wymamrotat. — Ja chce pokoju, to sie
rozumie, ale na innych warunkach. Najpierw niech ten caty Hitler p6jdzie
do ziemi...

— Zeby poszed! do ziemi, trzeba dhugiej wojny, panie Kujawski — rzekt
sedzia.

— To niech bedzie dluga wojna, ale jego musi szlag trafi¢!

— No wiec, jak bedzie, przyjacielu? Juz panu nie dogadza pokdj od
dzisiejszego wieczora? Juz znowu zachciewa sie panu wojaczki? Nie
dosy¢ tych wszystkich okropnosci? Taki krwawy kat siedzi w panskim
ciele? Tegom sie nie spodziewal, panie Kujawski! Malo panu ofiar,
pozaréw, krwi polskiej i niepolskiej na Swiecie wylanej?

Roze$miat sie sedzia gtos$no. Zatrzymat fotel na biegunach. Zgasty
Slepia dzikiego zwierza.

— Zgoda, przyjacielu — rzekt. — Dogadali$my sie wreszcie. Zapamietaj,
panie Kujawski! Nam powinno zawsze o Polske chodzi¢, o polskos¢, o
wolnoé¢ nasza. Zaden tam pokéj europejski, koszatki-opatki dla idiotéw,

ale Polska. Czyz nie mam racji?



— Zapewne pan sedzia ma racje — odrzekl Kujawski. — Ale ja jestem
nie tylko kurdupel wzgledem wysokosci, lecz takze wzgledem rozumu.

— Niech pan tego nigdy nie méwi glosno! Sciany maja uszy. Moze
tam siedza jakie§ domoroste demiurgi, ktore tylko czekaja, zZeby ludzie
stracili zaufanie do wiasnego umystu, zeby sie wewnetrznie poczeli
waha¢ i samych siebie jatrzy¢ watpliwoscia, czy aby rzeczywiscie nie
maja takiego, jak pan byt taskaw wyrazi¢ sie, kurduplowatego rozumu.

— Demiurgi? — powtérzyt krawiec. — Nie styszatem. To co$ jakby
hydraulik?

—To sa, prosze pana kochanego, tacy macherzy od zbawiania ludzkosci.
Ani sie pan obejrzy, jak wylezie jeden z drugim z jakiej dziury. Oni nosza
w kieszeniach kamien filozoficzny. Kazdy ma inny kamien i rzucajqg w
siebie tymi kamieniami, tyle, ze zwykle trafiaja w teb porzadnych ludzi
jak pan czy ja... Chca nam urzadzac przysztos¢ na swoje kopyto. I chca na
swoje kopyto fryzowac nasza przesztos¢. Pan jeszcze takich nie spotkat,
panie Kujawski?

— Moze i spotkalem — powiedzial pojednawczo krawiec i znéw
popatrzat }akomie na Fauna w ztoconych ramach.

— A swoja droga — ciagnal sedzia — uwaga o hydraulikach wydaje
mi sie wielce interesujaca. Oby$ pan nie by} prorokiem, kochany panie
Kujawski. Bo moze nadejs¢ dzien, kiedy oni nas wszystkich spuszcza do
szamba. I fadnie bedziemy wygladali.

— A co sie tyczy obrazka, panie sedzio — nieSmiato podjat krawiec — to
tego Fauna wziglbym jeszcze dzisiaj. Ramy pan sedzia policzy oddzielnie.
Chlopak przyjedzie riksza, owinie sie w papier, sznurkiem przewiaze i
mozna spokojnie jechac.

— Jecha¢ mozna, panie Kujawski, ale bylbym rad ustysze¢ panska
propozycje.

— Pan sedzia wspominal panu Pawelkowi, zZe moze by¢ czeSciowo w



naturze.

— A jakze. Byloby mile widziane. Mam na mysli gtéwnie thiszcze i
mieso.

Kujawski pokiwat figlarnie palcem w strone sedziego i rzekk:

— Pan sedzia niby jest wielce inteligentny, ale glowe do interesu
przeciez posiada.

Stowa te wypowiedzial tonem wesotym, lecz z niepokojem w sercu,
bo nie byt pewny, czy godzi sie tak do sedziego odzywa¢. Krawiec
Kujawski mial przy sobie wiecej gotéwki, nizeli sedzia widzial w ciagu
catego roku, a jednak odczuwal skrepowanie w obliczu starego pana
w fotelu na biegunach, nie tylko dlatego, ze sedzia byl mu niegdys
dobroczynca, ale z catkiem banalnej przyczyny, bo znal swoje miejsce na
ziemi. Nie nadeszly jeszcze czasy, gdy pieniadz i wladza decydowaly o
pozycji cztowieka. Krawiec nalezal do epoki, ktéra zostata ufundowana
na pewnym porzadku duchowym, delikatnym jak porcelana, lecz przeciez
trwatym jak rzymski akwedukt. Panowata hierarchia dusz ludzkich i
wszyscy wiedzieli, ze istnieje na ziemi szlachectwo nie z urodzenia
wynikajace, lecz z wnetrza osoby ludzkiej. Wiec stropit sie cokolwiek
Kujawski i spojrzal na sedziego. Tamten rozesmiat sie serdecznie.

— Chcialbym, kochany panie Kujawski, chciatbym, tego ukry¢ sie nie
da — rzekl pogodnie. Czuly byl jak sejsmograf, mial w sobie osobliwy
zmyst wrazliwosci, ktéry poeci nazywaja inteligencja uczué, wiec
powiedzial jeszcze:

— Ale mnie los obdarzyt znajomoscia z panem, ktéry masz glowe za
nas obu. Zdaje sie catkiem na panska propozycje.

I natychmiast dodat tonem stanowczym, by Kujawskiego nie urazi¢ i
kupieckiej przyjemnosci nie zamacic:

— Ale bede sie targowac¢ uparcie, kochany panie Kujawski.

— To sie rozumie — odpart krawiec. Pomyslal, ze przeplaci, byle znéw



siedzie¢ na wytartej kanapce w tym salonie, gdzie sie unosit zapach
starych przedmiotéw i pytu z wielu ksiazek.



II

Pawelek Krynski otworzyt oczy i przyjrzat sie dtoniom. Zawsze po
przebudzeniu przygladat sie dioniom. Czy juz staly sie sine i martwe,
z pociemnialymi paznokciami, wydzielajacymi trupi jad, czy jeszcze
sa wlasne, zywe? Pawelek, bo tak go wszyscy nazywali od dziecka,
mial skonficzy¢ niebawem dziewietnascie lat. W tym wieku dzialy sie z
cztowiekiem owych czaséw niezwykle rzeczy. Rozumial juz dobrze
odmienno$¢ pici i tracit wiare w nieSmiertelno$¢. Dopiero pdZniej znow
moglt ja odzyskaé, lecz wczesna meskos¢, podobnie jak sedziwa staro$¢
oswajaly go ze $miercig. Pawelek Kryniski wkraczat zatem w okres, kiedy
mito$¢ i Smier¢ staja sie nieodlacznymi przyjaciétkami mezczyzny. My$l
o nich nie odstepuje mezczyzny nawet o krok.

W niewiele lat p6Zniej osiemnastoletni mezczyzna, ktéry okazywaltby
takie cierpienie i lek, bylby juz tylko Smieszny. Lecz Pawelek
nalezal do epoki, w ktérej mtodzi ludzie chcieli by¢ dorosli. Nosili od
pietnastego roku zycia meskie garnitury i domagali sie obowiazkéw oraz
odpowiedzialno$ci. Uciekali od dziecinstwa, bo i tak trwato zbyt dlugo.
Dzieci nie maja honoru, a oni chcieli mie¢ honor za wszelka cene.

Otworzyt oczy i przyjrzatl sie dioniom. Jeszcze byly wlasne.
Uspokojony, znéw przylgnat do poduszki. W nocy byt u niego Henio.
Lecz rysy Henia wydawaly sie niewyrazne, a glos tak cichy, ze Pawelek
nie rozumiat stow. Tylko gest Henia dotar} do niego. Jak zawsze podczas
snu Henio dawal znak. Pawelek powiedziat wtedy: ,,Gdzie jestes,
Heniu?”, ale nie otrzymat odpowiedzi. Nie lubit tego snu, ktory powtarzat
sie regularnie od pewnego czasu, a jednak gdy budzit sie z uczuciem,
ze Henio nie przyszedt w nocy, byt zawiedziony. ,,Gdzie sie ten potwoér
zawieruszyt?”, myslat Pawelek.



Otworzyt oczy, przypatrywat sie dloniom. Pomyslal, ze zaniedbuje
swoje kontakty z Bogiem. Nie wierzyl w Boga tak mocno, jak przedtem i
potem, nosit w sobie sceptycyzm, bunt, szyderstwo i wahanie, ale bat sie
gniewu niebios. Liczy? na ich cierpliwos¢, ale bat sie gniewu.

Dlonie byly smagle, silne. Odetchnat z ulga. Zerwat sie z poscieli.
Mial tego dnia dokona¢ wielu rzeczy waznych, wymagajacych mestwa
i godnosci. U wezglowia tapczanu staly dwie kobiety. Pani Irma, zlota,
fiotkowa i piekna, z ktorg sie rozstawat. Monika, srebrna i mroczna jak
ikony ruskie, ktérg zaczynat namietnie kochac.

Pani Irma byla pierwszg, chlopieca miloscia Paweltka. W
przedwojennych czasach mieszkala za $ciana, na tym samym pietrze
kamienicy. Pawelek, gdy pokochat pania Irme, liczy} lat trzynascie. Byta
zong lekarza, doktora Ignacego Seidenmana, rentgenologa i uczonego.
Doktor lubit Pawelka. Spotykajac go na schodach, wypytywat o szkole,
czestowal cukierkami, a nawet pewnego razu zaprosit chtopca do swego
gabinetu, gdzie znajdowat sie aparat do zdje¢ rentgenowskich. Pani Irma
byla zlotowlosa pieknoscia o blekitnych oczach i smuklej sylwetce. Juz
przed wojna $nita sie Pawetkowi po nocach. Budzit sie wtedy przerazony,
nie poznawal wilasnego ciala, ktére byto gorace, naprezone, obolate. Pani
Irma miata w sobie co$ z choroby, sprawiata same udreki. Kiedy pani Irma
czestowatla go cukierkami albo czekolada, czul sie upokorzony. Chciat dla
niej podbija¢ egzotyczne kraje, tupi¢ twierdze, zwycieza¢ wrogie hordy.
Nie mogli sie porozumie¢ i odnalez¢. Ptynat do pani Irmy w korabiu,
na galeonie studzialowym, na indianskim czoéknie, a ona zblizata sie z
pralinka w reku. Potem juz nie wiostowal w canoe, z piéropuszem na
glowie. Pani Irma kluczyta po Warszawie. Zydowska wdowa z nordycka
twarza, pelna determinacji. Byla wojna. Pawelek uczy! sie na tajnych
kompletach, usitowal zarabia¢, aby pomaga¢ matce. Ojciec przebywat w

niemieckiej niewoli, za drutami oflagu. Stosunek Pawetka do pani Irmy



stal sie opiekunczy i jeszcze bardziej bolesny.

Doktor Seidenman zmar} przed wybuchem wojny, pani Irma zyta
samotnie, zmieniajac mieszkania po aryjskiej stronie. Pawelek zawsze
mial dla niej czas. Mogla liczy¢ na jego pomoc. Starata sie uchroni¢
archiwum naukowe meza, aby po wojnie rentgenologia mogla sie rozwija¢
dzieki odkryciom i obserwacjom doktora Ignacego Seidenmana. Pawelek
pomagat pani Irmie. Byla coraz piekniejsza. Lekat sie o jej los. Dreczyta
go zazdro$¢. Pani Irma miata trzydziesci kilka lat, krecili sie wokot niej
rézni mezczyzni.

Pawelek zdat mature na tajnych kompletach. Troche zarabiat, trudnigc
sie posrednictwem w handlu dzielami sztuki. Ludzie kulturalni i niegdy$
zamozni wyprzedawali w czasie okupacji obrazy, meble, ksigzki. Musieli
z czego$ zy¢. Powstawaly nowe fortuny, nieraz ogromne, ktérych Zrédta
nie zawsze byly czyste, pochodzity bowiem w czesci z gospodarczego
podziemia, bez ktérego kraj nie méglby istnie¢ jako bezlitosnie
wyzyskiwane zaplecze hitlerowskiej machiny wojennej, po czesci takze z
rabunku mienia zydowskiego, bo wprawdzie wieksza cze$¢ hupu zabierali
Niemcy, ale niejeden cenny okruch wpadat do polskich rak. Pawelek
krecit sie na osobliwym pograniczu miedzy zrujnowanymi zbieraczami z
czasow przedwojennych, wyprzedajacymi meble i precjoza ziemianstwa,
zamoznymi niegdy$ posiadaczami sztychéw, ptécien i srebrnej zastawy,
a niewielka, lecz czujng i obrotna gromadq nuworyszéw, wiecznie
glodnych i nienasyconych, twardych, zimnych i pyszatkowatych, posréd
ktérych trafiali sie czasem znawcy i mito$nicy rzeczy pieknych, moze
w przedwojennych czasach upokorzeni przez los, dawni wedrowcy
bocznych Sciezek, ktérzy wreszcie wkroczy¢ mogli na glowny trakt
i bra¢ odwet na szcze$liwszych niegdy$ wspélzawodnikach. Byly to
w sumie do$¢ ciemne interesy, lecz zdarzali sie takze ludzie pokroju
krawca Kujawskiego, bogacza i kolekcjonera, ktéry ku zdumieniu swych



klientéw okazywat sie czesto cztowiekiem dobrego serca i szerokiego
gestu. Pawelek trzymat sie krawca, a krawiec lubit Pawetka. Przez jaki$
czas stanowili nierozlaczna pare, potem stosunki nieco sie rozluznity,
nie z przyczyny zatargéw handlowych, ale z powodu zaje¢ Paweltka na
tajnym uniwersytecie i dramatéw mitosci.

Poznal Monike. Miata osiemnascie lat, wlosy krucze, cere srebrzysta,
profil kamei, wdziek leniwego drapieznika. P6Zna jesienia roku 1942
Pawet pocalowal Monike. Usta miata chlodne, wargi zacisniete, oczy
wrogie.

— Nigdy wiecej! — powiedziata. — Nigdy wiecej.

Ale w kilka dni p6Zniej znéw pocatowal usta Moniki. Oddata mu
pocatunek. Byl bliski $mierci. Kochat Monike. Byla piekna, madra,
dobra. Byl przy niej niczym. Kamykiem przydroznym. LiSciem
jesiennym. Potepionym upiorem. Kiedys, podczas jazdy riksza, potozyt
dlon na jej kolanie. Zesztywniata. Cofnat dton. Poczut skrzydlo Smierci
nad glowa. Innego znéw dnia, gdy szli Marszatkowska, natkneli sie na
Kujawskiego. Uchylit kapelusza. By} czlowiekiem wielkiej delikatnosci,
dbat o Swiatowe maniery. Monika powiedziata:

— Jaki $mieszny czlowieczek.

Pawelek uznat, ze Kujawski jest §miesznym cztowieczkiem. Lecz po
tygodniu, gdy mieli wspdlny interes, krawiec przypomnial sobie Monike.

— Pan Pawelek to ma prawdziwe szczescie.

— Mianowicie, panie Kujawski?

—Ta panienka na Marszatkowskiej, ktéra byta z panem. Jest skoficzenie
piekna...

Zawahat sie przez chwile, potem pokrecit glowa i dodat:

— Skonczenie? Co tez ja méwie. Jest piekna nieskonczenie...

Pawelek uznal, ze Kujawski jest madrym cztowiekiem, znawca sztuki,

powaznym koneserem.



Kochal Monike, ale kochal takze pania Irme. Byly to rézne mitosci.
Z Monika chciat przezy¢ cale zycie, z panig Irma kilka godzin. Z Monika
chciat sie zestarze¢, u boku pani Irmy dojrzewac. Ale zyt w okrutnych
czasach. Nie ziécily sie pragnienia. Pierwsze wyznanie milosci ztozyt
wobec pani Irmy, kiedy byla bardzo stara kobieta, na tarasie kawiarni przy
Avenue Kléber w Paryzu. Bylo to w trzydziesci lat po $mierci pieknej
Moniki. Zadna z tych kobiet nie naznaczyla uczuciowej osobowosci
Pawelka. Kobiety, ktére byly pietnem i znakiem jego zycia, miaty dopiero
przyjsc. Ale pani Irma i Monika oswoily Pawelka ze $mierciq. Zachowat
wdziecznos¢.

Przypatrujac sie dioniom i wstajac z poscieli, nie czul jednak
wdziecznosci. Byt rzeski i zdecydowany. Postanowit, ze tego dnia skoniczy
raz na zawsze z miloscia do pani Irmy i cale serce odda Monice. Wcigz
jeszcze wierzyl, ze jest panem swoich wyboréw. Wierzyl w wolno$¢.
Nalezy mu wybaczy¢. Nie mial jeszcze dziewietnastu lat.

Myl sie w zimnej wodzie, parskat, byl niemal szczesliwy. Nie catkiem
jednak, bo znéw przypomnial mu sie Henio Fichtelbaum. Przyjaciel z tawy
szkolnej. Uczen wyznania mojzeszowego, Henio Fichtelbaum. Najlepszy
przyjaciel dziecinstwa, lat chlopiecych i wczesnej dojrzalosci. Henio
Fichtelbaum, ktéry pomagat Pawelkowi w zadaniach matematycznych.
Kaprys$ny, tadny, ciemny, skupiony.

Byly chwile, kiedy sie nienawidzili. Henio wydymat wargi.

— Gwizdze na ciebie, Pawelku! — m6wit i odchodzit miedzy drzewa
Ogrodu Saskiego, nieduzy, wstretny, z tornistrem na plecach. Pawelek
kopat kasztany w bezsilnej wscieklosci. Nienawidzili sie. Bywalo, ze
okrutny Henio zawracal. Wargi miat odete, spogladat pod nogi, tez kopat
kasztany.

— Niech ci bedzie — méwit — mozemy pdjs¢ razem do Krélewskiej.

Ale bywalo, ze Pawelek puszczal sie w pogon za Heniem.



— St6j! Poczekaj! Ide z toba...

Byli Indianami. Byli Abisynczykami. Henio narzucal na ramiona
kraciasty pled i méwit do Pawelka:

— Jestem Hajle Sellasje! Ty jeste§ wodzem moich wojsk.

Ale czasem Pawelek zabieral pled i on byl cesarzem. Wydawali
okrzyki wojenne. Whosi uciekali. Henio strzelat z armat, Pawelek z
pistoletéw. Mierzyli z tukéw, rzucali wi6cznia.

Henio Fichtelbaum lubit stodycze, Pawelek filmy. Spierali sie. Henio
chciat zjes¢ czekolade, Pawelek pdjs¢ do kina. Spierali sie, rozstanie
bytoby nieznosne. Czekolada mdta, film nudny. Byli przyjaciétmi, jakich
ludzie doros$li nie spotykaja nigdy. Umierali za siebie w zabawie, ale
byliby gotowi umrze¢ naprawde, bo jeszcze nie rozumieli $mierci, wiec
sie jej nie bali, brakowalo im wyobrazni na umieranie.

Potem juz nie brakowato wyobrazni. W roku 1940 Henio Fichtelbaum
poszedl do getta. W dwa lata pdZniej uciekt i zjawil sie u Pawelka.
Pawelek urzadzitl go w doskonalej kryjoéwce u pewnego zegarmistrza.
Henio Fichtelbaum zamieszkat na strychu. Tam Pawelek dostarczal mu
ksiazki i wiadomosci. Henio buntowat sie, kaprysit. Doswiadczenie getta
blaklo w jego pamieci. Strych mu dolegat.

— To jest kryminat! — méwit Henio Fichtelbaum.

— Na mily B6g, Heniu, puknij sie w glowe. Gdzie bedzie lepiej?
Musisz sie zdoby¢ na cierpliwo$¢.

— Chce wyj$¢ na ulice, Pawelku.

— Wykluczone!

— Wyjde!

— Jeste$ kretynem, idiota, batwanem — krzyczat Pawelek.

Henio nie wychodzit. Potem juz nie mo6gt wytrzyma¢ w zamknieciu.
Pawelek awanturowat sie.

— Widzisz, ze wszystko w porzadku — moéwil z flegma Henio



Fichtelbaum. — Bylem na mieScie i Zyje. Nic sie nie stalo.

— Nie masz sumienia! — wolal Pawelek.

Byli przyjaciétmi. Henio znéw ulegal. Nie z leku o Zycie, lecz z mito$ci
do Pawelka. Ale w dwa miesigce pozniej zniknat bez Sladu. Pawelek
modlit sie zarliwie. Mijaly tygodnie bez wiesci. Cala zima minela. Henio
juz nie istniat. Tylko p6zno w nocy, kiedy Pawelek zasypial, w ciemnosci
pojawial sie Henio i dawal znak. To znak Zycia, myslal Pawelek i
zasypiat. Rankiem budzily go kobiety. Pani Irma i Monika. Wszyscy troje
wynurzali sie ze snéw Pawelka. Henia Fichtelbauma przy tym nie bylo.
Wciaz pozostawat straszliwie nieobecny. Umarl, myslat Pawelek w ciggu
dnia. Ale nocgq Henio znéw przychodzit i dawat znak.

Potem przychodzit takze, przez dtugie lata. Nie istnial juz Swiat, w
ktérym Henio pozostal, a jednak pojawial sie w nocy i dawat Pawlowi znak.
Pawel myslat wtedy, ze to znak Smierci, nie zycia. Nie wotaj mnie, mowit
do cieniéw Henia Fichtelbauma, nie ty masz prawo wolania. Zasypial bez
leku, bo by} Swiadomy, ze Henio Fichtelbaum nie jest wystaricem Boga,
lecz tylko dobra pamiecia. Moze to jedno, myslal czasem.

Ale ufal, ze Bég jest takze mitoscia.

Na dobra sprawe mozna powiedzie¢, ze Pawel byl wybraicem
losu. Przezyt wojne i zaznal milosci. Jest to rzecz zdumiewajaca.
Niemal dziecko szczescia! Kiedy miat nieco wiecej jak dwadziescia lat,
wydawato mu sie, ze wszystko bez reszty sptoneto. To miasto byto catym
Swiatem, jaki posiadat. Nawet nie cate miasto, lecz jego jadro, kilkanascie
ulic pomiedzy Belwederem i Zamkiem, brzegiem Wisty i cmentarzem
Woli. Tutaj bylo inne powietrze, niebo, ziemia. Kamienice zamykaly
widnokrag. Jako dziecko zdeptal kazdy kat tego skrawka ziemi, az po
horyzont. Nie mial innej ojczyzny. W jej centrum lezal Ogrod Saski,
przylegle do niego ulice, z jednej strony piekne, jasne i wytworne, z
drugiej napietnowane hatasliwym niepokojem, pelne brzydoty i biedy.



Nie istniala granica, oddzielajaca dwa Swiaty. W cieniu kasztanéw Ogrodu
Saskiego damy w spacerowych kostiumach, kapeluszach z woalkami,
pantofelkach na wysokich obcasach, panowie w trenczach, melonikach,
plaszczach z futrzanym konierzem ocierali sie o ciemnych przechodniéw
w zrudziatych chatatach i cholewach, krzykliwe przekupki w perukach
na glowach, pejsatych chtopcéw w krymkach i flegmatycznych starcow,
kroczacych o lasce, w kurtkach szamerowanych, maciejéwkach na
siwych glowach i zniszczonym obuwiu biednych, spracowanych
ludzi. Wokét fontanny siadywali na taweczkach powstancy roku 1863,
rewolucjonisci roku 1905, weterani roku 1914, szwolezerowie roku 1920,
krétkowzroczne nauczycielki, ktére w mlodych latach dygaly przed
Orzeszkowa, spiskowcy i sybiracy, wiezniowie Moabitu i twierdzy w
Olomuncu, kupcy btawatni z Nowolipia i hurtownicy towaréw zelaznych
z Gesiej, antykwariusze ze Swietokrzyskiej, mtodzi dyplomaci z palacu
brithlowskiego, kokoty i dewotki, bezrobotni i bogacze, Zydzi, Niemcy,
Ukraincy, francuscy guwernerzy z dawnych ziemianskich dworéw,
biatlogwardyjscy uchodZcy, panny na wydaniu, studenci o chtopskich
twarzach i pustych kieszeniach, zlodzieje i kumoszki. Tutaj Pawelek
spierat sie z okrutnym Heniem Fichtelbaumem, ktéry z nich wygrat
kasztany podczas gry w pikuty. Tu bili na gtowe bolszewikéw i zmuszali
do ucieczki wyborowe putki Duce, stracali na ziemie samoloty generala
Franco, ktére o$mielity sie bombardowac¢ szance Republiki Hiszpanskiej.

Mozna bylo zrobi¢ kilka krokéw i znalez¢ sie wsréd patacow,
gmachow rzadowych, limuzyn, zapachéw kawy i perfum. I mozna byto
p6jé¢ w kierunku przeciwnym, ku Granicznej, Zabiej, Rymarskiej, aby
trafi¢ w sam Srodek zydowskiej diaspory, pomiedzy sklepiki z Zelastwem,
gwarny tham chasydzki, olbrzymich tragarzy z Hal w ceratowych czapkach
i bluzach roboczych, rwetes kupiecki, rzenie koni, zakurzone witryny

biednych warsztatéw kapeluszniczych z napisem ,,Modes” albo ,,Dernier



Cri”, owocarnie, cukierenki, fryzjernie, zaklady szewskie i kaletnicze,
ulicznych handlarzy cajgowych spodni i obwarzankéw.

Mozna bylo tez pdjs¢ w inna strone Swiata, ku wiezom starych
kosciotow, wilgotnym kamieniczkom i klasztorom, ku proletariackiej
udrece i buntowniczym marzeniom ludu. Tam wilasnie Zamek Krolewski
dotykat katedry, katedra dotykata Rynku, a Rynek dotykat Wisty i Jordanu.

To byl caly swiat Pawla, ktéry zapadat sie pod ziemie w ciagu kilku
lat, na jego oczach, w jego bezsilnej, ostupiatej obecnosci. Zapadat sie
dostownie, walit w gruzy, grzebiac w ruinach ludzi i polski pomyst na
istnienie.

Pawel przezyl wojne. Czy mogt potem liczy¢ na uSmiech losu? A
jednak zaznat mitosci. Jest to rzecz zdumiewajaca. Nie da sie ukry¢,

Pawelek byl dzieckiem szcze$cia.



I1I

Cela byta waska klatka. Stalo w niej jedno krzesetko. Z trzech stron
mur. Tylko na korytarz krata siegajaca od sufitu do kamiennej posadzki.
Pod sufitem palita sie mocna zaréwka bez ostony.

Irma Seidenmanowa usiadla, jak jej rozkazano, na krzesetku. Straznik
zamknat zamek kraty i odszed} ociezalym krokiem.

Nie byla tutaj sama. Styszala oddechy innych ludzi, zamknietych w
klatkach rozmieszczonych wzdhiz korytarza. Ale tylko oddechy.

Irma Seidenmanowa pochylita gtowe, ujeta ja w dlonie, tokcie oparta
na kolanach i przygarbiona, w skupieniu i ciszy, znieruchomiata. Byla
w niej jaka$ ciekawos¢, pragnienie doktadnego przezycia kazdej chwili
przemijajacej, ciszy i skupienia, oddechéw wiasnych, uderzen serca.

Wiec spotkato Irme Seidenmanowgq to, czego oczekiwata. Niemal
kazdego dnia przez ostatnie dwa lata byta przygotowana na takie wtasnie
zakonczenie. Styszala na miescie legendy o korytarzu waskich klatek.
Wyobrazala sobie korytarz. Okazat sie nieco inny, mniejszy, moze troche
bardziej przytulny, nie tak przerazajacy jak w opowiesciach, ktérych
stuchala ze Scisnietym sercem. Teraz byla w tym korytarzu. Nie musiala
sie juz ba¢, ze tutaj trafi. Mur, krata, zarowka, sttumione oddechy nie
opodal, a takze jej wlasny oddech dziwnie miarowy i cichy. Jej organizm
oswajat korytarz, przystosowywat sie do korytarza. To byl teraz caty $wiat
Irmy Seidenman. Trzeba bylo w nim zy¢.

Nagle pomyslala, ze zycie jest tylko tym, co minelo. Nie ma innego
zycia poza wspomnieniem. Przyszto$¢ nie istnieje, nie tylko tutaj, za krata,
ale wszedzie, takze na ulicy, w lesie, na morzu, w ramionach ukochanego
mezczyzny. Zycie jest tym, co spelnione, co pamietamy, co sie zdarzyto
i przemineto, aby pozosta¢ jako wspomnienie. Przyszto$¢ nie moze by¢



zyciem, my$lala Irma Seidenman, bo nie ma mnie w przysztosci, nie
odczuwam tam ani gtodu, ani pragnienia, ani zimna, ani goraca. To, co
sie zdarzy gdzie$ i kiedys, jest jeszcze poza mna, ukryte za murem i
krata, poza mojg przestrzenig i rozumieniem, jest jeszcze w gwiazdach
dalekich, w kosmicznym przeznaczeniu. Moje zycie jest tutaj, bo ja tu
jestem, moje ciato, nade wszystko moja pamie¢. Tylko to, co sie juz stato,
jest moim zyciem — i nic ponadto! Wiec mysle¢ o zyciu znaczy mysle¢ o
zapamietanej przesztosci, a kazda chwila jest przesztoscia, to zamkniecie
kraty jest przesztoscia, to pochylenie glowy, oparcie jej na ramionach, jest
przeszioscig. To przezylam, panie Boze! Niczego wiecej nie przezytam
poza tym, co zapamietalam. Nic nie istnieje poza pamiecia.
Przypomniata sobie meza, doktora Ignacego Seidenmana, wysokiego,
szczuplego mezczyzne, ktérego bardzo kochala, cho¢ nigdy nie mogli
mie¢ dzieci. Na poczatku matzenstwa ubolewali nad tym, ale rychto
pogodzili sie, odnajdujac szczeScie we dwoje. Doktor Ignacy Seidenman
zmart na raka w 1938 roku. Kiedy umart, Irma Seidenmanowa sadzita, ze
nie bedzie mogla dluzej zy¢, jej rozpacz wydawala sie nie do zniesienia.
Ale po pewnym czasie porzadkowanie spuscizny naukowej meza, jego
prac z zakresu rentgenologii, tak bardzo ja zajelo, ze bdl po stracie
stawal sie mniej dokuczliwy. Potem, dos$¢ nagle i nie bez zdziwienia
skonstatowala, ze rentgenologia bardziej ja pochlania nizeli mysl o
nieobecnym mezu. Zrazu czula sie tylko zobowiazana do zaprowadzenia
porzadku w chaotycznym dorobku naukowym doktora, traktowala to
jako moralng powinno$¢ wobec pamieci o nim. Po jakim$ czasie jednak
dostrzegla istotne luki w tych notatkach, zdjeciach, opisach stanéw
chorobowych, wnioskach — i poczuta sie jakby zawstydzona, ze maz,
cztowiek tak pracowity i rozumny, nie ustrzegt sie od pewnego bataganu
i dezynwoltury. Nie mogla tego porzuci¢, nie mogla spuscizny Ignacego

Seidenmana wystawi¢ na sztych ztosliwej krytyki. Podrézowata do Paryza,



do profesora Lebrommella, u niego szukajac pomocy. Nie starczylo jej
czasu, by dojs¢ do tadu z tysigcami tek i kopert, kiedy wybuchta wojna. W
owym czasie Ignacy Seidenman zajmowat w jej Zyciu mniej miejsca niz
jego archiwum. Wiasnie to archiwum sprawito, ze ani mys$lata przenosi¢
sie do getta. Byla jasng blondynka o niebieskich oczach, prostym,
ksztaltnym nosie i delikatnym, cokolwiek ironicznym rysunku warg.
Byla bardzo piekna kobieta, liczyta trzydziesci szes$¢ lat i miata spory
kapitat w bizuterii oraz ztotych dolarach. Archiwum doktora Seidenmana
umie$cita u przyjaciét, w drewnianej, przestronnej willi w Jézefowie, a
sama, trzykrotnie zmieniajac mieszkanie oraz dokumenty dla powiktania
przesztosci, osiadla wreszcie jako wdowa po oficerze, Maria Magdalena
Gostomska, w tadnej kawalerce na Mokotowie. Nie musiata dba¢ o srodki
do zZycia, zreszta wymagania jej byty skromne, zadowalala sie egzystencja
samotnej kobiety, ktéra w $wiecie szalefistwa zajeta byla nadal praca
nad uzupelieniem dziela zmarlego doktora. Jezdzita dos¢ regularnie do
Jozefowa, czynila notatki na marginesach rekopiséw meza, utrzymywata
kontakty z warszawskimi lekarzami, ludZmi godnymi zaufania, ktérzy
nawet w tym okrutnym czasie znajdowali czas na rozmowy z piekna i
rozumng kobieta, tak bardzo zajeta problemami promieni Roentgena i
zagadkami rentgenologii, Zze zdawala sie nie dostrzega¢ piekla, w jakim
wszyscy wowczas zyli.

Dostrzegata piekto. Mdwila, ze nawet w piekle trzeba sie trzymac
swojej drogi, jak dtugo jest to mozliwe. Niekiedy wyrzucala sobie, ze z
pewna obojetnoscig przyjmuje wiadomosci z tamtej strony muru. Ale nie
miala w getcie swoich umartych. Nigdzie juz ich nie miata, bo cmentarz,
na ktérym spoczywat doktor Ignacy Seidenman, zostal zrownany z
ziemia, kamienne tablice rozkradziono albo przeznaczono na brukowanie
ulic. Cialo doktora Seidenmana nie istnialo, ale Irma Seidenman byta

przekonana, ze on sam gdzie$ jednak przebywa, moze w poblizu Pana



Boga, a moze jako duchowa energia w kosmosie, albo czastka powietrza,
ktérym oddychala, czastka wody, ktéra pila. Poza tym doktor Ignacy
Seidenman pozostal w jej zyciu jako wspomnienie. Widywala go czesto,
rozmawiala z nim wieczorami, przychodzit do niej we $nie, nie jako
kochanek, nie jako maz, i nie czuta jego ramion ani pocalunkéw, lecz
tylko jego obecnos¢, skupiona, milczaca, moze nawet odrobine kaprysna,
bo doktor Seidenman miat prawo zywic¢ szczypte urazy z powodu jej
krytycyzmu, z przyczyny tych poprawek, ktére czuta sie zobowigzana
wprowadza¢ do jego rekopiséw. Niekiedy we $nie spierala sie z mezem,
ale zawsze byla jako$ §wiadoma, ze spiera sie sama z sobg, poniewaz maz
nie Zyje i nie mozna sie z nim spierac.

Byli wiec razem przez te wszystkie lata, ona bardzo realnie, z
mnostwem rozmaitych matych i wiekszych trosk, a takze z ogromnym
lekiem, ktory wynikat z wiedzy o sobie samej, z tego Zydostwa, co prawda
dobrze utajonego dzieki wygladowi, doskonatlym papierom i zyczliwosci
blizszego otoczenia, ktére nie Zywito podejrzen, a jesli je nawet zywito,
znajdowalo sie pod presja dwoch tysiecy lat europejskiej cywilizacji; byli
wiec razem, z tym, ze doktor Seidenman pozostawat nieco na uboczu, na
szczescie niewidzialny i nieosiagalny dla przesladowcéw.

Irma Seidenman powtarzata sobie codziennie, Ze bez watpienia uda sie
jej przezy¢ wojne, uzupehic i w przysztosci opublikowa¢ dzielo meza, co
uwazala nie tylko za $wiadectwo mitosci i pamieci, lecz réwniez, nie bez
zawstydzenia i z odrobing pr6znosci, za wlasny sukces rentgenologiczny,
tym wiekszy, ze nie posiadata wyksztalcenia medycznego, a wszystko
osiagnela dzieki inteligencji, pracowitosci i uporowi. Do tego stopnia
czuta sie pewnie na gruncie swych rozmyslan i obserwacji, ze zamierzata
w przysztosci podja¢ spdézniony wysitek studiéw medycznych, moze
nawet pod kierunkiem profesora Lebrommella, ktéry by} przeciez takze

mistrzem jej zmartego meza.



Wiec powtarzala sobie, Ze przezyje wojne, i jednoczesnie sadzila, ze
to jest mys$l zupelie absurdalna, bo na pewno zostanie zdemaskowana
i podzieli los innych Zydéw. Czekata na ten dzien z jakas gorzka
ciekawoscia i podjeta mocne postanowienie, iz umrze spokojnie, bez zalu,
bo przeciez osiagnela wiele, a z kazdym dniem blizsza jest ukonczenia
pracy nad dzielem swego meza. Bardzo chciala przetrwac jeszcze jakis$
czas, jeszcze co$ uzupeknié, skorygowa¢, zmieni¢, ale nie popadata w
goraczkowy niepokoj, poniewaz byta §wiadoma, ze nawet jesli nie zdazy,
to inni jednak zdaza, kto$ na pewno zdazy, sa na $wiecie ludzie rozumni
i przyzwoici, ktérzy podejma jej trud i doprowadza dzielo do konca. A
jesli takich ludzi zabraknie, to dzielo doktora Ignacego Seidenmana takze
straci sens.

Zywila wiec nadzieje, ze przetrwa i byla tez przekonana, ze zginie,
co bylo stanem ducha bardzo ludzkim, naturalnym i nie budzito w niej
zdumienia. Kiedy za$ wychodzac z bramy na ulicy Kruczej natknela
sie twarza w twarz na Bronka Blutmana, o ktérym styszala, ze jest
konfidentem i trudni sie wydawaniem Zydéw, liczac, ze w ten spos6b
ocali swoja glowe zydowskiego fordansera z przedwojennych lokali
dancingowych, jej pierwsza mys$la bylo banalne zatatwienie sprawy.

Bronek Blutman powiedziat:

— Co za spotkanie, kochana pani Seidenman. Wciaz taka elegancka,
no, no!

— Nie bede przed panem udawata — odparta spokojnie. — Mozemy to
zatatwic.

— Niby co mozemy zalatwi¢, moja $liczna? — spytal Bronek Blutman.

—Ile pan sobie zyczy? Pan jest mtodym, przystojnym mezczyzna, tacy
mezczyzni miewajq duze wydatki.

— Pani Seidenman kochana — odrzek}l Bronek Blutman. — Mnie ani

$winki, ani twarde nie ocala. Ja mam swdj zadany kontyngent.



— Nie chce by¢ bardziej zta niz jestem — powiedziala — ale kontyngent
to pan moze wypemhic gdzie indziej.

— Nic z tego — rzekl Blutman. — Ja wedkuje na serio. I dlatego
p6jdziemy teraz tam, gdzie trzeba...

—Robi pan zly interes, panie Bronku. Nie jestem Zadna Seidenmanowa.
Nazywam sie Gostomska, m6j maz byt oficerem artylerii i polegt na
wojnie.

— Wszyscy$Smy polegli na tej wojnie — odparl Bronek Blutman. —
Idziemy, moja kochana!

— Niczego mi nie udowodnia.

— Ja udowodnie!

Wtedy Irma Seidenmanowa wzruszyla lekcewazaco ramionami, cho¢
czula straszliwy chtéd wokét serca i nogi sie pod nig uginaly.

— Czy oni moga uwierzy¢ jakiemu$ Zydkowi, kiedy wdowa po
oficerze stanowczo temu zaprzeczy...

— Niech pani nie bedzie $mieszna, kochana pani Seidenman. Idziemy!

Wzial ja pod ramie. Miekko i lagodnie, bo kiedy$ byl dobrym
fordanserem.

— Nazywam sie Gostomska — powiedziala glosno. Jakis$ przechodzien
spojrzat i zmarszczyt brwi.

— Nazywam sie Gostomska i nie jestem Zydéwka — powtérzyla jeszcze
glosniej. Dwaj mezczyzni zatrzymali sie.

— Czego pan chce od tej pani? — spytat jeden.

— Nie paniska sprawa — odpar} szorstko Bronek Blutman.

— Sam jeste$ Zydek — powiedzial mezczyzna.

— Ja najlepiej wiem, kim jestem — zawotal Bronek i pociggnat Irme
Seidenman za ramie.

Przejezdzata wolna riksza. Zatrzymat ja. Wsiedli. Na chodniku stali

dwaj obcy mezczyzni, ich twarze wyrazaly lek, niesmak i szyderstwo.



Bronek Blutman potozy? dton na karku Irmy.

— Zawsze miatem na panig chrapke — powiedzial wesolo — ale teraz
juz za pézno.

— Niech pan wezmie reke, bo dam panu w pysk! — zawolala. —
Nazywam sie Gostomska, Maria Magdalena Gostomska.

— Jawnogrzesznica — mruknat Bronek i rozeSmiat sie. Ale cofnat dton.
Irma Seidenman zwro6cila sie do rikszarza. Podata mu swéj adres. Prosila,
aby zawiadomit doktora Adama Korde, jej sasiada, ze zostata pomytkowo
zatrzymana jako osoba pochodzenia zydowskiego.

— To jest skandal! — powiedziata z gorliwym wstretem.

Rikszarz odpart, Ze zawiadomi doktora Korde.

Doktor Korda nie mial pojecia, Ze Irma jest Zydéwka. Byl jej
sasiadem od kilkunastu miesiecy. Jako filolog klasyczny interesowat sie
problemem zydowskim tylko o tyle, o ile mialo to zwigzek z Tacytem
oraz zburzeniem Jerozolimy przez Tytusa. Od czasu do czasu przynosit
Irmie konfitury z dzikiej rézy, troche gawedzili wieczorami o zlych,
ciezkich czasach. Irma podala jego nazwisko i adres, poniewaz by} po
prostu porzadnym cztowiekiem, a nalezalo, by jaki$ porzadny cztowiek
wiedzial, Ze niebawem zostanie zgladzona.

Wiecej nie pomyslata o doktorze Kordzie. Nie pomyslata tez o Bronku
Blutmanie od chwili, gdy wyszed} z pokoju Stucklera. Stuckler siedziat
za biurkiem, ona na krzesle przed biurkiem. Patrzyla w szerokie okno,
wychodzace na niebieskie niebo.

Nie przyznawala sie. Méwila uparcie — ,,Nie znam tego czlowieka.
Nie jestem Zydéwka. Nazywam sie Maria Magdalena Gostomska. Jestem
wdowa po oficerze. Pan ma przeciez moje dokumenty”.

Miat jej kennkarte, ale nie tylko. Miat takze stara, wytarta legitymacje
Kota Rodzin Wojskowych z miasta Grodna, wydang w roku 1937. Miat

fotografie tegiego mezczyzny po czterdziestce, w uniformie wojskowym,



z dystynkcjami kapitana. Fotografia byla takze wykonana w Grodnie.
Irma Seidenman posiadata dobre papiery. Stuckler otwierat i zamykat
srebrng papierosnice ze ztotymi literkami I.S. Otrzymatla te papierosnice
od meza, doktora Ignacego Seidenmana, na krétko przed jego $mierciq i
by} to ostatni prezent meza, z ktérym nigdy nie chciala sie rozsta¢. Bronek
Blutman pokazat te papieros$nice z usmiechem i powiedziat do Stucklera:

— Niech pan tylko popatrzy, panie Sturmfiihrerze, to chyba jest
najlepszy dowdd. I. S., Irma Seidenman, albo jesli pan woli, Ignacy
Seidenman. Jego tez znalem.

— Gdzie on jest? — spytat Stuckler.

— Juz nie zyje. Umart przed wojng — odpart Bronek.

— To nie jest moja papiero$nica — powiedziata. — Znalaztam ja kilka
tygodni temu. Sam pan widzi, Ze srebrna. A literki sq ze ztota. Takich
rzeczy sie dzisiaj nie wyrzuca.

Powtarzala to wiele razy, takze wowczas, kiedy Bronka Blutmana nie
byto juz w pokoju. Stuckler leniwie otwierat i zamykat papieros$nice. Po
trzech kwadransach kazal Irme wyprowadzic.

Siedziata w klatce i to, co przydarzylo sie w ciggu przedpotudnia, byto
teraz jej najprawdziwszym zyciem.

Papiero$nica, pomyslata. Zawsze i o wszystkim decyduje drobiazg.
Papierosnica, bez ktérej mozna doskonale zy¢ i wcale jej nie zauwazy¢.
Czlowiek jest wiec tylko przedmiotem posrod przedmiotéw. Papiero$nica.
Irma byta pewna, ze gdyby nie to przeklete, metalowe pudeleczko,
zostataby zwolniona. Wyglad oraz dokumenty swiadczyly na jej korzysc.
Co prawda Stuckler w pewnej chwili wstal i przyjrzat sie uwaznie jej
uszom, ale zaraz wrocit za biurko. Styszala o tym blazenistwie z uszami
kobiet zydowskich. Jesli idzie o mezczyzn, kazano im rozpina¢ rozporki.
U kobiet szukali czego$ w muszli ucha. Sami nie wiedzieli, czego szukaja.

Ale byli skrupulatni i nie chcieli popelnia¢ omylek. Kto§ w Berlinie



wymyslil, ze muszla ucha zydowskiej kobiety nosi tajemnicze znamiona
rasowe. Lecz nie byto tych znamion. Wiec grzebali palcami w uszach,
przygladali sie uszom — i dalej niczego nie byli pewni. Stuckler wrocit
za biurko rozczarowany. Ale mial papiero$nice. Gdyby nie miat tej
papiero$nicy, zwolnitby Irme Seidenman. Tego byla niemal pewna.
Umrze¢ z powodu takiej blahostki, pomys$lala, to doprawdy
niesprawiedliwe. Wcale nie miala uczucia, ze umrze jako Zydéwka,
poniewaz nie czuta sie Zydéwka i w zadnym razie nie uwazata zydostwa
za utlomnos$¢, lecz przekonana byla, ze umrze z powodu papierosnicy. I ta

mys$l wydala sie jej Smieszna, ghipia, zta i nienawistna.
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Na koncu podworza przy ulicy Brzeskiej znajdowata sie wygdédka,
zaopatrzona w emaliowang tabliczke z napisem ,,Klucz u dozorcy”.
Informacja byta nieprawdziwa. Juz u schytku lat dwudziestych zamek do
wygodki przerdzewiat i drzwi zamykano na haczyk. W ciagu dnia byt tutaj
ruch, z wygodki korzystaty przekupki pobliskiego bazaru, a takze pewien
przedwojenny onanista w binoklach i meloniku. Lecz wieczorami, gdy
bazar byl nieczynny, nikt tu nie zagladal, bo lokatorzy kamienicy mieli
na kazdym pietrze po dwa klozety, a dla mieszkaficéw suteren wiedziony
wielkodusznym szalenstwem wlasciciel kamienicy wybudowal przed
wojna ustep z porcelanowa muszla, tuz obok bramy wiodacej z ulicy na
podworze.

Henryczek Fichtelbaum siedzial w wygddce i myslat o Panu Bogu.
Wszed} w ulice Brzeska o zachodzie stonica, zwabiony zapachem warzyw,
ktérych odpadki lezaty na bruku. Nie zdazyt sie jednak zakrzatna¢, gdy
napotkal czujne spojrzenie jegomoscia w ceratowej czapce. Sptoszony
umknat w najblizsza brame, rozejrzat sie po podwérku, wybrukowanym
kamieniami, wySlizganymi przez tysiace ludzkich stép i kopyt konskich
— 1 goraczkowo szukajac schronienia, znalazt sie w wygddce. Drzwi od
wewnatrz zamykaly sie na zasuwke. W wygddce trudno bylo usiase,
bo pochodzita z czaséw Imperium Rosyjskiego i srywali w niej jeszcze
stojkowi cesarza Aleksandra III, o ktérym Henryczek Fichtelbaum
styszal, ze byt olbrzymiego wzrostu i sily fizycznej, rusyfikowat Polakéw
z wyjatkowa zaciekloscig i cieszyl sie powazaniem w catej Europie.
Wygodka byta urzadzona z mysla o zatatwianiu sie w pozycji stojacej
lub kucznej, bo w czasach Cesarstwa ludzie przesadzali na punkcie

najnowszych zdobyczy higieny. Lecz teraz byly inne czasy i Henryczek



Fichtelbaum usiadt na metalowym schodku, ramie oparl o $ciane,
odetchnat wonig ekskrementéw i powiedzial szeptem:

— Panie Boze, je$li mam umrze¢, to spraw, zebym sie przedtem najadt
i ogrzat, bo juz nie moge wytrzymac...

Nie jadl od trzech dni, czut ucisk w zotadku i zawroty glowy. Byl
przemarzniety do kosci. Swity i wieczory bywaty bardzo chlodne.

— Panie Boze, ulituj sie nade mna! Dlaczego sie na mnie uwziates?

Henryczek miat do Boga stosunek wymagajacy, jak kazdy kto nie
bardzo w Boga wierzy i zwraca sie do niego w sytuacjach szczegdlnych,
jako do instancji ostatecznej, lecz niezbyt pewnej. Henryczek wychowat
sie w domu indyferentnym, na pograniczu $wiatéw, na ziemi niczyjej,
bo jego ojciec, mecenas Jerzy Fichtelbaum, wywodzit wprawdzie rod
z familii poboznych, ortodoksyjnych Zydéw, ale ukofczyt byt studia
prawnicze, porzucit dawne srodowisko i rozstat sie z religia mojzeszowa.
Rodzina bylta galicyjska, uboga, prowincjonalna, choé ojciec mecenasa
nalezal do ludzi na owe czasy wyksztalconych i obracat sie w kregach
rabinackich. Mecenas byl czlowiekiem nowoczesnym, w Boga nie
wierzyl, troche komunizowal, jak wielu innych inteligentéw zydowskich
tamtego czasu, ktérzy upatrywali w komunizmie remedium na wszelkie
uprzedzenia rasowe, zapominajac catkiem ghupio, Ze komunizm rozwinat
sie w Rosji.

Henryczek Fichtelbaum wychowany byt wiec w atmosferze bardzo
Swieckiej i wolnomys$lnej, moze nawet $miesznie wolnomys$lnej, bo
przeciez mecenas Jerzy Fichtelbaum chciat by¢ bardziej europejski i
libertyniski od najwiekszych Europejczykéw i libertynéw w Paryzu, co
jest zrozumiate, zwazywszy, ze pochodzit z zapadtego kata galicyjskiego.

Henryczek stykal sie wiec z religia tylko w szkole, gdzie wiekszo$¢é
kolegéw byla katolicka, a najblizszy przyjaciel z tawy szkolnej, Pawelek
Krynski, uchodzit za chlopca wielkiej religijnej zarliwosci, co zreszta



bylo ocena przesadna, bo Pawelek tez miewat z Panem Bogiem swoje
komplikacje. Tak wiec Henryczek Fichtelbaum wyrést na mtodzienca
bezboznego, a jego zainteresowania skierowane byty ku naukom $cistym,
glownie matematyce, fizyce i chemii, a zatem ku tajemnicom $wiata
materialnego. Nawet wielki wstrzas, jakim by}a dla chtopca przeprowadzka
z pieknego mieszkania na ulicy Krélewskiej do nedznej siedziby w getcie,
nie sklonil Henryczka do glebszych rozmy$lan metafizycznych.

W getcie zrazu nie cierpial biedy, ale rychto zaczelo brakowac
wszystkiego, a po roku rodzina mecenasa zrozumiata, zZe skazana jest na
zaglade. W jaki$ czas potem zmarta matka Henryczka. Pozostat z ojcem i
siostra Joasia, malenistwem, ktére bardzo kochatl. Lecz byl miody, wciaz
jeszcze silny i nie tracil nadziei. Postanowit przej$¢ na aryjska strone, by
tam przetrwac. Pozegnal ojca i siostrzyczke i uciekt z getta.

Tamtego dnia po raz pierwszy w zyciu powaznie pomyslat o Bogu.
Lezal w mroku, na wilgotnym chodniku, nie opodal muru getta, i byt
zupetie sam. Czlowiek nie moze by¢ sam w chwili préby. Potrzebuje
innych ludzi, a kiedy nie ma ich w poblizu, odnajduje nagle obecnos¢
Boga. Jest to zwykle obecnos¢ przelotna, ledwo uchwytna, jakby Bog
przeszedt obok spiesznym krokiem i zniknal za rogiem najblizszej
kamienicy. Przed sforsowaniem muru Henryczek Fichtelbaum wyszeptat
— ,Boze, pomo6z mi!”. Potem przelaz} przez mur i nic zlego mu sie nie
stato. Zapomniat wiec o Bogu.

Przez kilka miesiecy dawat sobie rade dzieki skromnym $rodkom
pienieznym i gorliwej opiece Pawelka. Lecz pewnego razu popeknit
blad, poniewaz nabratl pewnosci siebie, a miat dopiero osiemnascie lat
i sukcesy przewrécity mu w glowie. Udat sie mianowicie do cukierni na
Marszatkowskiej, zapominajac oswymwygladzie. Henryczek Fichtelbaum
usprawiedliwiat sie pézniej przed sobg, ze nigdy przedtem nie studiowat
swej twarzy pod katem znamion rasowych, co wiecej — nikt w jego zyciu



nie zwracal mu uwagi na zydowskie rysy jako szczegét godny obserwacji.
Jesli w szkole czyms sie przed wojng wyréznial, to zamitowaniem do
przedmiotéw Scistych, nie za$ ksztaltem nosa i warg. W cukierni wzbudzit
najpierw dyskretne zaciekawienie, pdzniej poptoch, wreszcie gwattowna
reakcje jakiego$ mezczyzny, ktory wykrzyknat! ,,Zyd je ciastko!” — jak
gdyby Zyd jedzacy ciastko w cukierni na Marszalkowskiej byt czyms$ w
rodzaju dinozaura, rosyjskiej arcyksiezniczki bez brylantowych butonéw
w uszach albo Zyda, jedzacego ciastko w cukierni na Marszalkowskiej
w roku 1942. Kilka os6b w pospiechu opuscito cukiernie, kelner zawotat
— ,,0, Jezu! Teraz nas wszystkich pozabijaja!” — i tylko jaki$ starszy
pan zachowat spokoéj, wyglaszajac krétkie, tresciwe przemdwienie,
skierowane do sufitu:

— Najpierw i tak pozabijajg Zydéw, a potem nas, nie ma wiec zadnego
powodu do paniki, niech ten mlodzieniec zje ciasteczko, gotéw jestem
za niego zaplacié¢, prosze nie popada¢ w podniecenie oraz prostracje,
zachowa¢ godno$¢, trwa wojna, jesteSmy skazani, chyba ze Adolf Hitler
wyzionie ducha w sposéb niespodziewany, czego mu zreszta serdecznie
zycze, wiec dajcie spokdj, nic sie nie stalo, tu jest Polska, poki co tu
jeszcze jest Polska, i prosze mi nie odbiera¢ tej nadziei. To wszystko, co
mam do powiedzenia w sprawie incydentu.

Ale inny pan zawotlal, drzacy i pobladly:

— Nie dos¢, ze ich morduja, to jeszcze wtbcza sie po miescie i narazaja
innych, Bogu ducha winnych! Ja tego Zyda nie widziatem, ja go nie
widziatem...

Starszy pan wzruszyt ramionami i dodat cierpko:

— Pan go przeciez widzi, drogi panie!

Ale juz go widzieli, bo Henryczek Fichtelbaum wyskoczyt z cukierni,
puscit sie biegiem przed siebie, przerazony jak nigdy przedtem, nawet

bardziej niz owego wieczora, gdy przelazil przez mur getta, bo wtedy



byt sam i tylko Bog przechodzit spiesznie w poblizu, a teraz znalazt sie
w thumie ludzi, czul na sobie spojrzenia przechodniéw, wspétczujace,
zdumione, lekliwe, niechetne, a moze nawet catkiem wrogie i wyrazajace
nieztomne postanowienie. Wiec uciekat bez tchu, coraz dalej i dalej.
Zatrzymat sie dopiero na Pulawskiej, zszedt skarpa w dét, ku dalekiej
WiSle, a potem catkiem nagle i bez sensu postanowit ucieka¢ z miasta. I
uciekt.

Zime spedzi} na wsi, u porzadnego chlopa, ktéry mu urzadzit lesna
kryjéwke, karmit, poit i przeklinat jego zydostwo, ktére sprawia ludziom
tak wiele klopotéw, trosk i dolegliwosci. Ale po pewnym czasie Niemcy
przeczesywali okolice w poszukiwaniu partyzantéw, a moze bimbru, a
moze Zydéw wlaénie — i Henryczek musial uchodzié. Chlop dal mu na
droge chleb, stonine, zniszczona czapke granatowa o narciarskim kroju i
piecdziesiat ztotych. Ten chiop przezy}t wojne i po Smierci na pewno trafit
do nieba, cho¢ ludzie okoliczni — do$¢ matodusznie — wrézyli mu piekio,
bo chlop zapisat sie do partii.

Henryczek Fichtelbaum wrécit pod koniec zimy do Warszawy.
Nocowat po strychach i klatkach schodowych, w bramach i na
wysypiskach $mieci. Zywit sie tym, co wyzebrat od dobrych ludzi. Juz
wiedzial, Ze nie ma zadnych szans i niebawem bedzie musiat umrzec.
Ta $wiadomos¢ znéw zblizyla go do Boga, bo jesli Henryczka czekala
Smier¢, to pozostawal mu juz tylko wybdr pomiedzy Bogiem i nicoscia.

Ale mial zamitowanie do nauk $cistych i poszukiwal Boga tylko na tej
drodze. Siedzac w wygddce, stawial Bogu pewne wymagania, jak gdyby
uwazat sie za réwnego swemu Stworcy, a jednoczesnie usitowat znalez¢
Scisty dowdd na Jego istnienie.

W naturze nic nie ginie — my$lat — w naturze wszystko trwa wiecznie.
Lecz poszczeg6lne elementy natury bynajmniej wieczne nie sa, o czym

przekonuje mnie obserwacja, a takze wlasny los. Oto wacham ekskrementy,



ktére sa rezultatem przemiany materii, stanowig czastke zycia i same zyja,
poniewaz skladaja sie z niezliczonej liczby komorek, ktére milionami
umierajq i milionami rodza sie, aby Zycie nadal trwalo. Natura trwa, a
przeciez zycie ma swdj koniec, poszczegdélne zycie ma swoj koniec, lecz
sam proces zycia, jego trwanie jest wieczne i nieskoniczone. Co sie za tym
kryje? Jesli mialbym przyja¢, Ze wieczna i niezniszczalna jest materia,
ktéra wprawdzie przetwarza sie, lecz zawsze trwa, to rownie dobrze
moge przyjac, ze tkwi w niej jakas sila, jakas energia niezniszczalna, a
wiec co$, co jest w materii nieuchwytne i nie do obliczenia, co jednak
nadaje jej rytm i zapewnia trwanie. To co$ niewatpliwie istnieje i pewni
ludzie nazwali to co$ Bogiem! W tym sensie, bedac tworem materialnym,
jestem czastka tego czego$, a zatem czastkq Boga. No, dobrze! A czy lis¢
jest Jego czastka? Prawdopodobnie jest, lecz o tym nie wie. Ja jestem
materig wyzej zorganizowang i dlatego wiem, ze jestem doskonalszy, ale
nic ponadto. Gdyby Bog zechcial jeszcze sprawi¢, Ze nie bedzie mi tak
zimno, to mégtbym péjs¢ w moim rozumowaniu krok dalej i zajac¢ sie
kwestia mojej Swiadomosci oraz moich norm moralnych.

W tym momencie kto$ przeszedt podworzem i mysli Henryczka
wpadly w poploch. Ten czlowiek nie tylko zblizat sie, ale miat wyrazny
zamiar skorzystania z wygo6dki, bo nagle kroki zatrzymaty sie i jakas$ reka
szarpneta drzwi, zamkniete od wewnatrz na zasuwke.

— Jasna cholera! — powiedziat ochrypty glos. — Jest tam kto?

Henryczek Fichtelbaum nie zwlekal ani chwili, gdyz wiedzial, ze
zaden duch nie moégiby zamkna¢ wygodki od $rodka, i odpowiedziat
cicho:

— Zaraz wychodze! Jeszcze momencik.

— Poczekam — odpart glos spoza drzwi.

Przez chwile trwatla cisza. Ale Bég jest mitosierny dla poszukujacych

Go, nawet jesli szukaja w tak osobliwych okolicznosciach, posréd brudu



i zniewag Swiata.

Glos za drzwiami odezwat sie znowu:

— No, jak bedzie, bo mnie kreci!?

— Zaraz — odrzek}t Henryczek.

Lecz mezczyzna na zewnatrz nie wytrzymat. Henryczek ustyszat
jakis szmer, potem odglosy wypréznienia, na koniec kaszel, oddalajace
sie kroki i stowa mezczyzny:

— W porzadeczku, réb pan swoje!

Z daleka trzasnely drzwi, potem zapadt!a cisza.

»Jakze moglem w Ciebie nie wierzy¢, dobry Boze!”, wyszeptat
Henryczek Fichtelbaum i niemal zaraz usnal, wyczerpany lekiem, glodem
i calym cierpieniem wszechswiata, ktore sie wokét niego zgromadzito w
wygbdce.

Obudzit go promien stonecznego Swiatlta, wpadajacy do ciemnego
pomieszczenia przez szpare. Bylo zimno. Wstawat Swit na ulicy Brzeskiej.
Henryczek wstat takze, ostroznie odemknat drzwi i wyszedt na podworze.
Bylo pusto. Bruk 1$nit wilgocia. Blade niebo miato w sobie wiecej szaro$ci
niz blekitu. Leciutki wiatr musnat wlosy Henryczka, przywiat z soba
zapach wiosny. Jeszcze zyje, pomy$lal Henryczek. Odetchnat gleboko
i poczut klujace szpileczki chltodu w krtani. Zadrzal. Ale mocny sen
pokrzepit go na tyle, Ze nie odczuwat gtodu tak mocno jak poprzedniego
wieczora. To miato przyjs¢ p6zniej.

Rozejrzal sie. Podwérze bylo obudowane ze wszystkich stron, tworzyto
nieporzadny prostokat, wcisniety miedzy oficyny. Od ulicy oddzielat je
zniszczony, wilgotny i brudny dom. Jego zakurzone okna, tu i 6wdzie
ozdobione firaneczkami, doniczkami pelargonii lub nedznych kaktusow,
ktére w oczach tutejszych mieszkanicéw uchodzily za ozdobe szczegélnie
piekna, bo egzotyczna, spogladaty wprost ku oknom réwnie zniszczonej
i brudnej oficyny, tez ozdobionej firaneczkami, pelargonig i kaktusem. Z



trzeciej strony zamykat podworze $lepy mur. Przylegaly do niego szopy, na
poty juz zrujnowane, w ktérych miescity sie stajnie, a w przysztych latach
mialy prosperowac pokatne warsztaty rzemieslnicze, jakie§ wytwornie
grzebykow, gwozdzi, Srub albo ram okiennych, warsztaty biedne na pozor,
zaludnione spryciarzami o ztotych rekach i lisich twarzach, ktérzy chcieli
utrzymac sie na powierzchni w tym zrujnowanym miescie, i udawato im
sie to przez jaki$ czas, poki zelazna dlon systemu, wymiatajaca resztki
ludzkiej zaradnosci z Polski, z Warszawy, z ulicy Brzeskiej, nie zdusita
ich w strasznym u$cisku. Naprzeciw $lepego muru i zniszczonych szop
wznosit sie plot, niegdy$ zapewne granica posesji, wytyczona drzewami,
z ktérych pozostaly juz tylko nie wykarczowane pniaki i ledwo zywe,
zeschniete krzewy akacjowe, ktére wbrew catemu $wiatu puscity wiasnie
miode pedy.

Jestem zamkniety, pomyslal Henryczek. Jestem uwieziony, pomyslat.
Lecz w gruncie rzeczy wiedzial, ze takze poza tym podwoérzem juz
na zawsze pozostanie zamkniety i uwieziony. Ta ciasno zabudowana
przestrzen nie wydata mu sie groZniejsza od lasu, w ktérym ukrywat
sie zima, ani tym bardziej od ulic getta, oddzielonych murami od reszty
Swiata. Henryczek Fichtelbaum znowu odetchnat gleboko chlodnym
powietrzem $witu, zapachem wilgotnej stomy, odpadkéw i konskiego
moczu. Nie bylo mu Zle na tym podwérzu, bo nie widziat ludzi, twarzy
i spojrzen, a zarazem czul jednak ich bliska obecnoé¢. Bat sie ludzi,
bo kazdy przechodzien mu zagrazal, lecz jednocze$nie ich niedaleka
obecno$¢ stanowita jaka$ nadzieje.

Wiedzial, ze jego Zzycie nie potrwa dlugo, bo byl rozumnym i
inteligentnym mlodzieficem i nie ulegal zludzeniom. Wiedzial, ze
przyjdzie mu zging¢ z ludzkiej reki, poniewaz zostanie zabity. A jednak
twarz drugiego czlowieka, glos, spojrzenie — nie wydawaly mu sie

straszne. Najtrudniej umiera sie w samotnosci, ciemnosci i ciszy. Smier¢



wérdd innych, w zgietku ludzkich okrzykéw, ciasnocie spojrzen i gestéw,
wydaje sie mniej okrutna. Henryczek Fichtelbaum pomyslal, Zze Smier¢
zokierza podczas ataku na bagnety, jest chyba mniej przerazajaca nizeli
samotne konanie skazanca, cho¢by sie bylo skazanym na $mier¢ w t6zku.

Dlaczego mam umiera¢, pomyslat nagle, skoro nie mam jeszcze
dziewietnastu lat? Czy to jest sprawiedliwe? Czy jest moja wina, zZe
urodzitem sie Zydem, moi przodkowie byli Zydami, wyszedtem z ledzwi
zydowskich? Jakim prawem najpierw uczyniony zostalem Zydem, aby
nastepnie by¢ skazanym na $mier¢ za swoje zydostwo?

Henryczek Fichtelbaum nie byt specjalnie oryginalny, stojac oparty o
chropowaty mur, w cieniu wygodki, z ktérej byt wyszed! na podwoérze. Nie
byt specjalnie oryginalny, zadajac sobie te pytania, na ktére bezowocnie
szukal odpowiedzi. Ostatecznie moglo sie zdarzy¢, ze w tym samym
momencie, wtedy, wiosng roku 1943, potowa ludzkosci zadawata sobie
te pytania z Henryczkiem Fichtelbaumem i takze nie znajdywata zZadnej
odpowiedzi. Pdzniej, gdy kosci Henryczka zbielaty w ogniu ptongcego
getta, gdy nastepnie sczernialy na deszczu posrdd warszawskich popiotow,
gdy wreszcie znalazly sie w fundamentach nowych doméw, wzniesionych
na wojennych zgliszczach, ot6z pézniej r6zni ludzie takze zadawali sobie
pytanie —jak to wtasciwie jest na Swiecie, Ze oto dzieje ludzkosci powotaty
do zycia ten nar6d wybrany, ze B6g z tym narodem rozmawiat i przekazat
mu swoje prawa, aby niemal jednoczes$nie, od tej pierwszej chwili
przymierza, wystawi¢ swéj lud umitowany na najciezsze doswiadczenia
i ostry sztych losu? Czyzby zostali wybrani, aby szczeg6lnie cierpie¢ i w
ten sposéb dawac szczeg6lne Swiadectwo?

R6zni ludzie zastanawiali sie nad tym dylematem, w gruncie rzeczy
bezowocnie, poniewaz rychlo sie okazalo, ze zamysty Boga nie byty wcale
wiadome, ani tym bardziej przekonywajace. BadZ co badz p6zniej Swiat
dobrat sie do innych, Zydéw zostawil w spokoju, jakby sie juz wyczerpata



miarka ich cierpien, a nie wyczerpala jeszcze miarka cierpien innych ludzi.
Okazalo sie nawet, ze ten dziwny zwiazek, jaki na oczach Henryczka
Fichtelbauma i znacznej czesci ludzkosci laczyl Zydéw z Niemcami,
a wiec Heinego z Goethem, Mendelssohna z Schubertem, Marksa z
Bismarckiem, Einsteina z Heisenbergiem, ze ten dziwny zwiazek nie
jest jedyny w swoim rodzaju i nieprzescigniony w swoim dwuznacznym
szalenstwie, bo oto w Wietnamie ludzie padali jak owady pod dziataniem
gazu, przewyzszajacego doskonato$cia cyklon B, w Indonezji rzeki
staly sie najzupelniej doslownie czerwone od ludzkiej krwi, w Biafrze
tak wysychali z gtodu, ze trupy na Nalewkach wygladatyby przy nich
jak ciala obzartuchéw, a w Kambodzy usypywano piramidy z ludzkich
czaszek, przewyzszajace krematoria i komory gazowe.

Ludzie, ktérzy przyszli po latach mieszka¢ na kosciach Henryczka
Fichtelbauma, dos$¢ rzadko o nim mysleli, a je$li nawet, to z pewna
duma i préznoscia, Ze oto sa najwiekszymi meczennikami pod stoficem.
Mylili sie podwdjnie. Po pierwsze z tej przyczyny, ze meczenstwo nie
jest szlachectwem, ktére mozna odziedziczy¢ jak herb albo wiodci.
Ci, co mieszkali na kosciach Henryczka Fichtelbauma, wcale nie byli
meczennikami, co najwyzej odcinali kupony od cudzego meczenistwa, co
zawsze jest glupie i niegodziwe. Po drugie za$, nie dostrzegali, ze Swiat
poszedt naprzéd, daleko w tyle pozostawiajac dzieje wojny z Adolfem
Hitlerem.

Henryczek Fichtelbaum nie wiedzial o tym wszystkim, lecz gdyby
go nawet Bog obdarzyl widzeniem proroczym, nie stanowiloby to
pocieszenia, poniewaz wtedy, wiosna roku 1943 on sam, Henryczek,
mial umrze¢ — i wiedzial, Ze jest skazany. Szukat odpowiedzi na pytanie,
dlaczego $wiat jest tak bardzo niesprawiedliwy i nikczemny — lecz jego
poszukujgca mysl pozostata jatowa, tak jak mys$li milionéw innych ludzi,

ktérzy pézniej, po Smierci Henryczka, mieli sie znalez¢ na tej samej



Sciezce i zmierzac tam, dokad on zmierzat.

On zas zmierzal wilasnie ku bramie, bo robilo sie coraz jasniej,
niebo stalo sie blekitne, otwieraly sie okna w oficynach, w stajni rzaty
dorozkarskie konie, a na podwoérze wybiegla kobieta, mtoda, }adna,
ciemnowlosa, w spddnicy i rézowej halce, z nagimi ramionami, w
zniszczonych pantoflach na bosych stopach, z wiadrem w reku, drzaca
od porannego chlodu, wybiegla wiec kobieta po wode do studni, mloda
kurewka z ulicy Brzeskiej, jedrna, gladka, péinaga niemal, wlasnie wyszta
na podworze, jej pantofle klaskaly obcasikami o kamienie brukowe,
wiadro zadzwieczato, gdy je postawita na ocembrowaniu, zaskrzypiato
ciezkie ramie studni, kiedy kobieta poruszata je w dét i w gére, w dét i
w goére, woda chlusneta srebrzyscie do wiadra, duza i jasna piers kobiety
wychylila sie, bo ramiaczko halki osuneto sie nieco, woda znéw chlusneta,
kobieta uniosta gtowe, miata na twarzy wesoty, szelmowski u$miech, taki
usmiech kokoci, pewny siebie, zwodniczy, kurewski i tadny, znéw woda
chlupneta do wiadra, rozprysta sie na kamieniach wokoto, kobieta uniosta
lekko ksztaltna noge, wida¢ nie chciala zmoczy¢ pantofelka, i wtedy
wiasnie jej oczy, duze, ciemne, wymyte spokojnym snem na kozetce,
w pokoju parterowym, gdzie pod obrazkiem S$wietym przyjmowata
klientéw, gdzie za dnia rozlegaly sie oddechy i postekiwania rozmaitych
mezczyzn, wygniatajacych tono, brzuch i piersi tej dziewczyny, a nocami
rozbrzmiewat tylko jej spokojny, miarowy i bezgrzeszny oddech, ot6z w
owej wilasnie chwili, gdy kobieta uniosta noge, aby nie zmoczy¢ pantofla,
jej oczy spotkaty sie z oczami Henryczka Fichtelbauma.

I zupeknie szaleniczo, bez Zadnego uzasadnienia, moze tylko wiedziony
tesknota za drugim czlowiekiem, lub raczej tesknotg za kobieta, ktorej
jeszcze nigdy w zyciu nie posiadal, cho¢ bardzo tego pragnat od dawna,
$nit o tym wiele razy, nawet w o$niezonych lasach, gdzie sie chowat jak
dzikie zwierze, na wysypiskach $mieci, gdzie zyt posréd swych braci-



robakéw, braci-mikrob6w i braci-odpadkéw, wiec wiedziony tesknota za
kobieta, ktora miata go oddali¢ od Smierci, lub zastoni¢ przed Smiercia,
Henryczek Fichtelbaum, wbrew rozumowi i doswiadczeniu wszystkich
poprzednich miesiecy, zatrzymat sie. Nie tylko zatrzymat sie, ale zawrdcit.
Nie tylko zawrdcil, ale zblizy} sie do kobiety, ujat patak wiadra i podni6st
je z ocembrowania. Kobieta spojrzata w oczy Henryczka, potem opuscita
wzrok na jego ramie i znéw spojrzala w oczy Henryczka. Powoli skineta
glowa, odwrocita sie i poszta w strone oficyny, a on poszed! za nia, niosac
wiadro pelne Swiezej wody.

Weszli na ciemne schody, przemierzyli kilka skrzypiacych,
drewnianych stopni. Otworzyla drzwi. Kiedy tylko znaleZli sie wewnatrz,
zamkneta drzwi na zasuwe. Byl to maly, zagracony korytarzyk. Pod
sufitem palita sie nieostonieta zar6wka. Przy Scianie stat stol, pokryty
niebieskg cerata, a obok krzesto drewniane. Dalej taboret, na taborecie
miednica.

— Tutaj — rzekta i wskazata Henryczkowi miejsce przy taborecie, gdzie
postawil wiadro Swiezej wody. Obok stalo drugie wiadro, wypelione
odpadkami. Niskie drzwi z lufcikiem, zastonietym perkalowa firanka,
wiodly do pokoiku. Tam byla kozetka, obrazek Swiety, szafa i okno,
wygladajace na ciemny, zniszczony mur. Nie bylo wida¢ nieba. Takze
studni nie bylo wida¢ z tego okna. Tylko mur i kamienie brukowe.

Kobieta ruchem glowy wskazata Henryczkowi krzesto. Usiadk
Wrécila do korytarza. Uslyszat trzask zapatki, szum gazowego ptomienia.
Potem stuk rondelka, oddech kobiety, szelest wody, napehiajacej
naczynie. Poczut zapach chleba. Zamknat oczy. Kocham $wiat, pomys$lat
i oczy napetnity mu sie }zami.

Nic sie nie dzialo. Tylko cien jaki$ przesuwal sie po murze naprzeciw
okna, wraz ze stoncem, ktére wedrowato nad domami. Nic sie nie dziato

poza tym, ze Henryczek Fichtelbaum jadt chleb z cienkimi plasterkami



stoniny i pit z kubeczka kawe zbozowgq z sacharyna. Kawa parzyla mu
wargi, ale pit duzo, nieustannie pit z kubeczka, a gdy kubeczek byl pusty,
kobieta milczaco napetita go znowu. I tak mijat czas, cien wedrowat
po murze naprzeciw okna, Henryczek Fichtelbaum posilat sie, kobieta
milczala, patrzyta na niego, przygladala sie milczaco, jak Henryczek sie
posila, patrzyta bez stowa, jakby nie znata zadnych stéw, zadnego jezyka,
prawie nieruchoma, na kozetce, wciaz péinaga, piekna, w halce, ktérej
ramigczko osuwato sie, w pantoflach, ktérych nie chciata przemoczy¢ u
studni. Kiedy za$ posilit sie, kobieta wstala z kozetki i ruchem glowy
nakazata mu potozy¢ sie. Ushuchat. Okryta go wekniana, kraciasta chusta,
a plaszcz powiesila na koteczku w glebi szafy. Teraz ona siedziata na
krzesle przy oknie, za ktérym wedrowat cien. Henryczek zasnat. Kobieta
patrzyla na jego uspiona twarz i myslala o swojej wiosce nad rzeka
Liwiec, o tachach piaszczystych, gdzie widziala trupy zastrzelonych
Zydow, starych i mtodych, mezczyzn, kobiet i dzieci. Podniosta oczy na
Swiety obrazek i zaczela sie modli¢ szeptem do Matki Boskiej o ocalenie
tego miodego Zyda, a potem o swoja przysztos$¢ jako kobiety zameznej i
dobrze sytuowanej, matki tadnych dzieci, ktéra cieszy sie powszechnym
szacunkiem i nie leka majgcych nadejsc¢ lat.

Henryczek Fichtelbaum spal do péznego popotudnia, a kiedy
otworzyt oczy, zobaczyl ciemniejace okno, za nim ciemniejacy mur, w
glebi pokoju uchylong szafe, a takze profil kobiety, ktéra drzemata na
siedzaco. Pomyslal, Ze oto stalo sie, co sta¢ sie mialo, ze mianowicie
umart i znalazt sie w niebie. Ale wiedzial, Ze zyje, bo znowu poczut gtod,
a takze pozadanie, co po $mierci nie byloby chyba mozliwe.

Kobieta obudzila sie. Spojrzeli sobie w oczy. Odezwala sie.

— Kiedy zwiale$ z getta?

Miata ochrypty glos.

— Dawno — odpar}. — Jeszcze na jesieni.



— No, no —rzekla. — Pewnie znéw chcesz jes¢, co?

Milczat.

Wstala z krzeselka i poszia zapali¢ gaz. Znéw styszal brzek naczyn.

Podnidst sie z kozetki, wyprostowatl nogi, przeciaggnat ramiona, jak to
czynil by} niegdys, jako chlopiec zdrowy, dobrze odzywiony i szczesliwy,
kiedy budzit sie w swoim pokoju na ulicy Krélewskiej. Poczut rzeskosc¢ i
site. Stanal na progu. Plomien gazowy huczat wesoto. Kobieta w spédnicy
i halce, z obnazonymi plecami, z ciemnymi wtosami, spadajacymi na
kark, o ramionach smuklych i silnych, tydkach smuktych i silnych, stata
pochylona nad miednica i wodq z czajnika polewata kubeczek.

Tutaj byt Srodek ziemi, tu przebiegala o§ wszechswiata. Nie tylko
dlatego, Ze sie tu zatrzymat rozpedzony, rozszalaty wéz losu, na ktérym
Henryczek Fichtelbaum zmierzat ku zagladzie, nie tylko dlatego, ze
tu byt Henryczek ze swoja obudzong nadzieja. Tu byl $rodek ziemi,
0$ wszech$wiata, bo sam Bo6g umiescit tutaj jadro stworzenia, potozyt
palec wskazujacy przed stuleciami i zakreslit nim krag wszelkiego sensu
ludzkich zywotéw. Tu, gdzie huczal niebieski ptomienn gazu, plynelo
niegdy$ zrodto, u ktérego najemny Tatar poil swoje konie, tedy biegl
trakt, ktérym bojarzyn z postronkiem na karku szedt do lackiej niewoli,
a po obu stronach tego traktu Zyd i Niemiec rozbijali swoje kupieckie
stragany. Tutaj i nie gdzie indziej na calej ziemi szabasne Swieczki odbijaly
sie mdtym, zéttawym blaskiem na pochwie rosyjskiej szabli, a polskie
rece przelamywaty oplatek w cieniu pruskiego drzewka wigilijnego. Tu i
nigdzie indziej we wszechswiecie niemiecki poeta nadawat piekne imiona
polskim ulicom, moskiewski ksiaze zagrzewat do boju polskich zoierzy,
by celniej strzelali do gwardii Imperatora, a trawieni suchotnicza goraczka
Zydzi, ozywieni duchem wolnosci rosyjscy oficerowie i polscy zestancy,
skuci tancuchami, razem spiskowali przeciwko tyranii. Tu by} ten srodek

ziemi, o§ wszech$wiata, gdzie sie ghipstwo splatalo z wzniostoscia,



nikczemna zdrada z najczystszym po$wieceniem. W tym miejscu jedynym
dziki, smagly i przebiegly pysk Azji od niepamietnych czaséw patrzyt z
bliska w tlusta, butna i ghupia gebe Europy, tu wiasnie, a nie gdzie indziej
zamys$lone i wrazliwe oczy Azji spogladaly w rozumne oczy Europy. Tu
byt Srodek ziemi, 0§ wszechswiata, gdzie zachdéd brat w ramiona wschdd,
a poéinoc wyciagata reke do potudnia. Na stepowych rozhukanych koniach,
w jucznych tobotach na ich grzbietach, wedrowaty tedy ksiazki Erazma z
Rotterdamu. Zydowskie wozki, tamigc dyszle na wybojach, rozsypywaty
tutaj wolterianskie ziarno. W pruskich furgonach jechal Hegel do Sankt
Petersburga, by wraca¢ potem rosyjska trojka, z Czernyszewskim,
okrytym baranim totubem. Tutaj byt wschéd i zachdd, péinoc i potudnie.
Na tej ulicy Tatar bit pokton, twarza zwrécony do Mekki, Zyd czytat Tore,
Niemiec Lutra, Polak gromnice palit u stop ottarzy w Czestochowie i na
Ostrej Bramie. Tutaj byt srodek ziemi, 0§ wszech§wiata, nagromadzenie
braterstwa i nienawisci, bliskosci i obcosci, bo tu sie spelnialy wspdlne
losy najdalszych sobie ludéw, w tych zarnach nadwislanskich Bog
polska make robit dla polskich glodnych, polska make, manne niebieska,
mojzeszowa i chrystusowa, Starego i Nowego Przymierza dla wszystkich
meczennikow i totrow, Swietych i szubrawcow tej ziemi.

Henryczek Fichtelbaum jadt chleb z plasterkiem stoniny, pit kawe
z kubka, Azje i Europe, swoja przeszlos¢, los i przeznaczenie. Plomyk
gazowy huczal, kobieta przygladala sie, jak Henryczek zajada, jej twarz
byla pogodna i uSmiechnieta, moze z odrobing szyderstwa, bo kobieta
lekata sie wlasnej dobroci i uczciwosci, w Swiecie, w ktérym zyla, nie
nalezato by¢ dobrym i uczciwym, to sie zwykle koriczyto przegrana, wiec
usmiechata sie szyderczo, lecz Henryczek Fichtelbaum dostrzegat tylko
lagodnos¢ na jej twarzy, a nieznaczny rys szyderstwa wziat za wyzwanie,
zachete, kuszenie, kiedy wiec skonczyl jes¢ i pi¢, zblizyt sie do kobiety,
ogarnatl ja ramieniem, a lewa dton polozy! na jej piersi.



— Co ty? —rzekla niepewnie. — Co ty znowu?

Ale nie stawiata oporu, bo byt mtody i tadny, silny i ciemny, jak ona,
a takze dlatego, ze nigdy jeszcze nie miala Zyda, a chciala mie¢ wszystko,
co nalezato do jej Swiata.

Zgasita ptomyk gazu, a potem takze zaréwke na korytarzu. Za oknem
by} juz zmrok. Polozyli sie na kozetce pod $wietym obrazkiem. Kobieta
pomoglta Henryczkowi, bo nigdy jeszcze sie nie kochal, a ona wiele razy.
Potem powiedziala:

— No, cztowieku!

A on rzekl w ciemnosci, z glebokim przekonaniem:

— Teraz moge umrzec.

— Nie umrzesz — powiedziata. — Jakos to bedzie.

— Nie — rzekt Henryczek Fichtelbaum. — Na to nie ma rady. Tylko nie
chce sam. Rozumiesz?

Skinela glowa. Dobrze to rozumiata.

— Dlaczego mam umrze¢ sam i catkiem pokornie? — spytal, patrzac
w ciemne okno, wygladajac na niewidoczny juz mur. — Wolalbym wtedy
krzycze¢ z nienawisci i pogardy, zeby caly $wiat ustyszat. Rozumiesz?

Znoéw skinela glowa. To takze rozumiala. Ale byta kobieta, wiec miala
wiecej zdrowego rozsadku i przenikliwosci. Zdazylta niezle pozna¢ ludzi.
Nie wierzyla, ze caly Swiat ustyszy krzyk gingcego Henryczka. Ginacych
stysza tylko ci, ktorzy ging wraz z nimi. Nie wierzyta w site i echo tego
krzyku. W wiele lat p6Zniej, kiedy juz owdowiala i byla kasjerka w sklepie
miesnym, duza, tega, ciemna kobieta o niechetnej twarzy i dono$nym
glosie, matka zapitego zaopatrzeniowca, bladego spryciarza, ktéry wdat
sie w ojca, matkq matego pijaka epoki kolorowych telewizoréow, mebli
zdobytych tapéwka i kantem, zniszczonych, brudnych samochodéw,
wieprzowych zeberek na kartki, obtudy, frazeséw, patek milicyjnych,

rakiet SS-20 i pershingéw, a wiec w wiele lat pdzniej czlapala w



pantoflach na ptaskim obcasie, w plaszczu welianym, z torba skérzana
na ramieniu, znuzona i zta, duza, tega, lecz wciaz jeszcze do$¢ jedrna, by
przyciagac spojrzenia mezczyzn, zawsze gtodnych kobiety w tym Swiecie
rozkopanych ulic, nowych, zaniedbanych doméw, smuktych mtokosow
w dzinsach, ktérych oczy plonely buntem, czlapata przez ten dziwny,
odrazajacy, a przeciez cudowny w swej jedynosci Swiat, aby sie zblizy¢
do zydowskiego pomnika na pustym placu, po ktérym hulaly wiatry, i
popatrze¢ na wykute w kamieniu twarze tych Zydéw nadnaturalnej
wielkoSci, przygwozdzonych do muru, o stopach jakby wtopionych w
ziemie tego miasta, Zydéw kamiennych i milczacych, ktérych glosu nikt
juz nie styszat. Na twarzy mlodziefica doszukiwata sie ryséw Henryczka
Fichtelbauma, ale nie pamietala ich wcale, widziata przeciez Henryczka
w Swietle zaréwki dos¢ krotko, a potem, na kozetce mrok okrywat oboje,
nie mogta wiec zapamieta¢ ryséw Zyda, ktérego kochata calym ciatem
i dusza przez jeden wieczor wojenny, i w gruncie rzeczy nie chciala
go wcale pamieta¢, bo w jej zyciu nie odegral zadnej roli, pojawit sie
u studni, aby niebawem znikna¢ za rogiem ulicy Zabkowskiej, wiec nie
mogla i nie chciala go pamieta¢, tak jak niemal wszyscy inni ludzie w
tym miescie, zajeci swoimi sprawami, zyciem potocznym, nieSwiadomi,
ze zostali okaleczeni, bo bez Zydéw nie sg juz tymi Polakami, jakimi byli
niegdy$ i powinni pozosta¢ na zawsze.

— Spij — powiedziala do Henryczka Fichtelbauma. — Jutro moze co$
sie zmieni.

Lecz nie chcial spa¢. Nagle podjal postanowienie, ktére laczyl,
nie bez przyczyny, z cialem tej kobiety. Nagle nie by} juz chlopcem,
lecz mezczyzna, i inaczej spogladat na swoj los. Bylo w nim mestwo i
determinacja. To ta kobieta skazywala go na Smier¢, ktéra bedzie jego
Swiadomym wyborem. Henryczek Fichtelbaum wréci do getta, nie bedzie

dtuzej uciekatl, kryt sie w norach, wygodkach i na wysypiskach $mieci,



wréci do getta, aby przyja¢ swoje przeznaczenie z podniesiong glowa.
Nie jestem dzieckiem, myslat, nie jestem chiopakiem. Nie bede dluzej
uciekal. Teraz wyjde naprzeciw temu, co zostalo zapisane w ksiegach.
Potozyl dlon na nagiej piersi kobiety i czul uderzenia jej serca. Czerpat z
nich dodatkowa site, umacniat sie w swoim postanowieniu.

— Masz zimng reke — powiedziala kobieta. — To mnie taskocze.

Roze$miala sie. Henryczek takze sie rozeSmial i cofnat dtoni. By} teraz
silny i spokojny.

Za murem, niedaleko, zagwizdala lokomotywa, a potem stycha¢ bylo
dudnienie pociagu. Moze w tym pociagu jechali na $mier¢ Polacy, moze
Zydzi, Niemcy lub Rosjanie.

v

— Panie Pawelku — powiedzial Kujawski — czy posiada pan nadmiar
gotowki?

Stali na rogu Podwala i Kapitulnej. Gazowa latarnia prészyla
fioletowym, niklym blaskiem. Lekki wiatr wydat spédnice prostytutki
przechodzacej jezdnie. Byla bardzo tega, o szerokiej twarzy i ladnych,
piwnych oczach. Pawelek pamietat ja sprzed wojny. To ona wlasnie po raz
pierwszy w jego zyciu powiedziala pewnego wieczora, przed laty:

— Kogo kawaler uwaza? Czy dziewczynke?

Stropit sie wtedy, bo nie zrozumial, ale odpart grzecznie:

— Ide do kolegi, prosze pani.

— Kolega nie ucieknie — powiedziala gruba kobieta. W reku trzymata
pek kluczy. Kiedy poruszala dtonia, klucze dzwonily glosno. Jakis
mezczyzna roze$miat sie, zawotal z drugiego chodnika:

— Fela, ty chtopakowi glowy nie zawracaj. Jemu trzeba tadniejszej
dziewczynki. ..

Wtedy Pawelek zrozumial, ze zaczepila go prostytutka. Styszat

od kolegéw opowiesci o prostytutkach. Bal sie ich. Poczul wstyd



i uciekl od grubej kobiety. Ale po6zniej, gdy ja spotykal, klanial sie
grzecznie gimnazjalng czapka. Prostytutka kiwala glowa z pogodnym,
wyrozumialym u$miechem. Juz nigdy wiecej nie nagabywala Pawelka.
Po klesce wojennej we wrzesniu roku 1939 zniknela na jakis czas, lecz
pbézniej znéw sie pojawila, jeszcze bardziej okazala, ogromna, w sutej
spodnicy do kostek, z pekiem kluczy w reku, ktére podzwaniaty tak samo
dzwiecznie jak w dawnej Polsce. Przechadzala sie zwykle po Piekarskiej,
Podwalu. To byt jej rejon, wlasne miejsce na ziemi, tu tylko ona byla
krélowa mitosci.

Pawelek, ujrzawszy kobiete, gdy przemierzala jezdnie, powiedziat
uprzejmie:

— Dobry wieczdr pani!

— Jaki on tam dobry — odparla i wydeta wargi. — Juz nogéw nie czuje...

Przeszla ociezale za rog. Ona sie starzeje, pomyslat.

— Pan Pawelek zna Fele? — spytal Kujawski. — Nigdy bym pana
Pawelka nie podejrzewat.

— Bo i nie ma o co — odrzek!}. — Ja tutaj wszystkich znam... Tyle lat
sie tu krece.

— Bez przesady — powiedzial krawiec Kujawski. Pan byt maty berbe¢,
kiedy prasowatem mundury panskiego tatusia. Juz ja lepiej znam te
okolice. Fela to porzadna kobietka. No, wiec jak z gotéwka? Pan juz jest
bogaty, panie Pawetku?

— Panie Apolinary, ze mna trzeba po prostu, bez zagajenia. Wiec czego
pan teraz szuka?

— Zawsze tego samego. Pan Pawelek sam wie najlepiej. Ale Zeby
przez miesigc nie odzywac sie do starego Kujawskiego, zeby nie wpas¢
na chwilke, tego nie rozumiem. Pan rzeczywiscie nie chce juz zarabia¢?

— Bylem zajety — odpart Pawelek. — Mam duzo spraw na glowie.

— Bedzie coraz wiecej.



Przeszed} niemiecki Zolnierz w uniformie lotniczym. Pyzaty blondyn
o zadartym nosie i fiotkowych oczach. Jego podkute buty stukaty o plyty
chodnika. Stawial stopy mocno, uderzat w bruk obcasami, bo czut sie
niepewnie w mroku. Bagnet przy pasie rytmicznie klepat w posladek.
Przechodzac obok mezczyzn pod latarnia, Zotierz chrzaknat i zgubit rytm
marszu. Zmienit noge, znéw chrzaknat. Zatrzymat sie nie opodal, przy
budce z papierosami. W $rodku palila sie naftowa lampa. Twarze Zohierza
i sprzedawcy pochylity sie ku sobie. Sprzedawca miat rysy ptasie, co$
z jastrzebia w drapieznym ksztalcie nosa i wykroju warg, rude wilosy
nad czotem. Sekate palce na pudetku papieroséw w $Swietle naftowego
ptomyka. Zolnierz wziat papierosy, zaptacit i odszed}. Sprzedawca cofnat
glowe w glab budki. Pewnie znéw zabrat sie do pisania swojej dzikiej,
przejmujacej powiesci. Powie$¢ ukaze sie za dwadziescia kilka lat i Pawel
bedzie mial w tym swdj udziat. Ale popioty autora rozwieje powstanczy
wiatr.

— Pewien znajomy pan bylby sktonny pozby¢ sie dwéch miniatur.
Polowa XVIII wieku. Bardzo piekne. Ale to rodzinna pamiatka, panie
Apolinary.

— Wszyscy teraz majq rodzinne pamiatki, nawet ze sredniowiecza —
westchnat krawiec. — Kiedy mozna zobaczy¢?

— Nawet jutro — odpart Pawelek. — Moglbym do tego pana
zatelefonowac.

— Ile? — rzucit Kujawski lekko, pochylajac sie, aby poprawic
sznurowadlo przy z6ttym, giemzowym buciku.

— Najpierw pan zobaczy, potem trzeba sie rozméwic.

— Moze falsyfikat? — powiedziat krawiec. — Jest taki jeden tobuziak w
Czestochowie, ktory robi miniatury na mendle.

— Pana przeciez nie mozna oszuka¢ — odpart Pawelek szczerze. — Pan

sie na tym zna lepiej od starych kolekcjoneréw.



— To sie rozumie — rzekl Kujawski. — Starzy kolekcjonerzy mieli do
czynienia z porzadnymi ludZmi. To byly przedwojenne czasy. Teraz jest
inny duch w narodzie. Dobrze! Ale jutro nie moge, mam spotkanie z
waznym klientem. Niech pan Pawetek pojutrze sie umowi.

— Jutro pan Apolinary co$ innego kupuje? — spytal Pawelek.

Kujawski wybuchnat Smiechem.

— Gdzie tam! Biore miare na bryczesy od jednego szkopa.

Fela wracata. Byto juz ciemno niemal. Zaciagnela sie papierosem i
czerwony ognik na moment rozjasnit jej twarz. Juz ich minela, ale co$
sobie przypomniata.

— Panie Kujawski — rzekla — pan pamieta tego dozorce spod siédemki,
co?

— Starego Kubusia? — spytat krawiec.

— Nie starego — odrzekta. — Stary jak stary, nie o nim méwie. Ten
zyzowaty, co na mnie wolal Cyc! Fela Cyc na mnie wolal. Zabili go
przedwczoraj na Zielnej w jakiej$ strzelaninie.

— Co pani méwi! — zawolal Kujawski, cho¢ nie miat pojecia, o kim
Fela opowiada. — Na miejscu zabili?

— Strzat w serce — rzekla Fela i potrzasnela ramieniem. Klucze
zadzwonity glosno.

— Musiala by¢ jakas$ akcja — zawyrokowat Pawelek.

—Jaka akcja, jaka akcja — zachneta sie Fela. — Popit sobie i skoczyt do
Niemca. I drugi go zastrzelil. Prosto w serce.

— Nieszczescie — rzekt Kujawski. — Szkoda cztowieka.

— Lepsi od niego gina — odparta Fela, odwrocita sie i odeszta w mrok.
Ciezko stapajac, méwila jeszcze do siebie:

— Fela Cyc, tez co$!

Krawiec Kujawski rzek? cicho:

— Z tym cycem nieboszczyk mial racje. Nie znalem goscia. Ale szkoda



czlowieka. Co ci Niemcy wyprawiaja, co oni wyprawiaja...

Po chwili rozstali sie. Krawiec poszedt w strone Miodowej, Pawelek
ku Staremu Miastu. Krawiec my$lat o miniaturach z X VIII wieku, Pawelek
o zabitym mezczyznie. Czy czut bol, kiedy kula ugodzita w serce? Jak
odbywa sie umieranie? Co czlowiek wtedy widzi? Czy czlowiek widzi
wtedy Boga, czy On sie cztowiekowi pokazuje, zeby ostatnia chwila byta
lzejsza, zeby odjac¢ czlowiekowi lek? Zapewne pokazuje sie w ostatnim
mgnieniu, w ostatnim promyku $wiatla, ktére dociera do Zrenicy, ale
nigdy wczesniej, bo cztowiek méglby przezy¢, wyzdrowie¢ i powiedzie¢
innym, co zobaczyt. Wiec B6g pokazuje sie dopiero w chwili, kiedy ma
juz zupelng pewnosc¢, ze to jest Smierc...

Zatrzymat sie, ostupiaty i zawstydzony. Jestes ghlupcem — powiedziat
sobie. — Przeciez B6g nie musi czeka¢ na wlasciwa chwile, bo ja zna
dok}adnie, to On sam ja wyznacza. Wiec kiedy pokazuje sie umierajacemu
czlowiekowi?

Poszedt dalej. Jeszcze przez jaki$ czas myslat o Bogu, ze teraz On
musi pokazywac¢ sie nieustannie, rozmaitym ludziom w miescie, bez
chwili odpoczynku, na stu ulicach réwnoczesnie, szczeg6lnie w getcie.
Potem nie myslal juz o twarzy Pana Boga. Minal pusty kwadrans. Na
Rynku wiat ciepty wiatr. Domy staty ciemne. Tu i 6wdzie cieniutkie, watte
promyki recznych latarek przenikaly mrok. Ludzie przyspieszyli kroku.
Zblizala sie godzina policyjna. Pawelek zaczat biec. Z trwoga myslat o
Heniu Fichtelbaumie. A potem, zgrzany od biegu, co chwila spogladajac
na zegarek, myslat o miniaturach dla Kujawskiego i liczyt swéj skromny

procent.



VI

Byla wysoka kobieta o prostych, jasnych wlosach, waskich dloniach i
duzych stopach mezczyzny. Miata wydatny nos, geste brwi, tadne, nieco
zbyt surowe oczy i zdrowe zeby. Tylko kiedy sie uSmiechala, pokazywaty
sie Swiatu dwie zlote koronki, z ktérych byta skrycie dumna. Moze dlatego
usmiechala sie czesciej niz jej skupione towarzyszki, ktére méwity o niej,
Ze jest naturg figlarna.

Kiedy miala lat siedem, doznala widzenia. Byl wieczér zimowy,
$nieg skrzypial pod duzymi stopami tej nad wiek wybujatej dziewczynki.
Wracala ze szkoty samotnie, bo tylko ona mieszkata daleko, zarzeczka. Juz
gwiazdy $wiecity na ciemnym niebie, nie wida¢ byto dymu, unoszacego
sie z komindw chatup, lecz tylko nikle $wiatetka lamp naftowych w
oknach. Miata wiasnie skreci¢ w prawo, na mostek drewniany, gdy
doznata widzenia. Pojawit sie przed nig Pan Jezus, bardzo promienny
i piekny, trzymajacy w ramionach bialego baranka. Padla na kolana w
gleboki $nieg. Nie czula zimna, lecz tylko ogarniajaca cate cialo niemoc
radosci i oddania. Pan Jezus powiedziat do niej kilka stéw, wyrazajac
sie cicho, niemal szeptem, lecz zrozumiala, Ze nie powinna przechodzi¢
przez mostek, ale iS¢ dalej wzdluz rzeki i nastepnie przekroczy¢ ja po
lodzie. Potem Pan Jezus zniknal, ale przykazat dziewczynce, by nazajutrz
w tym miejscu czekata, a niechybnie znowu sie pojawi. Uczynitla, co jej
nakazano. Szla powoli, serce przepelione miala radoscia i rzewnym
oddaniem. Bezpiecznie przebyla rzeke po twardym, mocnym lodzie. Tej
samej nocy most zarwal sie i dwaj bezbozni chlopi znalezli Smier¢ w
nurtach rzeki.

Nastepnego wieczora znéw czekala na Pana Jezusa w umoéwionym
miejscu. Gdy sie pojawil z bialym barankiem w ramionach, nakazat



dziewczynce poswieci¢ cale zycie nawracaniu Murzynéw. Potem juz
wiecej nie doznata widzenia.

Opowiedziata swoje przezycie miejscowemu proboszczowi, ale byt
to cztowiek nieczuly, parafian trzymat krétko, hodowal swinie z duzym
zyskiem, wymieniat poglady z wolnomyS$lnym rejentem w pobliskim
miasteczku, a o ludziach wiejskich wyrazat sie z pobtazliwa wyzszoScia.
Proboszcz przykazat dziecku, by nie rozglaszato poboznej przygody.

Nastepnego dnia, gwarzac z rejentem, rzek}:

— Ciemnota moich owieczek dosiegla szczytu. Ta mata naprawde
wierzy, ze Pan B6g nie ma nic innego do roboty, jak tylko w mojej parafii
szuka¢ misjonarzy do Afryki. Ostatecznie Pan Bog ma blizej gdzie indziej.

Proboszcz nie byl jednak czlowiekiem przenikliwym, gdyz nie
rozumial, Ze niezbadane sa drogi taski. Dziewczynka wyrosta na panne
nabozna, gleboko przejeta swoim postannictwem. Majac lat siedemnascie
wstapita do zakonu. Zrazu myslala o podrozy do Afryki, by nawracac
Murzynéw, ale po jakim$ czasie zrozumiala, zZe nie nalezy bra¢ stow
wypowiedzianych przy zwalonym mostku w sposéb zbyt jednoznaczny,
lecz raczej symboliczny wlasnie, i oddala sie krzewieniu wiary wsrod
dzieci, nauczajac je katechizmu. Oddanie jej bylo catkowite, Swiecila
przyktadem ofiarnosci, statosci i uporu. Dzieci lubity ja, bo jednak byla
cokolwiek figlarna, a moze po prostu rozumiala, ze o Bogu wcale nie
trzeba méwic solennie i z surowo$cig proroka Eliasza, lecz pogodnie,
jakby dogladat pszczelich rojéw, pomagal przy mioceniu jeczmienia i
powozit furg siana w dwa tadne deresze. W tym nie mylita sie, cho¢ jej
dawny proboszcz, moze bardziej staroSwiecki, nizeli na pozor wygladat,
uznatby chyba za grzech te swojsko$¢ i zwyczajno$¢ boza.

Zwala sie siostrg Weronika, aczkolwiek niegdys marzyla, by przybrac¢
imie Joanna, na pamiatke innej wiejskiej dziewczyny, ktéra sprawiata

Sredniowieczne szyki francuskiego rycerstwa, a p6zniej zginela na stosie.



Siostra Weronika wiodla zycie bardzo pracowite. Nie oszczedzala siebie.
Cel, jaki jej przyswiecal, byt prosty. Chciala doprowadzi¢ do Boga
wszystkie dzieci ziemi, bliskie i dalekie, biale, czarne, zétte, a nawet
jeszcze bardziej egzotyczne. Jesli byla w jej sercu jaka$ oschlos¢, to
chyba tylko wobec dzieci zydowskich, bo co innego znaczy nie poznaé
wecale, a co innego poznac¢ i podepta¢. Czarne buzie dalekich Murzynkéw
znajdowala siostra Weronika jako niewinne, bo jeszcze nie tkniete palcem
prawdy. Smagle twarzyczki dzieci zydowskich nosity na sobie pietno tego
wyznania i nienawisci, z jaka sie spotkal Zbawiciel posréd ludu Izraela.
To byli ci, ktérzy odrzucili Boga, nie dali wiary stowom Jego Syna.
Wysoki mur nieufno$ci oddzielit siostre Weronike od dzieci zydowskich.
Emanowata z nich obco$¢. Kiedy szta ulica, wysoka, duza, stawiajac na
chodniku swoje mocne, meskie stopy, zydowskie dzieci uciekaly przed
nia. Jej bialy kornet, jak wydety zagiel todzi, ptynat posréd czarnych,
pierzchliwych czétenek zZydowskich. Nigdy nie przybijaty do jej burty, a
ona nigdy nie wplywata do ich gwarnych zatok.

Lecz siostra Weronika miata duzo zdrowego, wiesniaczego rozsadku
i zdawata sobie sprawe, ze $wiat jest bardziej zawily i tajemniczy, niz
sadzita w dziewczecych latach, a zagadkowos¢ Boga nie da sie zglebié
ludzkim umystem. Wiele byto drég danych cztowiekowi, by szedl, i wiele
manowcow. Weronika wiedziala, Ze jedna tylko droga prowadzi do celu,
lecz zawila byla platanina los6w, obyczajow, wahan, snow i smutkéw. A
ta wieloS¢ tez przeciez byla dzielem Boga, Stworzyciela nieba i ziemi.
Wiec modlita sie zarliwie o dusze bliznich btadzacych, a takze i o to, by
ustala oschlos¢ jej wlasnego serca.

Kiedy wybuchta wojna, wiele zmian zaszto w zyciu siostry Weroniki.
Zrazu czula sie bezradna i ogliszona. Bomby padaly na miasto, domy
wality sie w gruzy i wybuchaty pozary. Na jej oczach gineli ludzie i nie
mogla udzieli¢ im zadnej pomocy. Ale wiejsko$¢ natury, brak lekliwosci



w obliczu cielesnych cierpien, bo przeciez jako dziecko widziata wzdete
krowy, okulate konie, szlachtowane Swinie i barany, rany od siekiery i kosy,
choroby krwawe i bolesne, a takze Smier¢ ludzi cierpiacych i poboznych,
ten wiejski hart ducha Weroniki sprawit, ze ona wilasnie zorganizowata
inne siostrzyczki podczas oblezenia miasta, nauczyla sie opatrywac
rannych, pielegnowac chorych, czuwac przy konajacych. Coraz wiecej
bylo w jej sercu milosierdzia. Myslala wtedy, ze latwiej jej przychodzi
pociecha niz katecheza, bo Bég potrzebniejszy jest tym, ktorzy cierpia.

Gdy do miasta wkroczyly wojska niemieckie, nie obawiala sie
zandarméw na ulicach ani straszliwego gestapo. Gotowa byta przyjac¢
wszystko, co jej Bog przeznaczyl. Jej kornet na ulicach nie wygladat
juz jak zagiel, ale choragiew wiary i nadziei. Opiekowata sie dzie¢mi
osieroconymi i zagubionymi na drogach wojny. Pielegnowata chorych
i opuszczonych, bezradnych i nieszczesliwych. Od wczesnego ranka do
péZnego wieczora przebiegala ulice, twarda kobieta o duzych stopach,
prostych manierach, tagodnych oczach. Blyskaly zlote korony w jej
usmiechu. Poglebialy sie zmarszczki na niestarej jeszcze twarzy. Jezyk jej
byt obrotny, szorstki. Tylko do dzieci méwita tonem miekkim i tagodnym.
Z dorostymi obchodzila sie czesto niegrzecznie, bo nie odebrala
starannego wychowania, czasu miata mato, cel wzniosty, przekonanie, ze
Boga trzeba mie¢ w sercu, nie w gebie.

Myslata czasem przed zasnieciem, gdy juz odmoéwita modlitwy, Ze oto
dopiero teraz, po wielu latach, wypehia sie jej przeznaczenie, uciele$niaja
sie stowa Boga, wypowiedziane przy mostku nad rzeczka. Wprawdzie nie
widziala jeszcze nigdy zywego Murzynka, ale iluz ludzi doprowadzita
do wrét kosciota. Jak wielu ludziom niosta pocieche i stowa wiecznej
mitosci. Doprawdy, gdyby nie bylto tylu nieszczes¢ wokoto, czutaby sie
szczesliwa. Na jej oczach dojrzewaty malenkie ziarna wiary, ktore wlasna
reka posiata. Czyz mogla tego oczekiwac?



Wtedy zjawily sie w jej zyciu dzieci zydowskie. Przybywaly z
cmentarzy. Z pewnym zdumieniem zauwazyla, ze nie wszystkie siostry
umialy wyzby¢ sie oschlo$ci. Nawet wdwczas oddzielat je mur. Ona jednak
odnalazta w sobie nowe sily, styszata nakaz potezny, ktéremu nikt oprzeé¢
sie nie moze. Oto Bég sprawil, ze przychodzity do niej dzieci zydowskie,
samotne i stabe, szukajac ocalenia. I ona wtasnie miala je ocali¢. Przed
zaglada i potepieniem. By} to wielki dar dla niej i dla tych dzieci. Laczy}
ja z nimi rodzaj wspolnictwa w trwodze ludzkiej i mistycznej tesknocie.
W zacisznym refektarzu, ktérego okna wychodzity na ogréd warzywny, w
Swietle stonca, ktére ktadto sie szeroka smuga na posadzce, albo w blasku
pachnacych woskiem $wiec uczyta dzieci zydowskie czyni¢ znak krzyza
Swietego.

— Podnie$ prawa raczke — méwila. — O, tak wiasnie. I dotknij raczka
czota. W imie Ojca... A teraz dotknij lewego ramienia. Powiedz: I Syna...
Bardzo tadnie, bardzo tadnie. Teraz stuchaj uwaznie. Przesun raczke...

Twarze dzieci byly skupione i chmurne. Z trudem rozumiaty te znaki.
Czasem rozlegat sie w refektarzu ich cichy placz. Wtedy siostra Weronika
pocieszala je.

— Czeka cie rado$¢ — méwita — nie placz, bo czeka cie rados¢.

Nie wszystkie dzieci wiedzialy jednak, co to jest rados¢.

Byla to trudna, lecz piekna praca.

Siostra Weronika przystuchiwata sie takze podszeptom swojej
wie$niaczej natury. Kiedy$ doznala widzenia, ale zaraz potem znalazta
sie w ojcowskiej chacie, musiata wysuszy¢ ponczochy i buciki starszej
siostry, obra¢ ziemniaki, oporzadzi¢ swinki w chlewiku. Posta¢ Pana
Jezusa widziala jak zZywa, lecz rece jej byly zajete robota az do p6znego
wieczora. Wiec chodzila po ziemi, zlej, wrogiej i zbuntowanej przeciw
Bogu.

Uczyta dzieci znaku krzyza, ale takze nowych imion i nazwisk, calej



ich krotkiej i skomplikowanej przesztosci, ktéra byla klamstwem. Przez
to kltamstwo miaty sie dzieci mozolnie przebija¢ do nowej prawdy zycia.
Pod wizerunkiem Zbawiciela, w obecnosci Bozej, musztrowala je w
wielkim oszustwie, wdrazata do wielkiego kltamstwa. Trzyletnie brzdace,
ktére nie wiedzialy o sobie nic poza tym, ze cierpialy gléd, dygotaly z
zimna i baly sie bata, przyjmowaty ulegle nowa osobowo$¢. Instynkt
nakazywat im ¢éwiczy¢ pamie¢ nowych imion, znakéw i adreséw. Mialy
osobliwy spryt, ktéry pozwalal zapomnie¢ o trwodze istnienia.

— Jak sie nazywasz? — pytala siostra Weronika.

—Januszek — odpowiadat czarny, kedzierzawy chtopczyk z uSmiechem
starego hurtownika skor cielecych.

— A nazwisko?

— Widniewski.

— Powiedz paciorek.

Chlopczyk méwit paciorek, poboznie skladajac raczki. W oczach miat
skruche, uleglo$¢ i zbrodnie, ktéra czyhata na jego pomytke.

Ale starsze dzieci dzwigaly wielkie ciezary. Siedmioletni Arturek,
chlopiec o dobrym wygladzie, ale niedobrym spojrzeniu, zdradzajacym
utajony gleboko sentyment wykletej rasy, odrzucal nowa osobowos¢.

—Jak ci na imie? — pytala siostra Weronika.

— Artur.

— Nie méw tak. Na imie ci Wiladzio. Powtérz!

— Artur!

— Dlaczego jeste$ taki uparty, Wtadziu? Twdj tatu$ byt stolarzem,
nazywat sie Gruszka. Przeciez pamietasz, Wladziu...

— Byl dentysta. Nazywat sie doktor Mieczystaw Hirschfeld. Siostra
przeciez wie najlepiej.

— Wiem. Nie zaprzeczam. Ale musisz o tym zapomnie¢. Nazywasz sie
Wladzio Gruszka. Twoj ojciec by} stolarzem.



— Mozemy sie uméwic, ze byl stolarzem. Wiem o co chodzi. Niech
siostra o tym pamieta, dobrze?

— Bedzie pamietata. Wiec jak ci na imie!

— Wiadzio Gruszka, syn stolarza.

USmiechal sie szyderczo. Wzruszal ramionami. Spojrzenie mial
wyzywajace. Przez chwile siostra Weronika nienawidzita Wladzia.
Wymykat sie jej. Ale trwalo to krotko. Myslala — ,,Nie wypuszcze go
do konca wojny. Jezeli go wypuszcze, zginie tylko po to, zeby zrobi¢ na
ztoé¢...”

W tym sensie nie zrobit jej na zlo$¢. Przezyl wojne. Wyré6st na
niewysokiego, krétkowzrocznego mezczyzne. Nazywal sie Wiadystaw
Gruszecki. Jego biografia byta skomponowana w sposéb wyrafinowany
i elegancki, lecz nie catkiem przekonywajacy. Nalezal do ludzi, ktorzy
nie znali umiaru. Moze w dziecifistwie przyswoit sobie zbyt wielka
umiejetnos¢ przezywania kilku egzystencji rownoczesnie i zasmakowat
w tym procederze. Nie potrafil sie juz rozsta¢ z wieloscia swych
istnien. Ojciec Wladyslawa Gruszeckiego byl zaréwno dentysta jak i
stolarzem. Stomatolog, uprawiajacy stolarskie hobby, tak to ujmowat w
pézniejszych latach. Drzewo genealogiczne Wladystawa Gruszeckiego
wykazywato wiele dziwacznych luk, przy wielu zawiltych rozgatezieniach.
Pochodzenie jego bylo szlacheckie, siegato czaséw przedrozbiorowych.
Przodkowie byli miecznikami, podsedkami i choragzymi, bo w wieku
chlopiecym Wladystaw Gruszecki wielokrotnie czytat ,,Trylogie”
Henryka Sienkiewicza i upodobat sobie jej bohateréw.

By! to polonus jak sie patrzy. Nosil wasy sumiaste. W rozmowach
wtracal niekiedy, od niechcenia, bardzo swobodnie, rozmaite zwroty,
matowe od patyny dawnosci. Powiadat — ,,Panie Dzieju!” Albo powiadat
— ,atoli, owoz, kedy”. A nawet zdarzato sie, ze powiadal — ,,przecz” — i

tego bylo juz za wiele, nawet dla bardzo wyrozumiatych shuchaczy.



Nie tylko nie uczynil na zto$¢ siostrze Weronice, ale tak bardzo
zasmakowal w jej naukach, ze gorliwoscig katolicka przewyzszyt
mentorke. Ona nie lezala krzyzem na posadzkach kosciotéw. On
czynit to czesto. W pogladach byt bardzo stanowczy, powazny i godny
nasladowania. Mial kompleks antyniemiecki i antysemicki, optowal za
przyjaznia ze Zwigzkiem Radzieckim, bo przyjazn z narodem rosyjskim
uwazal za fundament lepszej przysztosci kochanej ojczyzny. W tym
nie byl zgodny z siostra Weronika, dla ktérej komunizm jawit sie jako
wynalazek diabelski, wojna okrutna przeciwko Bogu. Do Rosjan zywita
siostra Weronika umiarkowang nieche¢ i wspolczucie. Pamietala z
dziecinstwa kozackie patrole na blotnistych drogach Kongreséwki, a takze
pobdr do carskiego wojska. Nie lubita popéw i cerkiewnych Spiewdw.
Stolica jej nieSmiertelnej duszy byt Rzym, tak jak stolica jej polskosci
Warszawa. Natomiast Wladystaw Gruszecki odnosit sie do cerkwi z
dobroduszna wyzszoscia zarliwego katolika, do komunizmu z nieufnym
lekiem przyjaciela starej Rusi. Nade wszystko jednak kochat polskosé,
jej dostojna przeszlo$¢ i piekng przysztos¢ w stowianskiej rodzinie. O
Niemcach méwit ,,Szwaby”, o Zydach za$ ,,Zydy”. Wyglaszal cokolwiek
zdumiewajace diagnozy, zwazywszy jego pochodzenie, ze mianowicie
,»Zydy gubig nasz kraj!” Odnosit sie z rezerwa do posoborowych nowinek
w Kosciele rzymskim. Trzeba stwierdzié, ze w tej kwestii miat przez jakis
czas sojuszniczke w siostrze Weronice. Ona takze przypatrywala sie z
bojaznig i wahaniem tym wszystkim innowacjom, ktore sie zagniezdzity
w katolicyzmie od czaséw pontyfikatu dobrego papieza Jana. Lecz siostra
Weronika wierzyla pokornie, rychlo wiec zaakceptowala przemiany.
Moéwita, ze madrzejsi od niej decyduja o nowym obliczu KoSciota
i nakazywala duszy postuszenstwo. Po pewnym czasie odnalazla w
nowej liturgii piekno i madro$¢, a takze dojmujaca blisko$¢ Boga,

jakiej dawniej nigdy nie do$wiadczyla. Byla prostg, wiejska kobietg i



dopiero teraz rozumiala sens i znaczenie Ofiary. Lacina wprowadzala ja
dawniej w $wiat tajemniczy i hieratyczny, w ktérym czula sie zalekniona.
Bezsilna igraszka w rekach Boga. Teraz odnajdywatla siebie, swoje mysli,
pragnienia i wybory. Z krainy zakle¢ przeszia do krainy modlitwy. Ulotnit
sie z jej duszy czarodziejski urok spraw niezbadanych, otworzyt obszar
wielkiej tajemnicy mito$ci. Wiara siostry Weroniki w jej p6znych latach
coraz bardziej przyblizata sie do Pana Jezusa, ktéry wyszed!t na spotkanie
matej dziewczynki w pewien wieczor zimowy. Nie byla wcale pewna,
czy w istocie wéwczas Go spotkala. Ale juz nie musiat sie jej objawia¢ w
widzeniu tak niezwyklym. Jego obecnos¢ wyczuwatla nieustannie, cho¢
oczy miala zakryte i widziala tylko rzeczy zwyczajne. Bardzo kochatla
Boga i ludzi w swych péznych latach.

Nie mogla sie wiec pogodzi¢ z tak agresywna i nietolerancyjng wiara,
jaka zywil Wladystaw Gruszecki. Byt chrzescijaninem walczacym, a
bronia jego by} sarkazm, czego siostra Weronika nigdy nie pochwalala.

— Troche wiecej miltosci, Wiadziu — moéwila stabym, starczym
glosikiem, kiedy ja odwiedzal, przynoszac ciastka od Bliklego, zapach
wody kolonskiej i krétkowzroczne spojrzenie szydercy. Jego ciemne,
zydowskie oczy zapalaly sie chlodnym, niemilym blaskiem, ilekro¢
méwil o Zydach. Zapewne cierpial straszliwie. Ale nie tylko w swej
polskosci byt nieautentyczny. Ubieral sie z wyszukang elegancja, dbat
o kréj granatowych marynarek ze ztotymi guziczkami i popielatych,
flanelowych spodni, ktére czynily z tego potomka stolnikéw koronnych
i podczaszych litewskich bywalca angielskich yacht-clubéw. Palit fajke.
Nie pit alkoholu. Nie jadat ryby po zydowsku. Nie opuszczat niedzielnej
mszy Swietej. Zbierat sztychy. Szyt koszule na miare. Nie ozenit sie. Byt
wyzszym urzednikiem panstwowej administracji rolniczej. Ukonczyt
studia rolnicze. Chcial uchodzi¢ za intelektualiste. Czytywal Prousta,
Hemingwaya i Camusa. W oryginale, jak twierdzil. Czytywal takze



powiesci kryminalne, lecz o tym nie lubil wspomina¢. O Dostojewskim
mawiat:

— ,Nasz wsp6lny kaptan!” O Tolstoju — ,, Ten stary, madry graf...”

— Stary, madry graf powiada, ze...

— Nasz wspdlny kaplan napisat swego czasu, ze...

Najbardziej kochat Sienkiewicza i wcale sie tego nie wstydzit. W tym
jednym byt autentyczny.

Latem roku 1968 dat wyraz radosci, ze Polska pozbywa sie nareszcie
Zydow.

—Musimy by¢ narodem jednej, wspolnej, rodzimej krwi! — powiedzial.

Siostra Weronika odsunela wtedy talerzyk z ciastkiem, splotla rece na
piersiach i rzekta z gniewem:

— Wiladziu! Nie chce, Zeby$ do mnie przychodzit.

— Dlaczego siostra tak méwi?

— Masz dopiero trzydziesci kilka lat, a gadasz jak sklerotyk!

Zmieszat sie. W jej obecnosci zawsze Zle wypadat jako konserwatywny
szlachcic o gleboko narodowych przekonaniach. Po6zZniej zjawial sie
w szarym garniturze, juz bez sygnetu i fajki. Zachowywatl sie bardziej
dyskretnie. Te wizyty dolegaly mu, ale przeciez na swdj sposéb kochat
siostre Weronike. Byla jego kladka. Dzieki niej trafial na dawny,
zapomniany brzeg. Moze wiasnie dlatego ja odwiedzal. W malutkim
parlatorium, gdzie siadywali, gawedzac o jego pracy i jej codziennych
troskach z rozhukang mlodzieza, odczuwal chyba obecnos¢ przesztosci.
W ciemnym rogu pokoju stat maty Arturek Hirschfeld, syn dentysty, ktory
nie chcial nazywac sie Wladzio. Moze widzial nawet twarz ojca, matki,
starszych braci, ktérych duchy dawno go opuscity, potulnie oddajac swe
miejsce duchom husarzy, stepowych watazkdw i obroficéw Jasnej Géry.
Moze wiasnie u boku siostry Weroniki odpoczywat po trudach sarmackiej

polskosci i antysemickiego katolicyzmu, ktérych on przeciez sam nie



wymyslil, ktére tylko nasladowal, pelen niewyrazonego leku, skrytych
fobii, nieprzesnionych snéw.

Lecz nawet w parlatorium ulegal czasem podszeptom dwuznacznej
osobowosci, jakby w poblizu swiadka swojego dziecinstwa tez nie umiat
uwolni¢ sie od upioréw.

Siostra Weronika byta juz bardzo stara i schorowana, kiedy po raz
pierwszy uzyla jego wlasnej, szyderczej broni. Wladystaw Gruszecki
zblizal sie do piecdziesiatki, ciastka od Bliklego przynosit nadal,
odwiedzal staruszke regularnie, ale nie potrafil juz méwi¢ o niczym
innym, jak tylko o rolnictwie, zasiewach, zbiorach, glebozmianie,
nawozach azotowych, kombajnach typu ,,Bizon”, snopowiazatkach oraz
zacofaniu indywidualnych gospodarstw wiejskich. Wtadystaw Gruszecki
byt dobrym fachowcem, bo wzorowo ukorniczy} studia rolnicze i wiele
lat zajmowal sie ekonomika rolnictwa. Ale nie ulegalo watpliwosci,
przynajmniej dla siostry Weroniki, ze byl dzieckiem zydowskiego
dentysty z wielkiego miasta, nigdy nie pracowatl na roli, nie zetknat sie
z zyciem wsi, nie rozumial chlopskiego sposobu bycia i stylu my$lenia.
A siostra Weronika, cho¢ ponad p6t wieku przezyla w habicie, pozostata
przeciez chlopka, reagowala na swiat po chlopsku, z tym chlopskim
realizmem niezmozonym i upartym, z chtopska twardoscia do rachunkéw,
ktérej zadne komputery w pole nie wywioda. Wiec kiedy wyrzekal na
krotkowzroczno$é rolnikéw, krytykowatl brak wyobrazni ekonomicznej,
roztaczat przed Weronika swdj program uzdrowienia rolnictwa na
sposob po czesci kolchozowy, po czesci farmerski, jakby Polska byla
skrzyzowaniem Nebraski i Zadnieprza, zapalal sie i szydzil, gromit i
biadat, nagle przerwala mu ruchem przezroczystej, starczej dtoni. A gdy
zamilk}, rzekla z leciutkim uSmiechem:

— Ja ci co$ powiem, Wiadziu. Rolnictwo to nie jest zajecie dla
starozakonnych...



I natychmiast przerazila sie tych stéw, bo zrozumiala, ze to byt
cios prosto w serce. Nie tylko w jego serce. Sama siebie zranita tym
szyderstwem, z ktérego — jak sadzila w ciagu wielu lat — juz dawno
wyrosta. A jednak tkwit w jej duszy ciern chlopskiej wyniostosci wobec
ciemnych, wszedobylskich ludzi, ktérzy przekraczali cudza miedze
nieproszeni.

— Jestem glupia, stara wiesniaczka! — wykrzyknela. — Ja ciebie
przepraszam, Wiadziu...

— Za co siostra mnie przeprasza — odpart zimno i wydal wargi. —
Siostra ma wiasnie zupelng racje!

Znéw siedzial mocno i pewnie w sarmackim siodle, spogladat z
wysoka na pachciarzy, co sie krecili wokoto. Ale siostra Weronika,
porwana burzg sprzecznych uczué, wstydem i ztoScia, chtopskim uporem
i stodycza skruchy, mitoscig do tego starzejacego sie nieszczeSliwca i
tesknota za krnabrnym chtopczykiem, ktéry nie chciat sie ugia¢ i zdradzi¢
siebie, nawet w obliczu niechybnej zagtady, zawotata zbolalym glosem:

— Wiladziu, przestan wreszcie prowokowac, przestan wreszcie przede
mng udawacd, ja nie jestem cala Polska, jestem starg Weronika, ktéra
chcialaby ciebie tak kocha¢, jak wtedy, kiedy miale$ siedem lat! Nie mecz
mnie, Wiladziu. Juz mi niewiele zycia zostato.

Wtedy Gruszecki rozplakat sie. Ona réwniez. Trzymala jego mokra
twarz w stabych, przezroczystych dloniach i przelykata gorzkie tzy.

Przez kwadrans $wiat im pozwolil wroci¢ do wiasnej skory.

Miato sie to jednak zdarzy¢ za bez mata czterdziesci lat, a teraz siostra
Weronika naciggneta na Arturka Hirschfelda obca skére. Teraz byli
wrogami, patrzyli sobie w oczy wyzywajaco. Siostra Weronika méwita,
zaciskajac wargi:

— Jeszcze raz powtorz! Jak sie nazywasz?

— Wiladzio Gruszka — odpowiedzial i tez zacisngt wargi.



— Dobrze, Wladziu — rzekla. Odwrdcila sie, przymknela oczy.
Pomyslala, ze B6g wybaczy zuchwato$¢. Wbrew Niemu tworzyta ludzkie
biografie. Opuscila glowe i modlila sie w duszy o sile wytrwania dla
siebie i tych dzieci. Dzieci przygladaly sie ciekawie.

Ale Wladzio Gruszka, za plecami siostry Weroniki, pokazal jej jezyk.

Jestem Arturek Hirschfeld, pomys$lat msciwie, nigdy nie bede zadnym
Gruszka, zeby nie wiem co!



VII

Sedzia zasypiat z trudem. Sltyszal powolne uderzenia zegara, ktéry
wybijatl kwadranse nocy. Sen nadchodzit zwykle o trzeciej nad ranem.
Zima sedzia przyjmowat to spokojnie, lecz latem czul okruciefistwo
bezsennosci. Juz ptaki zaczynaly gada¢ w gateziach drzew, niebo jasniato
na wschodzie, a sedzia dopiero wowczas zapadat w sen, ktéry miat mu
odebrac¢ ten kawatek $wiata, jeszcze przeznaczony. Sypial bez marzen,
ptytko, S$wiadomy, ze $pi, wstuchany w odglosy porankéw, stuk naczyn
za $ciang, szmer obudzonej juz ulicy, pokrzykiwania woznicy, glosy
dzieci Spieszacych do szkoly, dzwonki tramwajéw, oddechy u$pionych
kochankéw, poszczekiwania pséw. Zimag bylo to znosne, bo gdy sie
budzil, blade $wity dopiero leciutko pukaly do okien. Lecz latem otwierat
oczy w ulewie stonica, w pelnym, dojrzatym zapachu natury, miat wiec
uczucie, ze zostat okradziony z bezcennych chwil zycia, ktérego niewiele
— jak sadzit — juz mu pozostalo. Jednakze cenit sobie te bezsenne noce,
bo wtedy panowaly nad nim cisza i osamotnienie, még} z soba gada¢ do
woli, po swojemu filozofowa¢, a nawet modli¢ sie po swojemu, to znaczy
przyzywac Boga, by sadzit i byt sadzony. Lezal wiec w szerokim lozu, z
lewej strony mial $ciane, na $cianie tapety o delikathym wzorze, szaro-
blekitne, z rysunkiem egzotycznych kwiatéw i smokéw, jak na chifiskich
parawanach z czaséw jego mtodosci, z prawej za$ strony miat stolik nocny,
na nim lampke z abazurem, kilka ksiazek, popielnice z nie dopalonym
ogarkiem cygara, talerzyk, néz i jabtko. Jego pokoj sypialny byt obszerny,
zagracony, nieporzadny, z szafa na ubrania zawsze uchylona, kozetka o
wytartym, wysSwieconym obiciu, krzestami z bambusowej plecionki,
sptowialym dywanem i zyrandolem w ksztalcie koszyczka. Lecz sedzia
lubit ten pokdj. Czut sie tutaj najlepiej, bo kazdy przedmiot nosit pietno



jego samotnosci. Kiedy wieczorem zamykal za soba drzwi pokoju
sypialnego, by w nim pozosta¢ do switu, odnajdywat siebie. Szczegélnie
w latach okupacji pokoj ten byt jego twierdza, jakby za progiem zlo nie
moglo juz sedziego dosiegnac¢. Rozbierat sie powoli, porzucajqc garderobe
na krzeselkach, jak w ciagu calego zycia, od chwili, gdy sie wyzwolit
spod kurateli oschtego guwernera, ktéry go do dwunastego roku zycia
musztrowal od rana do wieczora, wdrazajac do porzadku, akuratnosci
i przykladnych manier. Byto to na Podolu, w $wiecie dawno umartym,
skad sedzia odszedt jako mlodzieniec jeszcze, by odtad juz samotnie
mierzy¢ sie z losem. Rozbieral sie wiec powoli, odnajdujac rado$¢ w
balaganie. Potem wdziewat dluga koszule nocna, siadat na miekkim t6zku
i wypalal potowe cygara. Na koniec ktadt sie wygodnie w posciel, dlonie
splatat na koldrze, patrzyt w sufit i rozmyslat. Zegar wybijat kwadranse
nocy. Niekiedy Bég siadywat przy 16zku sedziego i rozmawiali ze soba.
Bywalo, ze przychodzit diabel. Ten nie by} jednak dos¢ pewny siebie,
wiec siadywat na kozetce i wowczas sedzia obracat ciato w strone pokoju,
glowe opieral na zgietym lokciu i spogladajac w oczy diabhi, szydzit z
niego odwaznie. Lampka nocna palita sie na stoliczku. Sedzia nie znosit
ciemnosci.

Owego wieczora byl zupelie sam. Siedziat w t6zku i wachat dym
cygara, ktére gasto z wolna na popielnicy. Te cygara kosztowaly fortune
w ciezkich czasach wojny, ale nie umiat sie ich wyrzec. ,,Cygar i godnosci
nie wyrzekne sie nigdy!” — mawial w gronie przyjaciol. Siedzial wiec i
delektowat sie dymem cygara, gdy nagle za $ciang zadzwieczat telefon.
Byla godzina jedenasta, p6zny wieczor wiosenny, okno zaciemnione,
na stoliku jarzyla sie $wieczka, bo wylaczono wilasnie elektrycznosé,
jak to sie dzialo niekiedy w czasach okupacji. Telefon dzwonit jekliwie.
Sedzia powstal z poscieli. Jakis lek wkradl mu sie do serca. Przeszedt
do drzwi, otworzy? je i znalazt sie w ciemnym korytarzu, oddzielajacym



pokoj sypialny od reszty mieszkania. Telefon znéw odezwat sie w chwili,
gdy zdejmowal stluchawke z widetek. Reka sedziego drzata lekko.
Przez uchylone drzwi przenikat do korytarza migotliwy blask swieczek.
Olbrzymi cien poruszy? sie na Scianie.

— Hallo — rzekt sedzia. — Stucham.

— Sedzia Romnicki? — odezwat sie daleki, szeleszczacy glos, jakby na
wietrze. — Sedzia Romnicki?

— Jestem, stucham, kto méwi? — zawolat sedzia.

— Fichtelbaum, adwokat Fichtelbaum, pan mnie pamieta?

— Panie Boze! — powiedzial sedzia. — Panie Boze!

Z tamtej strony nadptynal glos szeleszczacy, wyrazny, lecz bardzo
daleki, jakby odzywat sie z innego $wiata, i tak byto w istocie. Telefonowat
adwokat Jerzy Fichtelbaum, dawny sedziego znajomy. Szlo o céreczke
adwokata, imieniem Joasia. Ojciec chciat uratowac dziecko przed zaglada.

— Zwracam sie do pana, panie sedzio, u kresu zycia — powiedziat
adwokat Fichtelbaum, a sedzia zawotat:

— Niech pan tak nie méwi, tak méwi¢ nie wolno! Do rzeczy, do rzeczy,
panie mecenasie...

Uzgadniali szczegély. Cien sedziego poruszal sie na Scianie, siegal
putapu, sptywat gwaltownie w dol, ku podtodze, znéw sie podnosit.

— Mam sasiadéw volksdeutschéw — powiedziat sedzia nieco ciszej,
jakby w obawie, ze bedzie styszany przez Sciane — ale znajdzie sie rada,
panie mecenasie. U mnie rzecz wykluczona. Ci Niemcy obok, a takze
dozorca domu to cztowiek niegodziwy! Ale rada sie znajdzie.

Adwokat Fichtelbaum nalegal szeleszczacym glosem.

— Moze juz wiecej nie bede mdgt sie polaczy¢, panie sedzio. Mam
godnego zaufania czlowieka, ktéry przeprowadzi. Blagam o adres,
btagam o adres! Beda potrzebne papiery...

— Ja to rozumiem — rzekl sedzia. — Prosze sie nie klopota¢ o takie



sprawy. Adres, powiada pan? Niechze sie skupie, blagam pana o chwile
cierpliwosci, musze sie skupic...

Zapadta cisza zupehlna, cien sedziego zgial sie na $cianie pod
brzemieniem, bo dzwigat na barkach zycie czlowieka. Potem sedzia
powiedzial nazwisko i adres, a adwokat Fichtelbaum krzyknat nagle:

— Zegnajcie! Zegnajcie wszyscy!

Polaczenie zostalo przerwane. Sedzia stuknat w widelki, raz i drugi.
Potem odlozyt shuchawke. Wrécit do sypialni. Usiadt na t6zku. Cygaro
juz nie dymilo ani troche.

— Jestem — powiedziat gto$no sedzia, jakby zostat wywotany.

Ilekro¢ pézniej, po latach, odpowiadat ,,jestem”, wstajac ze swojej
pryczy, uSmiechal sie na wspomnienie tego wieczora. Byt to usmiech
zarazem smutny i fagodny, wspoétczujacy i szyderczy, bo sedzia myslat
wtedy o adwokacie Fichtelbaumie, koszuli nocnej, cygarze, okrucienstwie
$wiata i $wieczce na nocnym stoliku. Straznik wiezienny mruczatl pod
nosem:

— Co wam tak wesoto, Romnicki, za mato dostaliScie w ko$¢?

Kilka razy raportowal naczelnikowi, ze podejrzany Romnicki
zachowuje sie podczas apelu jak pétgtéwek.

— Bo to jest potgltéwek — zakonkludowal naczelnik. — Stara pierdota z
blotem we 1bie. I tak dlugo nie pociagnie.

Wspéttowarzysze celi takze pytali sedziego, co znaczy jego dziwny
usmiech. Lecz nie odpowiadal. Z wiekiem stal sie czujny. Jego dawna
elokwencja gdzies$ sie ulotnita. Mniej byto w nim ufnosci, jaka niegdys$ w
ludziach pokladat. Czut sie cokolwiek rozgoryczony, oszukany przez los.
Moze niekiedy sadzit nawet, ze zawiodt go Bog, historia, a takze poczucie
sprawiedliwosci, ktére ksztaltowal w sobie przez pét wieku, nieSwiadomy,
7e czasy sie zmieniajg, a wraz z nimi zmieniaja sie pojecia. Przez to bywat

anachroniczny, bo gdy inni godzili sie z rzeczywistoscia, on pozostawat



niepogodzony, wyrzucajac $Swiatu brak godnoSci. O cygarach nie
wspominat. Ilekro¢, kazdego ranka i wieczora, w mys$l obowigzujacego
regulaminu, odpowiadal spokojnym glosem swoje ,,Jestem!”, nawiedzato
g0 wspomnienie, wciaz zywe, ostre i coraz bardziej bolesne, ze co prawda
cygara przepadly bezpowrotnie, lecz honor pozostat.

Pozostala tez pamie¢. Byl to najpiekniejszy dar Boga i uparcie
ten dar chronit przed kazdgq proba rabunku. Wszystko pamietal.
Do najdrobniejszych szczegdtéw. Zapach cygar i zgrzyt tramwaju,
ruszajacego z przystanku przed gmachem sadu, kiedy udawat sie do pracy.
Kolor nieba nad wiezami warszawskich kosciotéw i skrzydta gotebie na
jego tle. Rude plamy sptowialej materii na plecach zydowskich chatatéw.
Deszcze warszawskie. Wiatry, przelatujace nad Warszawq w listopadowe
wieczory, gdy zapalaly sie neonowe reklamy. Stuk konskich kopyt na
moscie Kierbedzia, siwg smuge rzeki. Dzwonki sann podczas $nieznych
zim, twarze kobiet, wychylone z cieptych koknierzy futrzanych. Suche
dni lata, gdy na miekkich asfaltach odznaczaly sie konskie podkowy i
wezyki opon automobiléw. Twarze fryzjeréw, policjantéw, przestepcow,
subiektow, weterandw, adwokatéw, dorozkarzy, szwaczek, wojskowych,
artystow i dzieci. Twarze diabléow i anioléw. Pamietal wszystko, do
najdrobniejszych szczegétow. Owocarnie, gdzie przy wejsciu syczat
saturator, a sprzedawca wynurzat sie spoza kisci winogron, aby powitaé¢
klienta. Stuk maszyn do szycia firmy Singer w zakladzie krawieckim
Mitelmana na ulicy Bielanskiej. Wyroki, jakie ferowal w imieniu
Rzeczypospolitej, ktorej ostoja miata by¢ sprawiedliwos¢, a on traktowat
to powaznie i dlatego wciaz spieral sie z Bogiem, prawami i wlasnym
sumieniem, bo wiedzial, ze trzyma w rekach losy ludzkie. Desen tapet
w swym pokoju sypialnym i ksztalt nozykéw do owocow. Nieprzespane
noce i dhugie nocne rozmowy, kiedy Bog i diabel odwiedzali go, by
gawedzi¢ o zbrodni i karze, zbawieniu i potepieniu dusz. Pamietal



prawde. Kazdy rok, miesiac i godzine. Kazdego czlowieka, z ktérym sie
byt zetknal i znaczenie stéw wypowiedzianych, czynéw spetnionych,
mys$li pomy$lanych. Pamietat wiec prawde i to by} jego pancerz, ktérego
nie moglo przebi¢ klamstwo, aby przez te szczeline, przez wyrwe w
pancerzu, wyzuc¢ go z honoru. Méglby to wszystko spisa¢ i oglosi¢ na
pohybel $wiatu, ktéry go osaczyt. Lecz wiedzial, ze jedno prawdziwe
$wiadectwo nie znaczy zbyt wiele, aczkolwiek znaczy wiecej niz tysiac
Swiadectw falszywych. Dlatego pamietat wszystko, do najdrobniejszych
szczeg6téw. Lot ptakéw owczesnych i ksztalt chmur na niebie. Mysli
ludzi dawno umartych albo skazanych na zapomnienie. Strach i mestwo,
oszczerstwa i ofiary, a takze rzeczy nazwane falszywie i stowa wyzbyte
rzeczy. Listy, ksiazki, przemowy, kazania, okrzyki, sztandary, modly,
nagrobki i wiece. Rece postaiicow dobrej nowiny i rece donosicieli.
Glowy na cokotach i w petli pod szubienica. Pamietal czasy, gdy zto i
klamstwo jawily sie wstydliwie, pokatnie, w kostiumie, masce lub mroku,
bo ludzie chcieli udawad¢, ze sa dobrzy i oddani prawdzie, albo tacy nawet
byli. To wszystko dokladnie pamietal.

Umart wiec pogodnie, cho¢ wiedziat, ze pozbawia $wiat wiarygodnego
Swiadectwa. Wierzy!l jednak, ze pozostang inni, ktérym Swiadectwo
swojej pamieci przekazal. Umart w roku 1956, w malym miescie
prowincjonalnym, u dalekich krewnych, ktérzy przyjeli go pod swdj
dach, gdy opuscil wiezienie. Ludzie, co przygarniajq skrzywdzonych, sa
w tym kraju zawsze obecni. Chory i pozbawiony sil, siadywal zwykle
w swym pokoiku, przy otwartym oknie. Za oknem by} sad, pachnacy
kwiatami jabloni i grusz. Wtadnie stamtad przyszla na niego $mierc.
Wychylita sie spoza jabtonek, jak szara, zwiewna chmurka. Wplyneta
przez otwarte okno do pokoju. Sedzia przyjat odwiedziny z wdziecznoscia
i ulga. Dzialo sie to wczesnym rankiem, w lipcu, przy }adnej, stonecznej
pogodzie. Swit byl doé¢ chlodny, pnie jabloni jeszcze otulone mgla,



ale storice stalo juz na wschodniej stronie nieba i dzieni zapowiadat sie
upalny. Brzeczaly pierwsze owady, a ponad dachami szybowaty jaskoiki.
Sedzia przygladat sie $mierci spokojnie i z godno$cia, poniewaz wszystko
pamietat. Pamie¢, Aniot Str6z sedziego, byta przy nim. W tym sensie
pozostal uprzywilejowany.

Ale kazdy moze to miec.

Umierajac powiedziak: — ,,Jestem!” — i uSmiechnat sie fagodnie. Jego
Swieczka zgasta. Lecz slofice oswietlalo twarz sedziego przez dhugie
godziny $witu, ranka i potudnia. Dopiero wtedy weszli do pokoju krewni
i zobaczyli, ze stary czlowiek nie Zyje.

Tamtego wieczora jednak, gdy siedzac na 16zku w nocnej koszuli
powiedziat glosno ,Jestem!”, jakby zostal wywolany i meldowat sie
$wiatu — zyt jeszcze. Zyt bardziej nizeli kiedykolwiek przedtem, bo oto
wystawial sie na sztych zla, oscien losu, i odtad miat sie zmagac ze ztem
nie tylko w swoim sumieniu, mys$lach, dobrych uczynkach, ale réwniez
calym istnieniem. Tego pragnal od dawna. Aby zyciem zaswiadczy¢
pamie¢, jesli bedzie trzeba. Bég uczynil mu laske i pozwolil zlozy¢
najwiekszq ofiare. Nie by} co prawda wyjatkiem, lecz nalezat do nielicznej
mniejszosci, ktéra dokonywata takich wyboréw. Byla to szczesliwa noc w
zyciu sedziego.

Potem miato nadejs¢ wiele takich nocy. Od tego jednak czasu sypiat
dobrze i juz nie cierpial na bezsennos¢. Nie styszal w plytkiej drzemce
gloséw Swiata, ktory istniat jakby bez jego udzialu. Spat twardo i wcale

sie nie troszczyt o te swoja krdtkq nieobecnosc.



VIII

Kiedy doktor Adam Korda dowiedziat sie o klopocie kapitanowej
Gostomskiej, siedzial byt wilasnie przy oknie werandowym, czytajac
Lukiana. Mtody mezczyzna o bandyckim wejrzeniu, stojac na progu,
oznajmit doktorowi, zZe zawid6zl na gestapo niejaka pania Gostomska,
podejrzana o zydowskie pochodzenie.

— Taka elegancka osoba nie moze by¢ zadng Salcia — powiedziat
rikszarz, skinat na pozegnanie glowa i odszedt. Doktor Korda zas pozostat,
z Lukianem w rekach i buntem w sercu.

Lecz jako filolog klasyczny wyrobit sobie przez lata zaje¢ umystowych
zmyst logicznej, skwapliwej obserwacji. Nie mineta wiec nawet chwila, a
juz mégt sobie przypomnieé, ze przeciez oboje z pania kapitanowa maja
wspolnego znajomego, a mianowicie pana Pawetka, ktérego swego czasu
spotkal byt opuszczajacego mieszkanie wdowy po oficerze artylerii.
Wymienili wowczas nie tylko uklony, lecz réwniez kilka uwag o sprawach
biezacych. Doktor Korda nie dziwil sie, ze Pawelek, sam bedac synem
oficera, przebywajacego w obozie jenieckim, odwiedza paniag Gostomska,
badz co badz wdowe po oficerze, a zatem najpewniej znajoma rodzicow
pana Pawelka. Filolog klasyczny nie tracit czasu. Porzuciwszy Lukiana
na okiennym parapecie, udat sie zwawo do miasta. Powiadomit Pawelka
o przykrosci, jaka spotkata kapitanowa. Pawelek przyjat rzecz spokojnie.
Do tego stopnia, ze filolog klasyczny wrécit do Lukiana nie przeczuwajac
nawet, jaka udreke zgotowal mtodemu cztowiekowi.

Lecz Pawelek nie myslat poddawac sie. Wykrecil numer na tarczy
aparatu telefonicznego i poprosit pana Filipka. Styszal po tamtej stronie
przewodu dudnienie jakiej$ maszyny.

— Filipek — odezwat sie meski gtos. — Co jest?



— Panie Filipek, tu Pawel — powiedzial Pawelek — musimy sie zaraz
zobaczyc¢.

— Zaraz to nie. Po fajrancie. I gdzie?

— Na Miodowej, w cukierni, dobrze?

— Niech bedzie w cukierni. Zjawie sie o czwartej.

Pawelek czekal przy marmurowym stoliczku, tuz obok wejscia z
ulicy. Filipek byt punktualny.

— Panie Filipek, pani Seidenmanowa wpadta — rzekl Pawetek.

— Nie mo6w takich rzeczy — mruknat Filipek. Miat na sobie kolejarski
mundur, czapke trzymat na kolanach.

— Pani Seidenmanowa jest na Szucha — powiedzial Pawelek.

— Dlaczego zaraz na Szucha? — sprzeciwit sie kolejarz, ktéry nie chciat
traci¢ ztudzen. — Nie wszystkich biora na Szucha.

Ale ja wzieli — rzekl Pawelek.

Opowiedziat cale wydarzenie. Zyd na Kruczej, riksza, gestapo, doktor
Korda, Pawelek.

— To wszystko, co wiem...

— Ona ma blond wlosy — rzekt Filipek — i bardzo niebieskie oczy.

— Ale to byt jaki$ znajomy, chyba sprzed wojny. Jaki§ Zyd sprzed
wojny...

—Wszyscy Zydzi sa przedwojenni — odrzekl kolejarz — my tez jesteSmy
przedwojenni. Jesli ja rozpoznat jako pania Seidenman, to chyba jednak
pojechata na Szucha.

— Niech pan co$ wymysli, panie Filipek — powiedziat gwattownie
Pawelek.

— Przeciez wiasnie to robie. Czy uwazasz, zZe zostawie na pastwe
losu Zone pana doktora Seidenmana? On mi zycie uratowal! Mialbym ja
zostawi¢? Ty mnie chyba nie znasz, Pawelku.

— Ja pana znam, dlatego zaraz zadzwonitem. Przeciez pamietam, ze



pan nie mogt wcale chodzi¢...

— Chodzitem o kulach.

— A potem doktor Seidenman pana wyleczyl. Pamietam jak pana
prowadzatem po schodach na drugie pietro i jak pan ciagnat za sobg nogi.

— On mnie wyleczyl, wystal do Truskawca, pozyczal pieniadze.
Zreszta twoj tatu$ tez mi pozyczat. Ale gléwnie doktor Seidenman. A
pamietasz Pawelku jego pogrzeb?

Pawelek nie pamietat, poniewaz doktor Seidenman zmart latem, kiedy
milodzi ludzie przebywali na wakacjach, lecz skinat glowa, zZeby nie robi¢
przykrosci kolejarzowi.

— Myslalem, ze umre pierwszy, a tymczasem on sie przejechat tak
niespodziewanie. To byt wyjatkowy pogrzeb. Za trumna szedt rabin,
a troche dalej ksigdz. I tumy ludzi. Cata hurma Polakéw i Zydéw. On
wszystkich dobrze leczyt. Byl wyjatkowym lekarzem. A doktorowa jest
wyjatkowa kobieta.

Pawelek skingt gtlowa. Kolejarz wstat.

— Dobrze — rzek}. — Zmykaj, mlody czlowieku. Ja juz cos wymysle.

— Bardzo pana prosze, panie Filipek — rzekt Pawelek twardo, ale w
oczach mial blaganie i lek. — Nie dla ciebie, ale dla niej. Ona jest tego
warta. Zreszta, kto nie jest wart, zeby dla niego pomyslec...

W godzine pozZniej kolejarz Filipek zatelefonowal do swego
przyjaciela.

—Jasiu—rzek} — tutaj méwi Kazik Filipek. Mam do ciebie pilny interes.

— Wal do mnie — zawolat wesolo Jasio. — Wiesz, gdzie mieszkam.

— Wiem, gdzie mieszkasz — odpart kolejarz. — Juz ide.

I poszedt na ulice Marii Konopnickiej do nowoczesnego domu, w
ktérym mieszkali zamozni, wplywowi Niemcy. Zadzwonil do drzwi
opatrzonych tabliczkq z pieknie grawerowanym napisem: ,Johann

Miiller. Dipl. Ing.” Otworzyta mu stuzaca, a kiedy podat swoje nazwisko,



powiedziala, ze dyrektor Miiller czeka na niego w gabinecie.

Czekal w gabinecie. Byl niewysoki, krepy, o biatych wlosach i
rumianej cerze. Nazywat sie Johann Miiller. By} Niemcem, todzianinem,
bojowcem PPS, wiezniem Pawiaka i zestancem. Strzelat kiedy$ do szefa
zandarméw w Radomiu. Chybil. Poszedl na katorge. Wrécit i znow
strzelal do agentéw Ochrany. Wreszcie wspoélnie z Filipkiem trafili do
Kraju Krasnojarskiego, gdzie karczowali tajge, towili ryby w olbrzymich
rzekach, Spiewali piesni i czekali na wielka wojne narodéw, ktéra miata
przynie$¢ Polsce niepodleglo$¢. Doczekali sie tej wojny i wzieli w niej
udziat.

Do Johanna Miillera wszyscy przyjaciele i towarzysze méwili ,,Jasiu”
i szydzili z jego niemieckiego pochodzenia. ,Jaki z ciebie Niemiec,
Jasiu?!” — wolali. ,Jestem Niemiec z ciata, Polak z duszy” — odpowiadat
wesoto Johann Miiller. I tak bylo w istocie. Ojciec Johanna Miillera,
Johann Miiller senior, byt majstrem wiékienniczym w Lodzi w czasach,
kiedy }.6dz rosta i potezniata. Stary Miiller byt niemieckim robotnikiem,
a w tamtych czasach niemieccy robotnicy czytywali Marksa i nalezeli
do partii Ferdynanda Lassalle’a. Ojciec wychowal wiec syna w duchu
socjalistycznym. W Lodzi znaczylo to wowczas tyle, ze mlody Miiller
rozpoczal walke z caratem o niepodlegto$¢ Polski. W dziewietnastym
wieku w ogole wszystko bylo proste. Dopiero po6zniej $wiat sie
skomplikowat.

—Jasiu— powiedzial Filipek. — Ty przeciez znate$ doktora Seidenmana.

— Znatem — odpar} rumiany Niemiec.

— Pani Seidenmanowa jest na gestapo — powiedziat Filipek. — I trzeba
ja stamtad wyciagnac.

— Jezus Maria! — zawolal Miiller. — Czy ja jestem biuro posrednictwa
miedzy gestapo i warszawskimi Zydami?! Co ja dzisiaj moge?

— Jasiu — rzekl kolejarz. — Duzo mozesz. To jest latwiejsze, jak



wydobycie z kozy Biernata.

— Kiedy to byto! — zawotal Miiller. — Ile juz lat, jak Biernat w grobie
lezy.

— Trzeba wyciagna¢ Seidenmanowa — powiedziat kolejarz.

— Wilasnie ja, tak?! Innych nie? Jakby to byla jakas biedna Ryfka z
Nowolipia, to nikt by palcem nie kiwnat! Popatrz, co sie wokoto dzieje,
Kaziu. Oni tam ging bez zadnej nadziei! Caly nar6d zydowski umiera, a
ty mi przychodzisz w sprawie jednej Seidenmanowe;j.

— Nie mozemy uratowa¢ wszystkich — powiedzial Filipek. — Ale
mozemy uratowa¢ Seidenmanowa. I nie krzycz do mnie. To przeciez wy
tych biednych Zydéw zabijacie. ..

—Jacy wy?! Niemcy! — wrzasnat Miiller. Po czym dodat spokojniej ze
smutkiem: No, dobrze. Niemcy. Zapal papierosa.

Podsunat pudlo z papierosami.

— Po cos$ ty sie do nich zapisal, Jasiu? — rzekl} kolejarz.

— Ja sie nie zapisalem, wiesz o tym doskonale. Zawsze bylem
Niemcem. Od sze$c¢dziesieciu lat. I oni o tym wiedzieli.

— Wiec po co ci ta swastyka w klapie?

— Wiasnie po to, ghipi czlowieku. Wszyscy Niemcy naleza. Jestem
Niemiec, wiec naleze. Co by ci przyszto z Niemca, ktory nie nalezy?

— Wyciagnij Seidenmanowa, Jasiu. To latwiejsze niz sprawa Biernata.

Nagle obaj doznali wrazenia, ze sg o czterdzie$ci lat mtodsi. W roku
1904 uwolnili z posterunku Zandarmerii w Putawach towarzysza Biernata.
Johann Miiller przyby} na posterunek w saniach, w mundurze lejtnanta,
jako mtody baron Ostern, ktory zabierze na przestuchanie niebezpiecznego
przestepce. Kolejarz Filipek powozit. Miat na sobie szynel soldacki, o
kozio} san opierat karabin z nasadzonym na sztorc bagnetem. Mlody
baron Ostern postawit na baczno$¢ komendanta posterunku. Okazat mu
stosowne dokumenty. Mr6z by} siarczysty. Baron Ostern stat przy piecu



kaflowym i palil grube cygaro. Ale komendant w Pulawach, Ormiaszka
jakis, byt cokolwiek podejrzliwy. Przebiegla sztuka. Lis kaukaski. Szczur
z Azji dalekiej. Dlugo deliberowal, na koniec przydzielit baronowi
dwdch konwojentéw, a Biernata zakul w tancuchy. Musieli konwojentéw
unieszkodliwi¢ w lesie za Pulawami, jednego z pistoletu, drugiego kolba w
teb. Zwigzanych zostawili na trakcie, w glebokim $niegu. Biernat dzwonit
lancuchami az do Radomia. Dopiero tam, w kuzni przy rogatkach, rozkuli
go. Potem jechali kolejg do Warszawy. Gazowe $wiatto lamp, milczenie
i napiecie, zandarmi na peronie dworcowym, lek okropny, czy uda sie im
przej$¢ na miasto, czy nie poniosg kleski w ostatniej chwili niemal. Ale
udalo sie. Dotarli na ulice Smolna, gdzie ich oczekiwano.

— Straszny byl wtedy zigb — powiedzial Miiller — a ja sie dusitem przy
tym piecu, kiedy ogladali papiery.

— Wyciagnij Seidenmanowgq — powiedziat Filipek.

Miiller milczat dluga chwile, wreszcie rzekk:

— Gdzie ona dok}adnie jest?

— Pojecia nie mam. Na Szucha. Musisz sam trafic.

— Nie znam baby! — mruknat Miiller. — Nie znam baby!

— Maria Magdalena Gostomska, wdowa po oficerze.

— Jakie$ szczeg6ly, Kaziu. Przeciez tamci nie s zupekni idioci!

— Zupehi to nie — zgodzit sie skwapliwie Filipek.



IX

W czasach, oktérychmowa, Wiktor Suchowiakliczytlattrzydziescitrzy
i powoli schodzil na psy. Dhugie zycie, ktére bylo mu przeznaczone, miato
okazac sie chybione, bowiem w mlodosci Suchowiak wybrat byt kariere
zawodowego bandyty, co w epoce wielkich totalizméw, ktére towarzyszyty
mu do wieku sedziwego, musialo sta¢ sie optakanym anachronizmem.
Wielkie totalizmy same uprawiaja bandytyzm w majestacie prawa, przy
czym — ku zdumieniu indywidualnych zawodowcéw — niemal z reguly
towarzyszy temu procederowi brak alternatywy, a badZ co badz wtasnie
alternatywa byla niegdy$ filozoficznym fundamentem bandytyzmu.
Wiktor Suchowiak zawsze pracowat w mys$l zasady ,,pieniadze albo
zycie!”, co dawalo jego kontrahentom mozliwos¢ wyboru. Totalizmy
mialy dokonywa¢ rabunku honoru, wolnosci, mienia, a nawet zycia, nie
pozostawiajac zadnego wyboru ani ofiarom, ani nawet bandytom.

W czasach, o ktérych mowa, szalat w Europie totalizm mlodzieniczy,
niezwykle drapiezny i agresywny, ktéry mordowat bez litosci cale narody,
troche ustatkowac, bo nie bylo juz wojny — przynajmniej w Europie —
a zatem totalizmy uprawialy swdj proceder bardziej dyskretnie, rzadko
siegajac po zycie ludzkie, o wiele za$ cze$ciej po ludzka godnos¢ i wolnos¢,
nie gardzac oczywiscie rabunkiem mienia, zdrowia, a przede wszystkim
Swiadomosci, ktéra zawodowych, indywidualnych bandytéw nigdy nie
interesowata, bowiem nigdy nie byta do spieniezenia. Wiktor Suchowiak
miat dozy¢ czaséw, kiedy totalizmy pod kazda szerokoscia geograficzna
i pod rozmaitymi hastami ideowymi, ktére zreszta odgrywatly wylacznie
role kostiumu i dekoracji, uprawialy bandytyzm zupelnie jawnie, w biaty
dzien, przy akompaniamencie orkiestr detych oraz deklamacji, czasem



nie pozbawionych liryzmu.

Wiktor Suchowiak zazwyczaj postugiwal sie lomem, a w czasach
kiedy dzialal pod szczeSliwsza gwiazda — kastetem. Przemoc stosowat
tylko w okolicznos$ciach wyjatkowych, gdy opér i odmowa przekraczaty
granice jego cierpliwodci i zagrazaly powodzeniu przedsiewziecia. Nie
mogt wiec konkurowaé z dywizjami czolgéw i batalionami uzbrojonych
w bront maszynowa zotierzy, ani tez — w czasach p6zniejszych — z takimi
narzedziami przemocy, jak generatory wysokiego napiecia, zima polarna,
napalm, szantaz catych grup spotecznych, praca przymusowa, apartheid,
podstuchy telefoniczne, a nawet zwykle patki w rekach szalejacych na
ulicach policjantéw, czy tajemnicze porwania niewygodnych ludzi,
ktérych zwloki topiono nastepnie w gliniankach lub rzekach, albo
uprowadzenia pasazeréw linii lotniczych, ktérych zabijano kolejno, aby
wymusi¢ okup lub ustepstwa polityczne na jednostkach, spoteczenstwach
i panstwach.

W gruncie rzeczy pierwszy totalizm, z jakim Wiktor Suchowiak
zetknal sie z chwilg rozpetania wojny przez Hitlera, byt wprawdzie
najbardziej okrutny, krwawy i drapiezny, ale takze najghipszy i dos$¢
prymitywny, bo pozbawiony pézniejszej finezji. Lecz tak zwykle bywa
z kazdym dzielem ludzkim. Zaczynamy od prostactwa, by nastepnie
osiagnac rzecz kunsztowna, bliska doskonatosci.

Tak czy inaczej jednak Wiktor Suchowiak nie miat zadnych szans.
Wybdr, ktérego dokonal w wieku osiemnastu lat, kiedy obrabowat swoja
pierwsza ofiare, byl idiotyczny. Nalezalo przewidzie¢, ze przysztos¢
bandytyzmu nalezy do czynnikéw legalnych, w tym takze do policji — i
wstapi¢ w jej karne szeregi. Ale Wiktor Suchowiak nigdy tego nie uczynit.
Takze wéwczas, gdy w pdZniejszym juz wieku, jako wiezieni kryminalny,
zachecany byt do udziatu w budowie lepszej przysztosci po stronie tadu
i porzadku.



Wiktor Suchowiak na pewno nie byl czlowiekiem honoru.
Osamotnienie i indywidualizm same przez sie nie formuja jeszcze
ludzkiej godnosci, do tego trzeba czego$ wiecej. Lecz bez watpienia byt
cztowiekiem zasad, ktére wynikaly z jego rzemiosta. Nie interesowata
go polityka i nie miat zadnych aspiracji intelektualnych. Moralno$¢ jego
byla prosta, podobnie jak wyksztalcenie, gusta oraz sposéb bycia. Lubit
pieniadze, kobiety, karuzele, wodke, mate dzieci oraz zachody stonica. Nie
lubit thumu, stodyczy, policjantéw, jesiennej pogody oraz przemocy, jesli
nie przynosita mu korzysci. Juz w pierwszym roku okupacji doszed} do
przekonania, ze $wiat zwariowat. W tym czasie napadat niekiedy wiasnych
rodakéw, ale na og6t wolal Niemcéw, nie z przyczyn patriotycznych,
ale z czystej kalkulacji. Rodacy bywali ubodzy. Rzecz jasna, Wiktor
Suchowiak zdawat sobie sprawe z ryzyka, jakie pociagaly za soba napady
na uzbrojonych Niemcéw. Zdarzali sie jednak Niemcy pijani albo stabo
rozgarnieci, szczegélnie kiedy znajdowali sie w towarzystwie kobiet.

W pewnym jednak okresie Wiktor Suchowiak przekwalifikowat sie.
Mialo to swoja dobra strone natury metafizycznej, bo Wiktor Suchowiak
wierzyt w Boga, a zatem réwniez w niebo, czysciec i pieklo. Za sowita
oplata przemycat ludzi z getta do aryjskiej czesci miasta. W ten sposéb
zarabial dobrze, spehiajac szlachetne uczynki.

Jako czlowiek doswiadczony i rzetelny, ktéremu mozna byto zaufa¢
nawet w trudnych sytuacjach, posiadat dos$¢ liczng klientele. Imie jego
stalo sie glosne, zazywal powazania nawet wsréd wachmanow, ktérych
dopuszczat do zyskéw. Pomiedzy Wiktorem Suchowiakiem a niektérymi
wachmanami zawigzala sie osobliwa ni¢ solidarnej wspéipracy, ktorej
nawet najbardziej krwiozerczy Niemcy nie naduzywali, bo wiedzieli,
z kim weszli w paragon i zdawali sobie sprawe, ze proba wykonczenia
Wiktora Suchowiaka moze ich kosztowac zycie. Bandyta by} cztowiekiem

ogromnej sity fizycznej i wielkiej odwagi. Zaden inny przemytnik



zZywego towaru nie maégt sie z nim réwnac. Targowali sie z wachmanami
zaciekle, zawsze jednak musieli ustgpi¢, brak im byto bowiem sity ducha
i determinacji. Wiktor Suchowiak nigdy do targéw nie dopuszczat. Placit
tyle, ile uwazatl za wtasciwe, wszelkie skamlenia i grozby wachmanéw
ucinat krétko. Nie bat sie ich po prostu, a jedli nawet, to oni bali sie
bardziej.

Weczesna wiosng roku 43 przemyt ludzi z getta przestat by¢ intratnym
zajeciem, poniewaz nie bylo kogo przemyca¢. Olbrzymia wiekszo$¢
Zydéw wyginela. Ci, ktérzy jeszcze pozostali, byli nedzarzami, nie mieli
czym oplaci¢ przemytu, nie mieli tez zadnych szans, by przetrwa¢ po
aryjskiej stronie z uwagi na swoj wyglad, obyczaje i nieznajomos¢ jezyka.
Garstka pozostatych w getcie Zydéw miata niebawem umrze¢ w walce,
aby pézniej przetrwac w legendzie.

Jednym z ostatnich zydowskich intereséw Wiktora Suchowiaka
byla coreczka adwokata Jerzego Fichtelbauma, Joasia. Adwokat Jerzy
Fichtelbaum byt cztowiekiem znanym przed wojna jako wybitny obronca
w procesach kryminalnych. Nie wszyscy jego klienci odznaczali sie
nieztomnos$cia zasad Wiktora Suchowiaka, Fichtelbaum nie mégl wiec
liczy¢ na przetrwanie po aryjskiej stronie. Wyglad jego byl fatalny.
Niewysoki brunet o ciemnym, gestym zarosScie, cera oliwkowa, nos
klasycznie zydowski, wargi pelne, w oczach sentyment pasterza trzod
z ziemi Kanaan. Poza tym adwokat Jerzy Fichtelbaum miat juz mato
pieniedzy w kieszeni i duzo rozpaczy w sercu. Zona jego zmarla przed
rokiem na banalny nowotwor, we wlasnym 16zku, co bylo przedmiotem
zazdrosci calej kamienicy. Mecenas pozostat z céreczka Joasia, dzieckiem
rozumnym i fadnym. Joasia urodzita sie tuz przed wybuchem wojny, byta
owocem pOznego ojcostwa mecenasa, co jeszcze bardziej potegowato jego
mitos¢. Syn mecenasa, Henryczek, miat juz lat bez mata dziewietnascie,

7yt wlasnym zyciem i miat umrze¢ wlasng $miercia, bez zadnego zwiazku



z dramatem swego narodu i rasy. Henryczek Fichtelbaum zbiegl z getta
na poczatku jesieni 1942 roku i ukrywat sie, bez kontaktu z ojcem i mata
siostrzyczka. Tak wiec mecenas Jerzy Fichtelbaum zdecydowal, Ze musi
ocali¢ Joasie, aby tym mezniej i spokojniej przygotowac sie na $mier¢.
Byla to decyzja, ktéra kazdy rozumny czlowiek podjatby na miejscu
mecenasa i ktérg wielu rozumnych ludzi wéwczas podejmowato. ..

Jak juz wspomniano, hitlerowcy byli wprawdzie najbardziej okrutnymi
totalistami w historii, ale poniewaz wysforowali sie w tej mierze na czoto
ludzkosci i siegali po palme pierwszefistwa w $wiecie nowoczesnym,
przeto byli jeszcze niedoswiadczeni i popeliali przeoczenia. Tak na
przyklad telefony pomiedzy gettem i aryjska czeScia Warszawy dzialaly
w sposéb nie zaklécony az do ostatecznego zniszczenia dzielnicy
zydowskiej, dzieki czemu mecenas Jerzy Fichtelbaum mogt droga
telefoniczng uzgodni¢ pewne szczegdly ocalenia Joasi. Hitlerowcy nie
tylko nie przecieli polaczen, ale nawet nie zajmowali sie podshuchem,
czego w latach pozniejszych Wiktor Suchowiak — i zresztg nie tylko on
— nie potrafit pojaé, w Swietle normalnych do$wiadczen drugiej potowy
naszego wieku. Tak jednak bylo i dzieki temu Joasia Fichtelbaum mogta
przezy¢ do naszych dni.

Pewnego wiosennego wieczora Wiktor Suchowiak wziat za raczke
Joasie Fichtelbaum, pogladzit ja po gléwce i rzekt:

— Teraz péjdziesz z wujaszkiem na spacer.

Mecenas Jerzy Fichtelbaum powiedziat bardzo cicho:

— Tak, Joasiu. I musisz stucha¢ wujaszka.

Dziecko skineto gtlowa. Mecenas powiedziat glosem nieco ochryptym:

— Niech pan juz idzie...

— Dobra — odpowiedzial Wiktor Suchowiak. — Moze pan by¢ spokojny.

—1I ani stowa dziecku — powiedzial mecenas. — Nigdy, ani stowa...

— Ja to wszystko przekaze, niech pan sie tym nie truje.



— Juz! — krzykna! nagle mecenas i odwrdcit sie do Sciany.

Wiktor Suchowiak ujat znowu raczke Joasi i oboje wyszli z
mieszkania. Mecenas Jerzy Fichtelbaum, z twarza przy Scianie, jeknatl,
ale bardzo cicho, bo nie chciat nikomu sprawia¢ przykrosci, szczegdlnie
zas swojej coreczce.

— Wujaszek prosi, Zebys nie ptakata — powiedziat Wiktor Suchowiak
do dziewczynki. — Najlepiej nic nie méw, tylko sobie oddychaj.

Dziecko znoéw skineto glowa.

Wyszli na pusta ulice. Wiktor Suchowiak znat droge. Wacha byta
optacona wedhug taryfy za niecelny strzat. Przeszli. Ale nawet strzatu nie
bylo. Tego wieczora wachmani czuli si¢ rozleniwieni.

Nie wszyscy jednak zazywali dolce far niente. Nie opodal muru,
po aryjskiej stronie, krecit sie pewien elegancki mlodzieniec, znany w
kregach szmalcownikéw pod imieniem Piekny Lolo. Byl smukly jak
topola, jasny jak wiosenny poranek, szybki jak wiatr, bystry jak Dunajec.
Miat tez szczeSliwa reke do Zydkow, trafiat ich bezblednie na ulicach,
a gdy raz pochwycit trop, szedt za nim uparcie. Nieraz zwierzyna
usitowata kluczy¢, Zydki niekt6rzy znali bowiem w miescie przej$ciowe
bramy, laczone podwoérza, sklepiki z tylnym wyjSciem. Ale Piekny
Lolo jeszcze lepiej znal miasto. Nie lubil, prawde méwiac, Zydkéw
prowincjonalnych, zagubionych w Warszawie jak w obcym lesie, takich
znekanych i przerazonych Zydkéw, co poddawali sie natychmiast,
ugodzeni pierwszym, celnym spojrzeniem Pieknego Lola. Zabieral im
wszystko, co mieli przy sobie, czasem zgota marny grosz. Lecz marny
grosz wprawial go w rozczarowanie i wowczas Piekny Lolo ujmowat
Zydka pod ramie, prowadzil na posterunek, albo oddawal napotkanym
zandarmom, a ostatnie jego stowa do Zydka skierowane, brzmialy gorzko
i melancholijnie:

— Na drugi raz, parchu, powiniene$ nosi¢ przy sobie wiecej gotdwki.



Ale drugiego razu juz nie bedzie. Adieu!

Moéwiac ,,adieu”, odczuwat cos na ksztatt solidarnosci z Europa, ktéra
byla jego ojczyzna.

Lolo odnajdywal radoéé w polowaniu. Kiedy trafit Zydka bardziej
godnego uwagi, przemykajacego ulicami, sploszonego, lecz przeciez
pelnego determinacji, szedt za nim krok w krok, dajac Zydkowi do
zrozumienia, ze juz wpadl, jest §ledzony, nie ujdzie daleko. Zydek starat
sie wtenczas kluczy¢ przebiegle, by oddali¢ sie od kryjowki, gdzie
przebywala jego rodzina. To sie jednak nigdy nie moglo udac¢ pod czujnym
okiem Pieknego Lola. Bo na koniec Zydka dopadal, bez trudu nak}aniat
do wspdlnego spaceru i ujawnienia kryjéwki. Potem dobijali interesu.
Lolo zabierat pieniadze, bizuterie, nawet odzieza nie gardzil. Wiedziat,
ze natychmiast po jego odejéciu Zydek zmieni kryjéwke, moze nawet
przycupnie w jakiej$ piwnicy, albo podejmie prébe ucieczki z miasta.
Lolo oskubywat tez przy okazji aryjskich gospodarzy Zydka, ktérzy pod
wplywem paniki ulegali jego zadaniom. Ale nie czynit tego czesto. Z
aryjskimi rodakami nigdy nie byt pewny interesu. Taki polski szabesgoj,
ktéry Zydkéw chowat i karmil, mégt to czyni¢ dla zarobku, ale réwniez
z przyczyn wzniostych i ogélnoludzkich, a to zawsze napawato Pieknego
Lola niepokojem, bo jeden diabel wiedzial, czy 6w Polak, z takiej
szlachetnej gliny ulepiony, nie doniesie gdzie§ do podziemia o wizycie
Lola, czy sam w podziemiu nie tkwi po uszy, czy na Pieknego Lola nie
sprowadzi klopotéw. Ten i 6w szmalcownik ginal przeciez czasem na
ulicy warszawskiej od kul podziemia, nie nalezato wiec ryzykowac. Z
tych tez powodéw Lolo rzadko pojawial sie w poblizu getta, bo tam i
konkurencja byta spora, i niepowotane oko moglo sie zatrzymac na jego
tadnej buzi.

Tego wieczora zazywat przechadzki, wcale nie myslac o polowaniu.
Przypadek zawiddt go w poblize placu Krasinskich i przypadek zetknat z



Wiktorem Suchowiakiem, kt6éry do$¢ $piesznie zmierzat chodnikiem ulicy
Miodowej, prowadzac za reke zydowskie dziecko. Wiktor Suchowiak byt
czlowiekiem smaglym, ciemnowlosym, o urodzie przepitego Cygana.
Ujrzawszy osobliwa pare Piekny Lolo odczul towiecki dreszczyk. Zblizyt
sie wiec do Wiktora Suchowiaka i rzekt:

— Gdzie ty sie $pieszysz, Mosiek?

— Panie szanowny, to pomytka — powiedzial Wiktor Suchowiak.

— Ciagniesz za sobg te Salcie, ze tchu nie moze ztapa¢ — dodat Piekny
Lolo tonem zartobliwym. — Wiec zahamuj i wejdziemy do bramy...

— Panie szanowny, co pan wilasciwie uwaza? — spytal Wiktor
Suchowiak i rozejrzat sie lekliwie wokoto. Ulica byla pusta... Tylko w
glebi Miodowej stycha¢ bylto zgrzyt tramwaju. Ledwo widoczna fioletowa
smuga poruszala sie w mroku. Piekny Lolo popchnat Wiktora w strone
najblizszej bramy.

— Pogadamy — rzek} powaznie.

— Panie szanowny, ja nie jestem Zyd — bronit sie Wiktor Suchowiak.

— To sie zobaczy — odpart Lolo — pokaz fujare.

— Przeciez dziecko — mruknat Wiktor Suchowiak.

— Ty mi dzieckiem glowy nie zawracaj! — krzyknat Lolo. — Pokaz
fujare!

—Joasiu —rzek} pogodnie Wiktor Suchowiak do dziewczynki — odwr6é
buzie do $ciany i st6j spokojnie!

Joasia milczgco postuchata wujaszka. Wiktor Suchowiak rozpiat guziki
plaszcza, lekko pochylit glowe, a nastepnie zgietym tokciem gwattownie
uderzy} Lola w szczeke. Lolo zachwiat sie, krzyknat i opart sie o $ciane.
Wiktor Suchowiak wyprowadzit krétki cios w zotadek Lola, a gdy Lolo
zgial sie nieco, wbil kolano w jego krocze. Lolo jeknal, znéw odebrat
cios w szczeke, potem drugi w nasade nosa. Krew buchneta gwattownie.
Piekny Lolo osunat sie na ziemie. Wiktor Suchowiak pochylit sie, lecz



uchwycit spojrzenie Joasi i zawotat:

— Odwrd¢ sie, wujaszek prosi!

Dziecko odwrdcito sie. Wiktor Suchowiak rzek} cicho do Lola:

— Gnoju, na drugi raz obedre cie ze skoéry! Teraz dawaj swdj sierocy
grosz.

Piekny Lolo krwawit obficie, czul bél straszny, w glowie miat zamet,
W sercu gorycz i przerazenie.

— Ja nic nie mam, panie — wymamrotat. Mocny kopniak przewrdécit
go twarza ku ziemi. Pod policzkiem czul chtéd cementu, a na calym
ciele zwinne rece swego kata. Wiktor Suchowiak wymacat portfel i
portmonetke. Ruchy jego byly spokojne. Starannie przeliczy}t banknoty.

— Kogos$ ty dzisiaj obrobil? — spytat. — Ja tyle forsy zarabiam przez
miesiac.

Moéwit nieprawde, bo zarabial wiecej, ale nie widziat powodu, by
krwawiacego napastnika wprowadza¢ w swoje interesy. Portmonetke
rzucit obok glowy Lola.

— Masz na tramwaj — powiedzial. — I omijaj mnie tukiem!

Ujat Joasie za raczke, méwiac:

— Ten pan zachorowal, pomieszato mu sie w glowie.

Wyszli z bramy. Piekny Lolo z trudem dZwignat sie na nogi. Ale nie
mogl jeszcze chodzi¢. Opart sie o Sciane i stal, dyszac ciezko. Krew ciagle
plynela mu z nosa. Byt obolaty, upokorzony i peten nienawisci.

Ponownie ci dwaj ludzie mieli sie z soba spotka¢ za dwadziescia
lat. Wiktor Suchowiak wyszedt byt wlasnie z wiezienia jako czlowiek
przedwczesnie postarzaly, wyrzutek i reakcjonista. Wszelako wladze
panstwowe, ozywione misja naprawiania natury ludzkiej, nie potozyly
krzyzyka na tym nieszczesnym produkcie kapitalizmu. Wiktor Suchowiak
otrzymatl skierowanie do pewnej fabryki materiatéw budowlanych,
gdzie mial podja¢ prace przy obstudze betoniarki. Nigdy w zyciu nie



stykal sie z betonem, poza posadzka celi wieziennej, ale mial umyst
bystry, charakter twardy, wiec zywil nadzieje, ze jako$ sobie poradzi.
Ostatecznie niewiele juz oczekiwatl od zycia. Zaopatrzony w skierowanie
udal sie zatem do kierownika personalnego zaktadu. Kierownik przyjat
go cierpko, jak zwykle to czynitl wobec nowych pracownikéw o ciemnej,
kryminalnej przesztosci. Przeczytal skierowanie, skrzywit wargi, odlozyt
papier na szklany blat biurka. Biurko bylo szerokie, odrobine zniszczone.
Kierownik tez by}t cokolwiek zniszczony. Twarz mial obrzmiala, a jego
miekkie, jasne wlosy troche wylysialy. W pokoju bylo stonecznie, dzien
letni, niebo bezchmurne. Wiktor Suchowiak przygladat sie kierownikowi
i milczat. Kierownik powiedziak:

— Wyscie kiedy robili przy betonach?

— Nie, panie kierowniku — odpart Wiktor Suchowiak. — Ale czlowiek
moze sie wszystkiego nauczyc.

Kierownik skinat glowa. Dos¢ sceptycznie.

— Za co byla ta odsiadka? — spytat.

— Tam stoi napisane — odpart Suchowiak. — Napad i pobicie.

— I po co wam to bylo, Suchowiak. Czy nie lepiej uczciwie pracowac
dla kraju, dla spoleczeristwa, ja mysle, ze sie na was nie zawiode,
Suchowiak. Oni mi przysylajq takich jak wy, potem mam tylko ktopoty —
ale wam z oczu dobrze patrzy, wiec przyjmujemy was. Na okres probny,
rzecz jasna. Ten napad to byt chyba pierwszy raz, co?

Wiktor Suchowiak u$émiechnat sie i odpart:

— Nie, panie kierowniku. Drugi raz. Za pierwszym razem obrobilem w
czasie wojny szmalcownika na ulicy Miodowej w Warszawie.

Kierownik zbladt gwaltownie, wargi przygryzt, popatrzyt czujnie w
oczy Wiktora.

— O czym wy gadacie? — powiedziat cicho.

— O nas — odpart Wiktor Suchowiak. — Dalem ci wtenczas manto jak



sie patrzy!

— O czym wy gadacie! — krzyknat kierownik. Rece mu drzaty. — Z czym
do goscia! Co wy sobie myslicie, Suchowiak? Ze stowo kryminalisty co$
tutaj znaczy? Ze wasze oszczerstwa cokolwiek tutaj zmienig?

— Ja sobie nic nie mysle, ale znam Zycie — odparl Wiktor Suchowiak. —
Jak oni zaczna grzebac koto ciebie, gnoju jeden, to juz sie nie wymkniesz.
Czy mi uwierza? Pewnie, Ze uwierza. W nich jest cholernie duzo tesknoty
do wymierzania sprawiedliwoéci. Zadna partia ci nie pomoze, Zadne
stanowisko.

— Nie tak glto$no — warknat kierownik. — I co ci z tego, cztowieku? Co
ci z tego? Robote u mnie masz, mozesz tu zy¢ jak u Pana Boga za piecem.
Ja sie wybronie w razie czego... Zaprzecze! Jak Bog na niebie, zaprzecze!

— Nie gadaj tyle, gnoju — przerwal Suchowiak — bo sam nie wiesz, co
gadasz. Komu zaprzeczysz? Kacapom z bezpieki? Nie tacy jak ty tam
pekaja. Ale kto mowi, Ze do nich polece? Czy ja to méwie?

— Siadaj — rzek} Piekny Lolo. — Siadaj, ty wszawa kurwo...

— Jedli pan kierownik zaprasza, to czemu nie — odparl Wiktor
Suchowiak i usiad} na krzesle przed biurkiem.

Rozmawiali dlugo. Nawet sekretarka poczula niepokdj. Dwa razy
laczyta rozmowe z kierownikiem i dwa razy opryskliwie zawotat:

— Nie laczy¢! Zajety jestem.

Rozstali sie wreszcie. Kosztowalo to Pieknego Lola tadny grosz. A na
pozegnanie Wiktor Suchowiak poklepal go po policzku. Pieszczotliwie,
lecz po mesku, bo zabolalo. W sercu Lola zabolato. Zostat w gabinecie,
jak przed dwudziestu laty w bramie na Miodowej, z uczuciem bezsity,
ponizenia i strasznej nienawisci.

Wiktor Suchowiak z poreki Pieknego Lola podjat lepiej platnag prace
w innym przedsiebiorstwie. Nigdy wiecej juz sie nie widzieli.

Po kilku latach Wiktor Suchowiak zostat inwalida pracy i pobierat



skromna rente. Cierpial na gruzlice kosci, poruszat sie z trudem. Mieszkat
w matym pokoiku na przedmiesciu, w domu starym i wilgotnym. Jedyna
jego rozrywka bylo wygladanie przez okno na ulice. Ale nie byla ruchliwa.
Przypatrywat sie mtodym kobietom z dzie¢mi, mezczyznom, $pieszacym
do pracy lub knajpy, kt6tliwym, ciekawskim staruszkom, ktére paplaty
na skwerku. Czasem i on wychodzit na ten skwerek, siadat na taweczce,
gwarzyt ze starymi ludZmi. Ale czul sie coraz gorzej i rzadko z domu
wychodzit.

Wieczorami, gdy dhugo nie mogt zasna¢, plakal cicho. Nie wiedzial,
dlaczego. Lecz ptacz sprawial mu ulge. Kiedy za$ p6Zno w nocy zasypiat,
$nita mu sie wojna i okupacja. Ludzie czesto $nig o najlepszych chwilach
swego zycia. Nie nalezat wiec do wyjatkéw, chociaz zaden freudysta
nie mialby z niego pozytku. Kiedy bowiem Wiktorowi $nila sie szafa,
to wcale nie znaczylo, Ze mial ochote przyrzna¢ jakas kobietke, ale w
tej szafie siedziat Zyd i méwit do Wiktora Suchowiaka: ,,Ja panu bardzo

17

dziekuje za taka wielka przystuge!” A Wiktor odpowiadal z godnoscia:
— ,,Ja tego nie zrobitem z milo$ci dla pana, panie Pinkus, tylko zostalem
dobrze zaptacony! A teraz siedZ pan cicho, bo ta pani, co tutaj mieszka,
jest strachliwa jak dupa Hitlera!”

Ktéz w tym kraju nie chciatby mie¢ po latach takich stodkich snow?
Ale miewat je tylko Wiktor Suchowiak i moze jeszcze kilkadziesiat innych
os6b. Takie sny zazwyczaj omijaja dobrze odzywionych kombatantow.
Madry i wszystko wiedzacy Morfeusz rozdziela je pomiedzy zabiedzone
nauczycielki w matych miasteczkach, starych, emerytowanych sedzidw,
inzynieréw, kolejarzy albo ogrodnikéw, a czasem takze pomiedzy
straganiarki i przedwojennych rzezimieszkéw. Lecz o tym, co niegdys ci
ludzie uczynili, mozna sie tylko dowiedzie¢, shuchajac czujnie ich stéw,
niekiedy wypowiadanych przez sen.



X

Krawiec Apolinary Kujawski zajmowat pieciopokojowe mieszkanie
na drugim pietrze, z balkonem, od frontu, przy ulicy Marszatkowskiej. W
pokojach byty wysokie kaflowe piece, jeden za$, w salonie, szczegélnej
pieknosci, zdobny w rozety oraz drzwiczki zeliwne w ksztalcie palacowej
bramy. Na parterze tego samego domu mial Kujawski swoje ,atelier”,
nieco ciemne, lecz obszerne, sktadajace sie z trzech pomieszczen. W
pierwszym przyjmowat klientéw, brat z nich miare, a klienci przegladali
sie w lustrze. W glebi ,atelier” pracowali czeladnicy, trzy maszyny
Singera terkotaly od rana do wieczora. Para unosila sie gestymi klebami,
gdy ciezkie, gorace zelazka przyciskaly wilgotne pt6tno do prasowanej
garderoby.

Krawiec Kujawski byt cztowiekiem uczciwym, niewysokiego wzrostu,
lysawym, krotkowzrocznym, o duszy nie pozbawionej romantycznych
uniesien, umysle prostym, stopie matej i ksztaltnej. Mial sktonno$¢ do
wyszukanej elegancji, tak jak elegancje rozumiat cztowiek wychowany
przed Wielka Wojna, w miasteczku bytej guberni plockiej, posrod
przewazajacej liczby starozakonnych. Nosit zatem ciemne garnitury i
sztywne kolnierzyki, wzorzyste krawaty, giemzowe buciki, w odcieniu
zottawym, a takze kamizelki, zielone lub wisniowe, zaleznie od nastroju,
jaki panowat w jego sercu. Na serdecznym palcu prawej dtoni miat sygnet
z kamieniem, na palcu matym dtoni lewej — pierScionek z rubinem.

Kujawski byl bowiem czlowiekiem bardzo zamoznym, a wsréd
oficeréw niemieckiego Wehrmachtu, a po czesci takze niemieckich sit
porzadkowych, cieszyt sie stawa najlepszego spodniarza w Warszawie.
Nawet oficerowie ze Lwowa przybywali do niego, by obstalowac

bryczesy albo spodnie wyjsciowe.



Kujawski nie by}t czlowiekiem wielkiej osobistej odwagi, wiec nie
usitowat swoich znajomosci wséréd tak wptywowej klienteli obraca¢ na
rzecz polskich intereséw narodowych. Poniewaz jednak by! patriota,
nie szczedzil grosza, by dyskretnie wspiera¢ ruch oporu. Popierat takze
artystéw. Lozyt spore sumy na zakup literackich rekopiséw, ktére miaty
zosta¢ opublikowane po wojnie. Kupowal ptétna mistrzéw pedzla,
gromadzac je w swym mieszkaniu, z glebokim postanowieniem, ze w
wolnej Polsce przekaze te kolekcje do jakiego§ muzeum, rzecz jasna z
zaznaczeniem nazwiska ofiarodawcy na stosownych tabliczkach albo
zgola na frontonie gmachu.

Kujawski doszed} do fortuny dzieki niecodziennym okoliczno$ciom
i opinii cztowieka rzetelnego. W dawniejszych latach, zaraz po Wielkiej
Wojnie, kiedy Sciagnal byt do Warszawy w poszukiwaniu zajecia, obijal
sie zrazu po rozmaitych warsztatach krawieckich, nigdzie nie zagrzewajac
miejsca, bo byt cztowiekiem o pogladach radykalnie chrzescijaniskich,
u Zydéw pracowac¢ nie chciat, a rzemiosto chrzescijariskie borykato sie
w jego fachu z wielkimi klopotami, cierpigc na nadmiar rak do pracy.
Mieszkat podowczas Kujawski w suterenie przy ulicy Miodowej, samotny,
niewysoki i naznaczony gniewng duma z powodu swego ubdstwa.
Dorabiat prasowaniem garnituréw dla panéw, mieszkajacych w tej samej
kamienicy, oraz reperacja odziezy miejscowej biedoty. Jednym z jego
wptywowych klientéw byt w owych latach sedzia Romnicki, oryginat
i medrzec, ktéry malego krawca polubil. Razu pewnego, gdy Kujawski
odnioést sedziemu spodnie sztuczkowe do mieszkania na pierwszym
pietrze, sedzia powiedziak:

— Panie Kujawski, mam prace stala dla pana.

— Pan sedzia raczy sobie zartowac¢ — odpart krawiec.

— Ani mi w glowie. Styszale$ pan o Mitelmanie?

— Mitelman? Ten z Bielanskiej?



—Ten z Bielanskiej. Ja u niego staluje od trzydziestu lat. Wielki artysta
nozyc i cztowiek nieskazitelnego charakteru. Gotéw jest, z mojej poreki,
zatrudni¢ pana, kochany panie Kujawski.

— Panie sedzio, ja jestem chrzescijanski krawiec.

—Niechze pan glupstw nie gada, panie Kujawski. Czy po chrzescijansku
inaczej sie fastryguje niz po zydowsku?

— Tego nie powiem, ale u nich inne sg obyczaje, ktore...

— Panie Kujawski — przerwal sedzia — miatem pana za rozumnego
czlowieka. Mitelman gotéw jest przyja¢ pana do pracy. Na stale
zatrudnienie. U niego kilku krojczych pracuje, kilkunastu pomocnikdow.
Duza firma. Najlepsza klientela w Warszawie. Czego pan chcesz wiecej?
Za kilka lat, jak pan sie bedziesz przyktadat, oszczedzal, mozesz wiasny
zaklad zalozy¢. No, i wreszcie ozeni sie pan, panie Kujawski, bo to juz
Najwyzszy Czas...

— Ja sie nigdy nie oZenie, panie sedzio.

— To juz panska sprawa. No wiec, jak bedzie?

Kujawski zrazu prosit o czas do namystu, zapewnial, ze pod wieczor
przyniesie odpowiedZ. Gryz} sie bardzo boleénie. Do Zydéw nie zywit
niecheci, ale przeciez byli mu obcy. Wychowat sie posréd nich, lecz w
pewnym oddaleniu. Wzbudzali w nim ciekawo$¢ i lek przez odmienno$¢
jezyka, obyczaju, wygladu. W jego rodzinnym miasteczku Zydzi stanowili
ogromng wiekszo$¢, lecz chrzescijanie uwazali sie za lepszych, moze
wlasnie dlatego, ze bedac w mniejszosci, czuli sie jednak faworyzowani
przez $wiat. Byt to $wiat zbudowany hierarchicznie i kazdy tam znat
swoje miejsce. Na tej drabinie Zydzi znajdowali sie ponizej chrzeScijan
przez sam fakt swego zydostwa — i Kujawski nie wnikal, dlaczego tak
sie dzieje. Tak bylo od najdawniejszych czaséw, pewnie od owego dnia,
kiedy Zydzi ukrzyzowali Pana Jezusa. Sam B6g ustanowit takie zwyczaje

na ziemi, moze po to, aby Zydéw ukara¢ za ich niedowiarstwo, upér i



zdrade, jakiej sie wobec Niego dopuscili.

Kujawski by} cztowiekiem gleboko wierzacym, a wierzyt tak, jak inni
wokot niego. Modlit sie, uczeszczat do kosciola, przyjmowat Najswietszy
Sakrament, oddawat w opieke Matce Boskiej, kochat Polske, ktora byla
prawdziwie katolicka i cierpiata na krzyzu niewoli jak nie przymierzajac
sam Pan Jezus, przeto miala prawo do imienia ,,Chrystusa Narodéw”,
nie szanowal prawostawnych i wystepnych Moskali, luterafiskich i
brutalnych Niemcéw, a takze starozakonnych i haladliwych Zydéw, ale
rzecz jasna — inaczej nie szanowat Moskali, bo byli jego przesladowcami,
bo to byt Sybir, knut, kibitka, inaczej znéw Niemcow, bo to byli wrogowie
odwieczni, moze i wiecej nawet potrafili, moze i lepiej nawet pracowali, ale
Kujawskim pogardzali jako Stowianinem, wiec im odptacal nieprzyjaznia
i szyderstwem, a znéw caltkiem inaczej Zydéw nie szanowal, bo ci z
kolei byli nizej od niego, zawsze chcieli go przechytrzy¢, wystrychna¢ na
dudka, gdy tymczasem on czul sie bardziej tutejszy od nich wszystkich, i
bardziej nizeli oni na wlasnej grzedzie. Byli przybtedami, gdy on wyrastat
z tych prapolskich korzeni, to byly jego rzeki, pola, lasy i krajobrazy, w
ktérych oni pojawili sie tylko jako wedrowcy. Wiec draznity Kujawskiego
zydowskie geszefty, kamienice, warsztaty, bo zabieraly jego wlasna
przestrzen, w ktérej sam z wielkim trudem sie mies$cit. I musiat sie czasem
rozpycha¢, zeby u siebie w domu znalez¢ kat, gdzie by mégt zlozy¢
utrudzona glowe.

Kujawski gryzl sie okrutnie przez kilka godzin, ale wieczorem
poszedt na pierwsze pietro i o§wiadczy} sedziemu, Ze przyjmuje prace u
Mitelmana na Bielanskie;j.

— Juz mnie zmeczyta bieda, panie sedzio — powiedzial, jakby chciat
sie usprawiedliwi¢, ze oto sklada bron, odstawia polska kose w kat, i teraz
wezmie sie za zydowska igle.

Sedzia Romnicki powiedziak:



—No to chwata Bogu, Ze ma pan troche oleju w glowie, panie Kujawski.

Kujawski byt krawcem z talentem, a Mitelman mistrz nad mistrzami.
Wiascicielowi wzietej firmy na Bielanskiej przypadt do gustu nieduzy i
obrotny chrzescijanski pracownik, tym wiecej, ze Mitelman mial swoj
interes, aby takze przynajmniej jednego goja zatrudni¢, bo to mu jednato
klientele bardziej wybredna. Do najlepszych doméw posytat Kujawskiego,
poniewaz w najlepszych domach, nawet bardzo liberalnych, postepowych
i wykwintnych, chrzescijanski rzemieslnik nie zaklécal pewnego
odwiecznego porzadku moralnego, cho¢ rowniez nie satysfakcjonowat
jak nalezy europejskiego pogladu na Swiat. Kujawski zarabiat niezle, ale
fortuny nie zrobil. Pozostal w swej suterenie.

Lecz w roku 1940 Mitelman wybieral sie do getta. Jesienig, pod
wieczor, w dziefl wietrzny i deszczowy, zjawit sie w suterenie Kujawskiego
i powiedziat:

— Panie Poldek, ja ide do getta. U mnie magazyn najlepszego szewiotu
w Warszawie, pan to wiesz. Mam sto dwadzie$cia pie¢ bel rapaportu
bielskiego, mam tez bele z firmy Jankowski, coSmy je razem wybierali
tuz przed wojna. Mam warsztat taki, co juz nie trzeba panu opisywac.
Ide do getta. Pan jestes jedyny chrze$cijanin w mojej firmie, pan mi to
przechowasz do lepszych czasow.

— Panie Mitelman — zawolal krawiec Kujawski. — Gdzie ja to
przechowam? W tej suterenie?

— Czy ja méwie, ze w tej suterenie? To jest przeciez majatek. Bierz
pan z niego trochu, kup pan warsztat, zarabiaj pan, przechowuj pan,
przynos$ pan jakis zysk do getta, bo ja panu wierze, jak wlasnemu ojcu. A
jak wojna sie skonczy, zatozymy wspélny interes, Mitelman i Kujawski,
niech bedzie nawet Kujawski i Mitelman, albo Kujawski i sp6tka, mnie
juz nie zalezy, ale lepiej dla pana, zeby byto jednak Kujawski i Mitelman,

bo nazwisko sie trochu liczy, mnie w mie$cie trochu znaja.



Tak sie tez stalo. Krawiec Kujawski wszedt w posiadanie majatku
krawca Mitelmana. I spotykali sie w gmachu Sadéw na ulicy Leszno, jak
dlugo to byto mozliwe, i Kujawski nosit pieniadze Mitelmanowi, a takze
nosit zywno$¢, nosit dobre stowo, nosit swoje wspétczucie, przyjazn, rady.
Mitelman by? coraz stabszy, Kujawski coraz mocniejszy, ale wcale go to
nie cieszyto, poniewaz wiedzial, ze dzieje sie straszna niesprawiedliwos¢,
ze Zydzi cierpia, umieraja, gina, a to byla kara za ich grzechy ponad
wyobrazenia ludzkie, nawet jesli srodze zgrzeszyli, nie dajac wiary stowu
Zbawiciela. Poza tym, jesli grzeszyli Zydzi, to na pewno nie grzeszyt
zbyt wiele Mitelman, ktéry byt cztowiekiem prawym, dobrym, hojnym,
sprawiedliwym i poboznym, aczkolwiek w sposéb starozakonny, co nie
jest godne zalecenia.

Kujawski nie byt czlowiekiem o wygoérowanych ambicjach
intelektualnych i odczuwat niekiedy pewna nieche¢ do wtasnego umystu,
wyrzucal mu niekiedy ograniczono$¢, mawial niekiedy: ,Ja jestem
wiasciwie idiota, ale czy to jest moja wina, ze jestem idiota, a jesli sam
wiem, ze jestem idiota, to chyba nie jestem taki idiota!” — wiec, krétko
mowiac, nie posiadat aspiracji filozoficznych, nie zglebiat tajemnic
egzystencji ludzkiej i nie wymierzal Swiatu sprawiedliwosci, ale jednak
zdawat sobie sprawe, ze wokolo rozpetato sie piekto, zatriumfowato zto
i trzeba mu sie przeciwstawi¢ w sposdb mozliwie najbardziej skuteczny.
Szyt spodnie dla niemieckich oficeréw, bo w jego spodniach czy bez
jego spodni — i tak robiliby to, co robili, ostatecznie z bryczeséw nikt nie
strzela, moga mie¢ gole tylki i tez bedq zabijali tych biednych Zydéw,
moga mie¢ gole tylki i tez beda rozstrzeliwali Polakéw, a co sie tyczy
rosyjskich mrozéw, gdzieS pod Moskwa, to on, Kujawski, nie szyje
kozuchéw dla niemieckiej armii, w jego bryczesach tytki im przemarzna
nie tylko pod Moskwa, ale nawet pod Rembertowem, nie miat zatem

wyrzutéw sumienia z przyczyny zarobkowania u Niemcéw, szczeg6lnie



Ze ozywiala go romantyczna i patriotyczna ambicja niesienia pomocy
ludziom potrzebujacym, krzywdzonym i przesladowanym.

Nagle, wiosna roku 1942, stal sie wilascicielem wielkiego majatku,
poniewaz krawiec Mitelman po prostu umart w getcie, a jego jedyny syn,
dentysta Mieczystaw Mitelman, padt w kilka dni pdzniej zastrzelony
na ulicy Rymarskiej. Tak wiec krawiec Kujawski zostal z majatkiem,
gromadzonym przez lata dzieki skrzetnosci i pracowitosci zydowskiego
krojczego oraz haréwce jego czeladnikéw. Dla Kujawskiego nie ulegato
watpliwosci, Ze to jest tylko w czesci jego wlasny majatek, ale nie byt wcale
pewny, do kogo nalezy pozostata cze$¢. Na pewno nie do Niemcéw! Czy
do Zyd6éw? Ale gdzie byli Zydzi? 1 jacy Zydzi mieliby prawo do majatku
krawca Mitelmana? Wiec moze majatek nalezat do narodu polskiego?
Kujawski stat przed dylematem. Na razie jednak toczyla sie wojna, Zydzi
i Polacy gineli, a majatek w rekach krawca Kujawskiego powiekszat sie
dzieki zapotrzebowaniu na bryczesy oraz spodnie wyjsciowe dla oficeréw
Wehrmachtu.

Krawiec doszedt do wniosku, ze jego zbiory dla przysztego muzeum
obrazéw nosi¢ beda imiona dwoéch ofiarodawcoéw, a mianowicie
Apolinarego Kujawskiego i Benjamina Mitelmana, uznat takze, iz
ufunduje wydawnictwo poetyckie ,Kujawski i Mitelman”. W sprawie
tej zasiegal rady sedziego Romnickiego. Sedzia bywat od czasu do
czasu jego klientem, ale nie w dawniejszym sensie. Sedzia juz wcale nie
stalowatl garnituréw, lecz wyprzedawal dziela sztuki, gtéwnie obrazy,
ktére nagromadzit byt przez minione dziesieciolecia.

Kujawski dawat tez nieraz zarobi¢ panu Pawetkowi, ktéry posredniczyt
w transakcjach, cho¢ krawiec by} Swiadomy, ze pan Pawelek mniejsze ma
pojecie o kwestiach sztuki nizeli on sam. Bo Kujawski mial wrodzony
zmyst artystycznej wrazliwos$ci, przez jego rece przechodzito mnéstwo

pieknych i cennych przedmiotéw, nawet od ghipich niemieckich oficeréw



kupowat krucha porcelane, Swieczniki, miniatury. Lubil tych Niemcow
oszwabi¢ i chetnie to czynil, gdyz wiedzial, Zze przedmioty, jakie mu
oferowali do nabycia, niemal zawsze pochodzily z rabunku.

W gruncie rzeczy Kujawski odnajdywatl jakas harmonie w swym
wojennym zyciu. Przebywanie w otoczeniu dziel sztuki sprawialo
mu przyjemno$¢. Pieniadze czynily go pewnym siebie. Teraz bywat w
bardzo kulturalnych domach jako mile widziany gos¢. Eleganckie panie
podawaty mu reke do pocalowania i traktowaly z wyrozumiata sympatia.
Lecz wiedzial, Ze nie powinien sobie na zbyt wiele pozwala¢, bo pomimo
wszystko pozostat krawcem, a ci wszyscy ludzie byli elita narodu, byli
wyksztalceni, oczytani, swobodni, dumni, uprzejmi, nade wszystko
bardzo delikatni, madrzy i piekni, nawet w swym przykrym ubéstwie,
nawet gdy sprzedawali ostatni bibelot, srebrna patere albo stara ksiazke.
Dlatego nie potrafit sie z nimi targowac. A oni, wbrew pozorom i temu
wszystkiemu, co o nich przedtem i potem méwiono, mieli jaki$ osobliwy
zmyst, nie handlowy bynajmniej, nie kupiecki, lecz po prostu etyczny,
dzieki ktéremu wiedzieli, ze Kujawski nigdy ich nie oszuka i nigdy nie
zadrwi z ich biedy, poniewaz wiaze ich z Kujawskim jaka$ tajemnicza ni¢
zalezno$ci, paradoksalna, a jednak doniosta, bo wywiedziona z prastarego
kiebka polskosci, polskiej historii i kultury, z tego niepowtarzalnego motka
polskiej przedzy, ni¢ zalezno$ci i wspolnoty, ktéra krawcowi nakazywata
szacunek i wdziecznos¢ za to, Zze moze ich wspomaga¢, aby przetrwali,
bo jesli oni nie przetrwaja, to on takze nie przetrwa, gdyz jest w nich co§,
czego ani oni, ani on nie potrafili nazwaé, a co pozwala jemu tak dtugo
by¢ Polakiem, jak dtugo oni w Polsce istnieja — i ani chwili dhuze;j.

Tak wiec Kujawski odnajdywat w swym Zzyciu blogostawiona
harmonig. 1 tylko jedna sprawa saczyta niepokdj w jego serce. Ze
mianowicie Pan Bég jak gdyby odwrécit sie od Polski, wystawiat ja na
zbyt ciezka prébe. Czymze bowiem ta Polska zawinita tak bardzo, gdy po



stuleciu niewoli i cierpien odrodzila sie po Wielkiej Wojnie i przetrwata
zaledwie dwadzieScia lat? Na pewno nie wszystko bylo w Polsce w
porzadku, lecz czy gdzie indziej byto w porzadku? Czy bylo w porzadku,
jesli potezna Francja bronila sie zaledwie przez miesigc i kapitulowata
tak sromotnie, niemal na kolana padajac przed Hitlerem? Czy bylo
w porzadku, jezeli Sowiety, rozciggajac sie az na skraj $wiata, pekly z
trzaskiem pod naporem niemieckim w ciagu dwéch miesiecy? A przeciez
Sowiety dokonaty wspoélnie z Hitlerem rozbioru tej nieszczesnej Polski.
Za ten grzech Bég shusznie ich pokaral, uciekali przed Niemcami az do
samej Moskwy i dopiero tam sie jako$ opamietali, skuteczniej stawili
opdr. Wiec céz takiego byto w Polsce i Polakach, ze znéw muszg cierpie¢,
jak nigdy dotychczas? Dlaczego Bég tak okrutnie Polske i Polakéow
doswiadcza?

Takie pytania gnebity krawca Kujawskiego, ktéremu sie wydawato, jak
zreszta wielu innym ludziom na tym $wiecie, Zze B6g komenderuje historia
ludzkosci. Nie doczekat czasow, kiedy wszystkie bez wyjatku wydarzenia
wyjasniono za pomoca naukowej metody dialektycznego materializmu,
ale nawet gdyby doczekat, i tak nie uwierzytby w te metode, byt bowiem
wedle niej drobnomieszczaninem, $lepcem z pogranicza klas, ktérego
charakter, umyst i nawyki ksztalttowaly krawieckie nozyce, maszyna
Singera oraz szpule nici, a zatem nieSwiadomym, niedokonczonym i
spapranym przez bieg dziejow produktem socjologicznej wersji losu
ludzkiego, gdy on sam, krawiec Kujawski, wiedzial doskonale, ze
otrzymat dusze od Boga, ze winien stucha¢ swojego sumienia, ktore jest
tak samo jedyne i niepowtarzalne jak sumienie Benjamina Mitelmana,
sedziego Romnickiego, pana Pawetka czy zgola Niemca Geisslera,
ktéremu szyt bryczesy ze skérzana wkladka na tytku, zZe zatem winien
stucha¢ sumienia, ktére stanowi jego jedyny orez przeciw nieprawosciom

$wiata, a jesli materializm dialektyczny nie zna tego stowa, lecz wylacznie



uwarunkowania spoteczne, to sam musi sie przyczyni¢ — czy tego chce czy
nie chce — do nieprawosci, do znieprawienia $wiata, nawet jesli pragnatby
$wiat zbawi¢ wbrew sumieniu krawca Kujawskiego i zamystom Boga.

Ale nie doczekal czasow, ktére wtedy dopiero miaty nadejs¢, kiedy
jego szczatki juz od lat lezaly w masowym grobie, posréd wielu innych
rozstrzelanych w ulicznej egzekucji jesienig roku 43, jego zbiory strawit
pozar powstania i rozwial wiatr, buszujacy na zgliszczach miasta, a
jego dusza zazywata radoSci obcowania z Bogiem, a takze z dusza
Benjamina Mitelmana oraz duszami tych milych godnych oséb, ktére
wspierat zakupami dziet sztuki, do konca, lub niemal do konca swych dni
przekonany, Ze wniesie piekny dar dla muzeum w niepodleglej Polsce.

Lecz ostatni dzien zycia stal sie jak gdyby odzwierciedleniem i skrétem
calego jego losu, od chwili dziecinstwa poczynajac. Bo jako chlopczyk
byt zwawy i krngbrny, wieczorami podkradat gruszki z sadu miejscowej
plebanii, nigdy nie még} dtuzej na jednym miejscu usiedzie¢. Tak tez byto
owego ranka, gdy sie zbudzil, peten niepokoju i przygnebienia. Przebiegat
swoje pokoje bez celu, wychodzit na balkon, mimo stotnej pogody, znéw
wracal do salonu, aby po chwili zjawi¢ sie na parterze, w ,,atelier”, gdzie
trwata zwykla, codzienna praca, znéw wspinat sie po schodach na drugie
pietro, po pokojach biegal, nierozwazny jakis, napecznialy wewnetrznie,
a przeciez wewnetrznie pusty, dziwnie spragniony $wiata i jego tajemnic,
wciaz jeszcze zakrytych.

Okolo poludnia wszedt w swo6j wiek miodzienczy. Pomaszerowat
sprezystym i zwawym krokiem do Saskiego Ogrodu, co niektérym
przechodniom wydawalo sie komiczne, bo spogladali na malego
cztowieczka w ciemnym paltocie, zéttych bucikach, z laseczka, ktéry
wygladat na Smiesznego eleganta z miasteczka w bylej ptockiej guberni,
miat baczki przydlugie i skosnie przyciete, policzki nazbyt po goleniu
upudrowane, pierscienie na palcach, krok zabawnie taneczny, zbyt



dlugi dla nézek tak krétkich, ktére jednak chcialy porusza¢ sie bardzo
po mesku, posuwiScie, z pewng gracja, a zarazem pewnoscia, jaka daje
mezczyznie smukla i wysoka sylwetka. Szed} wiec krawiec Kujawski,
juz nieco uspokojony, odwiedzi¢ sedziego, wymieni¢ z nim poglad na
sytuacje, a moze takze naktoni¢ do sprzedazy przepieknej miniatury na
drzewie, przedstawiajacej sze$c¢dziesiat osiem postaci ludzi i zwierzat,
zgromadzonych na wiejskim jarmarku flamandzkim w polowie
siedemnastego stulecia.

Lecz nie doszed}, poniewaz na ulicy Niecalej zandarmi zagarneli go
do ,,budy”, a kiedy usitowat dowodzi¢, ze szyje spodnie dla wyzszych
dowo6dcéw niemieckich, zdzielili go kolba przez plecy tak bolesnie, ze
stracit oddech, zakrecito mu sie w glowie i natychmiast umilkt. Tak wszedt
w swoj wiek dojrzaly. W celi zachowal milczenie, a kiedy kilka razy sie
odezwal, to tylko w nadziei, ze pocieszy i uspokoi swych towarzyszy
niedoli. Juz wiedzial, ze przyjdzie mu umrze¢ pod murem warszawskiej
kamienicy. Znat ten proceder publicznych egzekucji, szalejacy na miescie
od pewnego czasu. Ze bat si¢ Smierci, to pewne, ale godno$¢ wtasna nie
pozwolita mu okaza¢ leku.

Noc przebyt na modlitwie i rozmyslaniach o Swiecie. Tak zaczela sie
staros¢, ktorej, gdy byt jeszcze krawcem na ulicy Marszatkowskiej, nie
doswiadczyl, bo miat wtedy dopiero czterdziesci lat i duze nadzieje na
przysztos¢. Ale ostatniej nocy pozegnal wszystkie nadzieje. Swit powitat
z pogodnym spokojem. Ten zwykly krawiec, cztowiek najbanalniejszy
pod stoncem, do$¢, prawde moéwigc, zabawny i pyszatkowaty w swej
taniej proznosci, moze nawet zgota niemadry, ktoéry wciaz skrycie
wierzyl, ze na reumatyzm najlepiej spa¢ w t6zku z kotem, bo reumatyzm
po pewnym czasie wejdzie w kota i bez reszty opusci zbolate cztonki, ot6z
ten zwykly, prosty cztowiek z bytej plockiej guberni, co w dziecinstwie

powtarzat wierszyk — ,,Kto ty jeste$, Polak maly, jaki znak twdj, orzet



biaty!” — co niezbyt Zydéw lubit, Moskali nie znosit, Niemcami gardzit
lekliwie, a o innych ludziach malo albo i zgola nic nie wiedzial, ten
krawczyna chrze$cijanski, ktory na belach zydowskiego szewiotu zrobit
majatek, a potem marzy}l naiwnie o wzniostej roli mecenasa artystow,
dostapit na kilka godzin przed $miercig cudu wtajemniczenia. I oto rzeczy
dotad zakryte — zobaczyt calkiem wyraznie, w pelnej ich istocie, sensie
i przemijaniu. Ale nawet ten cud byt cokolwiek banalny, jak zreszta
wszystko, co dotyczyto krawca Kujawskiego. Bo jest sprawa powszechnie
wiadoma, iz wielka madros$¢ dana jest na koniec przyzwoitym ludziom,
a odebrana szubrawcom. Bo czymze jest ta najwieksza i najbardziej
tajemna madro$¢ czlowieka, jes$li nie nazywaniem dobrym tego, co
dobre, a ztym tego, co zte? I wlasnie w tej mierze zwykty krawiec, ktory
mial wyborny sznyt nozyc, przewyzszyt wielu pézniejszych filozoféw
i prorokéw. Lecz gdyby nawet nie mial tego sznytu wybornego, i tak
bylby ich przewyzszyl, poniewaz nosit w sercu miare sprawiedliwosci,
dobroci i mitoéci blizniego. Wiec umierajac pod murem warszawskiej
kamienicy, umieral bardzo godnie i pieknie, wybaczywszy uprzednio
swoim mordercom, bo wiedzial, ze oni takze umra, a Smier¢ nie oczysci
ich z hanby. Wybaczyt wszystkim ludziom i calemu $wiatu, ktéry uznat
za zle urzadzony i sprzeciwiajacy sie zamystom Boga, poniewaz chciat
$wiata, w ktérym kazdy bedzie wolnym czlowiekiem, bez wzgledu na
swojq rase, narodowos¢, Swiatopoglad, ksztatt nosa, sposéb bycia i numer
obuwia. Nawet o tym numerze obuwia wtedy pomyslal, poniewaz nie
operowat kategoriami filozoficznymi, lecz bogactwem swoich banalnych
i moze nawet zgola ghipich obserwacji, dokonywanych z perspektywy
krawca, ktéry bierze miare na pare spodni. I c¢6z z tego, skoro jednak
okazat sie przenikliwszy od owych profetycznych zbawcéw i naprawiaczy
Swiata, ktérzy mieli przyj$¢ po nim i znéw liczy¢ ludziom kosci, tropic¢

ich pochodzenie, jesli nie rasowe, to klasowe bez watpienia, zaktada¢ im



obroze jak smorgonskim niedZwiedziom, by tak zawsze taficzyli, jak im
zagra zwycieska garmoszka w rozpedzonej po Europie, poteznej i nie
znajacej zadnych cugli, gogolowskiej trojce.

Umart pod $ciang kamienicy, a gdy oprawcy wrzucili jego ciato
na platforme i odjechali, jaka$ kobieta umoczyta chusteczke w krwi
krawca, krzepnacej na chodniku, i uniosta z sobg jak piecze¢ ludzkiego
meczenstwa.

Tak oto wszed} do panteonu bohateréw narodowych, cho¢ wcale tego
nie pragnat i nawet w ostatniej chwili nie przemknela mu przez glowe
mysl, Ze jest bohaterem. Wiedzial, w tej ostatniej chwili, Ze jest porzadnym
cztowiekiem, dobrze zyczy} Swiatu, bliznim, a takze Polsce, kt6ra na swoj
zasciankowy sposéb kochal przez cale zycie. Ale nie wiedzial, ze bedzie
bohaterem, a gdyby o tym wiedzial, wyrazilby stanowcze zyczenie, aby go
skreslono. Potem byto juz za p6Zno! Zaprzeczajac jego ideatom wolnosci
i wyszydzajac jego proste, krawieckie zycie, wyniesiono na oltarze jego
$mier¢, jako przyklad i wzor. Ale nigdy nie bylo wyjasnione do korica, na
czym mianowicie przykiad ten polegal. BadZ co badZ wyszed}t na miasto
z zamiarem odbycia spaceru w Saskim Ogrodzie. Czy te spacery miaty
by¢ przyktadem? Czy moze raczej sposob, w jaki prowadzit nozyce? Albo
jego umitowanie falszywych sygnetéw herbowych? To nie zostato nigdy
wyjasnione. Tylko jego $mier¢ miala sie liczy¢, jakby Smieré w ogdéle

cokolwiek znaczyla, oddzielona od zycia, ktore ja poprzedzato.



XI

Drogi towarzyszu partyjny Stuckler, nie przychodzitlbym do pana,
zeby sie spierac o jakas Zydowke.

— To jest rzetelny informator — odrzekt Stuckler. — Krecit sie wsrod
warszawskich Zydéw przez kilka lat. Dobrze ich znat...

— Moze i znal, towarzyszu partyjny Stuckler, lecz ta osoba nalezy do
grona moich starych przyjaciét.

Stuckler przygladzit wlosy na skroniach. Podnidst na Miillera
spokojne, troche senne oczy.

— A jesli nawet to jest wdowa po oficerze? —rzekt miekko. — Chyba nie
stanie sie nic zlego, jesli ja zatrzymamy.

— Nie przychodze w sprawie wdowy po oficerze polskim, ale w
sprawie mojej dobrej znajomej — rzekl Miiller z naciskiem. — Nic nie
macie do tej kobiety. Trafita tutaj przez pomytke.

— Nie wykluczam — powiedziat Stuckler i podnidst stuchawke.

Cichym glosem wydal polecenie, by przyprowadzono Marie
Magdalene Gostomska. Odlozyt stuchawke i zwrécit sie do Miillera.

—Towarzyszu partyjny Miiller — powiedziat. — Podziwiam pana. Jestem
w tym mieScie zaledwie kilka miesiecy i juz czuje sie zmeczony. Trzeba
wyjatkowego charakteru, zeby przywykna¢ do polskiego otoczenia.

— Tyle lat — odpar} Miiller. — Niemal cale zycie tutaj przezylem. Nie
sa wcale najgorsi. Miedzy nami moéwiac, to niektérzy sa teraz troche
rozczarowani.

— Rozczarowani? — powtérzyl przeciagle Stuckler.

Miiller skingt glowa z glebokim namystem.

— Bylo tutaj wielu, ktérzy liczyli na nas przez dziesiatki lat. Czuli sie
blizsi nam nizeli Moskalom. Oni tutaj Rosjan czesto nazywajq Moskalami.



No c6z, ja jestem od polityki daleki, towarzyszu partyjny Stuckler, ale
zbyt wielka wobec nich surowos¢ nie wydaje mi sie stuszna. Szczegélnie
teraz, w obliczu wydarzen wojennych.

— To sa Stowianie — rzek? Stuckler.

Miiller chrzaknal. Jak ona sie zachowa? — mys$lal. — Czy jest
dostatecznie bystra, zeby zrozumie¢ nasza wspoélng gre? Poczut wilgo¢
na karku. Gram o duza stawke, pomyslat. Ale ona o wigksza. Zeby tylko
umiata zagra¢, jak nalezy.

Stuckler usmiechnat sie blado.

— Okropne miasto — powiedziat. — Dzikie miasto. Za tydzien jade na
urlop.

— Dokad? — spytat Miiller. Miat sztywny jezyk.

— Do domu — odrzekt} Stuckler. — Pochodze z Saalfeld, w Turyngii.

— Bardzo piekne okolice — powiedziat Miiller.

Stuckler skingt glowa i przymknat oczy.

Trzeba gwattownie zerwac sie z krzesta. Mowi¢ duzo, glosno. Zblize
sie do niej z okrzykiem zdumienia i radosci. A jesli nie zna niemieckiego?
W tej sytuacji nie moge odezwac sie po polsku...

— Lubie konng jazde — rzek} Stuckler. — Odbywam wycieczki w siodle.
To bardzo uspokaja.

— Tutaj tez?

— Niestety, bardzo rzadko. Nie moge sobie pozwoli¢ na zbyt wiele
wolnych chwil, rozrywek.

— Shuzba — rzekt Miiller z westchnieniem. — W gruncie rzeczy to jest
nadal linia frontu.

— Tak. To jest linia frontu — potwierdzit Stuckler.

Czy przyprowadza ja razem z tlumaczem? Popehilem blad. Nie
wyciagnatem od niego, czy ona méwi po niemiecku. Jesli odezwe sie po

polsku, wzbudze podejrzenia. Za mato wiem o tej kobiecie.



— Ale teraz wypoczne — powiedzial Stuckler. — Moze nawet troche
kapieli leczniczych. Czy pan wie, towarzyszu partyjny Miiller, ze u nas w
Saalfeld sa liczne Zrodta mineralne?

— Nie styszalem o tym — odpart Miiller. — Czy dziataja na schorzenia
zotadkowe?

Poderwe sie z krzesta i zawotam, ze czuje sie dotkniety. Dlaczego pani
nie powolala sie na mnie, faskawa pani?

— To takze — odpart Stuckler — ale gléwnie wzmacniaja organizm.
Ostatnio czuje sie wyczerpany. Moze to nerwy?

— Trudno sie dziwi¢, towarzyszu partyjny Stuckler.

Otworzyly sie drzwi i Miiller poczul omdlewajacg stabo$¢. Do
gabinetu weszta przystojna blondynka w szarym kostiumie spacerowym,
elegancka, smukla, o bladej cerze i ogromnych, blekitnych oczach. Za nia
pojawit sie tegawy esesman. Miiller podniést sie z krzesta.

—Nie powolac sie na starego Johanna Miillera, droga pani, to doprawdy
trudne do pojecia!

Jezu Chryste, modlit sie, Jezu Chryste!

— Wiedziatam, ze to pomylka, panie Miiller — odparta spokojnie i
plynnie po niemiecku. — Nie chcialam pana niepokoi¢.

— Kochana pani Gostomska! — zawotat.

Nie widziat jej oczu, patrzy} nieco powyzej, nad jej glowa, wciaz w
obawie, ze stanie sie co$ przerazajacego.

Stuckler nieruchomo siedziat za biurkiem. Nagle rzek}:

— Pani nazywa sie Gostomska? Wdowa po polskim oficerze?

— Oczywiscie — odparta.

— Pomylki zdarzaja sie — rzekt Stuckler. — Ale prostujemy nasze
pomyiki.

Na ulicy wziat ja pod ramie. Szli szybko, réwnym krokiem. Siwy,

rumiany, niewysoki mezczyzna i wyzsza od niego, smukla, fadna kobieta.



— Nic z tego nie rozumiem — powiedziata. — I jest mi troche stabo.

—Mozemy moéwi¢ po polsku — odpart. — Na Koszykowej jest cukiernia.
Tam wejdziemy.

Wygladali jak dziwna para na dziwnym, zbyt po$piesznym spacerze.
Opowiedzial jej, w jaki sposéb znalazt sie u Stucklera.

—Moj Boze — westchneta Irma Seidenmanowa. — Prawie nie pamietam
pana Filipka.

Wydalo sie jej, ze idzie pod ramie z mezem, doktorem Ignacym
Seidenmanem, bo to on przeciez wydoby? jq z klatki w gestapo. Miiller
poczut dotyk jej dtoni na swym reku.

— Dziekuje panu — powiedziala bardzo cicho, a on doznat uczucia
stodyczy. — Zawsze bede pamietata ten dzien. I nigdy, nigdy w zyciu nie
wejde w aleje Szucha.

Moze nie mylila sie, gdy siedzac w klatce, rozwazata swoje istnienie
jako $wiat zapamietany, tylko zapamietany. Jesli zycie bylo tylko tym,
co przemineto, miata prawo przypuszczaé, ze nigdy nie wejdzie w aleje
Szucha, a ten kwietniowy dzienl juz na zawsze pozostanie gteboko w jej
Swiadomosci. Lecz przeciez zycie jest takze tym, co jeszcze nie spelnione.
Jest mozolnym ruchem naprzéd, az do kresu drogi. W ciggu nastepnych
dwudziestu pieciu lat codziennie wchodzita w aleje Szucha, a nawet do
wnetrza gmachu, gdzie w podziemiu znajdowaly sie klatki. I niemal nigdy
nie my$lata o tamtym kwietniowym dniu, o owej nocy, spedzonej za krata,
kiedy czekala na $mieré¢ z powodu idiotycznej papierosnicy z inicjatami
L.S. Codziennie wchodzita do gmachu ministerstwa, zajmujgc tam wazne
stanowisko i nawet nie pamietala, ze w tym gmachu mie$ci sie muzeum
martyrologii, a kiedy okolicznosci przypominatly jej o tym, odczuwata
nieche¢. Jej zycie bylo tym, co spelnione, ale wcale nie wszystkim, co
spelnione ostatecznie, lecz raczej tym, co jeszcze nie spelnione do korca,

co pozostawato w stadium spehiania sie. O tym my$lata. Tylko to skupiato



na sobie jej uwage. Miewala czesto sny meczace, lecz nie o wojnie i
okupacji, nawet nie o doktorze Ignacym Seidenmanie, ktory gdzies jeszcze
egzystowal w jej pamieci, w najdalszych zakamarkach wspomnien, ale juz
nie jako maz, lecz raczej znak i symbol przesztosci, dawno pogrzebanej
pod popiotami, znak czego$ dobrego i cennego, co kiedys wypelniato
jej zycie, aby pdzniej usuna¢ sie w cien, pod naporem tego wszystkiego,
co sie speliato leniwie, w jakim$ cierpieniu, oczekiwaniu, goryczy,
lecz to cierpienie i oczekiwanie bylo sensem wszystkiego, wypetniato
caly umyst Irmy Seidenmanowej, bo byla kobieta czynna, ambitna,
madra, chciata rzeczywisto$¢ formowa¢ wilasnymi rekami, wyczuwac
koniuszkami palcéw jej chropowatosci, a takze jej gtadkos¢, ktérej wcale
nie brakowato, szczegdlnie w chwilach, gdy co$ sie na koniec przeciez
spelnialo, aby ustapi¢ miejsca rzeczom nie spelnionym.

Czasem dziwita sie, ze tkwi w niej jaki$ osobliwy instrument, ktéry
niewlasciwie rezonuje, jak pekniete skrzypce. Moze, tak myslala po
wielu latach, juz jako bardzo stara kobieta, moze te jej skrzypce pekly
wlasnie podczas wojny, owej nocy, spedzonej w klatce na Szucha,
albo jeszcze wczesniej, latem roku 1938, kiedy o $wicie dowiedziata
sie przez telefon, ze wlasnie umart jej maz, doktor Ignacy Seidenman.
Co$ w tym instrumencie brzmialo falszywie i Irma wiedziala o tym,
bo miala w sobie bardzo muzykalny zmyst egzystencji. Kiedy czesata
siwe, jakby nieco przybrudzone wiosy, co czesto zdarza sie na staro$¢
u jasnych blondynek, i przygladala sie swej pomarszczonej twarzy w
lustrze, siedzac w tadnym, stonecznym pokoju przy alei de la Motte-
Picquet, albo kiedy przegladala gazety na tarasie kawiarni przy Avenue
Bosquet, gdzie niemal kazdego dnia pila citron pressé, samotna, stara
Zydéwka na paryskim bruku, otéz gdy to sie dzialo, po trzydziestu latach
od owego dnia, kiedy Stuckler zezwolil jej opusci¢ gmach gestapo u boku
starego Miillera, to wcale nie pamietata Stucklera ani okratowanej klatki,



lecz tylko nieduzy gabinet z biurkiem koloru ciemnego miodu, dwoma
telefonami, palmg w donicy pod oknem, dywanem, fotelami obitymi
skajem, nieduzy gabinet pamietala doskonale, twarz sekretarki, pani
Stefy, pamietala, nade wszystko za$ twarze tych trzech mezczyzn, ktérzy
zachowywali sie gruboskérnie i szyderczo, wéwczas, w kwietniu roku
1968, kiedy zjawili sie w gabinecie, aby ja z niego usung¢. I jako stara
kobieta na paryskim bruku nie pamietata wcale, albo moze nie chciala
pamieta¢, Ze w czasie wojny, w tym samym gmachu, powtarzata uparcie
»INazywam sie Maria Magdalena Gostomska, nie zadna Seidenmanowa!
Jestem wdowa po oficerze, nie jestem Zydéwka!” — wcale nie pamietata
tego zdarzenia, lecz zgola inne zdarzenie, w tym samym gmachu,
moze nawet na tym samym pietrze, bo tego nie byla w stanie sobie
uprzytomnié, zgota inne wiec zdarzenie, kiedy powiedziala cierpko do
tamtych trzech szyderczych i nieustepliwych, ze wcale nie bedzie z nimi
rozmawiala, bedzie rozmawiala ze swoimi przelozonymi, ludZzmi, ktérzy
sa odpowiedzialni za ten kraj, a oni juz zrozumieja na pewno jej sytuacje,
jej postawe, bez wzgledu na idiotyczny fakt, Ze nazywa sie Gostomska-
Seidenman, Irma Gostomska-Seidenman. Tamci trzej kiwali glowami,
jeden rzekt: ,,Dobra, dobra! Na co traci¢ czas...” Zabrala torebke, ale
kiedy siegata po teczke nie przejrzanych jeszcze dokumentéw, co zwykle
czynila, opuszczajac swoje biuro, aby jeszcze w domu troche popracowac,
wowczas jeden z mezczyzn rzeklt z naciskiem, zeby akta zostawila, nie ma
potrzeby zabiera¢ akt. ,,To sie juz nie wroci, kochana...”, powiedziat. I
mial racje. Juz nie wrécito. Ale pdzniej, po latach, byta $wiadoma, ze ten
wewnetrzny instrument jest zepsuty, styszala w sobie falszywa nute, bo
Stuckler zjawiat sie jako ledwo uchwytny cien, Stuckler byt to fantom,
symbol, incydent, gdy tamci trzej, ktérzy wtedy przyszli i nie pozwolili
jej zabrac¢ teczki, a takze pani Stefa, ktéra odwrécita sie twarzq do okna,

kiedy Irma przechodzila w towarzystwie mezczyzn przez sekretariat, byli



rzeczywisto$cia, zyciem spelmionym do kornca, a przeciez przecietym
gwattownie, w ciggu jednej chwili, brutalnie i niegodziwie. I tylko to
pamietala. Nie pamietata Stucklera, Miillera, pana Filipka i Pawelka, nie
pamietata doktora Adama Kordy, lecz tylko owych mezczyzn w gabinecie,
sylwetke pani Stefy na tle okna, a takze nalane, obrzmiale i niechetne
twarze p6zniejszych swoich rozmdéwcéow, dionie celnikéw na jej bagazu,
dokumentach, ksigzkach i notesach, to tylko pamietata patrzac w lustro w
pokoju przy alei de la Motte-Picquet, jako stara kobieta, samotna Zydéwka
na paryskim bruku, ktéra czuta w gardle Polske jak tampon, jak knebel.
Moéwila sobie nieraz: ,,Jestem niesprawiedliwa. To byla moja ojczyzna,
wiec jestem niesprawiedliwa!” Ale juz po chwili — przelykajac z trudem
citron pressé, dodawata z ulgg: ,,Dlaczego mam by¢ sprawiedliwa, skoro
jestem stara, skrzywdzona baba, ktérej wszystko odebrano, tylko dlatego,
Ze nazywa sie Irma Seidenman?” I juz nie chciata by¢ sprawiedliwa.
Ale kazdy ma prawo by¢ niesprawiedliwym, kiedy Bog zestat na niego
nieszczescie.

Lecz gdy szla w kierunku ulicy Koszykowej, wsparta na ramieniu
Johanna Miillera, nie wiedziala jeszcze, ze w ciggu dwudziestu pieciu lat,
ktére dopiero nadejda, codziennie bedzie przekraczata prég gmachu na
Szucha, ze potem ten gmach opusci w sposéb paradoksalnie komiczny
i zalosny, bo tam, gdzie teraz jej zydostwo mialo ja zatrzymaé¢ na
zawsze, jej zydostwo stanie sie przyczyng zwolnienia, tak jak jej obecna
polskos$¢ stala sie przyczyna zwolnienia, gdy péZniej bylaby niechybnie
powodem zatrzymania. Gdy szla wsparta na ramieniu Johanna Miillera,
nie wiedziala jeszcze, ze za trzydziesci lat, czeszac brudnosiwe wilosy
w pokoju przy alei de la Motte-Picquet, bedzie postacig tragiczna, lecz
catkiem inaczej tragiczna nizeli teraz, na rogu Koszykowej, gdy uchodzi
cudem przed $miercig z gmachu gestapo na ulicy Szucha. Nie wiedziata

o tym wszystkim i nie znala jeszcze swych mysli, uczu¢, snéw, ktére



mialy nadej$¢ potem, w catkiem innym Swiecie, pozbawionym wszelkich
zwiazkéw z rzeczywistoScia otaczajaca ich oboje — Irme i Miillera —
gdy przekraczali prog matej cukierni, zajmowali miejsca przy malym
stoliczku, zamawiali po ciastku u wysokiej, $niadej kelnerki, do ktérej
Miiller méwit ,,Szanowna Pani!”, poniewaz jeszcze niedawno byla zZona
stawnego pisarza i glosna w Europie pianistka, a miata sta¢ sie niebawem
zwlokami bezimiennej kobiety, zagrzebanymi pod gruzami.

— Niczego nie przetkne — powiedziala Irma Seidenman i odsuneta
talerzyk z ciastkiem. — Dopiero teraz jest mi stabo.

— Ja jestem ghupi cztowiek — powiedzial Miiller. — Karmie pania
ciasteczkiem, a pani przeciez nic w ustach nie miata od dwoch dni...

— Nie jestem glodna — odparla. — Jestem jaka$... przepeliona. Nie
umiem tego wyrazic.

— Nerwy — rzekt Miiller. — Jutro bedzie dobrze. Musi pani p6j$¢ do
167ka. Trzeba to przespac...

— Wykluczone, nie zasne. Nie chce by¢ teraz sama...

— Moze chcialaby sie pani udac¢ do przyjaciét, znajomych?

— Nie, nie... Zreszta nie wiem. Jestem zupekie roztrzesiona.

— Zawiadomie Filipka, ze wszystko w porzadku.

— Ja go tak malo znam, prosze pana. Ale oczywiscie. Chce mu
podziekowac z calego serca.

Nagle rozptakata sie. Pochylila glowe, zy ciekly po jej policzkach.
Miiller powiedziat cicho:

— Niech pani ptacze. Niech pani placze.

Ciemnowlosa pianistka zblizyla sie, wspoétczujac pogladzita Irme po
glowie, jak dziewczynke.

—L.zy sa potrzebne — rzekla — ale przyniose pani co$ niezawodnego.

Irma Seidenmanowa podniosta bekitne, mokre oczy.

— Niezawodnego? — powiedziala. — M6j Boze!



Wydobyla chusteczke i otarla twarz. Potem wysigkata glosno nos,
jakby wcale nie byta elegancka i kulturalng wdowa po lekarzu lub nawet
oficerze artylerii. Kelnerka postawila przed Irma szklaneczke brunatnego
plynu i powiedziata:

— Niech pani to wypije.

Irma Seidenman wypita.

— Strasznie mocne! — zawotala i usSmiechnela sie. Kelnerka skineta
glowa.

— Widzi pani. To sa moje ,,kropelki na gestapo”.

— Bylbym rad skosztowa¢ — powiedziat Miiller. - Mam nadzieje, ze mi
szanowna pani nie odmowi.

— To sie rozumie — rzekla kelnerka.

Mijat czas. Miiller zatelefonowal do kolejarza Filipka. Zawiadomit
go, ze pani Gostomska czuje sie dobrze, a cala sprawa zostata uwieniczona
powodzeniem. Wrdcit do stolika. Wypil jeszcze jedna szklaneczke
,»kropelek na gestapo”. Stuchat Irmy Seidenman, kt6ra opowiadata o swym
pobycie w klatce na Szucha. Mijat czas. Juz nie byli sobie obcy. Gdybym
mial o dwadzie$cia lat mniej i czasy byty inne, to zakochalbym sie w tej
kobiecie, myslal Miiller. Ale teraz wystarczy, ze jest uratowana. Nagle
rozesmiat sie glosno. Irma Seidenman spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Pomyslatem sobie — rzekl — Ze to wszystko jest bardzo wyjatkowe.
Moje zycie jest wyjatkowe. Czy nie denerwuje pani moja odznaka
partyjna w klapie?

— Przeciez wiem, kim pan jest — odparla.

— Ale to nie maskarada, taskawa pani. To prawda. Ja jestem Niemiec,
prawdziwy Johann Miiller. Czy pani to rozumie?

—Rozumiem — odrzek}a spokojnie. — Sg przeciez r6zni Niemcy. Kazdy
to wie, prosze pana...

— Dzisiaj kazdy to wie, ale jesli ta wojna potrwa, jesli to cate Swinistwo



potrwa, Polacy zapomna, Ze sa r6zni Niemcy. I kim wtedy bede? Co
wtedy ze mna?

— Nie m6éwi pan powaznie — odparta Irma Seidenman. — Znaja pana
tutaj setki ludzi. Prosze sie nie lekac...

Miiller leciutko zmarszczyt brwi.

— Ja sie nikogo nie lekam, taskawa pani. Strach? Nie, to nie jest strach!
Ja mysle o mojej, ze tak powiem, przynaleznosci. Gdzie przynaleze?
Tu czy tam? Nie chodzi o mnie, bo wiem, ze przynaleze tutaj. Ale czy
ludzie po wojnie, w niepodlegltej Polsce, takze uznaja za oczywiste, ze
ja tutaj przynaleze? Czy po tym wszystkim, co sie teraz dzieje pomiedzy
Niemcami i Polakami, Polacy uznaja, Ze ja mimo wszystko przynaleze
tutaj?!

— Alez oczywiscie — rzekla Irma Seidenmanowa, cho¢ nagle poczuta
jakas niepewnos¢ czy raczej lek wobec krzywdy, ktéra moze spotkac tego
cztowieka.

— Prosze pani — powiedziat Miiller — Marszatek nazywat mnie ,,M6j
gruby Hansio”, a do mnie méwit ,,Hansio”. Czy pani wie, ze ja Marszatka
poznatem ponad czterdziesci lat temu, Ze ja jego bibule wozitem z ¥.odzi
do Warszawy? Marszalek méwik: ,Niech jedzie Hansio. On kazdego
Moskala za nos wodzi...” M6j Boze, kiedyz to bylo!

— I wodzil pan za nos Moskali? — spytata. — Tak jak dzisiaj Stucklera?

Przeciagnat dtonia po rumianej twarzy. Zasepit sie troche.

— Przez cala noc tylko o tym mys$lalem — rzekl — jak Stucklera
podej$c... Pani to sie moze wydawac dziwne, ale z nim poszto prosciutko!
Tak z Moskalami nie szlo... Stuckler jest Niemiec. A o Niemcach moge
powiedzie¢ najwiecej w catej Warszawie. Przychodzi do niego towarzysz
partyjny Miiller, dyrektor duzych warsztatow naprawczych, funkcjonariusz
Riistungskommando. Przychodzi i powiada, ze mu jaki$ Zydek znajoma
pania z ulicy sprzatnat, podejrzang o semickie pochodzenie. Stuckler jest



Niemiec, a Niemcy sa prostolinijni. L.askawa pani pozwoli, Ze powiem
nawet wiecej. Niemcy sq plascy jak deska! Bez wyobrazni, bez obtudy,
bez dwulicowosci. Stucklerowi kazali Zydéw tepié, to ich tepi. Kazgq mu
Zydéw szanowad, to bedzie laskawa panig calowal w reke i traktowal
najlepszym, francuskim koniakiem. Dyscyplina, akuratno$¢, rzetelno$¢
w kazdej robocie. W zbdjeckiej robocie takze, niestety! Wiec co sobie
pomyslal, kiedy przychodze i powiadam, Ze moja znajoma, kapitanowa
Gostomska, i tak dalej, i tak dalej? Pomyslal, ze zaszta pomyika, ze trzeba
puscic¢ panig do domu, a tego konfidenta dobrze wyéwiczy¢ po pysku...

Irma Seidenman stuchata z lekko pochylong glowa, juz spokojna,
zajeta stowami Miillera, jak gdyby opowiadat o kim$ innym, o ciekawej,
lecz catkiem obcej sprawie, ktéra Irmy Seidenman wcale nie dotyczy.

— Tak — ciagnat Miiller. — Cala noc myslalem, jak z nim zagrac.
Jednego bylem pewny, ze trzeba grac¢ z halasem, bez zadnych wahan, bez
chwili namystu. Balem sie, czy pani to zrozumie i zachowa sie jak trzeba.
Ale to Niemiec. Z Niemcem jako$ by sie udato, nawet gdyby doszto do
komplikacji. To nie Moskal, faskawa pani, to nie Moskal. Gdybym miat z
tamtym rozgrywac? To sprawa catkiem inna. Elegancki, wciety w talii, jak
panna na wydaniu, ulizany, grzeczny. Gietki. Szybki. Lagodny. ,,Jakze sie
ciesze, drogi Iwanie Iwanowiczu, Ze pan zechcial mnie odwiedzi¢!” Taki
poczatek, taskawa pani. Koniak, a jakze. Powiadam, Ze to i owo. Stucha
grzecznie. USmiecha sie. Dlonie ma delikatne, kobiece. Porusza nimi na
blacie biurka, a na biurku ani jednego papierka, ani jednego dokumentu,
nic zgota. Ja méwie, on stucha. Ja skoniczytem, on milczy. USmiecha sie i
milczy. Co mys$li Niemiec w takiej chwili, to ja dobrze wiem! On waha sie,
bo jednak sporzadzono protokét w pani sprawie, jakas teczka, jakie$ akta
juz leza na pélce, ale z drugiej strony dyrektor Miiller powiada, Ze zaszla
pomytka, pomyike trzeba naprawi¢, Niemcy nie popetniajg pomylek, to

nie jest w niemieckim stylu. Co mys$li Niemiec, to ja dobrze wiem. Ale co



tamten mysli — tego nie wiem. Nikt nie wie, drugi Moskal tez nie wie. Wiec
milczenie. I znéw zaczynam od poczatku. On shucha uprzejmie. Oglada
swoje paznokcie. ,,Drogi Iwanie Iwanowiczu, tak nam sie mito gawedzi”.
Wreszcie powiada do mnie: ,,Momencik, Iwanie Iwanowiczu, zaraz panu
okazemy te Zajdenmanke!” I znéw traktuje koniakiem. A potem zjawia
sie jaka$ kobieta, moze i blondynka nawet, moze niebieskooka nawet,
ale wcale nie pani, lecz catkiem inna osoba. A on sie przyglada. Ja swoja
scenke odgrywam, on sie u$miecha. Potem powiada do tej kobiety:
»Dziekuje, Niura. Niech pani wraca do siebie”. A do mnie zwraca sie
z ming smutng, troska w oczach, niemal na ptacz mu sie zbiera: ,JI po
co nam, drogi Iwanie Iwanowiczu, taka wzajemna przykros¢! O jedna
jewrejke? Niech pan to przemysli, Iwanie Iwanowiczu, bo inaczej sie
pogniewamy...” A kiedy ja co$ tam mamrocze, on nagle juz wcale nie jest
elegancki, kobiecy, miekki, ale wytazi z niego pospotu bydle i tygrys, juz
gdzies z szafy wydobyl nahajke, juz ta nahajka trzaska nad moim karkiem,
uderzy, albo i nie uderzy, ale wrzeszczy okrutnie, najwulgarniejsze
wyrazy powtarza z luboscia, kieliszkiem koniaku chlusnal mi w twarz,
oczy ma ciemne, waziutkie jak szpareczki, nahajka wciaz wywija, kibitka
i Sybirem straszy, ,w kajdany zakuje, taka twoja mac!”, ,na zsylce
zdechniesz, taka twoja mac!”, a po pewnej chwili znéw siedzi za biurkiem,
usmiech tagodny, ciepty, koniaczek nalal, dtoii moja pogladzit: ,,Iwanie
Iwanowiczu, pus¢my to w niepamie¢, tylko prosze pana goraco, juz nigdy
wiecej, nigdy wiecej...” A na koniec, gdy do drzwi odprowadzit, powiada
jeszcze z melancholijnym wyrazem twarzy: ,,JJa kocham ludzi, Iwanie
Iwanowiczu, i moje serce krwawi, kiedy sie im dzieje krzywda, niech
pan mi wierzy. Ale to jest wyzszy nakaz, wyzszy nakaz. Ja poszukuje, ze
tak powiem, filozoficznych uzasadnien, i czesto, doprawdy, nie znajduje.
Gdyby$ pan zaszedt do mnie kiedy, to pogwarzymy o tych problemach,

mnie trzeba duszy przyjaznej, towarzystwa cztowieka rozumnego, ktéry



niejedno przemyslat...” No i tak wlasnie, jesli nie gorzej, skonczylaby sie
nasza sprawa z Moskalem, taskawa pani...

Irma Seidenman stuchala tej opowiesci z oddalenia. Teraz, gdy mijat
czas, znoéw byla blizej klatki na alei Szucha, tej nocy wielkiego rachunku
i oczekiwania. Dlatego zapewne, gdy Miiller skonczy}, rzekla:

— A jednak tamci sq inni, nie do poréwnania. Najbardziej boje sie
gestapo.

— Trudno zaprzeczy¢, taskawa pani — odpart Miiller. Chciat jeszcze
co$ doda¢, ale umilkt. Prad przykrych mysli ogarnal go i porwatl z
soba. Byly to mysli bolesne, poniewaz odczuwal wiez z Niemcami,
swoja niemiecko$¢, jak nigdy dotad. Jej ciezar go przygniatal. Brak
nam szczypty szalenstwa, myslal, jesteSmy tak bardzo trzezwi. Moze
dlatego odszedlem tutaj, pomiedzy Polakéw, bo zawsze byla we mnie
taka szczypta szalenstwa, jaki$ galop wyobrazni, czego nie doSwiadcza
prawdziwy Niemiec. Tkniety szalenstwem przestaje by¢ Niemcem,
wyrzeka sie swojej krwi i gleby. By¢ lepszym w kazdej dziedzinie, by¢
niedodcignionym — oto niemiecka ambicja. Najpiekniej komponowac,
najwydatniej pracowa¢, najmadrzej filozofowa¢, najwiecej posiadac,
najsprawniej zabija¢! No, tak — mys$lat z gorycza i bélem — ale przeciez
to wilasnie jest najprawdziwsze szalenstwo. Nie jest zadnym szalenstwem
swawola mysli i uczynkéw, zycie jak taniec albo jak Spiew. W trzezwej
ambicji, w nieznuzonym staraniu o pierwszenstwo we wszystkim tkwi
niemiecki szal. Ta kobieta ma racje. Nie istnieje nic bardziej okrutnego.
Zadna moskiewska hipokryzja nie moze sie réwnac z ta prostolinijna,
rzetelng pasja przewodzenia, ktéra napietnowata umyst niemiecki. Ona
ma racje. Obluda Moskala jest straszna i niszczaca, ale przeciez nigdy nie
jest doskonala, zawsze mozna tam znalez¢ jaka$ ryse, pekniecie, przez
ktére saczy sie odrobina zwyklej, ludzkiej duszy. Jesli historia natozy

kiedy$ na Niemcéw obowiazek hipokryzji, stana sie najdoskonalszymi



hipokrytami pod storicem. Panie Boze, ilez musi wycierpie¢ Niemiec taki
jak ja, Niemiec niedokonczony, catkiem nie po niemiecku uksztattowany,
z jakim$ felerem w sercu, ktéry to wszystko widzi przez slowianskie
doswiadczenie, taki Niemiec zarazony btogostawiona chorobg polskosci,
ktéra w tym wlasnie jest piekna, Ze niedoskonala, niedokoriczona,
niepewna, poszukujaca, rozwichrzona, kaprysna, nieokielznana, catkiem
jak wariat, prowadzony za reke przez aniota.

— Zapewne ma pani racje — powiedzial do Irmy Seidenman, ktéra
zreszta mySlami byla gdzie indziej i wcale nie stuchala jego glosu —
zapewne ma pani racje, bo u Moskala brakuje perfekcji, zawsze mu czegos$
niedostaje, zawsze czego$ zaniedba, wiec cale to staranie o niepodzielna
wladze nad cztowiekiem okaze sie na koniec bezowocne. Ale najgorsze,
Ze wy zawsze tutaj bedziecie pomiedzy miotem i kowadlem.

Pochylony nad stolikiem, nagle dziwnie postarzaly i markotny,
uprzytomnit sobie, ze oddat wielki kawat zycia sprawie, ktéra nie ma
szans. Nie trapit sie wlasng przysztoscia, ale przysztoscia tego kraju, z
ktérym zwigzat wszystkie nadzieje mtodosci i wieku dojrzatego. Osobisty
los wydal mu sie nagle niegodny uwagi. I nie pomylit sie. Opatrznos¢
okazala sie dla niego dos$¢ laskawa. Jesienia roku 1944 znalazt sie w
ruinach miasta. Styszat coraz donosniejsze dudnienie rosyjskich dziat
z drugiej strony Wisly i bal sie nieopisanie spotkania z tymi, ktorzy
znow, jak przed trzydziestu laty, powiedza don z obtudnym u$miechem:
»INO c0z, Iwanie Iwanowiczu, oto wrdciliSmy na stare $miecie...” Ani
przez chwile nie wierzyl w przeobrazenie rosyjskiej duszy, rosyjski
komunizm, rewolucyjny ksztalt Rosji. Komunizm by} mu obcy, a nawet
odrazajacy, bo po pierwsze w jego socjalistycznym umysle pozbawiony
byt wszelkich rozumnych zwiazkéw z ruchem robotniczym, takim, jaki
znat od mtodosci, kochat i szanowat, a po drugie komunizm ten skazony

byt duchem rosyjskim, byla to nade wszystko Rosja, tyrafiska, mroczna



i nieokielznana, z jej azjatyckim stosunkiem do cztowieka, rabskim
stosunkiem do $wiata, tajemniczg melancholia i okrucienistwem.

Uszed! wiec Miiller z Warszawy i Polski nie dlatego, ze czul
sie Niemcem, zwigzanym z Rzesza Niemiecka Adolfa Hitlera, ale
powodowany Slepym lekiem przed Moskalami, Sybirem, knutem i
niewola. Wiele jeszcze przezy}i wycierpial, juz jako stary cztowiek, odarty
z wszystkich zhudzen, rozbitek bez ojczyzny, rzucony w obce krajobrazy.
W Lodzi zostawil groby swych niemieckich rodzicéw, a takze polskich
i zydowskich towarzyszy. Byt tym bardziej samotny, zZe nie znajdowat
wspo6lnoty z innymi Niemcami, ktérzy uchodzac w tej wedréwce ludéw,
w nastepstwie nowego podziatu Europy, przesuwajacego granice panstw,
jak sie przesuwa meble w mieszkaniu, osiedli na koniec w Bawarii. Ci
wszyscy, ktorzy uwazali sie za wypedzonych ze swych domowych
pieleszy, czuli sie nadal Niemcami, nade wszystko zas Niemcami
skrzywdzonymi, czego Miiller do kornica swych dni nie akceptowal, bo
sam czut sie tylko po trosze Niemcem, a po trosze nadal Polakiem. Swoim
niemieckim ziomkom wspétczut niekiedy, ale ich nie rozgrzeszat i nie
uwazal za ofiary biegu historii, lecz za ludzi wspétodpowiedzialnych za
Hitlera i to cale nieszczescie, jakie w nastepstwie wojny spotkato Europe.
Zyt wiec samotnie, po kilku latach biedy juz bez trosk materialnych,
lecz milczacy i nie rozumiany, wciaz z glowa obrécona ku Polsce,
ktérej nowe cierpienia przejmowaty go smutkiem. Czut sie bezradny i
wyszydzony przez bieg wydarzen, wrak, ktéry osiadl na mieliznie, daleko
od macierzystego portu: Polacy, z ktérymi sie stykat po wojnie, nie znali
go, nie byli wiec wcale wylewni, ani tym bardziej przyjazni. Przychodzity
noce, kiedy Miiller gorgco pragnat wroci¢ do swej niemieckos$ci, w niej
odnaleZ¢ pocieche i ukojenie. Gromadzit wtedy skrzetnie w wyobrazni
wszystkie polskie niedostatki i przywary, polskie grzechy i ghipstwa.
Moglby sporzadzi¢ dtuga ich liste, jak kazdy czlowiek, ktéry te Polske



gleboko pokochal. I wlasnie dlatego tym mocniej — nawet wbrew
woli — czut sie polskim patriota, bo znat polskie stabosci, te wszystkie
polskie niedorébki, cwaniactwa, idiotyzmy, rozwichrzenia, te polskie
snobizmy i balamuctwa, ksenofobie, urojenia, mity. Znat je nawet
lepiej od najprawdziwszych Polakéw, bo przeciez zawsze oddzielala
jego umyst od Polski cieniutka przegroda, ta pajecza siateczka, utkana
z genoéw niemieckiej tradycji jego ojca i dziada. Liczyt wiec polskie
grzechy, aby — jak sadzil — oddali¢ sie od polskosci, obrzydzi¢ jg sobie,
wykopa¢ miedzy soba i Polska przepas¢ nie do przebycia, aby tym latwiej
odnaleZz¢ sie na gruncie genetycznej niemczyzny. Lecz rychlo porzucit
ten proceder, bo zdal sobie sprawe, ze jest bezowocny. Im bardziej
krytyczny stawat sie Miiller wobec Polski, tym mocniej za nig tesknit,
tym silniej ja kochal. Jego mito$¢ potegowala jeszcze mysl, Ze nie moze
— jak dawniej — uczestniczy¢ w dos$wiadczeniach Polski, i gdy Polska
cierpi, on odbywa beztroskie spacery posréd wspaniatych krajobrazow
alpejskich, niczego mu nie brakuje, gasi pragnienie wybornym piwem,
zaspokaja gléd wybornymi potrawami, mieszka w mitym, wygodnym
domu, a nade wszystko jest wolny, jest panem swoich czynéw i mysli,
co chce, to czyni, nikt mu ani do garnka, ani tym bardziej do serca i
glowy nie zaglada, bo oto nastalty w Niemczech czasy demokracji, tak
przyzwoitej, wszechstronnej, rzetelnej, jak tylko w Niemczech bylo to
mozliwe. Wiec takze i demokracja niemiecka nie dawata Miillerowi
spokoju, bo znéw odnajdywal w niej tyranie tej perfekcji, bez ktérej
Niemcy zy¢ nie potrafia. Jak przed laty, w cukierni na ulicy Koszykowej,
znéw nawiedzila go mysl, ze niemieckos¢ na tym wiasnie polega, by
wszystko doprowadzi¢ do perfekcji, by we wszystkim okazywac jesli nie
doskonato$¢, to przynajmniej pragnienie doskonatosci. Wiec znéw czut sie
niedobrze, brak mu bylo tej niedokonczonosci, niejasnosci, niepewnosci
rzeczy i mysli, przez ktére przeziera stabos$¢ natury ludzkiej, jej wieczne



poszukiwanie czego$, co nienazwane i niewyrazalne.

Kiedy byl juz bardzo stary i schorowany, przesiadujgc na tarasie
swego alpejskiego domu, myslal — nie bez zgryzliwej satysfakcji — ze
Niemcy znéw sa Niemcami calg geba, na zachodzie doprowadzili do
perfekcji swoj amerykanizm, a na wschodzie swojg sowieckos¢. I kiwat
glowq stary Miiller nad wlasnym kalekim losem, a kiedy mu przyszto
umiera¢ — zobaczyt miasto £.6dz, ulice Piotrkowska, a na niej pochdd
socjalistyczny, a w pochodzie mtodego Johanna Miillera posrdd polskich,
zydowskich i niemieckich towarzyszy, jak szli meznie, z okrzykami
»Niech zyje Polska!” wprost na konnych Kozakéw, zgromadzonych u
kranca ulicy, gotowych do szarzy, z wzniesionymi ponad koriskie karki

szablami i nahajkami.



XII

Rozlegt sie dzwonek u drzwi frontowych, Pawelek popatrzy? na zegar.
Dochodzita godzinadziewigta. Matka Pawelkarzucita sploszone spojrzenie
w kierunku syna, ktory siedzial przy stole, z reka na ksiazce, wstuchany
w cisze, jaka zapadta po umilknieciu dzwonka, cisze wieczoru w pustym
mieszkaniu, oddzielonym od $wiata zastonami z czarnego, rolowanego
kartonu i pasowymi portierami. Teraz tylko zegar stojacy, firmy Gustaw
Becker, w ktorym za szklem potyskiwaly zlocone ciezarki i tancuszki,
tykal nieglto$no w rogu pokoju. Nad stotem jarzyta sie niebieskawo lampa
gazowa, oprawiona w metalowa korone. Palce Pawelka poruszyly sie na
ksiazce, a jego oczy znéw pobiegly w strone zegara, ktéry drgnat w glebi
mechanizmu, by zacza¢ zaraz wybija¢ dziewie¢ miarowych uderzen.

— To przeciez godzina policyjna — powiedziata szeptem matka.

Oboje wstali i patrzyli na siebie.

— Ja otworze — rzekla. Byla ladna kobieta, rysy miala delikatne,
wyraziste, jak na starej kamei. Teraz wzbieral w niej lek, znany od kilku
lat, ktory ja paralizowal, gdy rozlegaly sie dzwieki dzwonka, kroki na
schodach, stowa wypowiedziane po niemiecku. Jej maz, oficer kampanii
wrzesniowej, przebywat w obozie jenieckim. Kazdego dnia przypatrywata
sie synowi i ogarnialo ja przerazenie na widok jego coraz mezniejszej,
wysmuklej sylwetki. Chciala, by pozostat dzieckiem, a poniewaz bylo
to niemozliwe, zyczyta mu jakiej$ tagodnej, lecz widocznej utomnosci,
moze krétkiej nogi albo krzywych ramion, najbardziej zas bytaby rada,
gdyby na jaki$ czas stat sie karlem. Ale nie by} kartem, lecz silnym i
dobrze zbudowanym mlodym mezczyzng. Niebawem miat skonczy¢
dziewietnascie lat. Niewiele z matka rozmawiat i rzadko przebywat

w domu. Zadawal sie z wysokimi, dobrze zbudowanymi mlodymi



mezczyznami — i byla pewna, ze ten jej Pawelek co$ knuje, prowadzi
przeciw niej jaka$ gre, wystawia na sztych swoje zycie, wiec drzala z
obawy, milosci i nienawisci. Wyrzucala sobie dawng nieoglednos¢ i
gadulstwo, te wszystkie bajki i legendy polskie, ktore przed laty ktadla
do glowy swemu dziecku. Wyrzucala sobie te wierszyki i modlitwy,
pieéni i wspomnienia, Mickiewicza i Grottgera, Pitlsudskiego i ksiedza
Skorupke. Przeklinata te wszystkie Grunwaldy, Byczyny, Pskowy, rzez
Pragi i Napoleona, Olszynke Grochowska i Malogoszcz, stoki Cytadeli,
dziesieciu z Pawiaka, twierdze magdeburska, cud nad Wista, nade wszystko
za$ zle mys$lata o swym mezu, ktéry byt od dawna nieobecny, przebywat
za drutami oflagu, a jednak wciaz walesat sie po domu, manipulowat
rekami Pawelka, gdy ten nakrecat zegar stojacy, podciagajac ciezarki na
laicuszkach, zdejmowat z potek bibliotecznych ksiazki, ktére Pawelek
czytywal, i niewatpliwie przychodzit do Paweltka w nocy, we $nie, aby mu
nieustannie méwic o polskich obowiazkach. Ten maz nieobecny takze do
niej przychodzit po nocach, ale inaczej, bez munduru, szabli i rogatywki,
najczesciej zupehie nagi zreszta, troche gwaltowny, pachnacy tytoniem i
woda koloniska, jak przed dwudziestu laty, gdy po raz pierwszy poczuta na
sobie jego kawaleryjski ciezar zaraz po zwycieskiej bitwie, mlodzieniczy
ciezar zolierza, ktéry wygrat wojne i zdobyt swoja kobiete. Nocami
przyjmowala tego meza bezwstydnie i zachtannie, pragnela przedhuzy¢
jego obecnos¢ w marzeniach, ale we dnie wcale go nie lubila, bata sie
tego ducha rozwichrzonego, ktéry kusit Pawelka, przeciagal go na swoja
strone, na ten drugi, niebezpieczny brzeg, gdzie sie gromadzili podobni
do niego mezczyzni, gdy tymczasem ona drzala na swoim brzegu w
samotnosci i leku.

Pawelek wyszed! z pokoju, zniknat jej z oczu. Slyszala kroki w
ciemnym korytarzu, a potem szczek zasuwy, dzwonienie lancuszka,

wreszcie trzask otwieranych drzwi. To juz koniec, pomyslala, to gestapo



przyszto po Pawelka. Stata nieruchomo, tadna, dojrzata kobieta o jasnych
wlosach nad czotem, szeroko otwartych biekitnych oczach, smuklych
palcach, ktére splotta w gedcie trwogi. Sltyszala pulsowanie krwi w
skroniach i pomyslata, Ze tej préby nie przezyje, Bog nie powinien karac¢
cztowieka tak surowo i zada¢ od niego, by nadal pozostawal przy zyciu.
Uslyszata w korytarzu obcy, meski glos, méwiacy po polsku, wesoto
i swobodnie. Na progu stanagl Pawelek, za nim za$ pojawila sie mata
dziewczynka, ktéra trzymat za raczke wysoki, smagly mezczyzna o
twarzy napietnowanej wystepkiem. Jeste$ idiotka, Elzbieto — powiedziata
sobie — jeste$ ghipia baba, Elzbieto! Dopiero teraz pojela, ze przeciez
zapewne dzi$, a moze jutro lub pojutrze, zjawi¢ sie miala w jej domu
Joasia Fichtelbaum, siostrzyczka Henia Fichtelbauma, najlepszego
przyjaciela Pawelka z tawy szkolnej, tego kaprysnego Henia, chlopca
cokolwiek pewnego siebie, zarozumiatego z powodu swych doskonatych
stopni, ktérego jej nieobecny maz nie lubil nigdy, bo nieobecny maz w
ogéble mial do$¢ niechetny stosunek do Zydéw, daleki byt rzecz jasna
od wszelkich metod gwaltownych, mial przeciez za soba przeszto$é
niepodleglosciowa i europejskie wyksztalcenie, byt prawdziwym
dzentelmenem, z ta leciutka, dziewietnastowieczna patyna postepu i
liberalizmu, ktéry miat przeobrazi¢ $wiat w planete powszechnego
braterstwa, a zatem maz daleki byt od metod gwaltownych, lecz o Zydach
wyrazal sie z pewna dezynwoltura, wielkopanska wyrozumiatoscia,
bez ciepla jednak, raczej kostycznie. A zatem to byla siostrzyczka
Henia, coreczka mecenasa Jerzego Fichtelbauma, znanego adwokata,
czlowieka duzego wdzieku i kultury. Chetnie z nim rozmawiala, gdy sie
spotykali przy okazji szkolnych wywiadéwek. Kiedys pita z nim kawe
na tarasie w Lazienkach, spotkawszy go przypadkowo na niedzielnym
spacerze. Chtopcy jezdzili na kucykach, a ona wraz z mecenasem i jego

zona, ktorej twarzy wcale nie pamietala, bo byla zbyt Swiatowa kobieta,



zeby zapamietywa¢ zone zydowskiego adwokata, spotkana raz jeden
na niedzielnym spacerze w tLazienkach, ot6z ona pita kawe na tarasie i
moéwita o przyjazni Pawelka do Henia, ktéra w jej oczach nieco Henia
nobilitowata, czynila go bardziej godnym. I jakze jej byto radosnie, jak
cieplo uczynilo sie jej na sercu, gdy sedzia Romnicki, ktérego nazywala
w myslach ,,naszym Markiem Aureliuszem z ulicy Miodowej”, bo znajac
z lat mtodosci tacine oraz historie starozytna, miata sedziego za filozofa i
obywatela o prawdziwie rzymskich cnotach, jakze wiec byta uradowana,
gdy sedzia do niej wlasnie sie skierowal ze sprawa delikatng i piekna,
antyczna i nowoczesng zarazem, proszac usilnie, by przyjeta na dzien lub
dwa dziecko zydowskie, céreczke znanego jej przeciez mecenasa Jerzego
Fichtelbauma. Przystata natychmiast, byt to bowiem czyn chrzescijanski,
polski i ludzki w calej swej wszechstronnej okazato$ci, taczy? sie tez z
ryzykiem, nadajac zyciu jaki§ uswiecajacy blask. Nie uczynita tego
z proznosci, bo nikt dla préznosci nie kladzie glowy pod topér, lecz z
potrzeby serca, ktére byto dobre, czute i wrazliwe na krzywde. W nocy
pytata nieobecnego meza, czy postapila wlasciwie, a on odparl twierdzaco
dodajac, iz zonie polskiego oficera, pozostajacego w niemieckiej niewoli,
inaczej postepowac nie wolno. Wiec oto pojawilo sie w jej progach to
dziecko, wydobyte na suchy lad z odmetéw okrutnego morza przemocy
i zbrodni. By!a to fadna, czteroletnia dziewczynka o kreconych wloskach
i duzych, ciemnych oczach. Stata w Swietle gazowej lampy, zastuchana
w ostatnie uderzenie zegara, ktéry wybil godzine dziewigta. Wlasnie
zamknieto bramy w calym mieScie i kobieta, tknieta nagla mysla,
spojrzala z niepokojem na rostego przybysza. On zas lekko skinat glowa
i powiedziat:

— No to, prosze szanownej pani, dostawa jest zalatwiona.

— Niechze pan wejdzie — zawotal Pawelek. — Pan ma chyba krew na

plaszczu!



— To ceratowy plaszcz — odpart mezczyzna. — Plamy nie bedzie.

Matka Pawelka ujeta Joasie za raczke.

— Jaka ona drobniutka — rzekta. — Pewnie jest bardzo glodna.

— Tego nie wiem — odpart mezczyzna. — A jesli mozna, to zapale.

Wydoby? ciezka, metalowg papieros$nice, wyjal z niej papierosa,
wsunat ustnik miedzy wargi, zapalit.

— Moj Boze —rzekla — przeciez juz godzina policyjna...

— Mnie godzina policyjna nie przeszkadza — powiedzial — ale zaraz
pdjde.

— Ach, nie! — zawolata. — Niechze pan usigdzie.

Usiadt w plaszczu, czapke zlozy? na kolanach.

— Moze pan by¢ o Joasie spokojny — rzekta. — Wszystkiego dopilnuje.

— To do mnie juz nie nalezy — rzekt mezczyzna. — Co dalej z tq mala,
to nie wiem. Ja swoje zrobitem...

— Alez oczywisScie — odparta z nadmiarem skwapliwosci, ktory
natychmiast wydat sie jej niestosowny. Patrzyla w twarz tego cztowieka
i chciala ja zapamietaé, lecz towarzyszyt temu jaki§ niesmak, lek i
zawstydzenie. Mowila sobie, ze trzeba te twarz zapamieta¢, bo nalezy
do czlowieka odwaznego, ktéry niejedno ryzykuje, aby nies¢ pomoc
przesladowanym, ale jednoczesnie czula potrzebe utrwalenia wizerunku
mezczyzny, ktory znalazt sie w tym domu pustym, gdzie oddychata
samotnoscia i tesknotg. Pawelek nie by} przeciez mezczyzna, nigdy nie
mial nim by¢, na zawsze pozostanie dzieckiem, duzym dzieckiem, ktére
bedzie miato kiedy$ wtasne dzieci, ale nadal pozostanie dzieckiem.

Twarz mezczyzny wydala jej sie niebieskawa, moze z powodu
ciemnego zarostu na policzkach i $wiatta lampy gazowej. Podnio6st glowe,
spojrzeli sobie w oczy. ,,Nie powinnam mu sie przyglada¢”, pomy$lala
sploszona i zwrécita sie do dziecka:

— Joasiu, zaraz przygotuje co$ do zjedzenia.



Joasia kiwneta glowa, Pawelek rzekt:

— Ona jest troche podobna do Henia, prawda?

— Ale Henio nie by} taki tadny — odparta matka.

— Mamo, nie uzywaj czasu przesztego! — zawotal.

Westchnela ze smutkiem.

— Przeciez juz tyle miesiecy nie dat znaku zycia...

— Jesli chodzi o brata tej malej — rzekl mezczyzna — to jego nie ma z
tamtej strony muru.

— Ukrywa sie gdzie§ na wsi — zawolal Pawelek. — On jest silny,
inteligentny. Zreszta...

Urwal, bo byl pelen niepokoju. Juz dawno nie myslat o Heniu. Henio
zniknal nagle, p6Zna jesienia. Rozstali sie pewnego dnia na Koszykowej,
przed gmachem biblioteki publicznej. Pawelek przynidst Heniowi troche
pieniedzy. Henio byl wesoty, powiedziat:

— Postanowitem dzi$ pohulac!

— Nie réb ghupstw — odrzekt Pawelek. — Wracaj do Flisowskiego. Nic
gorszego, jak krecic sie bez celu po miescie.

— Dlaczego bez celu?! — zawotat Henio Fichtelbaum. — P6jde do
cukierni, moze poznam jaka$ piekna panne, ktéra mnie do siebie zabierze,
a po wojnie sie z nig ozenie i pojedziemy do Wenezueli...

—Prosze cie, Heniu — rzekl Pawelek z odrobina zto$ci. — Jestes przeciez
dorostym cztowiekiem. U Flisowskiego masz jakie takie warunki...

— Daj mi spokéj — krzyknat Henio. — Latwo ci méwic. Jakie warunki,
do diabta! Siedze na strychu jak nietoperz, stary przychodzi dwa razy na
dzien, zostawia zarcie, jest ghuchy jak pien, nawet stowa z nim zamienic¢
nie mozna. Czy ty sobie w og6le wyobrazasz takie zamkniecie na strychu,
takie male okienko, przez ktére widac¢ tylko skrawek nieba, zawsze ten
sam?! Ani jednej galazki, ani jednej twarzy... Tam myszy skrobig po

nocach, Paweltku. Tylko myszy. I chodzi¢ wcale nie moge. Trzy kroki w



lewo, zwrot, trzy kroki w prawo, zwrot! I cicho, na palcach, zeby nikt nie
ustyszat...

— Heniu! —rzekl Pawelek z naciskiem, jakby méwit do matego dziecka
— tam jeste$ bezpieczny. Czy wiesz, ile wysitku kosztowalto znalezienie
takiej pysznej kryjowki? Flisowskiemu borowatem dziure w brzuchu,
zeby cie przyjal na jakis czas... Ja zresztq teraz szukam...

—Ach, nie méw tyle! — przerwat gniewnie Henio, a jego kapry$ne wargi
przybraty wyraz niecheci i wzgardy. — Wiem, ze robisz, co mozesz. Ale
przeciez chodzisz po miescie, stykasz sie z ludzmi, jezdzisz tramwajem,
riksza, sam albo z jaka$ panna i trzymasz reke na jej kolanie. Ja mam tego
dos¢, do diabta!

— Nie trzymam reki na kolanie! — krzyknal Pawelek, poniewaz Henio
dotknat jatrzacej w jego sercu rany. — A to, Ze siedzisz u Flisowskiego,
nie jest moja wing. Tydzien temu polazte$ do fryzjera. Po co tazisz do
fryzjera? Przeciez to jest...

— Czy ja jestem jakis goryl? —rzekl Henio, pelen gniewu i urazy. — Czy
mam wygladac¢ jak owtosiona malpa, tylko dlatego, ze mnie zamknate$ na
tym strychu?

—Ja ciebie zamknatem! Ja?

Henio Fichtelbaum machnat reka.

— Zgoda, nie ty! Ale przeciez musze od czasu do czasu ruszy¢ sie
gdzie$, odetchna¢, zobaczy¢ ludzi. Ty tego nie rozumiesz. Paweltku, ale
to jest rozkosz, powiadam ci, prawdziwa rozkosz, tak sobie lazi¢ po
Koszykowej, bez celu, po prostu tazic¢.

— Tego ci robi¢ nie wolno — powiedzial twardo Pawelek.

— Wiem! Przeciez jestem potulny jak trusia. Nigdy mna tak nie
komenderowales, wodzu! Bede postuszny. Ale co jaki$ czas, powiedzmy
dwa, trzy razy w miesiacu, musze zej$¢ z tego przekletego strychu.

— Pod warunkiem, ze ze mna...



— Oszalates?! Nie bede ciebie narazal!

—To sie rozumie — odpart Pawelek. — Ale ustalmy, ze kiedy wychodzisz,
ide za toba w pewnej odleglosci, obserwuje...

— Nie badz lord Lister, Pawetku! Chcesz mnie $ledzi¢? W jakim celu?
Przeciez i tak mi nie pomozesz...

— Ale bede wiedziat, co z toba, gdzie jestesS... Moze wowczas uda sie
co$ zalatwic.

— Nie mamy juz forsy na wykup, Pawelku.

— Forse zawsze mozna jako$ zdobyé. I pamietaj, nigdy wiecej
do fryzjera! Tam przychodza rézni ludzie, jesteS w zamknieciu,
unieruchomiony, z tym cholernym przescieradtem pod broda...

— Wiesz, ten fryzjer opowiadal zydowskie dowcipy. Ryczatem ze
$miechu.

— Robisz na mnie wrazenie, jakby$ nie zdawat sobie sprawy z powagi
sytuacji!

— Prawdopodobnie — odpart Henio. — Ale to jest jednak moja sytuacja,
wez to taskawie pod uwage.

Pawelek nie chciat dopusci¢ do nowego spiecia, wiec rozeSmiat sie z
przymusem.

— Dobrze, Heniu. Prosze cie, wracaj teraz do Flisowskiego. Wpadne
pojutrze. Wtedy oméwimy szczegdty twoich spaceréw.

Podali sobie dionie. Pawelek wszedt do gmachu biblioteki, Henio
zawrocit w strone Marszatkowskiej. Wtedy Pawelek widziat go po raz
ostatni. Gdy bowiem w umoéwionym terminie przyszedl do starego
Flisowskiego, okazalo sie, ze Henio Fichtelbaum wcale nie wrécit na
strych. Stary zegarmistrz Flisowski byt bardzo zadowolony z takiego
obrotu sprawy.

— Panie Krynski — rzekt do Pawelka — powiedz pan koledze, zeby sie

tu juz wiecej nie pokazywal. Ja mam dosy¢ wilasnych zmartwien i chce



dozy¢ konca wojny, jaki by nie by} ten koniec.

— Panie Flisowski — zawotal Pawelek — przeciez to niemozliwe!
Umowilismy sie!

— Gadaj pan zdréw! — przerwat stary zegarmistrz. — Powiedziatem i
basta! Jak pan bedziesz mial jakiego$ starszego czlowieka, spokojnego
starszego czlowieka, ktéry siedzi cicho, nie gwizdze tango milonga, nie
puka w moj sufit, zeby go wypusci¢ do ustepu dziesie¢ razy dziennie, nie
wrzeszczy mi do ucha, ze ma brzydkie widoczki z okna, jak pan bedziesz
mial takiego statecznego, starszego pana, to ja moge go nawet przyjac¢ na
jakis czas. Ale tego panskiego kolezke to juz nigdy, jak Bog na niebie!

Od tamtego dnia pdznej jesieni Henio Fichtelbaum zniknal i
Pawelek obcowat tylko z pamiecig o nim, z cieniami swego przyjaciela,
o ktérym sadzil, Ze zostat zabity, cho¢ przeciez w najskrytszym kaciku
serca zywit nadzieje, Zze Henio gdzie§ ukrywa sie bezpiecznie i mysli o
swym przyjacielu Pawelku. Ale w ciagu dlugiej zimy nadzieja stawala
sie coraz stabsza, a wiosng catkiem stopniata. Gdy jednak teraz matka
oSwiadczyla, zZe Henio nie byt taki tadny jak jego mata siostrzyczka,
Pawelek zaprotestowal. Henio jest, pomyslat, Henio zZyje. W ten sposéb
odpedzat od siebie demony.

Za kilka dni w tym pokoju zadzwoni telefon. Pawelek podniesie
stuchawke, spogladajac na zlota tarcze zegara i pomysli, Ze jest godzina
sibdma, zaczyna sie tadny, kwietniowy dzien.

— Hallo! — powie, patrzac na ciemne wskazéwki zegara.

— To ja — ustyszy cichy, daleki glos.

— Heniu! Rany boskie! Co sie z tobg dzieje?

Lzy sptywac beda po twarzy Pawelka, jakby nie miat dziewietnastu
lat, lecz byl malym chlopcem w aksamitnym ubranku, z koronkowym
kohierzykiem pod szyja.

— Chciatbym sie z toba zobaczy¢ — ustyszat daleki glos.



— Oczywiscie, Heniu! Shichaj, to bardzo wazne. Joasia jest zdrowa, u
niej wszystko w porzadku, przesyta ci pozdrowienia.

Bedzie slyszal przez dlugg chwile monotonny szum przewodéw.
Zawota wiec z niepokojem:

— Heniu! Styszysz mnie?

— Stysze. Ja tez ja pozdrawiam. Chce sie z toba zobaczy¢.

— Gdzie jeste$?

— W miescie.

Znoéw dluga cisza ich oddzieli, a potem Henio powie:

— Ja tam wracam!

— Gdzie teraz jeste$? Musimy sie zobaczy¢.

— Tak. O dziewiatej na rogu Ksiazecej i placu Trzech Krzyzy, dobrze?

W tym momencie Pawelek uslyszy trzask i polaczenie zostanie
przerwane. Zawola jeszcze niecierpliwie: ,Heniu, styszysz mnie?!
Heniu!” — ale juz nie bedzie odpowiedzi.

To sie jednak stanie za kilka dni. Zadzwoni telefon, si6dma na zegarze,
za oknem jasny ranek. To jest zapisane w gwiazdach. Tak jak bylo
zapisane, by Pawetek powiedziat do mezczyzny w ceratowym plaszczu:

— Niech pan wypocznie, a my zrobimy cos do zjedzenia.

— Nie ma potrzeby — odrzekl. — Dajcie dzieciakowi. Ja nie jestem
glodny, prosze pana. Zaraz sobie pdjde.

— To niebezpieczne — powiedziata matka. — Strzelajq bez ostrzezenia.

— Niech pani w to nie wierzy, szanowna pani. Mogliby wlasnych ludzi
powystrzela¢. Zawsze sprawdzaja dokumenty.

— A czy pan posiada przepustke? — spytata.

— Posiadam wszystko, co potrzeba — odpowiedziat i rozesmiat sie.
Nigdy nie styszala takiego $miechu. Brzmialo w nim okruciefistwo i
grozba. Znow spojrzata w oczy mezczyzny. I pomyslala, ze odczytuje jej
mysli. Poczula cieplo na policzkach, teraz bala sie ich obu, mezczyzny



i Pawelka. Bala sie, ze Pawelek zauwazy jej dziwny stan, to szczegdlne
podniecenie i lek. Lecz Pawelek ujat dziecko za raczke i rzekk:

— Péjdziemy z Joasia do kuchni, bedziemy tam robili pyszne rzeczy
do zjedzenia...

— Ach, dlaczego — powiedziata kobieta bez sensu i nagle usiadta przy
stole, naprzeciw rostego przybysza. Nie miata sit uciec od jego spojrzenia.
Wyciagnat reke z papiero$nica.

— Zapali pani?

Zaprzeczyta ruchem glowy. Teraz rozejrzat sie po pokoju. Przygladat
sie kredensowi, konsolce, porcelanie za szkltem, fotografiom w ramkach,
a potem obejrzal pasowe portiery w oknach, obicia krzesel, adamaszkowy
obrus na stole. Oczy miat puste i bez ciekawosci, a jej sie wydawato, ze
kiedy przypatrywat sie ozdobnym kaflom pieca i gipsowym stiukom na
suficie, czynit to, jakby ja rozbierat, jakby ogladat jej piersi, brzuch, nagie
ramiona. Co sie z tobg dzieje, Elzbieto, pomyslala, przeciez to potwor,
brutal i gwattownik! Wcale sie nie mylita. By} brutalny i gwaltowny,
niektérzy uwazali go za potwora. Ale przeciez wlasnie takiego chciala,
na takiego czekala, sama sobg zgorszona i przerazona. Milczeli. Nawet
gdyby zostal przy niej na dlugie lata zycia, tez nie mieliby sobie nic do
powiedzenia. Byliby mezczyzna i kobieta, mezczyzna i kobieta w kazdej
chwili — i niczym wiecej! Ale nie zostal. Mial do zalatwienia swoje
mroczne sprawy na samym kranicu $wiata, gdzie juz nie byto ludzi, lecz
tylko bestie i duchy. Zdusit papierosa, wstat z krzesta, rosty, potezny, z
plama krwi na ceratowym plaszczu.

— Juz péjde — rzekt i skrzywit wargi w uSmiechu. — Niech szanowna
pani pozegna dzieciaczka. I syna prosze pozdrowic.

— Ale moze jednak... — powiedziala.

Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Malo czasu, szanowna pani. Zawsze malo czasu!



Wlozyl czapke na glowe, daszek wcisnat gleboko na czoto. Twarz mu
sie zmienila, teraz wygladat tagodniej, jakby cien daszka ostanial jego
wystepki.

Odprowadzita go do drzwi. Na progu rzekla:

— Nie ma $wiatla na schodach, prosze pana.

— Dam sobie rade — odpart.

Podata mu reke. Podniést ja do ust i pocalowal. Zatrzasnela za nim
drzwi, oparta sie o framuge, oddychata szybko i gwattownie. Czuta wilgo¢
jego warg na dloni i to napawato ja drzeniem. Styszata oddalajace sie kroki
na schodach. Nienawidze go, pomyslata. Potwor! Jestem upokorzona...

Jeszcze po trzydziestu latach, jako stara kobieta, nie wyzbyla sie tej
nienawisci. Nie pamietala twarzy mezczyzny, ale pamietata siebie. I po
trzydziestu latach wciaz czula upokorzenie. Ilekro¢ spotykala po6Zniej
takich zwalistych, prostych w obejsciu mezczyzn, ktérzy zachowywali
sie z pewnoscia siebie, wynikajaca z sity fizycznej, wptywéw, sprytu albo
najbanalniejszej ghupoty, ilekro¢ spotykata pézniej takich plebejuszy,
ktérzy okazywali jej obojetna wyzszo$¢, albo wobec ktérych sama czula
sie niepewnie z przyczyny swojej krucho$ci, kobieco$ci, stabosci, z
przyczyny historii, ktéra ja zepchneta na bok, do rowu, z nasypu, gdy
oni szli srodkiem, w tych swoich plaszczach ceratowych, skérzanych,
ortalionowych, w czapkach z daszkiem, w kapeluszach albo z gola glowa,
gdy widziala ich twarze, sekate jakie$, Zle ociosane, gdy patrzyta jak
palili papierosy, trzymajac je pomiedzy kciukiem i palcem wskazujacym
z ognikiem obréconym ku wnetrzu dtoni, ilekro¢ styszata ich kroki,
rozkotysane ciezarem duzych cial, albo czuta zapach ich skéry, przenikliwy
i ostry, ten zapach potu, tytoniu i nieprawosci, zawsze przypominata sobie
wiecz0r, kiedy przyjela pod swoj dach céreczke mecenasa Fichtelbauma.
I czula wéwczas upokorzenie. Przeciez przyjecie zydowskiego dziecka
pod wiasny dach, wtedy, wiosna roku 1943, byto czynem pieknym i



zastugujagcym na uznanie. Dlaczego wiec czula sie upokorzona? Co
takiego stato sie tamtego wieczora, ze po wielu latach powracat do niej
tak gorzko i obrzydliwie?

Siedziala przy stole, patrzyla na wskazéwki zegara, stuchala, jak
Pawelek méwi co$ do dziecka w kuchni — i starata sie mysle¢ o swym
nieobecnym mezu, przebywajacym od ponad trzech lat w niemieckiej
niewoli, poéréd setek podobnych mu oficeréw, ktérzy opuscili zony,
Zeby broni¢ tego kraju, kraju nie do obrony, wydanego na tup ponizenia,
zbrodni i zaglady. Dlaczego, myé$lata, za jakie winy?

Potozyla dton na piersi. Czula pod suknig ten dobrze znany ksztak,
ktéry zawsze wydawat sie jej obcy i niemily, nie nalezat wlasciwie do niej,
lecz do mezczyzny. Byla osierocona. Byta po trosze martwa. Dlaczego
jestem martwa, myslala, przeciez nie uczynitam nic ztego?

Ta mys$l otrzezwila nieco jej religijng dusze. Nie badz S$mieszna,
Elzbietko, rzekla do siebie, Smier¢ nie jest kara za grzechy, ale nagroda,
przejsciem do zZywota wiecznego. Nie badz Smieszna!

To sprawilo jej ulge. Ale nie chciala uzna¢ sie za Smieszna. Byta
raczej smutna i zawiedziona. Siedziala jeszcze jaki$ czas, przygladajac
sie zegarowi. Przemknelo jej przez glowe, Ze ten mezczyzna moze wpas¢
na ulicy w tapy Niemcéw i wygadac sie, gdzie odprowadzit zydowskie
dziecko. Znéw chwycit jq strach, ale trwalo to tylko chwile, bo wiedziala,
Ze ten czlowiek nie wpadnie w niemieckie tapy, tacy jak on nie wpadajqa w
niemieckie tapy, a jesli nawet, to przeciez nie powie ani stowa. Ufata mu,
nienawidzita go i byla upokorzona.

A potem wstata od stohi, poszia do kuchni i ku swemu zdumieniu
odnalazta rados¢ i spokoj. Rozebrata z czutoscia mate dziecko zydowskie

i wykapala je, nucac pogodnie melodie swej mtodosci.



XIII

O piatej rano, jeszcze o szaré6wce, we mgle i chlodzie wiosennym,
jechal tramwajem przez most Kierbedzia. Tramwaj dudnit. Ludzie stali
sttoczeni, niewyspani, osowiali. Nad nimi unosit sie ostry, przenikliwy
zapach leku i beznadziejnosci. Tylko ten zapach pozostat. W trolejbusach,
tramwajach, autokarach marki Chausson, Berliet, Ikarus, San, a takze w
przedziatach kolejowych, pozostat ten zapach przenikliwy. Inny byt juz
ludzki strach, inna beznadziejno$¢, zmeczenie, sny, tesknoty, ale zapach
pozostat.

Tramwaj dudni! po moscie. W dole plynela rzeka. Na piaszczystych
tachach prawego brzegu szedl samotny czlowiek z wedka w reku, ku
kamiennej grobli. Ostatni, ktory nie wyzbyt sie nadziei.

Kolejarz Filipek miat daleko do pracy. Mieszkat na Woli, dojezdzat
do parowozowni na Pradze. Dwa razy dziennie przecinat miasto. Rano i
po potudniu, albo po potudniu i pdZnym wieczorem. Nie lubil pracowac
na drugiej zmianie. Powroty zawsze go niepokoily. Mial przepustke,
rzecz jasna, lecz odnosit sie do niej z rezerwa. Filipek wiedzial, co warte
sa dokumenty. Jako miody czlowiek, jeszcze w roku 1905, pracowat w
technice Frakcji Rewolucyjnej. Potrafit podrobi¢ najbardziej finezyjne
papiery, ktére otwieraly bramy Cytadeli i Pawiaka. Byly to jednak czasy
sielankowe, wiek XX dopiero sie zaczynal i ludzie nie styszeli jego rytmu.
Musialo wiele wody uptyna¢ w rzekach sSwiata, by oczy przejrzaly, uszy
ustyszaty, usta przemoéwity. Ale w roku 1943 kolejarz Filipek nie ufat juz
dokumentom, nawet jeéli nosity piecze¢ z napisem ,,Ostbahn”. Zandarm
obracal w rekach przepustke z wyrazem nieufnosci. Bytjednak niemieckim
zandarmem. Znak swastyki budzit w nim respekt i uczucie umiarkowanej

wielkodusznosci. Ale jednym niebacznym ruchem mozna byto zburzy¢



harmonie jego duszy, obudzi¢ w niej gwaltowne namietnos$ci. Mozna bylo
powiedziec¢ jakie$ stowo, nawet catkiem niewinne, ktére jednak w uszach
zandarma brzmialo jak wyzwanie. Wtedy przepustka przestawatla istnie¢.
W chwile potem nie istniat takze cztowiek.

Wody w rzekach plynely nadal, pojawili sie policjanci nowego typu.
Ci nie chcieli dokumentéw. Trzymali dokumenty w dwoch palcach,
niechetnie, szyderczo, niekiedy z obrzydzeniem, i wcale nie musieli
ich czyta¢. Wiedzieli wszystko naprzéd, bez dokumentéw. Przejscia nie
ma, prosze sie rozej$¢, pan nie wyjdzie, pani nie wejdzie, co napisane,
to napisane, a co powiedziane, to powiedziane! Policjanci nowego
typu nie musieli czyta¢ dokumentéw. Tylko instrukcje czytali uwaznie,
w skupieniu. Praca ich mézgéw byta wtedy mozolna, pot Sciekat po
twarzach, nawet najbardziej nieczuly czlowiek wzruszal sie na widok
tego zdyscyplinowania, tej dobrej woli policjantow nowego typu, ktérzy
pokonywali wysoka bariere stowa pisanego, wodzili palcem po wierszach
druku, pomagali sobie wargami, nawet konicem jezyka, w nieopisanym
trudzie wspinali sie na intelektualne Himalaje instrukcji, by przyswoic¢
sobie jej gteboka tre$¢ polityczna, spoteczng, kulturalng, obyczajowa, by
ja sobie przyswoi¢ na wieki wiekéw, az do nastepnego dnia, kiedy pojawi
sie nowa instrukcja, ten nowy Mount Everest urzedniczej skwapliwos$ci
i woli przeksztalcania $wiata, a zatem znéw podejmowali mozdt,
whbijali sobie do gléw wiedze tajemng i niedostepng profanom, walac
sie pieScia w czolo, aby potem wali¢ pala bliZniego, zreszta oglednie i
metodycznie, bez ztej woli, bez krwiozerczo$ci, w sposéb, by tak rzec,
administracyjny i wychowawczy, nie w celu pozbawienia zycia, lecz dla
obudzenia rozsadku, w najszerzej rozumianym interesie panstwa, zgodnie
z brzmieniem instrukcji zapamietanej onegdaj, zapamietanej pomiedzy
plastykowa tarcza ochronna i kolorowym telewizorem, w blasku ptomyka

piezoelektrycznej zapalniczki, w zielonkawej poswiacie, emanujacej z



elektronicznego zegarka, podobnej do tej, ktéra w XIX wieku emanowata
ze $wiezych mogit.

Nie zywiac zatem zaufania do najpewniejszych przepustek, czym
wybiegal naprzéd w historie, kolejarz Filipek starat sie pracowa¢ na
pierwszej zmianie. Mial w tym réwniez ukryty cel, wzniosty i Swiadczacy
0 jego odwadze. Filipek siedziat po uszy w konspiracji, wieczorami
pracowal w tajnej drukarni, bo $wietnie znal sie na rozmaitych typach
maszyn i urzadzen drukarskich, potrafit z wyzymaczki domowej wykona¢
zdumiewajacy sprzet, ktéry shizyl z pozytkiem podziemnej organizacji
niepodleglo$ciowe;j.

W wiele lat pdézniej rézni ludzie usitowali nasladowa¢ umiejetnosci
kolejarza Filipka. Trzydziestoletnie dziewczyny, ktére chodzily
po warszawskich ulicach w strojach peruwianskich chiopek, oraz
trzydziestoletni chlopcy w dzinsach, z brodami starcéw i wyobraznig
matych dzieci. Nasladowali kolejarza Filipka patetycznie, lecz nieudolnie,
a czasem zgola $miesznie, bo zeby z wyzymaczki zrobi¢ drukarnie,
trzeba nie tylko prawidlowo wkreca¢ srubki, ale takze rozumieé, czym
jest prawdziwa niewola, pozna¢ moskiewski knut i lochy Szlisselburga,
niemieckie klatki w alei Szucha i baraki kacetéw, Sybir, zsylki, etapy,
Pawiak, Oswiecim, uliczne egzekucje, Katyn, $niegi Workuty i kazachskie
stepy, Moabit i forty w Poznaniu, Montelupich, Dachau, Sachsenhausen,
brzegi Jeniseju i Irtyszu, mury warszawskiego getta, Palmiry, Treblinke,
trzeba to wszystko pozna¢ cialem i dusza, mie¢ na wlasnej skorze zapisane,
w kosSciach nosi¢, w sercu dzwiga¢, trzeba posmakowaé, jak kolejarz
Filipek smakowal, cale lata czujnych, nie przespanych nocy, kiedy kazdy
szmer zdaje sie by¢ stapaniem $mierci, szelest kazdy — wiatrem za oknem
wieziennej celi, a kazdy szept — modlitwa zestarica lub pozegnaniem u
progu komory gazowej. Zeby z wyiymaczki uczyni¢ drukarnie, nie

wystarczy cierpie¢ z powodu ponizen, obludy, ktamstwa, patek, aresztéw,



pomdéwien, grozby banicji, bezkarnosci silnych i bezbronnosci stabych,
pychy panstwa i upokorzenia obywatela. Tego za mato, by z wyzymaczki
uczyni¢ drukarnie prawdziwie wolnego cztowieka. Na takiej wyzymaczce
mozna krzycze¢, pomstowac, zadac, grozi¢, szlochac i kpi¢, ale nie sposéb
spokojnie méwi¢ o Swiecie i godnosci ludzkiej. Gdy sie nie wypelnia do
konca miara cierpien, marzenia pozostajq nie spelnione.

Kolejarz Filipek jechal wiec do pracy, jak co dzieni od wielu lat, lecz
tego ranka byt w bardzo dobrym humorze. Noca udata mu sie jeszcze
jedna wyzymaczka, a poprzedniego popotudnia otrzymat byt wiadomosé
od Jasia Miillera, ze pani Seidenmanowa zostata uratowana. Jas Miiller,
jak zawsze, okazal sie niezawodny. Filipek spojrzat przez okno tramwaju,
zobaczyt kopule cerkwi przy ulicy Zygmuntowskiej i rozczulit sie, bo
nawiedzily go wspomnienia dawnych czaséw, gdy walczy}l z jarzmem
caratu. Ale na chodniku przed cerkwig stali Zandarmi w ceratowych
plaszczach, helmach ze swastyka, w pasach skérzanych na brzuchach, ze
srebrnymi klamrami, ozdobionymi napisem Gott mit uns!

Czy rzeczywiscie Bog jest z nimi? — spytal w duszy Filipek. Stracit
dobry humor. Gdzie jest Matka Boska z Jasnej Géry, Ostrej Bramy,
Piekar, Kobrynia, z miast bliskich i dalekich, jezeli w ciagu zycia jednego
czlowieka, na rogu Zygmuntowskiej i Targowej, w stolicy kraju, ktéry
siegal niegdys od morza do morza, wladal Gdanskiem i Kudakiem,
Glogowem i Smoleniskiem, jezeli na oczach jednego tylko czlowieka,
wasatego, chudego kolejarza o spracowanych rekach i otwartej glowie,
za zycia tego jednego cztowieka, za jego zywej pamieci, w jego bezsilnej
i pelnej rozpaczliwego ponizenia obecnosci, na rogu tych dwoch ulic
stat konny Kozak stepowy, pruski oficer z monoklem w oku i Krzyzem
Zelaznym na piersi, opasty zandarm ze swastyka, czujny czerwonoarmista
w luznej bluzie i z pepeszg na ramieniu, jezeli na tym miejscu zwyczajnym,

a przeciez Swietym, bo jedynym i niepowtarzalnym, na oczach jednego



tylko czlowieka, za jego zycia, w ciagu trzydziestu lat, zmieniali tutaj
wiare Kozak i Prusak, hitlerowiec i krasnoarmiejec, to gdzie byta Matka
Boska z miast dalekich i bliskich, kr6lowa tego narodu?! A moze naréd
zawinit? Moze nie byt dojrzaty do Europy, do Azji, do siebie samego?
Czy ten kraj byl tylko terenem przemarszu obcych wojsk, zapleczem
frontéw, przedpolem? Ostatni okop tacinskiej Europy, czotem zwrécony
ku stepom, lecz jednocze$nie szaniec obronny w obliczu germanskiej
nawaty. Rubiez wolnego $wiata, wcisnieta pomiedzy tyranie. Waskie
pasemko nadziei, oddzielajgce pruska pyche od ruskiej ciemnoty. Rzeczka
odrebna pomiedzy okrucienstwem i obtuda, bestialstwem i podstepem,
pogarda i zazdroScia, buta i pochlebstwem, wrzaskiem i pomrukiem.
Miedza graniczna, oddzielajaca bezwstyd jawnej zbrodni od cynizmu
zbrodni utajonej. Czy tylko pasemko, miedza, rubiez? I nic wiecej?
Pawelku, pomyslal kolejarz Filipek, zazdroszcze ci. Dozyjesz
innych czaséw. Nie bedzie Polska jak gw6ZdZ w obcegach. Bedzie znow
niepodlegla, a przeciez lepsza od tamtej, niedawnej, bo bez granatowej
policji, sanacji i tromtadracji, bez tej matostkowosci, zarozumialstwa,
chtopskiej biedy, robotniczych buntéw, mocarstwowych aspiracji, getta
lawkowego, strajkéw rzeszowskich, zabitych z Semperitu, biedaszybdw,
bez glodnych inteligentéw i rozpanoszonych putkownikéw, bez
za$ciankowego kleru, Brzescia i Berezy, antysemityzmu, ukrainskich
ruchawek, zapachu kiszonej kapusty, Sledzia w cholewie, bezdomnych
wlbczegdw, pyszatkowatych kamienicznikéw, bez kurnych chat i zabitych
deskami wiosek, bez zbankrutowanych teatréw, drogich ksiazek, tanich
prostytutek, dygnitarskich limuzyn i Obozu Zjednoczenia Narodowego.
Zazdroszcze ci, Pawelku! Bedziesz miat Polske szklanych domoéw,
nasza Polske pepasiacka, robotniczo-chtopska, bez zadnej dyktatury, bo
dyktatura to jest bolszewizm, okrucienstwo, ateizm i koniec demokraciji,

bedziesz miat nareszcie, Paweltku kochany, Polske wolna, sprawiedliwa i



demokratyczng, dla wszystkich Polakéw, Zydéw, Ukraificéw, nawet dla
Niemcow, szlag by ich trafil, nawet dla nich takze. Ja nie dozyje, Pawetku,
bo mnie w koncu pochwyca! Jak dlugo mozna kluczy¢, konspirowacg, figle
ptata¢ tym draniom, co podeptali polska ziemie? Opowiadatem ci nieraz,
Pawelku, zem figle platat przez cale zycie. Za Mikotaszki platatem, za
Stotypina ptatatem, potem za Beselera, a jakze, ptatatem réwniez! Zgadnij,
Pawelku, kiedy nie siedzialem w kozie? Na Pawiaku siedzialem jeszcze
przed rewolucja piatego roku. W Kraju Krasnojarskim karczowatem
tajge. Czemuz by nie! Za cesarza Wilhelma trafilem w Czestochowie
do tego samego cyrkulu, gdziem siedziat pod Moskalem. Juz jestem
taki dziwolag polski, pepesiacki. Wiec, rzecz jasna, w ojczyZnie wolnej
siedzialem takze. Czemuz by nie? Na Danilowiczowskiej w areszcie
$ledczym siedzialem sobie, bom w czasie manifestacji w dniu 1 Maja
bronit komunistéw. Komunistéw zwalcza¢ nalezy, Pawelku, to gawiedz
niebezpieczna, podstepna, ale nigdy palka, nigdy patka! Wiec, kiedy
ich patkami policja uczyta mitosci ojczyzny, tom sie hardo postawit. I
zamkneli, rzecz jasna, na przeciag pewnego czasu. W roku 38 takzem
siedzial. Czemuz by nie!? Za pepesiacka agitacje przeciwko wyborom,
ktére sobie panowie putkownicy chcieli zafundowa¢ na robotniczym
tytku. Siedzialem wiec, a jakze... Sam, Pawelku, przyzna¢ musisz, ze
takiego zycia nie konczy sie w t6zku. Maluczko, a szkopy chwyca mnie
za kolierz. Z nimi zartéw nie ma. Pod $ciane albo do obozu, na pewna
$mier¢... Wiec wolnej, sprawiedliwej Polski nie doczekam, Paweltku. Ale
ty na pewno doczekasz, bo...

Filipek przerwal swdj wewnetrzny monolog, poniewaz znalazi
sie przed parowozownia, a byl to czlowiek szczegblnego pokroju,
socjaldemokrata proweniencji dawniejszej, wiec oddzielat polityke i
walke o interesy robotnicze od pracy zawodowej, przy parowozach myslat
tylko o parowozach, przy kotlach o kottach, do glowy by mu nie przyszto,



ze mozna rzuci¢ byle gdzie spawarke i wiecowa¢ na rzecz zasiewéw
kukurydzy albo ku czci jakiej$ panienki, ktéra potozyla sie na torach
kolejowych, manifestujac w ten sposéb pacyfistyczne sklonnosci. Dla
Filipka agitator partyjny, ktory nie umiat regulowac¢ klucza francuskiego,
byt przede wszystkim partaczem, a partaczy nie shuchat i lekcewazyl,
bo obrazali godno$¢ cztowieka pracy. Jesli kolejarz Filipek nienawidzit
czego$ na Swiecie cala dusza, to chyba partactwa, tandety, taniochy, a
zatem réwniez tych matych pyskaczy i demagogéw, ktérzy robotnikiem
pogardzali, prace robotnika mieli za nic, trud robotniczy postponowali,
strojac sie nieustannie w piérka rzecznikéw robotniczej sprawy. To wiasnie
najmocniej Filipkazniechecato dokomunistow. Przerazatgolosniektérych,
wstretem napawaly spory ideologiczne, konczace sie wyrokami Smierci,
bo przywyk! do innych obyczajéw i miar. Jego towarzysze szanowali sie
wzajemnie, taczyta ich nie tylko walka, lecz przyjazn osobista. Gdy sie
spierali, to stéw ostrych i wyrzutéw nie szczedzili, ale zadnemu do glowy
nie przyszto, by na przeciwnika politycznego nasyta¢ zbiréw. Lecz nie
takie sprawy odgrywaly najwazniejsza role w opiniach kolejarza Filipka.
Jak kazdy robotnik, ktéry gleboko odczuwa przynaleznos$c do swojej klasy
i dumny jest z godnosci robotniczej, Filipek myslat praktycznie. Nade
wszystko byt rzetelnym czlowiekiem pracy. Tylko praca decydowata o
szacunku, jaki zywitl do ludzi. Fachowo$¢, akuratno$¢, przyzwoito$¢
roboty. Madry, uczciwy duch, ktéry poruszat reka robotnika, jego
palcami, sita miesni. Honor reki, etyka reki. To decydowalo o sadach
Filipka. A komuni$ci przed wojna wcale nie byli pracownikami, lecz
komiwojazerami rewolucji socjalnej. Nie byli z zawodu robotnikami,
bo zawodem ich byt komunizm, partyjnos¢, agitacja, podpalanie lontéw
buntu. Filipek nie widzial komunisty przy maszynie, zajetego robota, z
rekami uwalanymi smarem lub oliwa. To nie byli robotnicy, bo jedynym
obszarem ich zainteresowania byla swiadomos¢ ludzka, ludzkie gniewy,



iluzje i strachy. To nie byli robotnicy, ale zaklinacze duchéw, bez reszty
oddani magii stow, gestéw, okrzykow. Nie lubit ich za to, nie szanowal,
cho¢ przyznawal, ze ten i 6w byl odwazny, gotéw dla swej idei ponosié
wielkie ofiary.

Kiedy Filipek znalazt sie w parowozowni, mys$lal juz tylko o
robocie. Przez wszystkie godziny, az do obiadu, pracowal najlepiej, jak
potrafil. Wiedzial, Ze parowo6z, ktéry remontuje, powiezie by¢ moze
bron i amunicje niemiecka na front, i wtedy bytoby pieknie, zZeby kociot
wyleciat w powietrze albo szlag trafit pompy, ale moze sie przeciez
zdarzy¢, ze parowéz pociggnie sktad wagonow, zapchanych tysigcami
ludzi niewinnych i drogich sercu kolejarza Filipka, wiec kazdy drobiazg
musi by¢ wykonany solidnie, kazda $ruba przykrecona nalezycie.

W kilka lat péZniej, tomem i kilofem, w pocie czola, jak jaskiniowiec,
o misce zupy i kawaltku chleba, z goraczka w oczach i nadzieja w sercu,
przebijat sie Filipek przez gruzy Warszawy. Nie zgladzili go Niemcy,
cho¢ dorwali Filipka tuz przed powstaniem i przeszed} pieklo kacetu.
Juz w maju roku 1945 by} znowu w rodzinnym miescie. Wychudty, stary
cztowiek w pasiaku. Nie sypial po nocach. Kaszel go meczy}. Cierpiat
na zawroty glowy. Styszal coraz gorzej. Ale juz na jesieni wzigt do reki
opate, potem kilof. Nigdy w Zyciu nie pracowat tak ciezko i ofiarnie.
Komunisci, nie komunisci, Stalin, nie Stalin, grunt, ze Polska wrocita.
Tak mowit. W roku 1946 wziat udzial w 1-majowym pochodzie i plakat,
widzac czerwone i bialo-czerwone sztandary. W jego slabym ciele bilo
wtedy szczes$liwe serce. Nazajutrz spotkat Pawetka w wawozie ruin na
ulicy Kruczej i padli sobie w objecia.

— Mamy Polske, Pawetku! — zawolal kolejarz Filipek.

— Mamy Polske — odpar} Pawelek.

Wspominali wtedy swoich umartych. Wiecej ich bylo niz zywych.

— To panna Monisia zginela w Powstaniu — mruczat Filipek. — Taka



Sliczna dziewuszka z niej byla... Mlodys, Pawelku, wiec przejdzie jakis$
czas i pokochasz inng panienke. Nie gniewaj sie na starego, ze takie
rzeczy mowi, ale Zyciem poznal, wielem widzial, bedzie, jak méwie...

Wpadt w nastréj profetyczny i wieszczyt o szklanych domach.
Pawelek shichal z szacunkiem, bo starego Filipka powazal, ale bez
szczegblnego entuzjazmu shuchal, poniewaz duch pepeesiacki nie byt
jego duchem, od polityki stronil, przejmowata go rodzajem obrzydzenia,
a widzial w Warszawie i Polsce rzeczy osobliwe, ktére nie wrézyty ani
szklanych doméw, ani pepeesiackiej szczesliwosci. Milczat jednak. Céz
pozostato temu spracowanemu robociarzowi poza iluzjami?

Pozostal mu zdrowy rozsadek. Shich miat slaby, ale wzrok diablo
wyostrzony. Wykruszat sie jego entuzjazm. Znéw agitowali. Nic, tylko
agitowali. Wszedzie agitowali. Usitlowali przekona¢ Filipka, Ze wczoraj
zlazt z drzewa, ze $wiat wylania sie z nico$ci, a historia liczy sie od
dzisiaj. Historia jest starsza od was, odpowiadal, ja takze bylem tutaj
przed wami...

Kiedy w trzy lata po6zniej, zima roku 48, Pawelek odwiedzit
schorowanego Filipka, kolejarz nie wspominat juz o szklanych domach.
Lezat w poscieli blady i wychudty, palit taniutkie papierosy w drewnianej
lufce, popijat kompot sliwkowy ze stoiczka i méwit:

— Swiristwo, Pawetku. Ja zem nigdy nie méwit o polskich sprawach,
7e w Swinstwie upaprane, a teraz méwie. Wszystko zeswinione, Pawelku.
Nawet wlasnego Gomutke opluli. Co za ludzie, co za ludzie. Jak komuna
czego dotknie, zaraz zeSwini. Tegom nie mys$lat dawniej. Nie byli nigdy,
jak nalezy, tom wiedzial, ale Zeby takie rzeczy, takie rzeczy...

Pawel milczat. Spogladal na wychudzong twarz starego Filipka i
znowu zegnal Swiat odchodzacy, ktéry juz nigdy nie mial powrdcic.
To byt chyba ostatni cztowiek tamtego $wiata, rozbitek kilku wojen i

rewolucji, wiezieni cesarzy i despotéw, ofiara strasznych figléw historii



albo moze szyderczej anegdoty, opowiadanej swiatu przez Boga, ktorej
na imie Polska.

Za trumna kolejarza Filipka szlo niewiele oséb. Niedobitki jego
dalszej rodziny, Pawetek z matka, piekna pani Gostomska i trzech starych
robociarzy. Moze tylko tylu ich zostalo w tej robotniczej Polsce? Filipek
lezal w trumnie i o niczym nie wiedzial. Moze jednak dopiero wtedy
wiedziat wszystko, lecz jemu przez cale zycie sie zdawalo, ze po Smierci
juz o niczym wiedzie¢ nie bedzie, bo nie wierzyt w Boga, natomiast w
socjalizm jak najbardziej, i az do korica zarliwie.

Tego jednak dnia kwietniowego, gdy wracal do domu tramwajem
przez most Kierbedzia, daleko mu bylo do $mierci. Miat wtedy jeszcze

przed soba gars¢ cierpien i szczypte ztudzenia.



X1V

Adwokat Fichtelbaum ustyszal halas na dziedzincu i zrozumial,
ze nadeszta chwila oczekiwana. Zdumiat sie, ze nie odczuwa leku ani
przygnebienia. Stan jego ducha by? catkiem inny, nizZeli to sobie wyobrazat
w ciggu wszystkich minionych miesiecy. Wtedy, ilekro¢ zamykat oczy i
wstuchiwat sie w te chwile, ktéra miala niechybnie nadej$¢, doznawat
bardzo przykrego uczucia jakiego$ spadania w glab, w ciemnos¢ i
nieopisany chtéd. Jak gdyby zanurzat sie w nieskonczony wszechswiat, o
ktérym wiedziat, jako cztowiek wyksztatcony i oczytany, ze pozbawiony
jest Swiatla i ciepta. Lodowata sztolnia bez konca, a w niej coraz szybciej
i szybciej opadajacy ku nieskonczonosci adwokat Jerzy Fichtelbaum,
ktéry szybuje zupelie samotnie, jak bezskrzydly ptak, albo owad, sila
ciazenia, coraz dalej i coraz szybciej, az do utraty tchu, w gestniejacej
nieustannie ciemnosci, chlodzie i pustce. To bylo bardzo przykre uczucie
i pragnal, aby nie trwato dhugo, lecz trwalo z kazdym dniem coraz dhuzej,
aby wreszcie sta¢ sie okropna udreka, ktéra nie opuszczala mecenasa
nawet we $nie.

Lecz oto nagle okazalo sie, ze kiedy rozlegly sie hatasy na dole,
zwiastujace bez watpienia zblizanie sie tego ciemnego wszech$wiata
na drugie pietro kamienicy, gdzie w pustym pokoju czekal mecenas
Fichtelbaum, to on sam przyjat wszystko bardzo naturalnie i spokojnie.
Nie odczuwal zadnej udreki, stalo sie z nim co$ tak osobliwego, Ze
niechybnie musiato przenika¢ z zewnatrz, nie pochodzito od niego, lecz
raczej wilasnie od tego halasu, ktéry z wolna przesuwatl sie schodami
ku goérze, nie pochodzito od niego, lecz od tego z wolna stapajacego
po schodach wszechswiata, ktory glosno otwieral i zamykal drzwi

opustoszatych mieszkan, przewracat krzesta, przetrzasat szafy, przesuwat



stolki. Mecenas stuchal uwaznie i odnajdywat w tym jakis rytm, cykanie
ogromnego zegara, ktéry odmierzat jego wilasny czas, jak nigdy dotad
zaden inny zegar.

Trzeba zamkna¢ drzwi — pomyslat mecenas Fichtelbaum, ale zaraz
sobie przypomnial, Ze przeciez zamek jest od dawna zepsuty, klucz zgubit
sie, a skobel odpadt. Drzwi na klatke schodowa byty wiec uchylone,
mecenas, stojac na srodku pokoju, widzial smuge Swiatta padajaca przez
szpare na posadzke, wlasnie przez te szpare dobiegat odglos ociezalego
wszech$wiata.

No dobrze — pomyslat mecenas. — Wiec najpierw zobacze buty.

Postanowit usia$¢. Wziagl drewniane krzesetko stojace pod $ciana,
przestawit je w poblize lekko uchylonych drzwi i usiadl. Krzesetko
zaskrzypiato i mecenas przerazit sie. Ale rychlo znéw byt spokojny. Juz
nie musze sie ba¢ — pomyslat. — To juz jest za mna.

Siedzial nieruchomo, bo jednak nie chcial, aby krzeseltko skrzypiato.
Styszal hatas pietro nizej. Wiedzial, ze to juz niedlugo potrwa, bo w
mieszkaniu na dole od kilku dni nie byto nikogo.

Siedziat wiec nieruchomo.

— W16z kapelusz — odezwat sie glos.

Mecenas Fichtelbaum drgnat.

— W16z kapelusz. Pobozny Zyd ma na glowie kapelusz — powiedziat
glos.

Cos$ mi sie w glowie pomieszalo — pomyslal mecenas. — Co to za glos?
Czy ja stysze glos Boga?

Ale to nie byt jeszcze Bog, lecz tata mecenasa Fichtelbauma, pan
Maurycy Fichtelbaum, ktéry umart na poczatku dwudziestego wieku.
Teraz méwit z wieku dziewietnastego, kiedy jeszcze pozostawal przy
zyciu. Mecenas Fichtelbaum zobaczyt swego tate w tadnym, przestronnym
pokoju, ktérego okna wychodzily na ogréd. Za ogrodem ciagnely sie



pola jeczmienia, a na horyzoncie wida¢ bylo ciemna linie lasu. Maurycy
Fichtelbaum stat nie opodal okna, z piekng, czarng broda, sptywajaca
na piersi i w popielatym kapeluszu na glowie. Byt to bardzo przystojny
mezczyzna, miat na sobie surdut z ciemnego sukna i ciemne spodnie.
Gruba, srebrna dewizka zegarka blyszczata na wysokosci talii Maurycego
Fichtelbauma, a tuz pod brodg dyndaty na taficuszku okulary.

— Wiz kapelusz — powiedzial Maurycy Fichtelbaum do syna. —
Przynajmniej to mozesz dla mnie zrobi¢ przed Smiercia.

I zdjat z glowy swoj kapelusz, a nastepnie podal go synowi.

— A ty, tato? — spytal mecenas Fichtelbaum bardzo cicho. — Teraz
jeste$ bez kapelusza.

— Mnie juz nie jest potrzebny — odpart ojciec.

Mecenas Fichtelbaum przypomniat sobie, ze jego tata kupit ten kapelusz
w dziewietnastym wieku, w Wiedniu, kiedy sie tam udat wraz z rabinem
Majzelsem na konferencje zydowskich towarzystw dobroczynnosci.
Powrdciwszy do domu, Maurycy Fichtelbaum pokazat kapelusz synkowi
i mecenas doskonale pamietal, ze na skorkowej wypustce znajdowat sie
znak pewnej firmy kapeluszniczej przy Kértnerstrasse. Nie mog}t sobie
jednak przypomnie¢ nazwy tej firmy, lecz widziat z wielkiej odleglosci,
jaka go dzielita od wieku dziewietnastego, owalny napis na wypustce,
ktéry glosit ,,K. und K. Hoflieferanten”.

Mecenas Jerzy Fichtelbaum wzruszyt ramionami.

Jakie oni kapelusze dostarczali cesarzowi — pomyslat sceptycznie —
skoro cesarz zawsze chodzit w uniformie wojskowym. On chyba nawet
ktadt sie spa¢ w uniformie.

W tym wlasnie momencie szpara rozszerzyla sie i na progu drzwi
ukazat sie but. I w tym momencie przydarzy! sie nieduzy, ale pozyteczny
cud. Mecenas Jerzy Fichtelbaum podniést oczy i na lufie pistoletu zobaczy}t
mity, pogodny blask stonica, padajacego do duzego pokoju przez okna



wygladajace na ogrod, pole jeczmienia i odlegly las. Przy oknie stat tata
mecenasa, z broda, w kapeluszu cesarskich dostawcéw dworu, z dewizka
zegarka na wysokosci talii i okularami, dyndajacymi na tancuszku pod
roztozysta, ciemng broda. Tata trzymal mecenasa za raczke, a mecenas tez
byt w kapeluszu na glowie i tez miat czarna, piekna brode, sptywajaca na
piersi, chociaz byt jeszcze matym chtopczykiem.



XV

Stal przy oknie werandowym i czujnie spogladat na ulice. Byl
niewysoki, tysawy, drobny. Sylwetka kontrastowala z rysami twarzy,
ktére wyrzezbione byly mocnymi uderzeniami dhuta, jakby Bég pracowat
gniewnie i niecierpliwie. Byta to chlopska twarz z dawnych pidcien
Kotsisa albo Chelmoniskiego, gdzie sila splata sie z gapiostwem. Stat
tedy przy oknie werandowym, spogladal czujnie na ulice przed domem
i czul bol serca. Tak dlugo, niewiarygodnie dlugo udawato mu sie trwac
z dala od nurtu wydarzen, na suchym brzegu. Wcale nie by} tchérzliwy,
by? po prostu mniej zainteresowany. Dopiero po latach mialo sie okazag,
ze wszyscy bez wyjatku byli zainteresowani. W rzeczywistosci nalezat
do tej gromady ludzi, ktérzy z zalem przyjeli utrate niepodlegtosci, ze
wstretem spogladali na okupantéw, trwoga przejmowato ich rozszalate
okruciefistwo Swiata, ale wiasne istnienie lokowali na uboczu, zajeci
troskami dnia codziennego albo — jak on wlasnie — zyciem wewnetrznym,
swoja duchowoscia oddalona od rzeczy zwyczajnych, tym bardziej
oddalona, im bardziej rzeczy zwyczajne stawaly sie zte i nieludzkie. Przez
wszystkie poprzednie lata zZy} posréd cieniéw, w przyjazni i pojednaniu.
Byl filologiem klasycznym nie tylko z wyksztalcenia i zamilowania.
Lacina i greka uczynily go czlowiekiem nieobecnym w Swiecie. W
tamtych czasach bylo to jeszcze mozliwe. Zyt samotnie, otoczony mitym,
kulturalnym towarzystwem klasykow. Odbywal spacery, trzymajac
pod ramie Tukiddesa, Tacyta albo Ksenofonta. Jadat z Sofoklesem i
Seneka. Ludzi zywych rozpoznawat z trudem, kontakty z nimi traktowat
zdawkowo, bo byli wprawdzie konieczni do zycia, ale nieciekawi i
halasliwi. Mial opinie dystrakta. Krazyly o nim anegdotki, ktérych wcale

nie znal, bo byt dla otoczenia nie partnerem, lecz tylko przedmiotem



roZmowy.

Pochodzit ze wsi pod Kielcami, gdzie rodzice i dziadowie najmowali
sie do pracy za dach nad glowa i kawatek chleba. Matki wcale nie pamietat,
ojca wspominat bez milosci, czlowieka strasznych gniewdw, ktérego
z}o$¢ pochodzita z nieszcze$cia. Porzucit ojca i rodzenstwo jako chtopiec
dziesiecioletni i poszedt w $wiat samotnej biedy. Ale mial w duszy
nienawis¢ do nedzy i ponizenia, do wsi sielskiej, wierzby i leszczyny,
skib ziemi ornej, dyméw nad ogniskami, chtopstwa, wyzwisk, wspélnych
uragan. Z takich jak on wyrastali buntownicy albo jednostki samotne,
wewnetrznie skupione. Miat do wyboru rewolucje socjalng lub ucieczke
poza niedobrze urzadzony Swiat. O takich jak on poeci pozytywistyczni
pisali swoje poematy. I Zeromski tez o takich pisal. Pracowal przy
budowach, przy studniach, przy koniach. Glodowal. Cierpial. I uczyt sie
z zacietoécia chlopska. Po stancjach w komoérkach mieszkat za rabanie
drzewa, noszenie wody. Po garkuchniach jadal za mycie naczyn i podiég.
Ukonczyt gimnazjum klasyczne z wyréznieniem, dostat sie na bezptatne
studia. Jego Golgota trwala dwadzieScia lat, bo na domiar wszystkiego
musiat przebiedowa¢ Wielka Wojne i rok 1920. Dopiero pdzniej stanat na
nogi, ale zawsze zyl w biedzie, dumny i samotny, doktor filozofii, filolog
klasyczny, syn parobkéw bez ziemi, co wlasng pracg, determinacja,
sita charakteru wydzwignat sie nie tylko ponad swdj stan, ale ponad
miliony innych ludzi, pod szczesliwsza gwiazda urodzonych. Wszystko
zawdzieczat sobie i niczego od Swiata nie potrzebowal. Zadowalat sie
skromng egzystencja, $rodki czerpal z dorywczego nauczania aciny i
greki, imal sie takze innych zaje¢, bo zadnej pracy sie nie bal, bo juz
wszystkiego zaznal w mlodosci. Nie lubit $wiata, ktéry byl mu dany.
Opuscit wiec $wiat ludzi i rzeczy widzialnych, przeniést sie do cieptych,
stonecznych krajow antyku.

Kiedy wybuchtawojna, nielekal sie przyszlosci. Ludzie samotni, ktérzy



Zyja w Swiecie wyobrazni, nie znaja powszednich lekéw swych bliZnich.
Wojna i okupacja nie zubozyty doktora Adama Kordy, nie odebraty mu tez
przywileju spaceréw z Cyceronem. Wcale nie by} zimnym i bezlitosnym
fantasta. Cierpienia innych napawaty go wspétczuciem. Lecz wszystko, co
sie wokoto dzialo, nie bylo przeciez jego sprawa. Nie studiowal, jak wielu
innych, kierunku pancernych zagonéw Hitlera, bo zajety byl bardziej
kwestia Anabazis i Wojny Galijskiej. Moze nawet w czasach okupacji
czul sie nieco pewniej w $wiecie utudy i nierzeczywistosci, bo wszystko
wokolo bylo przeciez nierzeczywiste i dalekie od przyjetej normy.

Moéwiono o jego przerazajacych i Smiesznych zarazem przygodach.
Znalazl} sie w lapance i nie zauwazyt! jej. Legitymowany przez zandarma,
dlugo nie mdgt pojaé, czego ten czlowiek wilasciwie chce, az wreszcie
zandarm, zapewne znudzony lub o miekkim sercu, machnat reka i kazat
mu odejsc.

— Jak pan doktor wyszed! z tej tapanki? — pytal znajomy, ktéry byt
$wiadkiem zdarzenia.

— Z jakiej tapanki? Ach, tak, w rzeczy samej. Nie wiem, doprawdy.
Bylem zamyslony.

Stronit od ludzi, wiec sila rzeczy takze od wojny, ktéra rozpetali.
Interesowatly go wojny antyku, hieratyczne, dumne i bez plam krwi,
wyrzezbione w bialym kamieniu. Odnajdywat w nich jaki§ porzadek
moralny, ktérego wcale w zyciu realnym nie byto. Nie dbal wiec o zycie
realne.

Polubit sgsiadke zza $ciany. Bardzo piekna, spokojna pani, wdowa po
oficerze. Pod Lublinem miat dalekich krewnych, odwiedzat ich czasem,
przywozit stodkie konfitury i buteleczki sokéw owocowych. Pozwolit
sobierazidrugi zaofiarowac stoik konfitury pani Gostomskiej. Dziekowata
z ujmujacym usmiechem, odwzajemniata sie paczuszka herbaty, co byto

gestem nie lada. Czasem przychodzit do pani Gostomskiej, miata wielki



czar kobiecy, interesowala sie starozytnoscia. Nigdy dotad nie spotkat
takiej cichej, maloméwnej, skupionej osoby. Zywil wdziecznoéé¢ do
losu, ze zetknat go z panig Gostomska. Nagle okazalo sie, ze popadla w
tarapaty. Posadzona o zydowskie pochodzenie, zostata zatrzymana przez
gestapo. Grozila jej Smier¢.

Po raz pierwszy doktor Korda zetknat sie tak blisko z groza $mierci.
Jeszcze wczoraj pani Gostomska odpowiedziala z u$miechem na
powitanie, a jutro nie bedzie zyla, zameczona przez gestapo. Nie sama
$mier¢ wydawala sie przerazajaca, lecz czekanie na nia, bezradne godziny
czekania. Pani Gostomska liczyla na pomoc doktora Kordy. Przekazala
wiadomo$¢. Nie pozostat bezczynny. Natychmiast podjat dzialanie. Lecz
nie zywit zbyt wielkich nadziei. C6z mog} uczyni¢ miody cztowiek, pan
Pawel Krynski, jedyny wsp6lny znajomy? C6z mogt uczynié, jesli byto
prawda to wszystko, co ludzie opowiadali o gestapo i ulicy Szucha? A
przeciez nie opowiadali historyjek wyssanych z palca, bo toczyla sie
okrutna wojna, doktor Korda styszat o torturach, egzekucjach, obozach
koncentracyjnych. Czyz jego znajomy, filolog klasyczny doktor Antoni
Kaminski, nie przebywat w Oswiecimiu? Doktor Korda regularnie wysytat
do obozu paczki z zywnoscig. Odmawiat sobie wielu rzeczy, by wysylac¢
paczki dla filologa klasycznego Kaminskiego. C6z moze uczyni¢ mtody
czlowiek dla uratowania pani Gostomskiej? Doktor Korda goraczkowo
szukal w pamieci ludzi, ktérzy mogliby okaza¢ sie pomocni. Lecz miat
niewielu znajomych, zadnych przyjaci6l. Po raz pierwszy w Zyciu cigzyta
mu samotnos$¢, tryb zycia odludka. Tak wiele przeciez zalezato od innych
ludzi, bez ktérych uczynnosci i staran pani Gostomska niechybnie bedzie
zgubiona. Bez watpienia nie jest Zydéwka. Podejrzenia zgola $mieszne.
Gdyby nie bardzo jasne wlosy, pani Gostomska wygladataby jak Diana.
Czy to ma jednak znaczenie dla ludzi z ulicy Szucha? Zydéwka czy nie

Zydowka? Przeciez nie idzie tylko o Zydéw!



Stal w oknie werandowym i wygladat czujnie na ulice. Byl to dobry
punkt obserwacyjny. Jesli pani Gostomska wrdci, na pewno ja zauwazy.
Stal w pumpach i sznurowanych bucikach, nieduzy, tysawy, nieruchomy,
z bolesnym niepokojem w sercu. Czul sie bezradny i staby. Nie myslat o
wojnie galijskiej, lecz tej za oknami. Kiedy zapadt wieczor, nie zapalit
Swiatla. Przysunat krzesto blisko okna, usiadl i patrzyl w ciemnos¢.
Dopiero o pélnocy pojal, Zze powr6t pani Gostomskiej nie jest o tej porze
mozliwy. Wtedy zastonit okno rolka zaciemniajacg i firankami. Polozyt
sie do t6zka. Zasnal nad ranem, ale niemal natychmiast przebudzit sie i
znOw zajat posterunek przy oknie. Miat przed soba caty dzien czekania. I
ogromna samotnos¢, bo opuscity go duchy antyczne. Chwilami drzemat,
oparty czolem o parapet. Budzil sie zdretwialy. Moze przeoczyt powrét
pani Gostomskiej? Stuchal czujnie odgloséw za Sciang. Panowala tam
cisza.

Godziny przechodzily na palcach za jego plecami. Dzien byt wiosenny,
pelen stonica i ptasich okrzykow. Wczesnym popotudniem doktor Korda
poczul, ze musi co$ uczyni¢, nie moze dluzej trwa¢ w bezruchu. Nie
jadt od wielu godzin, ale zawsze jadal malo, nie przywigzywat wagi do
positkow, wiec nie odczuwal glodu. ,Jedzenie to rzecz barbarzynska!”
— mawiat czesto. W tym wecale nie byl antyczny, pozostawat potomkiem
bezrolnych chlopéw swietokrzyskich, ktérzy zadowalali sie byle czym,
ziemniakiem, miska cienkiej zupy.

Opuscit punkt obserwacyjny i wyszed!t na ulice. Dreptat po chodniku
przed domem, bo c6z wiecej mdgiby uczyni¢? Byta w nim jaka$ nieznana
dotad jatlowos¢, napeczniata pustka. Nagle postanowit zapali¢ papierosa.
Niebywale, pomyslat goraczkowo, niebywatle. Ale juz zmierzat w strone
budki, przycupnietej na rogu pod murem kamienicy.

— Poprosze pudetko papieros6w — powiedziat.

— Jakich? — spytal sprzedawca.



— Ja tego nie wiem. Prosze o papierosy niedrogie.

Byly to papierosy ,,Haudegen”. Otworzy} pudetko, powachat, wsunat
ustnik miedzy wargi. Wtedy przypomnial sobie, Ze nie ma zapatek. Wrocit
do sprzedawcy. Wreszcie zapalit papierosa. Wchtonat dym. Chwycit go
kaszel. Niebywale, pomyslal, niebywale. Ale palil dalej. Przechadzal
sie chodnikiem, maty cztowiek w pumpach, marynarce z wylozonym
kohierzem koszuli, w sznurowanych bucikach do kostki, i dymit jak
parostatek na Wisle. Juz nie odczuwal brzemienia pustki w piersiach,
lecz ostry, klujacy bol. Teraz meczy}t go kaszel. Wrécit do mieszkania.
Niedopatek papierosa rzucit do klozetu i spuscit wode. Znéw stanat przy
oknie. Dzien przygasal. Juz nie Zyje, pomyslal Korda. Byla to straszna
mysl. Ale z kazda chwilg nabierat pewnosci, ze pani Gostomska nie zyje.
Wreszcie zrezygnowat. Odszedt w glab pokoju i usiad} przy stole. Co sie
ze mna dzieje, myslal, to tylko jeden cztowiek. Tylko jeden cztowiek. Po
wielu latach w catkiem innym $wiecie, przeobrazonym, niedojrzatym i
umiarkowanie okrutnym, nadal szamotal sie w tym gaszczu. Z antyku
zostaly gruzy, dopiero wtedy antyk by}t ostatecznie zburzony. Tylko
jeden cztowiek, myslal wowczas, tylko jeden. Przerazal go Swiat, ktéry
pojawit sie nagle, wyskoczy} jak Minerwa z glowy Jowisza, ogromny i
wszechobecny, na pustyni ruin i zgliszczy. Nagle ujrzat sie obrabowanym
i wystrychnietym na dudka. Ten $wiat ofiarowat latwos¢, jaka doktorowi
Kordzie nigdy nie byla ofiarowana. Wszystko, co zdobywat w nieopisanym
trudzie, wyrzeczeniach opiewanych przez poetéw, naraz znalazio sie w
zasiegu kazdej reki. Pastuch i barbarzynica szturmowali akropole, na ktére
doktor Korda wspinat sie samotnie, w pocie czota, ponizeniu, ogromnym
wysitkiem woli. Nie odczuwat zazdrosci, lecz rozczarowanie i lek. Bat sie
wielosci. C6z wart byt $wiat, nie okupiony ofiara samotnego czlowieka, w
ktérym kazdy ma wszystko lub nic, réwno i tak samo, bez oddzielnosci...

Tylko jeden czlowiek, powtarzal, tylko jeden. Gdzie Swiecq te same dla



wszystkich gwiazdy? — spytal siebie. — Gdziez beze mnie wieja moje
wiatry? Kto poza mna spojrzy w oczy mojej $mierci? Kto widzial moich
bogdw, przezyt moje leki, przesnit sny, doswiadczyt mojego glodu, $miat
sie moim $miechem i ptakat moimi tzami?

Dopiero wtedy antyk runal w gruzy. Jeden czlowiek. Tylko jeden
czlowiek.

Wiec pierwszy tadunek dynamitu odpalono pod dorycka kolumna
w owej chwili, gdy doktor Korda siad}l przy stole i pomyslat, ze pani
Gostomska z calag pewnoscia nie zyje. Czlowiek zostal zabity. Juz tylko
ludzkos$¢ pozostata. Czy to mozliwe, zadawat sobie pytanie. Nie chciat sie
pogodzi¢ ze Smiercig osoby. Wstal i znéw podszedt do okna. Nie opuscili
go wowczas bogowie, bo wilasnie wtedy, w zapadajacej szaréwce, w
scedzonym blasku ostatkdw stofica, dymiacego za dachami, ujrzat
znajomg sylwetke. Pani Gostomska szta chodnikiem. Wydawata sie nieco
znuzona, ale jak zawsze elegancka i piekna. Chcial natychmiast wybiec
na jej spotkanie, lecz namyst go powstrzymat. To nie bytoby grzeczne,
powiedzial sobie, pani Gostomska potrzebuje samotnos$ci, skupienia.
Bede czuwal za $ciang. Opanowata go wesotos$¢. Pod$piewywat cichutko.
Nagle poczut gtéd. Poszedt do kuchenki i jadt chleb, pit mleko. Potem
odkry} w kieszeni pudetko papieroséw i wyrzucit je do Smieci.

XVI

— Wracam, Pawle — powiedzial Henio.

Po raz pierwszy nie powiedzial ,,Pawelku”, lecz ,Pawle”. A Pawel
odrzek} z pewnym chtodem:

— Dokad wracasz, Henryku?

— Tam.

Henryk wskazal ciemna chmure, unoszaca sie nad ruinami getta.
Odbijata sie w jego oczach.

Stali pod murem kamienicy na Ksiazecej, przed nimi wida¢ bylo



obudowany niskimi domami plac, pekaty ko$ciét i perspektywe Alej. W
Alejach zielenity sie drzewa. Pachniato wiosng i pogorzeliskiem.

Obaj zrozumieli, Ze stali sie nagle dorosli. Juz nie byli chlopcami.
I nie odczuwali zdziwienia. BadZ co badz jeden z nich mial niebawem
umrze¢. W poblizu $Smierci nawet mate dzieci szybko sie starzeja.

— Nie ma sensu, zebys tam wracat — rzek} Pawelek. — To pewna $mier¢.

— Prawdopodobnie — odpart Henryk. Nigdy nie by} niczego pewny.
Zbyt dobrze sie uczyl, by}t prymusem w przedmiotach Scistych.

— Prawdopodobnie — powtdrzy? i lekko wzruszy} ramionami.

Pawet doszed} do wniosku, Ze juz nie warto traci¢ stéw. Henryk wroci
tam. Jego postanowienie jest nieztomne. Czy na jego miejscu wrécitbym?
— pomyslat Pawel. I odpowiedziat sobie, zZe prawdopodobnie tak. Ale nie
mogli juz teraz porownywac swojej kondycji. Juz doszli do rozstajow.
Stali tuz obok siebie, byli najlepszymi przyjaciétmi, przezyli wspélnie
ponad dziesie¢ bogatych lat dziecinstwa i mtodosci, a jednak w tej chwili
obaj zrozumieli, ze co$ ich oddziela. Byli po przeciwnych stronach,
miedzy nimi wyrastal wysoki mur. Takie mury padaja tylko od glosu trab
jerychonskich, ale traby jerychonskie milczaty.

— Widzimy sie chyba po raz ostatni — rzekl Henryk i znéw lekko
poruszy} ramionami.

Pawel milczal.

Nie moge go zatrzymac¢ — myslal. — Wiec odejdzie. Juz nie jesteSmy
sobie tacy bliscy jak dawniej. Henryk cos$ mi zabiera. Nie moge zatrzymac
tego, co zabierze ze soba, gdy odejdzie. I to, co jest w nim ze mnie, zginie
po tamtej stronie muru. Teraz bedzie mniej Pawelka. Moze juz wcale nie
bedzie tamtego Pawelka, ktérego lubitem tak bardzo, bo byt zabawnym,
krngbrnym chtopakiem i nigdy sie z nim nie nudzitem. Henryk zabiera
mi Pawelka i obaj p6jda do piekta. Byloby dobrze zatrzymac¢ dla siebie

Henia. Tego Henia, ktory gdzie$ teraz umknal, schowatl sie do bramy



kamienicy na Ksiazecej i czeka tam, zeby Henryk odszed}. Zachowac
Henia, to jedyne, co moge uczynic.

Przyjrzal sie twarzy Henryka. Jeszcze byt na niej $lad ryséw Henia.
Coraz stabszy, bledszy. Nie bylo juz tego Sladu w spojrzeniu Henryka,
ale pozostat na rumianych policzkach, w kaprysnych, lekko wywinietych
wargach, w ciemnych, gestych wlosach nad czotem. To trzeba zachowac.

Utrwali¢ kazdy, najdrobniejszy szczegét. Ten plaszcz dwurzedowy,
w jodetke, dhugi, z szerokimi, watowanymi ramionami, ze $rodkowym
guzikiem po prawej stronie obluzowanym, wiszacym na przecierajacej
sie nitce. Ten guzik odpadnie, nim Henryk dotrze do getta, ale dla Pawla
nigdy nie przetrze sie do kornca, nawet za pie¢dziesiat lat. Buty Henia.
Czarne trzewiki, starannie zasznurowane, nieco podniszczone. Czapka
granatowa, narciarskiego kroju, z wyswieconym daszkiem. Wléczkowy,
czarny szalik, Sciagniety wezlem pod szyja. Rece Henia. Male,
dziewczece, o bladych, smuktych palcach. Uszy Henia. Jego nos, brwi,
czoto. Rumiane, jakby nieco wydete policzki. Wargi troche zbyt takome,
ktére musiatby Henia zgubi¢, tak czy inacze;j.

Zapamieta¢ Henia. Takze jego cien ledwo widoczny na biatym murze
kamienicy. I golebia na okiennym parapecie nad glowa Henia. Zabiore
go — pomyslal Pawel — ocale go.

Tak pomyslat z triumfem i gorycza.

I w jakim celu zapamietywal? Zeby nieé¢ tego chlopca przez dhugi,
mroczny tunel przyszlych lat? Po co zapamietywal, skoro nie mieli juz
nigdy méwi¢ tym samym jezykiem? Co wart jest czlowiek milczacy,
nie znajacy stéw, ktéry nie potrafi nazywaé rzeczy ani wymierzac¢
sprawiedliwos$ci?

Pawel zapamietywal tego Henia w dwurzedowej jesionce i
podniszczonych bucikach, aby z nim potem nieustannie sie spierag,

aby sie do niego odwolywaé, zarzuca¢ go pytaniami, na ktére Henio



nie odpowiadal wcale, zawsze milczacy, kaprysny miokos zydowski o
czerwonych, takomych ustach, z ktérym Pawel szed} ramie w ramie po
czterdziestu latach na ulice Stawki, kwiaty w jego rekach, msciwy tomot
krwi w jego skroniach, milicjanci w niebieskich uniformach u wylotu
ulicy, zupelnie obcy $wiat, bez zadnego zwiazku z Heniem, $wiat, w
ktérym nie ma juz ani jednego kamienia, ani jednego atomu powietrza, ani
jednej kropli wilgoci z tego Swiata ulicy Ksiazecej, na ktérej Pawel zegna
Henryka, na ktérej Pawel zapamietuje Henia, aby go jak swiety Krzysztof
owo tajemnicze dziecigtko przenie$¢ na plecach przez huczacy, grozny
potok. Ale swiety Krzysztof uczynit kilka krokéw i juz byl na drugim,
bezpieczniejszym brzegu, gdy Pawel bedzie dzwigal ten swoj ciezar,
tego milczacego, zydowskiego wyrostka przez cale dziesieciolecia, przez
wszystkie dni dziko$ci, obludy, glupstwa i zaklamanej wzniostosci, jakie
go jeszcze czekaja.

I c6z pozostanie z tej przygody u kresu podrozy? Stary czlowiek
przyjdzie pod dom na ulicy Ksigzecej, zatrzyma sie pod biatym murem,
pokiwa glowa. Przyjrzy sie Heniowi. Henio bedzie rumianym chlopcem
w dwurzedowej jesionce i narciarskiej czapce na glowie. Ani jednej
zmarszczki, ani $ladu siwizny. Umarli sie nie starzeja. ,,I po co bralem
ciebie w to cale nieszczescie, Henryczku!” — powie stary Pawel. Henio
wzruszy ramionami. Moze jeszcze powie tylko to jedno stowo, ktére zna
— ,,Prawdopodobnie...”

— Zegnaj, Pawle — powiedzial Henryk i wyciagnat reke.

— Zegnaj, Henryku — powiedzial Pawel.

Nie bede lubit tej sceny — pomyélat z naglg wsciekloscia. — Jezeli obaj
przezyjemy, okaze sie $mieszna.

Ale grozilo im wszystko, tylko nie $mieszno$¢. R6zni ludzie czynili
potem ogromne wysitki, aby ten gest okazal sie Smieszny na tasmie

filmowej i ekranach telewizoréw, i rzeczywiscie bywal $mieszny przez



ten swdj heroizm nie z tego Swiata, w ktérym musiat sie urzeczywistnia¢
jako skrot artystyczny. W nadgnitym $wiecie wytartych hasel, hipokryzji,
matych handelkéw nieboszczykami i nieustannej gadaniny o przysztosci
taki gest byt doprawdy anachroniczny, a zatem S$mieszny, jak nie
przymierzajac Juliusz Cezar na rowerze.

Ale przeciez tego nie mogli przewidzie¢, stojac pod murem kamienicy
przy Ksiazecej, dwaj mlodzienicy, ktérzy kochali Komendanta, czesto
rozmawiali o Romualdzie Traugucie, marzyli o szarzy pod Rokitna.
Oni dopiero stawiali pierwsze, niepewne kroki na bagiennym gruncie
totalizmoéw i obaj gotowi byli raczej umrze¢, nizeli ugrzezna¢ w nim po
szyje.

— Péjde juz — powiedzial Henryk.

Pawel milczal. Jeszcze poderwat sie golab. Jeszcze w glebi bramy
zamajaczyta posta¢ kobiety w chustce zielonej na ramionach. Dzwonek
tramwaju na Nowym Swiecie, jego czerwony ksztalt, wychylajacy sie zza
rogu, jak blaszany smok, zabawka dla matych chlopcow, dla Henryczka
i Pawelka.

Odszed}t. 1 zaraz znikngt. Pawel spojrzal w niebo. Bylo bardzo
niebieskie, kwietniowe. Tylko gdzie§ na skraju, ponad dachami,
przesuwata sie powoli brudna smuga zagtady.

Czy to mozliwe, Ze juz wtedy doznal wrazenia jakiego$ poczatku, nie
konca? Czy to mozliwe, by wlasnie w chwili, gdy sylwetka Henryka znikta
mu z oczu, zrozumial, Ze oto rozpoczyna sie nowy rozdzial, ktéry trwac
bedzie juz bez konca, przez cale zycie? Pézniej byt o tym przekonany.
Wilasnie tamtego dnia, mys$lal pozZniej wielokrotnie, zrozumiatem, ze
zaczyna sie czas rozstan, pozegnan i wiecznych trwég. Lecz nie tylko
o rozstania chodzilo. To prawda, Ze odejscie Henryka bylo dla Pawla
pierwszym pozegnaniem. Potem zdarzylo sie ich wiele. Moze nawet

bardziej rozdzierajacych, cho¢ nie tak mocno przezytych, bo juz nigdy



potem nie miat dziewietnastu lat, kiedy kazdy odchodzacy czlowiek
zabiera z soba niemal caty Swiat, pozostawiajac tylko bezwarto$ciowe
okruchy. Nauczy}l sie pdzniej lepi¢ wlasne zycie nawet z rozbitych
skorup, za ktdre nikt rozsadny nie dalby szelaga. Nie on jeden tego sie
nauczyt. Jednakze nie tylko o rozstanie chodzito. Na pewno Henryk by}
jego pierwszym przyjacielem, a odchodzac zabral z soba dziecinstwo i
najlepsze chwile mlododci. Czemu jednak po6zZniej, po latach, pamietat
nie tylko posta¢ chlopca w dwurzedowej jesionce, znikajaca za rogiem
ulicy, by juz nigdy wiecej nie zjawi¢ sie w Swiecie zywym, lecz réwniez
te brudng smuge dymu na niebie, jak rdzawq szmate rozwieszong ponad
dachami warszawskich doméw? Dlaczego niebo nad jego glowa miato
od tamtej chwili juz zawsze wydawac sie brudne, sptowiate, nawet jesli
rozSwietlala je czasem jaka$ heroiczna pozoga?

W kilkanascie miesiecy p6zniej, gdy Henryk od dawna juz nie zy1, cale
niebo nad miastem, od kranca do krafica, zasnute byto smugami dyméw
i blaskiem pozaréw. Pawel nie pamietal wtedy o rozstaniu z Henrykiem,
nie pamietal nawet wczorajszego dnia ani poprzedniej godziny. Zyt w
walce, na barykadzie powstanczej. Myslat o karabinie, ktory byt czescia
jego istnienia. Najwazniejsza czeScia, od ktorej wszystko zalezalo. A
jednak takze wtedy towarzyszyto mu uczucie beznadziejnosSci, znéw sie
rozstawal i Zegnal. Odchodzily od niego domy i ulice, parki i skwery,
pomniki i ludzie. Z kazda godzing powstania byto go mniej, kurczy? sie i
malal, zapadat w glab i nikna}, jak to miasto. Potem nazwano to zdrada,
jeszcze pozniej pieknym szalenstwem, na koniec tragedia, w ktérg Pawet
zostal wplatany bez winy i prawa wyboru. On jednak nigdy nie czul sie
zdrajca, szaleficem ani tym bardziej statysta w niewlasnym dramacie.
Nie miat sobie zbyt wiele do wyrzucenia, bo przeciez usilowal sprostac¢
obowigzkom. Co sie tyczy innych, to nigdy nie osiagnat pewnosci, czy

obowigzkom sprostali i czy naprawde chcieli je wypeli¢. Ale nie pragnat



by¢ sedzia swych bliznich, nawet jesli oni bywali jego sedziami.

Niebo wydawato mu sie zawsze brudne i pozbawione wyrozumiato$ci.
Moze ztej przyczyny, ze przez jakis czas watpit w Boga. Lecz takze pdzZniej,
kiedy odzyskal juz wiare, nie odzyskat nadziei. Zawsze przesladowato
sie miasta Europy, ktérych nie znal i nigdy nie widzial. Snity mu sie
katedry, zamki, mosty i ulice. Byly to sny, w ktorych czut sie dobrze,
aby po przebudzeniu znéw doznawac jakiej$ utraty. Potem podr6zowat
do Europy. Obcy przybysz z dalekich stron. I postradat swoje sny. Te
katedry, zamki i mosty wprawdzie istnialy, lecz nie byly jego wiasnoscia,
nie umiat sie tam odnalez¢. Moja europejska Swiadomo$¢ juz nie istniala,
moéwit sobie z zalem, moze nawet nigdy nie istniala, moze byta tylko
urojeniem, pragnieniem tozsamosci, ktéra nigdy nie byla nam dana?
Odnajdywat w sobie jaki$ barbarzynski tragizm, moze niedostatek, albo
nadmiar, z ktérym nie potrafit juz sie pomie$ci¢ w katedrach europejskich
i na mostach ponad rzekami Europy. Zresztq niebo nad Europa tez nie
bylo lepsze. Wracat stamtad z ulga, by znéw teskni¢. Odnajdywat w tym
$Smieszno$¢, ktora byta mu jakims$ pocieszeniem. Bo jesli nie odczuwatby
$miesznosci, pozostawalo juz tylko kalectwo. Ostatecznie lepiej mie¢
odstajace uszy niz krétszq noge.

Czy to Henryk wlasnie zabral mu wszelka nadzieje? Pawel zdawal sobie
sprawe z bezsensu takich oskarzen. Henryk zywy nie bylby zapewne zbyt
rozny od Pawta. Obaj zostali okradzeni w jednakowym stopniu. Henryk
byt w lepszym potozeniu, bo o tym nie wiedzial. Umierajac mdgt sadzic,
ze kiedy$ bedzie inaczej. I w rzeczy samej, bylo cokolwiek inaczej. Po
pewnym czasie juz nie zabijano ludzi, przynajmniej w Europie, a nawet
na jej peryferiach. By} to ogromny postep i Pawet blogostawil dzien, w
ktérym wojna sie skonczyta. Tylko szalency nie blogostawili tego dnia.

Tylko ghupcy nie dostrzegali réznicy, zaslepieni swojq pryncypialnoscia.



Jesli Polska nie byla catkiem taka, jakiej pragneli, nawet jesli zupehie
taka nie byla, to przeciez dla ocalonych sam fakt ocalenia stanowit
réznice na tyle wystarczajaca, by ja blogostawili. BadZ co badZ Pawel
zyt, a Henryk byt martwy. I Pawel zdawal sobie sprawe z odmiennosci
tego stanu rzeczy. Wszelako po dziesieciu latach odczut znuzenie, a po
dwudziestu obezwladniajaca nude. Jak dlugo mozna Swietowac fakt, ze
czlowiek nie zostal zabity? — zadawat sobie pytanie. Bylo ono szczeg6lnie
na czasie, poniewaz wokoto ludzie umierali z powodu starosci, choréb oraz
wypadkow losowych. Dla tych za$, ktérzy pomarli, byto do$¢ obojetne, w
jaki sposéb przekroczyli prog wiecznosci. Nie istniata szczeg6lna réznica
miedzy starcem, zastrzelonym na ulicy okupowanej Warszawy, a jego
réwiesnikiem, ktory zmart na raka w kilkanascie lat p6zniej. By¢ moze
zastrzelony mniej cierpiat i krocej sie lekal. Nie bylo tez widomej réznicy
pomiedzy dzieckiem spalonym w pozarach wojny i tym, ktére przejechat
pijany kierowca, gdy bieglo do szkoty w czasach trwalego pokoju. Matki
ptakaly podobnie. To, co wydawato sie cudowne w roku 1945, w kilka
lat p6zniej byto tylko oczywiste, a jeszcze za jaki$ czas stato sie nudne
i banalne. I juz nie wojna byla straszna, lecz pokéj. Dla tych zas, ktorzy
wojny w ogéle nie zaznali, bo przyszli na swiat po jej zakornczeniu,
ten banalny pokoj, czyli najzwyklejsze zycie na ziemi, stawat sie nie
do zniesienia. Pawel starzal sie, pamietal przeszlos¢ i dzieki temu by}t
w nieco lepszym polozeniu. Zawsze mdgt przeciez przypomnie¢ sobie
pieklo doskonalsze. Nie bylo to jednak pocieszeniem na tyle trwatym i
mocnym, by zy¢ w nadziei. W gruncie rzeczy Pawtowi dolegato poczucie
godnosci. Bylo jak pryszcz w nosie. Ani wacha¢, skad wiatr wieje, ani
pokaza¢ sie w miejscu publicznym z wysoko uniesionym czotem.

Swiat nie by} juz na szczeécie okrutny jak niegdys, za mlodych lat
Pawla, lecz stawat sie nieznosnie trywialny. Byl to $wiat niedostatku,
pozornego tadu i bezpieczenistwa publicznego. Klomby pielegnowane,



ale Smietniki cuchnace, prawdziwa wolno$¢, ale przejscie wzbronione.

Co dolegato Pawtowi? Czyzby Henryk odebral mu prawo do wolno$ci?

Pewnego wieczora rozmawiat o tym z Gruszeckim. Zaofiarowal sie
podwiez¢ Pawla swoim samochodem. Spotkali sie catkiem przypadkowo
u siostry Weroniki. Gruszecki juz zbieral sie do wyjscia, gdy zjawil sie
Pawel, rzadki go$¢, dawno nie widziany. Z siostra Weronika taczyt Pawla
kontakt niepewny i zwodniczy, zawisty od kaprysnej korespondencji.
Oboje otrzymywali czasem listy z Izraela. ,,Prosze przekaza¢ pozdrowienia
dla siostry Weroniki”. ,,Kochana moja, jak zobaczysz pana P., pozdrow
go ode mnie”. Pawet otrzymat byt wlasnie zdawkowa pocztéwke, w niej
stowa ,,Uktony dla kochanej W.” Przyszed} wiec, aby zlozy¢ uklon starej
zakonnicy, dziwny uklon, ktérego blady cien padat przez kontynenty, od
kibucu na Zachodnim Brzegu az do warszawskiego Powisla. Zabawil
krotko, znalazt siostre Weronike zgaszona i stabg. Zblizala sie do
osiemdziesiatki. Calujac jej reke, doznal wrazenia, ze dotyka wargami
zeschlego listka.

W samochodzie Pawel powiedziak:

— Pamietam ja jako wysoka, tega kobiete. Zrobila sie taka malutka.
Czy pan nie ma czasem wrazenia, ze wszystko sie kurczy? Jakby zycie
nas nieustannie pomniejszato.

Gruszecki patrzyt przed siebie. Blask szybko$ciomierza oswietlat
jego szczupla, anglosaska i piastowska twarz. Trzymat fajke w zebach.
Milczat. Wzruszyt ramionami.

— Ma juz blisko osiemdziesiat lat — powiedzial wreszcie, wyjmujac
fajke lewa dlonig, z prawa na kierownicy. — Tak to jest, Ze sie starzejemy.

— Pan ma jeszcze sporo czasu — rzekt Pawel. — Ze mna inaczej. Coraz
mniej czasu. To przykra Swiadomos¢. Co$ ucieka i juz nie wraca. Wieczne
utraty.

— Nie bylbym taki pesymistyczny. Co sie tyczy wieku, nie ma miedzy



nami réznicy. Kiedys, tak. Dzisiaj bez znaczenia. Rzecz polega, jak mysle,
na ocenie rzeczywistoéci. Pan ma cokolwiek romantyczne poglady, tak
bym to ujat.

— Romantyczne? — powtérzyt Pawet. — Nigdy nie przyszto mi to do
glowy. Zawsze twardo chodzilem po ziemi.

— No, no — rzekt Gruszecki i nagle zjechal na bok, otarl kotami
chodnik, zatrzymat samochéd i wylgczyt silnik. — Nie powiedziatbym,
drogi panie... Co$ nieco$ styszalem o pana przygodach w ostatnim
czasie... COz to bylo, jedli nie romantyczne mrzonki?

Ton jego gtosu mial brzmienie cokolwiek oskarzycielskie. Znow ssat
fajke. Pawel rozesmiat sie. Gruszecki wydat mu sie zabawny.

— Pan sie $mieje? Mozna i tak. Ale przeciez nie idzie o pana, panskie
sprawy, moze nawet zycie. Z tym mozecie robi¢, co sie wam podoba. Ale
wystawiacie ten kraj na sztych! Bez sensu, bez najmniejszej szansy.

— A gdzie jest sens i szansa, panie inzynierze? Siedzimy w bagnie po
uszy, a kiedy kto$ chce sie z bagna wydosta¢, powiada pan, ze to jest bez
sensu?!

Gruszecki skinat gtowa.

— Tak. Bez sensu. Mozna sie utopi¢. Mozna p6j$¢ na dno.

— Wiec siedzie¢ i nie rusza¢ sie? Zadnego gestu, tak?

— Zadnego gestu! Wszelki ruch jest niebezpieczny. Ostatecznie, jesli
juz pan sobie zyczy takich niezbyt szczesliwych poréwnan, to siedzimy
w tym bagnie po szyje, ale glowa badZz co badZ jeszcze na wierzchu.
Jak zaczniemy wierzgaé, juz po nas! A to bylo wierzganie, po prostu
wierzganie! I stalo sie. Czy pan tego nie zauwazyl? SiedzieliSmy w bagnie
po szyje, ale teraz juz tylko nosem mozemy oddycha¢. Jeszcze jeden
niebezpieczny ruch i koniec!

Zapalat fajke. Ptomyk zapaltki oswietlal zagniewang twarz.

— Kwestia podej$cia — rzek}t zimno Pawel. — Ostatecznie tak bylo tutaj



zawsze... Od dwustu lat, albo i dluzej. Nar6d istnieje dzieki temu, Ze
jednak nieustannie wierzgat. Gdyby nie wierzgal, juz by go wecale nie
byto...

— Skad pan wie? Skad ta pewno$¢, ze nasze wariactwa byty
fundamentem przetrwania? Ze tozsamo$¢ trzeba koniecznie okupywac
takimi ofiarami? A moze nalezato wilasnie catkiem inaczej?

— Panie inzynierze, ja mysle, ze w historii nie istnieje tryb warunkowy
— powiedzial Pawel. — Byto to, co byto. Liczy sie to, co bylo... Polacy sa
tacy, jacy sq, bo dzialo sie to, co sie dzialo. Czy pan uwaza to zaromantyzm?
Przeciez trzeba mysle¢ historycznie, mysle¢ pamiecig narodu. Uczy¢ sie
od przesziodci. BadZ co badzZ byl tutaj kiedy$S Wysocki. I Mochnacki. I
Mickiewicz. Traugutt, Okrzeja, Pitsudski, Grot, Anielewicz, ci ludzie z
Powstania. Oni wszyscy byli, panie inzynierze. Nie umiem powiedzie¢,
co by sie stato, gdyby ich nie bylo. I nie interesuje mnie to. Na tym polega
mdj realizm. Byli. Tego sie nie przekresli, nie wymaze. I jesteSmy tacy,
jacy jestesmy, bo tamci byli!

—1Ico z tego, ze byli? — powiedzial Gruszecki. — Czy kazde pokolenie
musi by¢ dziesiatkowane? Mrzonka. Niech pan spojrzy na Czechdéw. Ile
rozumu, przenikliwosci. Od czas6w Bialej Géry ani razu nie wystrzelili.
Czterysta lat niemczyzny przetrwali w spokoju i godno$ci. Bez jednego
strzatu. I sa, jak pan widzi. Sq bardziej obecni na $wiecie, niz my!

— Inne czasy, inne metody, inna wiadza. Te czterysta habsburskich lat
poczynito mniej spustoszen niz czterdziesci lat sowieckiego panowania.
O czym pan moéwi, panie inzynierze?! Stary Krakéw do dzisiaj z
sentymentem wspomina cesarza. Austria, méj Boze! O czym pan w ogdle
mowi...

— Pod Habsburgiem nie bylo Czechom tak wesolo. Nam tez nie!
Dopiero ostatnie dziesieciolecia... To jest kwestia opcji. Albo, albo.

Jak pan sobie wyobraza nasze istnienie bez ochronnego parasola Rosji?



Jak pan to sobie wyobraza? Komunizm? Nie jestem zachwycony. Ale
chyba czas najwyzszy zrozumieé, ze nie jesteSmy Zachodem. JesteSmy
katolickim Wschodem!

Pawet znéw sie roze$Smiat.

— Nie rozumiem. Jaki$ przedziwny wynalazek. Katolicki Wschod?
Jaskotka albo orzel na dnie oceanu. Stwér nie do zycia.

— Dlaczego jaskétka w oceanie? Moze by¢ na przyklad skrzydlaty
kon. Co$ bardzo pieknego!

— Upiér, prosze pana! Trzeba sobie najpierw odpowiedzie¢ na
pytanie, kim jest cztowiek? Jaki sens jego zycia na tej ziemi? Co na to
panski katolicyzm, paniskie przywiazanie do godnos$ci osoby ludzkiej, jej
niepowtarzalnos$ci i suwerenno$ci wobec $wiata? Jak pan to moze taczyc¢
z cywilizacja kolektywna, panie inzynierze?

Gruszecki wzruszyt ramionami.

— Rosja tez jest dzielem bozym — odparl. — B6g nigdy Rosji nie
porzucit, ona nigdy nie porzucita Boga. Niech pan nie przymierza Rosji
do chwili biezacej.

— Ale jest taka, jaka jest — zawotal Pawel. — Czy pan tego nie widzi?
Zreszta nie idzie o Rosje. Nikt tutaj nie miat aspiracji, zeby zbawi¢ caly
Swiat. Wywalczy¢ kawatek autentycznosci, szczypte wlasnej prawdy.
Tylko o to chodzilo! Nagle doznal uczucia straszliwej beznadziejnosci,
przejmujacego smutku. Za p6zno, pomyslat. On ma racje, ten Gruszecki.
Cos skonczylo sie raz na zawsze, dawno temu, na moich oczach, przy
moim udziale. Wtedy sie skonczylo. I nigdy nie wréci. Gdzie szukac
autentycznosci, jesli nie ma juz Kruczej i Marszatkowskiej, Mariensztatu
i Krochmalnej. Jaka wlasna prawda moze ozywi¢ to miasto, ktére
podniesiono z ruin jak dekoracje teatralng, skoro nie ma juz ludzi, ani
jednego cztowieka nie ma na Kercelaku, Dlugiej, Koszykowej. Nawet

kamienie, ktore przetrwaly, znajdujq sie teraz gdzie indziej. Ani jednej



kropli tamtej wody w Wisle, ani jednego liScia z tamtych kasztanéw w
ogrodzie Krasinskich, ani jednego spojrzenia, okrzyku, usmiechu. On to
powinien wiedzie¢, wlasnie on! Maly Hirschfeld powinien to wiedzie¢.
Cos skonczylo sie nieodwotalnie, bo przecieta zostata ni¢, ktéra dawniej
laczyla historie ze wspdlczesnodcia. Kiedy$ pokolenia przekazywaly
sobie plonaca pochodnie. Gdzie jest pochodnia, ktéra trzymatem w
rekach, pewny, Ze to ta sama, zapalona przed stuleciami? Gdzie sie
podziata pochodnia miejskiego pachotka, co oswietlat droge przed Waza
i Poniatowskim, ta sama, ktéra sie palila w warsztacie Kilinskiego, nad
glowq Nabielaka, w celi Traugutta, na placu Zamkowym, gdy Dziadek w
trumnie jechal do Krakowa, w okopach Wrze$nia, w bunkrze na Gesiej,
na barykadzie przy Mostowej? Gdzie jest ta zgasta pochodnia prawdy
i autentyczno$ci, ktéra niedawno znéw chcieli zapali¢ stoczniowcy
Gdanska? Czy tym razem przegraliSmy ostatecznie i na zawsze? Czy
te bez mala czterdziesci lat to juz jest nowa jako$é, przejscie do stanu
nieodwracalnego upos$ledzenia naszej duszy? Przeciez po raz pierwszy
sama Polska Polske zhanbila i wdeptala w bloto!

— O czym pan mysli? — spytat cicho Gruszecki.

— O swoim internowaniu — odpart Pawel. — Krétka, trywialna historia.
A jednak w sensie duchowym to byto gorsze od kacetu. Kiedy patrzytem na
mazowieckie i malopolskie twarze chtopakéw w milicyjnych panterkach,
spadatem w przepas¢.

— Nie byli przeciez dla pana brutalni — mruknat Gruszecki.

— Nie byli brutalni, ale po prostu byli. Z orzetkami na czapkach. Na
rozstawionych szeroko nogach. I przy konfesjonale takze. Bo razem z
nami chodzili na niedzielne msze, kiedy przyjezdzat kapelan.

— No, wilasnie — mruknat Gruszecki — wiec jednak...

— Wolne zarty, inzynierze. Nie idzie o tych chtopakéw, ktorzy pewnie

mieli swoje czarne sny. Idzie o jaki$ nowy ksztalt Polski, przerazajacy i



beznadziejny, bo przeciez...

Urwal. Bez sensu, pomys$lat. On tego nie chce zrozumie¢. Biedny
polonus, potomek Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. On tego nie chce
zrozumie¢, bo mu sie $wiat zawali na glowe. A czy ja zrozumiatem, o co
wlasciwie idzie? Na czym polega ten moj spisek przeciwko historii? Panie
Boze, to przeciez nieprawda, ze zawsze byla jedna pochodnia, wspélny
cel, solidarnos¢! To przeciez nieprawda, wieczne polskie klamstwo.
On ma chyba racje, ze mam dusze romantyczna. Inaczej, niz sadzi, ale
jednak romantyczna. Smieszny jestem! Ta ostatnia préba byta potrzebna.
Nieodzowna. Blogostawiona. Nareszcie zdecht mit o naszej wyjatkowosci,
o tym polskim cierpieniu, ktére zawsze bylo czyste, prawe i szlachetne.
Czyz pochodnia nie o$wiecata twarzy powieszonych zdrajcéw? Czy nie
umykali przed jej blaskiem szpicle Konstantego? Kto wydat Traugutta?
Kto optacat kozackie sotnie przeciw robotnikom w piatym roku, w Lodzi,
Sosnowcu, Warszawie? Kto bit w Berezie i katowal w Brzesciu? Kto
przepedzat Henia Fichtelbauma na warszawskich ulicach? Kto wydat
Irme w tapy Niemc6éw? Kto ja z Polski wygnal? Swieta Polska, cierpiaca i
mezna. Polsko$¢ $wieta, zapita, skurwiona, sprzedajna, z geba wypchana
frazesem, antysemicka, antyniemiecka, antyrosyjska, antyludzka. Pod
obrazkiem Naj$wietszej Panienki. Pod stopami mtodych oenreowcéw
i starych pulkownikéw. Pod dachem Belwederu. Pod mostem. Swieta
polsko$¢ pod knajpa i kasa. Tepe pyski granatowych policjantéw. Lisie
mordy szmalcownikéw. Okrutne twarze stalinowcéw. Chamskie geby
Marca. Przerazone geby Sierpnia. Pyszatkowate geby Grudnia. Swieta
polsko$¢ bluzniercza, ktéra sie osmielita nazywac¢ Polske Chrystusem
Naroddow, a hodowata szpicléw i donosicieli, karierowiczéw i ciemniakdw,
oprawcow i tapownikéw, ksenofobie podniosta do rangi patriotyzmu,
u obcych klamek sie wieszala, skladala wiernopoddancze pocatunki

na dloniach tyranéw. Ta ostatnia proba byla potrzebna! Nieodzowna.



Blogostawiona. Moze wreszcie teraz Polska zrozumie, Ze lajdactwo i
Swieto$¢ w jednym stoja domu, takze i tutaj, nad Wista, jak wszedzie na
catym bozym $wiecie!

Spojrzat w bok, na profil Gruszeckiego. Nie powiem mu tego, mys$lat,
bo jest jeszcze w moim sercu szczypta mitosierdzia. Dos¢ wilasnych
nieszczes$¢ dzwiga na karku ten mdj Hirschfeld — podkanclerzy koronny.
Bog dat schronienie jego skotatanej duszy. Nie bede zaklécal spokoju,
okupionego cierpieniem pokolen. Lubie go. Ostatni, co tak pieknie
poloneza wodzi! A z profilu odrobine przypomina Henia. Moze jednak
wecale profilu Henia nie pamietam? Tak chcialem zapamietag, tak zarliwie
zapamietywatem wtedy, na rogu Ksiazecej, a przeciez nie pamietam!
Jaki nos miat Henio? Jaki ksztatt podbrédka? Kiedy przychodzi w snach,
zawsze widze go en face. W czapce narciarskiej na glowie. W tym plaszczu
zniszczonym, z naderwanym guzikiem. Ale profilu nie pamietam. Czy
miat nos wydatny? Zydowski? Jak ten tutaj, ktory milczy strapiony, pyka
fajke i mysli zapewne, ze jestem jednym z nielicznych ludzi na $wiecie,
ktérzy znajq jego Swiete tajemnice?

Gdzie sie podziata nasza wolnos¢, jesli nie mozemy by¢ sobg? Gdzie

sie podziatem, kiedy sie zawieruszylem?



XVII

Swiat klamal. Kazde spojrzenie bylo zlajdaczone, gest podtly, krok
nikczemny. Bog powstrzymywat jeszcze probe najciezsza, jarzmo jezyka.
Nie spuscit jeszcze z tancuchéw sfory niezmordowanych, okrytych piana
obtudy stow. Stowa ujadaly tu i 6wdzie, lecz byty jeszcze stabe, wciaz na
uwiezi. Nie stowa wtedy zabijaly, dopiero pdzZniej miata z nich wyrosna¢
banda mordercéw. Jarzmo stow jeszcze nie nadeszto, gdy Bronek Blutman
znalazt sie przed obliczem Stucklera. Stuckler stal w jasnym prostokacie
okna. Za oknem poruszala sie na wietrze zazieleniona gatazka.

— Klamala — powiedziat Blutman. — Znam ja sprzed wojny.

Stuckler pokiwat glowa.

— Zyd nie moze podawac w watpliwo$¢ stéw Niemca —rzekl} spokojnie.
— Nie idzie o pomylke, cho¢ nie powinny sie zdarzac, ale o upér i pewnos¢
siebie.

— Panie Sturmfiihrerze, mnie pamie¢ nie myli. Przed przyjSciem tutaj
wcale nie udawata, ze...

Stuckler uderzyt go w twarz. Bronek Blutman cofnat sie, opuscit
glowe i zamilkl. Swiat klamal. Jego fundamenty byly przezarte
ktamstwem, podstepem i nikczemno$cig. Dwuznaczno$¢ klamstwa, jego
wieloznaczno$¢ i zwielokrotnienie przyprawialy o zawrét glowy. Wielo$¢
zdrad i ponizen. Rozmaito$¢ sposobdw, metod i ucielesnien zdrady.
Zdradzilem te Zydéwke, ale i ona mnie zdradzita. Tego nawet Chrystus nie
przewidzial. By}t nazbyt prostolinijny. Do Judasza méwit ,,Przyjacielu!”,
do Piotra wotat — ,,Precz, szatanie!” Moze miat takie poczucie humoru?

Stuckler znéw uderzyt i Bronek Blutman znéw sie cofnat. Sktamany
Swiat. Wszystko na opak. Nawet Chrystus wypowiadat zdania, ktére byly

rodzajem zdrady i klamstwa. Powiedzial do jawnogrzesznicy — ,,Idz, i nie



grzesz wiecej!” jakze mogla nie grzeszy¢, skoro byla jawnogrzesznica,
a nie rozkazat jej przeciez, by porzucila nierzad i stala sie opiekunka
udreczonych.

Przeciez pamietam jg sprzed wojny, te Zydéwke! Zaden Niemiec,
zaden Polak nie posiada nawet setnej cze$ci mojego instynktu, nosze w
sobie zydowska busole, o jakiej tamci nie maja wyobrazenia. Zyd zawsze
pozna Zyda. Ten ghupi, ciemny bandyta powinien to wiedzie¢. Mozna mi
zaufa¢. Dlaczego? Jesli zdradzitem tamtych, jego moge zdradzi¢ takze!
Wszystkich moge zdradzi¢, bo sam zostalem zdradzony.

Stuckler wymierzyt trzeci policzek. Dlonn Stucklera byta troche
spocona, ciepla. Bronek Blutman juz sie nie cofnal. Uderzenie bylo
1Zejsze. Teraz mnie zabije, pomyslat.

— A wiec? — rzek} Stuckler. — Jednak pomylka, nieprawdaz?

Dlaczego chce mnie ponizy¢ nawet tutaj, gdzie poruszam sie stokro¢
pewniej od niego, od nich wszystkich razem wzietych?! Zagladatl jej do
ucha, szukal znakéw, ktérych nigdy nie byto. Moze to zydowskie ucho,
jak muszla wydobyta z oceanu, szumi dla niego szelestem piachéw Judei?
Nie ucho, Stuckler, ale spojrzenie! Ja to widze, Stuckler, mnie Zaden
Zyd nie oszukal! W promieniu $wiatta, ktéry sie odbija w zydowskiej
Zrenicy, widze starego Mojzesza, $wieto paschy i Swieto namiotdw,
Arke Przymierza widze wyraznie, twarze wszystkich dwunastu plemion
Izraela, i Garizim widze, i Sychem, i Betel, i Hebron, wszystko widze w
jednym zydowskim spojrzeniu, od Idumei, przez Karmel, az do Taboru i
jeziora Genezaret, a nawet dalej, bo widze Dan, i dalej jeszcze widze, az
po gére Hermon. Dlaczego chce mnie ponizy¢ na mojej wlasnej ziemi?
Nie bylo pomy#ki, to on wpadt w sidla zdrady, nie trzeba byto budowa¢
$wiata zdrady, Stuckler, teraz Swiat zdrady pochtonat ciebie bez reszty, ale
ja nie pomylitem sie, jestem wtadca na mojej ziemi, nikt na tej ziemi nie

bedzie silniejszy ode mnie.



— Panie Sturmfiihrerze — powiedzial Bronek Blutman. — Pomyiki
zdarzaja sie kazdemu. To sie wiecej nigdy nie powtérzy.

Niepotrzebnie moéwie. I tak zostane zabity. Wszystko jest sklamane,
zhanbione i wdeptane w ziemie. Dlaczego miatbym wyrasta¢ ponad
poziom? Wiec méwie — pomylka. Méwie — pomylka, i jeszcze raz
dopuszczam sie zdrady, trace swoja warto$¢, po co Stucklerowi gosé,
ktéry popetnia pomylki, takiego goscia trzeba odstawi¢ na Umschlagplatz
bez chwili zwtoki, od pomytek to Stuckler ma wilasnych partaczy o
spasionych karkach i slepiach wohi, ma takze Polakéw od pomytek, po
co mu Zyd, ktéry popelnia omylki? Zydzi sq na $wiecie od tego, zeby ich
zabija¢ i Zeby nie popelniali omylek. Nie popelnilem omylki i zostane
zabity. Czy taki Swiat moze istnie¢?

— Ostatni raz toleruje pomylki — rzek} Stuckler. — Wynocha!

Woecale nie krzyknal, powiedzial wszystko tonem spokojnym, moze
nawet do$¢ uprzejmym. Wrocit za biurko. Prostokat okna byl pusty.
Tylko zielona galazka i kawalek nieba. Bronek Blutman uklonil sie
z szacunkiem, ale bez unizonosci. Wyszed} z gabinetu, zamykajac za
soba drzwi. Przemierzy} sekretariat, korytarz, schody. I tak mnie zabija.
Nie dzi$, to jutro. Nie zabijajac mnie dzi$, popelil omylke. Obaj
popehiliSmy omyike, bardzo to zabawne. Popelitem omytke, poniewaz
jej nie popelilem, on ja popemil, poniewaz oczekuje, zZe nie popehie
omylki, ktéra bedzie omytka, bo jesli nie bedzie omylka, to popeknie
omyltke. Bardzo to zabawne. Klamstwo, zdrada, ponizenie, lajdactwo,
donos, mord, bestialstwo, skurwienie, pomytka, pomy}eczka, pomylenie,
pomylenstwo...

Stangt na ulicy. Drzewa zielone, niebo biekitne. Zdrada zielona,
klamstwo blekitne. Nie ma $wiata, pomyslal Bronek Blutman. Swiat
umart. Skonczyt sie. Nigdy wiecej nie bedzie $wiata. Zdecht na wieki
wiekéw. Amen. Pomytka, pomyslat. Jesli tak wielki, madry Zyd, jak Jezus



Chrystus popehiat omylki i btadzil, to za kogo siebie masz, Broneczku!
Jeste$ maly Zydek, metr i osiemdziesiat cztery centymetry wzrostu,
kawat Zyda, mozna powiedzie¢, a jednak maty Zydek, Broneczku.
Pomytka? Niech mu bedzie, Ze pomytka. Od dzisiaj omijam tukiem
panig Seidenmanowa. Wszystkie kurwy warszawskie z przedwojennych
dancingéw omijam tukiem, ktérego cieciwa jest moje zydowskie oko.
Wypuszczam zabojcze strzaly do chalaciarzy, domokrazcow, zdechlakow.
Omijam kurwy zydowskie, bo ich uszy, jak muszle z mérz potudniowych,
$piewaja muzyke zbawienia. Swiat ufundowany zostal na zdradzie,
klamstwie i ponizeniu. Nie da sie ukry¢, ze Kain jednak zarznat Abla. Nie
da sie ukry¢! Na poczatku byla zdrada, ktamstwo i ponizenie Kaina. Co
mu wiec pozostato innego, jak tylko podnies¢ kamien i zattuc Abla? Co
mu innego pozostato, skoro Bég nie dawat zadnego wyboru?

Bronek Blutman wsiadt do rikszy i kazat jecha¢ na plac Narutowicza.
Rikszarz sapat i pochrzakiwat.

— Co panu jest? — spytat Bronek Blutman.

— Grypa mnie rozbiera.

— Trzeba bylo zosta¢ w t6zku.

— Jeden moze, drugi nie moze — odpar} rikszarz. Potem milczeli. Nad
uchem Bronka Blutmana wciaz rozlegato sie ciezkie sapanie. Na placu
Narutowicza dat rikszarzowi suty napiwek.

— Postaw pan sobie banki — rzek} odchodzac.

— Wole wypi¢ éwiartke — odpart tamten.

Znow pomyika, pomyslat Bronek Blutman. Nikomu nie mozna
dogodzic.

Wszedt do knajpy, usiadt wygodnie przy stoliku, zaméwit porzadny
obiad. Ojciec Bronka, stary Blutman, moéwit czesto: ,Jak masz
zmartwienie, to nie martw sie, najpierw trzeba dobrze zjes¢, potem

bedziesz sie martwil”. Pomytka, pomyslat Bronek Blutman. Jego ojciec



poszedt na Umschlagplatz przy pierwszych selekcjach. Od dawna nic nie
jadt i martwit sie, jakby byto o co. Stary Blutman tez popekiat omyiki. I
Jezus Chrystus. Wszyscy, nie wylaczajac Pana Boga. Wiec w czym rzecz,
Broneczku?

Kiedy zjadl, znéw doszedt do przekonania, ze zostanie zabity. Nie
dzi$, to jutro. Na poczatku bylo zabojstwo, pomyslat. Pomytka. Na
poczatku bylo stowo. Ale Bég trzymal w odwodzie te straszliwa sfore.
Jeszcze $wiat nie dojrzat do jarzma stow.

Wieczorem Bronek Blutman odwiedzit kochanke. Wykapat sie, wlozy}
szlafrok frotté. Kochanka przygladata sie Bronkowi. Siedziata w glebokim
fotelu, miala na sobie tylko majteczki kolorowe, jedwabne poniczochy i
podwiazki z niebieska merezka. Siedziala w fotelu, jej nagie duze piersi
wygladaly jak pagérki, a umalowane wargi jak rana przez Srodek twarzy.
Patrzyla na Bronka Blutmana spod przymknietych powiek, bo jej sie
wydawato, ze tak nalezy patrze¢ na Bronka Blutmana. Jej ojciec byt
bileterem, przynosita mu wieczorami kolacje w garnuszku i przygladata
sie filmom, stojac za kotara przy drzwiach z napisem ,,Wyjscie”. Zawsze
widziala filmy w perspektywicznym skrocie. Wydluzone twarze i
nieskoriczone spojrzenia. Takim namietnym, nieskoficzonym spojrzeniem
dotkneta twarzy Bronka Blutmana. Chciata, zeby ja posiad} na fotelu, jak
nigdy dotychczas. Pomylka, pomys$lat Bronek Blutman, ani mi w glowie
takie figle. Ide spa¢. Pomylka, bo jednak postawila na swoim. Bronek
Blutman sapat jak rikszarz, chory na grype. Potem zasnat. Snito mu sie,
7Ze jest stary. Pomytka. W rok pézniej zostat rozstrzelany w ruinach getta.

Woecale sie nie pomylil, kiedy myslal, ze i tak go zabija.



XVIII

Profesor Winiar, matematyk, otoczony sympatig i szacunkiem kilku
pokolen wychowankéw, ktérych przez bez mata pét wieku karmit zerem
i nieskonczonoscia, stal na przystanku tramwajowym, trzymajac w
prawej dtoni parasol, w lewej za$ zwinieta w rulon gazete ,,Nowy Kurier
Warszawski”, ktérej tego dnia nie zdazyt byt jeszcze przeczyta¢. Obok
profesora zatrzymala sie tega kobieta, odziana w plaszcz granatowy z
aksamitnymi wypustkami. Tramwaj dlugo nie nadjezdzal. Przystanek
znajdowal sie przy placu Krasinskich, niegdy$ ruchliwym punkcie
miasta, gdzie sie stykaly dwa Swiaty. Profesor Winiar dobrze pamietat
plac z lat minionych, mieszkat bowiem na ulicy Swietokrzyskiej i tedy
biegla jego droga ku dzielnicy srédmiejskiej, gdzie miescit sie gmach
gimnazjum, w ktérym wykladal matematyke. Plac w dawnych czasach
byt dla profesora miejscem nader mitym, a nawet w pewnym sensie
symbolicznym, poniewaz matematyk by} liberalem, chrzescijaninem,
niepodlegto$ciowcem oraz filosemita. Nie zdarzalo sie to zbyt czesto
i stanowilo w tej czesSci Europy melanz tylez szlachetny, co osobliwy.
Jednakze od pewnego czasu plac, na ktérym profesor Winiar bezskutecznie
czekal na tramwaj, zmienit oblicze i wydawat sie wychowawcy mlodziezy
ponury oraz odpychajacy. Profesor, stojac na przystanku, mégt widzied,
z racji swej wysokiej sylwetki oraz gietkiej szyi, na ktérej umieszczona
byla nieduza, lecz madra glowa, czerwony, wysoki mur, oddzielajacy
dzielnice aryjska od getta. Widok ten, nie wiedzie¢ czemu, zawsze
upokarzat profesora, zamiast napawa¢ go duma, Ze nalezy do lepszej
rasy ludzkiej. By¢ moze jednak uczucie przygnebienia i ponizenia, jakie
ogarniato profesora Winiara, ilekro¢ spogladat na mur getta, wynikato z

przekonania, iz po tamtej stronie cierpiag rowniez jego uczniowie, a wsréd



nich najlepszy matematyk kilku rocznikéw szkolnych, wychowanek
nazwiskiem Fichtelbaum. Wychowanka Fichtelbauma widziat profesor
Winiar po raz ostatni przed trzema laty, lecz doskonale pamietat rumiang
twarz o nieco kapry$nych ustach i ciemnych oczach. Profesor Winiar miat
znakomita pamie¢ wilasnie do twarzy. Mylil czesto nazwiska ucznidw,
niemal z reguly nie pamietat imion, lecz rysy twarzy wychowankéw nosit
w sobie z dokladnoscig wprost fotograficzna. Zapamietywal takze gesty
uczniow. Na przyktad wychowanek Krynski, chtopiec o marzycielskim
spojrzeniu i umiarkowanych talentach matematycznych, zwyk} podnosié
reke, proszac o glos, w sposéb wielce charakterystyczny, tokie¢ trzymajac
przy piersi i wystawiajac w gore dwa palce, serdeczny i wskazujacy, w
zupelnej zgodzie z polskim regulaminem wojskowy. Uczen ten mial, jak
sie wydaje, jakie§ zwigzki rodzinne z armia, czego profesor Winiar nie
pochwalal, poniewaz po Wielkiej Wojnie, na domiar wszystkiego, stat sie
takze pacyfista.

Ot6z matematyk cierpiat. Kiedy utworzono dzielnice zydowska,
opuscit byt swe mieszkanie i przenidst sie blisko, ku potudniowej stronie
placu Krasinskich, do domu przy ulicy Diugiej. Byt to btad, wyplywajacy
z matematycznej logiki profesora. Chcial pozosta¢ na starych $mieciach
i ogladac z dala swéj dawny dom w rejonie getta, bo liczyl, Ze wojna nie
potrwa dhugo. Nalezalo przyjac inna postawe, moze mniej racjonalna, lecz
profetyczna. Sasiedzi profesora Winiara, gdy przyszto porzuci¢ domowe
pielesze przy Swietojerskiej, przeniesli sie na dalekie krarice miasta.
Bylo w tym co$ z palenia za sobg mostéw, co profesor Winiar uwazat za
matoduszne, a moze nawet niegodne. Pozostat wiec. Stad jego cierpienie.
Dniem i nocag bywat $wiadkiem triumfu zla. Niemal przez S$ciane
mordowano sasiadéw. Pokrzepiata go mysl, ze Bég i Polska skrupulatnie
notujq te zbrodnie, a w dniu sadu ogloszaq wyroki. Bg w terminie nieco
pézniejszym, bo w zaswiatach, Polska za$ w trybie doraZznym. Jednakze



cierpial, poniewaz wiedzial, ze najsurowszy wyrok nie wréci zycia
zgladzonym sasiadom i nie osuszy wylewanych tez zydowskich.

Tramwaj nie nadchodzil. Wial chlodny wietrzyk. Kobieta, stojaca
obok profesora, zapieta pod szyja kolierz plaszcza. Daleko, za murem
getta ozwaly sie strzaly z broni palnej. Profesor Winiar przywyk! do tych
odglosow. Lecz oto nagle, ku zdumieniu wychowawcy licznych pokolen
gimnazjalistow, dotart do jego uszu takze inny dzwiek, nadzwyczaj
osobliwy. Rozlegly sie takty melodii z poteznej katarynki. Stycha¢ byto
perkusje, czynele i werbelki, a takze by¢ moze, skrzypki, basetle, fleciki,
czego profesor Winiar osadzi¢ nie mégl, bowiem jego kultura muzyczna
byla niska, a stuch przytepiony. Lecz nie ulegato watpliwo$ci, ze na placu
rozlegala sie wesola muzyczka i profesor przypomniat sobie karuzele,
ktéra przeciez niedawno tutaj zbudowano. Stata niemal pod murem getta,
kolorowa i radosna, jak wszystkie karuzele na swiecie. Byly tam konie
biate o czerwonych chrapach, gondole weneckie, powoziki, sanie, a nawet
wielkopanska kareta. Wszystko to krecito sie w takt muzyczki, mechanizm
karuzeli pojekiwal, konie galopowaly, gondole plynely, sanie sunely,
powozy podskakiwaly, a wszystko razem szumiato, furkotato, dzwieczato
i krecito sie w kotko, posréd wybuchéw $miechu, piskéw zaleknionych
panienek, okrzykéw mlodych mezczyzn, wesolego przekomarzania sie,
chichotéw i pieszczot. Profesor Winiar spojrzat na karuzele, zobaczylt
rozpedzony, kolorowy krag, rozeSmiane twarze, rozwigzane wiaterkiem
wlosy dziewczat, biale plamy nagich lydek i ud, czupryny, koszule,
spodniczki, cholewki, majteczki, krawaty, choragiewki, grzywy konskie,
lampiony, taweczki, lafcuszki, tabedzie, motylki. Profesor zobaczylt
ten Sliczny, muzyczny, mechaniczny, paniczny wir i ustyszal wrzask
katarynki, trzask broni maszynowej, wrzask Zyda, trzask mechanizmu
karuzeli.

Kobieta w zapietym pod szyje ptaszczu powiedziata:



—Ja wole tramwajem.

Spojrzeli sobie w oczy. Gdyby kobieta wyrzekla te stowa wczesniej,
moze profesor Winiar chwycilby sie ich jak ostatniej deski ratunku, jak
liny holowniczej — i wydzwignat na brzeg nadziei. Ale przeméwila zbyt
pézno. Profesor Winiar, matematyk, wypuscit z dloni gazete, zakrecit
pirueta, jakby sam znajdowat sie na karuzeli, i pad} bez Zycia na chodnik.

Nie jest wiadome, jakie mysli towarzyszyty mu w chwili ostatecznego
upadku. Kobieta w plaszczu zapietym pod szyje poinformowata
p6zniej krewnych matematyka, ze juz w pozycji lezacej, z powiekami
zamknietymi, wcigz Sciskajac parasol w kurczowo zaci$nietej dtoni,
profesor wyszeptal sinymi wargami stowa, ktére mogly znaczy¢ ,,0
Polsko!” lub ,,0j, Polacy!”, ale sprawa pozostata nie wyjasniona. A jednak
podczas pogrzebu profesora Winiara zZegnajacy go méwca, gimnazjalny
wyktadowca fizyki, z ktérym zmarty od lat pozostawat w zazytej
przyjazni, o$§wiadczyt zgromadzonym zalobnikom, iz matematyk Winiar
»padl na posterunku”. Bylo to zgodne z prawda. Trumne ze zwtokami
zmarlego od cmentarnej bramy az do mogilty niesli na ramionach dawni
wychowankowie, ws$réd nich wychowanek Pawet Krynski, uczen
matematycznie uzdolniony stabo, jednakze przez nieboszczyka lubiany.
Wsréd obecnych na pogrzebie zabraklo wychowanka Fichtelbauma
i kilku innych wychowankéw wyznania mojzeszowego, ktorych los
posrednio zawazy} na losie profesora Winiara. Ci nieobecni, wszelako,
jak mozna bylo wnioskowaé, zdazyli wyprzedzi¢ matematyka w drodze
do wiecznosci.

W czasie pogrzebu padal drobny, dokuczliwy deszczyk. Panie
chronity sie pod parasolkami. Panowie szurali kaloszami po Zwirowanych
alejkach cmentarza. Kiedy mogile pokryly wigzanki skromnych kwiatow,
zatobnicy rozeszli sie. Niektorzy z nich, mimo deszczu, przechadzali sie

jeszcze przez jaki$ czas posréd grobéw, odczytywali nazwiska zmarlych



i daty ich $mierci, wyryte na kamiennych tablicach i ptytach marmuruy,
komentowali z zywos$cia losy tych, ktérych znali osobiscie lub pamietali
z przesztosci Polski. Ludzie starsi oswajali sie podczas tego spaceru z
mysla o wlasnym rychtym odej$ciu, mtodzi krzepili swoéj patriotyzm. I
jedno i drugie bylo bardzo na czasie. Niewielu tych zatobnikéw miato
przetrwa¢ wojne i doczeka¢ czaséw, kiedy o profesorze Winiarze juz nikt
nie pamietat i nikt juz nie twierdzil, Ze pad} na posterunku. Badz co badz
w czasach, ktére miaty nadejS¢ po wojnie, taki liberat, chrzesdcijanin i
pacyfista jak profesor Winiar nie még} liczy¢ na popularno$¢. Nie ulegato
tez watpliwosci, Zze matematyk pad} na przystanku, nie na barykadzie, a
padajac nie trzymal w stygnacej dtoni karabinu, lecz parasol, na domiar
wszystkiego tatany, bo matematyk by} cztowiekiem ubogim.

W dniu pogrzebu profesora Winiara karuzela na placu Krasinskich
krecita sie nadal, koniki galopowaty, powoziki podskakiwaty, sanie sunety,
gondole pluskaty, choragiewki furkotaly, panny piszczaly, mtodziericy
pokrzykiwali, katarynka skrzypiata, mechanizm karuzeli dudnit, wystrzaty
z broni maszynowej rozlegaly sie coraz dono$niej, wybuchaty pociski
armatnie, huczaly ptomienie i tylko zydowskich jekéw nie byto stycha¢
spoza muru, bo Zydzi umierali w milczeniu, odpowiadali granatami
i bronig reczna, ale usta ich milczaly, juz bowiem byli umarli, bardziej
niz kiedykolwiek przedtem, bo meznie wybierali $mieré, zanim jeszcze
nadeszta, wychodzili jej naprzeciw, w ich dumnych oczach byta cata
wzniostos¢ dziejow ludzkich, odbijaty sie w nich pozary getta, przerazone
pyski esesmandw, oglupiate pyski polskiej gawiedzi, zgromadzonej wokot
karuzeli, smutna twarz nieboszczyka profesora Winiara, odbijaly sie wiec
w ich oczach wszystkie dalekie i bliskie losy Swiata, cale zto Swiata i
okruch jego dobra, a takze twarz Stwércy, zasepiona i gniewna, smutna i
cokolwiek upokorzona, bo Stwérca odwracat oczy ku innym galaktykom,

aby nie patrze¢ na to, co zgotowal nie tylko umilowanemu ludowi,



ale wszystkim ludziom ziemi, zhanbionym, wspétwinnym, podtym,
bezradnym, zawstydzonym, a po$rdd wszystkich ludzi ziemi takze temu
cztowiekowi, ktory stojac na przystanku tramwajowym, dokladnie w
miejscu, gdzie przed kilku dniami profesor Winiar padt na posterunku,
powiedziat pogodnie:

— Zydki sie smaza, az skwierczy!

Z nieba, osnutego dymami, zaden grom jednak nie uderzyl i nie
porazil tego cztowieka, bo to zostalo zapisane w ksiegach stworzenia
przed tysigcami tysiecy lat. I bylo tak zapisane, aby profesor Winiar zmart
nieco wczesniej i nie ustyszat stéw owego cztowieka, ktory rozeSmiat sie

wesolo i poszedt w strone karuzeli.



XIX

Siodlo uwieralo go lekko. Zapewne znéw Zle zaciagnieto popregi.
Coraz czesciej musiat sie stykac z partactwem. Jakby aura tego kraju taita
jaki$ bakcyl, ktéry przenikal nawet do organizméw jego podwladnych.
Walach uniést teb, kopyto zadzwieczalo o kamien. Lubil te harmonie
pomiedzy soba i zwierzeciem. Wlasnie w takich chwilach najmocniej
czut zwiazek swego czlowieczenstwa z natura. Drzewa zielenily
sie delikatnie, w powietrzu czulo sie wiosne, nad stawem przeleciat
delikatny, cieply wiatr, zmarszczyt gtadkq powierzchnie wody. Kiedys to
sie skonczy, pomyslat Stuckler. Arkadia nie trwa wiecznie. Walach szedt
teraz stepa w cieniu roztozystych kasztanow i lip. Nagie jeszcze galezie
odstanialy widok na jasny palac i ulomki antycznych kolumn, ktére
zdawaly sie wyrasta¢ z wody, jak ruiny zatopionej budowli. Wszystko
jest tutaj falsyfikatem, pomyslal, nawet piekno, ktdre stworzyli, jest
falszywe. Lekko uderzyt szpicruta zad wierzchowca. Watach przeszedt
w wyciagniety klus. Wiaterek zagwizdal, teraz Stuckler styszal szelest
osuwajacych sie spod kopyt kamieni i pelny, dostojny tetent. Znéw
pomyslal, Ze to sie kiedy$ skonczy. Ta straszna wojna kiedys sie skoriczy,
nastapi powr6t do banalnosci. Lecz jesli przegramy wojne, pomyslat,
nie bedzie dla nas miejsca pod storicem. Tak bylo zawsze. Horda zaleje
Europe. Barbarzynca triumfowa¢ bedzie na ruinach. Wstrzymat konia.
Stonce stalo wysoko na niebie, przeSwiecalo przez korony bezlistnych
jeszcze drzew. Cienie galezi kladly sie na murawie. Barbarzyncy oglosza,
ze byliSmy zbrodniarzami, wyrzutkami rodzaju ludzkiego. Prowadzimy
te wojne w sposob okrutny, ale wszystkie wojny sa jednakowo okrutne.
Przypisza nam najwieksza hanibe od poczatku $wiata, jak gdyby to
wszystko dzialo sie po raz pierwszy w historii ludzkos$ci. A przeciez nie



czynimy nic, czego inni nie uczyniliby przed nami. Zabijamy wrogéw
naszego narodu, by odnie$¢ zwyciestwo. Zabijamy w wielkiej skali,
poniewaz Swiat poszedt naprzéd i wszystko odbywa sie teraz w wielkiej
skali. To Smieszne i zalosne, ale jesli przegramy wojne, zwyciezcy ogtosza,
ze dokonywalismy masowego mordu, zupelnie jak gdyby mord bardziej
umiarkowany byt usprawiedliwiony. Na tym polega ta ich moralnos¢, w
imie ktorej prowadza wojne. Jesli przegramy, sporzadza bilans ofiar i dojda
do wniosku, ze byliSmy zbrodniarzami bez sumienia. Kazatem zabi¢ nie
wiecej jak stu Zydéw. Gdybym kazat zabi¢ tylko dziesieciu, czy bylbym
bardziej moralny i godny zbawienia? To nonsens, ale przeciez tak wlasnie
powiedza, jezeli wygrajq te wojne. Beda liczy¢ umartych i nie przyjdzie
im do glowy, ze zabijalem, aby zwyciezy¢é. Gdybym zabijat niewielu,
oszczedzal wrogéw, bylbym zdrajca wlasnej sprawy, bo milosierdzie na
wojnie jest dziataniem na korzys$¢ przeciwnika, pomniejszeniem wiasnych
szans. Tak bylo zawsze. Zydzi? Polacy? Rosjanie? Kazdy oszczedzony
Zyd czy Polak moze sprawic¢, ze zginie na tej wojnie Niemiec, cztowiek
mojej rasy i krwi. Ale jesli wygraja, uczynia mi zarzut, ze bylem bezlitosny,
zapomng o tym, ze tak bylo zawsze, zapomna takze o swoim wiasnym
okrucienstwie i braku litosci. Nie wymyslitem wojny, Adolf Hitler tez jej
nie wymyslil. To sam Bog uczynit ludzi wojownikami. Tak byto zawsze.

Kon zatrzymat sie. Stuckler czut na karku ciepto promieni stonecznych.
Woda stawu marszczyla sie lekko. Pusto bylo wokoto, jakby go kon
przywiod! na sam koniec Swiata.

Falszywe kolumny na tle falszywej wody wydawaty sie piekne.
Stuckler westchnat gleboko. Spojrzal w niebo. Bég? Czy rzeczywiscie
istnieje? W XX wieku nielatwo wierzy sie w Boga. OkazaliSmy sie
tak wytrwali w odkrywaniu tajemnic natury, ze dla Boga zostaje coraz
mniej miejsca, gdzie moglby sie ukry¢ w swojej zagadkowosci. Jesli

jest prawda, ze wszystko od Niego pochodzi, to takze wojne nakazat



rodzajowi ludzkiemu. JesteSmy wiec dobrymi wojownikami.

Lecz Stuckler nie posiadat umystu filozoficznego. Pochodzit z rodziny
miynarzy, ktérzy przed stu laty osiedli nie opodal Saalfeld, w Turyngii. On
sam jeszcze w poczatku lat dwudziestych byt mtodym mtynarzem. Potem
wybratinng droge. Bytrozmitowany w historii. Rzym starozytny, wedréwki
ludéw, Rzesza Niemiecka. Kochat czasy minione. Tam odnajdywat mestwo
i determinacje istoty ludzkiej. Jego blizni natomiast byli mieczakami.
W formacji SS dostrzegat rysy rzymskie. Umyst Stucklera nie byt
oryginalny. Bolszewik6w nazywal Hunami. Hordy Attyli! To brzmiato
cokolwiek po wagnerowsku. Lubil mysli patetyczne, surowe. Lubil deby,
roste konie, glazy, wysokie szczyty spowite chmurami, jakby dymem
niewidzialnej pozogi. Byt najzwyklejszym pod storicem esesmanem, bez
intelektualnych aspiracji i wyrzutéw sumienia. Nalezal do wiekszoSci.
Po6zniej wiekszosScia okazali sie jego hamletyzujacy koledzy. Lecz byto to
falszerstwo. Gdyby Stuckler dozyl tych czaséw, uznalby je za blazenskie.
Osobiscie znat tylko jednego kolege z SS, nazwiskiem Otto Staubert, ktéry
przezywal powazane watpliwosci i poddawat sie moralnym niepokojom.
Staubert zgingt na froncie wschodnim jesienig roku 1941. Stuckler byt
czlowiekiem zréwnowazonym, kochat silne Niemcy, pogardzatl Zydami
i Slowianami, prowadzil wojne w taki sposéb, aby powiekszy¢ szanse
zwyciestwa. Nade wszystko zas wykonywat polecenia przelozonych. To
oni brali odpowiedzialno$¢. Tak byto zawsze. Nie jeden Stuckler zreszta
ulegat konformizmowi. Ostatecznie zyt w XX wieku i byt tego Swiadomy.
Nie tylko on zywil wrogo$¢ do Zydéw, nieche¢ do Polakéw, pogarde
do Rosjan. Nie trzeba by¢ niemieckim faszysta, Zeby mysle¢ podobnie.
Stuckler miat w mtodosci przykre uczucie osaczenia przez niechetny, obcy
$wiat. Doznawal upokorzen, poniewaz lekcewazono go jako czlowieka
bez wyksztalcenia, o grubianskich manierach i prymitywnym sposobie
bycia. WydZwignat sie dzieki uporowi i sprzyjajacym okoliczno$ciom.



Byl samoukiem, milo$¢ do dziejow Rzymu i Rzeszy Niemieckiej
pielegnowat samotnie. Czesto wyrzekal sie rozrywek, aby czyta¢ ksigzki
historyczne albo nawet kupowac je na wilasnos¢. Ludzie nie potrafili
doceni¢ tych staran. Zawsze uchodzit za prostaka i wszedzie znajdowali
sie lepsi od niego. Swiat nie sprzyjat Stucklerowi. Innym dawat wiecej i po
nizszej cenie. Adolf Hitler twierdzil, Ze winni sg temu Zydzi, komunisci
i demokracja. Kiedy Stuckler wstapit do partii oraz SS, skonczyly sie
jego przykre, dokuczliwe ponizenia. Nikt nie uwazatl juz wiecej, ze jest
grubianinem, a nawet zaczeto cenic¢ jego intelektualne aspiracje. Stuckler
nie byt ghipi, wiec z czasem zaswitata mu mysl, ze nowa pozycje
zawdziecza wplywom NSDAP, a najmocniejszym oparciem jest dla
niego hierarchia ruchu hitlerowskiego. W tej mierze okazat sie bardziej
przenikliwy od wielu wspélczesnych. Wcale nie uwazat sie bowiem za
madrzejszego w mundurze nizeli bez munduru. Pamietal, ze rzymskie
opowiesci czytal z biciem serca jako mtody czeladnik miynarski i wtasnie
z tamtych czasow wynidst przywigzanie do historii. Jego rozw6j duchowy
nie rozpoczat sie z chwila przystapienia do ruchu, a nawet przeciwnie —
wlasnie wtedy brakowato mu juz czasu na ksztalcenie sie i rozmy$lania
o zyciu. Niekiedy dochodzil do wniosku, Ze jest oportunistg, ktéry robi
kariere w ramach nowej rzeczywistosci. Rzeczywisto$¢ nie byta jednak
gorsza od poprzedniej, po prostu ludzie zamienili sie rolami i ci, co
niegdys$ byli na wozie, znaleZli sie pod wozem, a inni wlezli na woz i
przejeli cugle. W miodosci ubogi Stuckler pracowat w rodzinnym miynie,
a zamozni zydowscy hurtownicy wyzyskiwali go. P6zniej on mieszkat
tadnie i wygodnie, a Zydzi zamiatali ulice. W pewnym sensie bylo to
sprawiedliwe, odpowiadato duchowi czaséw, a takze w ogdle aspiracjom
ludzkim, bo ludzie daza do zmian, przeobrazen i nowych porzadkéw.
Swiat jest zywy i przeksztalca sie nieustannie. Tak bylo zawsze.

W  pewnym okresie ruch narodowosocjalistyczny rozpoczat



gwaltowne przes$ladowania przeciwnikéw politycznych, a takze Zydéw
w Rzeszy. Stuckler bynajmniej nie urodzit sie mordercq bez sumienia,
poniewaz mordercy bez sumienia nie rodza sie nigdy i nigdzie. I nikt
nie rozpoczynat swej zbrodniczej dziatalnosci od podpalenia $wiata oraz
masowych r1zezi. Stuckler uczestniczyl w wybijaniu witryn sklepow
zydowskich, co bylo moze niezbyt godziwym zajeciem i wygladato dos¢
ghupio, takze w jego oczach, ale ostatecznie wielkiej krzywdy ludziom
nie przysparzato. Zydzi byli do$¢ bogaci i wptywowi, zeby sobie wprawi¢
nowe szyby. Taka nauczka na pewno mogla sie im przydad, to ich uczyto
pokory i grzeczno$ci. Pokazano im wiasciwe miejsce! Pézniej Stuckler
pobit kilku Zydéw. Jeden z nich sypiat z niemiecka dziewczyna, ktora
tez dostala za swoje, bo byla wprawdzie stuzaca tego Zyda, ale powinna
rozumie¢, ze postepowata niezgodnie z prawem i narazita na szwank rase
niemiecka. Rasa niemiecka byla lepsza od innych, to dla Stucklera nie
ulegato watpliwosci, tak jak nie ulegato watpliwosci dla wielu Anglikéw,
ze sq naj$wietniejszym narodem ziemi, jak dla Zydéw, ktérzy wierni byli
Zakonowi, nie ulegato watpliwosci, Ze sa narodem wybranym przez Boga,
a dla Polakéw nie ulegalo watpliwosci, ze znajduja sie pod szczegdlna
opieka Matki Boskiej, podczas gdy Niemcy to Krzyzacy, Rosjanie to
rabskie dusze, Francuzi to zjadacze zab, Wtosi to mandolinisci, Anglicy
to kupczyki, a Czesi to tchérzliwe Pepiczki. W tej mierze Stuckler nie
réznit sie szczegdblnie od innych ludzi pod storicem, moze tylko dos¢
wcze$nie wlozyl mundur, poczut site wspdlnoty i dostrzegt skutecznos¢
bata. Ludzie sa z natury dos¢ stabi, dlatego podoba sie im przemoc, a
Stuckler byt czlowiekiem tuzinkowym, jakich wiekszos¢.

Zabit czlowieka, kiedy miat juz za sobg wielu pobitych, skopanych
i poranionych. Mozna przyjaé, ze pierwsze zabojstwo nie bylo w pehni
Swiadome, raczej nawet przypadkowe. Stuckler uderzyt zbyt mocno,

pomoc medyczna okazala sie spézniona. By} to przykry wypadek i nie



jest wykluczone, ze Stuckler powracat do incydentu z niechecia, usitowat
go nawet wyrzuci¢ z pamieci. Jednakze potem podobne wypadki zdarzaty
sie coraz czesciej, a zreszta wybuchta wojna, na wojnie za$ jedni zabijaja
drugich, poniewaz jesli tego nie uczynia, sami zostang zabici. Pewnego
dnia Stuckler skonstatowal, ze zabil wielu ludzi, ale mégl bez obawy
pomyiki znowu powtorzy¢, ze tak zawsze bylo. I miat racje, bo istotnie
tak bylo zawsze.

Stuckler zacigt konia. Znéw ruszyli wydtuzonym klusem, w cieniu
roztozystych drzew, wokét gladkiego stawu, w szelestach przyrody.
Stuckler czut sie zmeczony i niezbyt szczesliwy, bo zycie w ostatnich
miesigcach nie dawalo mu ani radosci, ani satysfakcji, a my$l o
ewentualnej klesce wojennej dziala przygniatajaco. Nie lekat sie jednak
przysztosci, bo z natury byl odwaznym czlowiekiem, na domiar za$
niezbyt inteligentnym i wrazliwym, wiec wiedzac, ze umrze, jak kazdy
cztowiek, ktory jest istota Smiertelna, nie wyobrazat sobie chwili Smierci,
nie przerazata go zatem, Boga nie bat sie takze, poniewaz grzechy swoje
uwazal za powszednie, takie grzechy kazdy na wojnie popetnia, wojna nie
byla zas dzietem Stucklera. Gdyby od niego zalezalo, chetnie nie bratby
w niej udziatu. Nie sprawiato mu satysfakcji tropienie Zydéw i trzymanie
w ryzach tego wScieklego miasta. Wojna odebrata Stucklerowi komfort
zycia, do ktérego przywyk? przez kilka lat, kiedy ruch sprawowat wladze w
Trzeciej Rzeszy, a Europa liczyta sie z Niemcami, okazywala im szacunek
i starala sie zaspokoi¢ ich zadania. Bez wojny zylo sie Stucklerowi lepiej
i byt spokojniejszy o przysztos¢. Jednakze stalo sie. Uwazal, Ze musi
wykona¢ do konica swoje powinnosci Niemca, obywatela Rzeszy, cztonka
partii i oficera policji. To by} jego obowiazek, z tym wigzala sie kwestia
godnosci.

Teraz klus walacha przeszedt w swobodny galop. Grudy ziemi i
kamyki pryskaty spod kopyt. Stuckler nie myslat juz o popregach, ktére



zreszta trzymaty dobrze. Myélal, Ze jesli Niemcy przegraja wojne, Europa
najprawdopodobniej juz nigdy nie powstanie z upadku. Spu$cizna ulegnie
zniszczeniu. Zapanuje era barbarzynska. Stuckler nie widzial siebie w
tych krajobrazach. Nie widzial tez siebie ze ztamanym mieczem, idqcego
na postronku za kosmatym koniem Huna, na wschéd. A jednak czekato
go co$ podobnego. Nie mial wprawdzie sandatéw i tarczy, nie czul na
szyi postronka, ale szedt w gromadzie wielu innych jeicéw niemieckich
na wschod, a tuz obok przemykali krasnoarmiejcy na zwinnych, matych
konikach. Szedt wiele tygodni, potem jechat lora kolejowa przez
niekonczacy sie step. Na koniec znalaz} sie za drutami obozu nad rzeka
Ob. Przez kilka lat karczowal syberyjskie lasy, coraz stabszy i bardziej
zdziczaly, az wreszcie umarl, a jego zwloki rzucono do glebokiego doty,
ktéry niebawem pokryla wieczna zmarzlina. Umierajac, nie zalowal
swych grzechéw, bo juz wcale nie wierzyl w Boga. Moze nawet nie
pamietal, ze byt kiedy$§ Niemcem, cztonkiem NSDAP i oficerem stuzby
bezpieczenstwa Rzeszy. Przez wiele tygodni przed Smiercig myslat tylko
o jedzeniu.

Rowniez wtedy moglby powiedzie¢, ze tak byto zawsze. Jesli tego
nie powiedzial, to chyba z braku sit fizycznych i duchowych, ktére
potrzebne sg do jakiegokolwiek wnioskowania. On za$ umierat z gtodu i
wyczerpania, poza wszelka moralnoscia i ocenami etycznymi, do czego
bez watpienia trzeba pewnej ilosci kalorii. W gruncie rzeczy los okazat
sie dlan taskawszy nizeli dla tych wszystkich, ktérzy umierali podobnie
jak on, lecz nieco wczedniej i z jego winy. Poprzednicy Stucklera
nie zdazyli by¢ ani tak glodni, ani tak zezwierzeceni, by zapomnie¢ o
wiekach kultury, ktére dzwigali na ramionach. Wciaz jeszcze zdolni byli
wyciaga¢ wnioski, ocenia¢ sytuacje i wymierza¢ $wiatu sprawiedliwo$¢
wedle norm i zasad, jakie im zaszczepiono w lepszych czasach. Smieré

przyjmowali wprawdzie niekiedy jako wyzwolenie od cierpien, lecz na



og6t umierali $wiadomi, Ze sa ofiarami tyranii, zbrodni i znikczemnienia
Swiata. Stuckler zbyt dlugo glodowal, zeby na koniec cokolwiek
rozumie¢. Ostatnie miesigce jego zycia juz tylko na poly byly jawa, na
poly za$ snem chorego i niemego zwierzecia. Zapewne nie pamietat
nawet swego nazwiska, nie mégl wiec wéwczas pamietac swoich czynéw.
Umart bez skruchy i $wiadomosci, a zatem nie wiedziat, ze ta $mierc¢
byla kara za zlo, jakiego sie dopuscit wobec innych ludzi. W tym sensie
edukacja nad brzegami rzeki Ob okazala sie chybiona, w kazdym razie
w wypadku Stucklera. Gdyby go postawiono przed sadem, wystuchano
jego argumentéw, skonfrontowano ze Swiadkami, a nastepnie ukarano,
jak to sie zreszta zdarzato wobec niektérych jego towarzyszy broni, moze
miatby szanse okazania skruchy za grzechy, ktére zrozumiat lub tylko
ogarnal umystem. Wyrzucony poza krag cywilizacji, ktéra go powotata
do istnienia, uksztaltowala mentalno$¢ oraz charakter, skazany na dtuga
wegetacje ni to cztowieka, ni zwierzecia, pozostat juz tylko bezmyslnym
upiorem, poza sfera moralnych ocen i wyboréw. Nawet w tej mierze
ludzko$¢ nie miata z niego pozytku. Lecz on sam mogiby powiedziec raz
jeszcze, ze tak bylo zawsze.

Kon, postuszny dloni jezdZca, zatrzymal sie. Bialy oblok zastonit
stofice. Zielona murawa nabrata barwy fioletu. Wokét Stucklera byto
pusto. Tylko terazniejszo$¢, pomyslat. Nie lubil pamieci. Moze nawet nie
lubit zycia. Lubit przesztos¢ odlegla. Tam odnajdywat siebie jako symbol,
znak. Nawet co$ wiecej, bo z historii czerpat przekonanie, ze uczestniczy w
kontynuacji, ze zaczat sie dawno, co prawda nie w sensie cielesnym, jako
syn i wnuk mtynarzy z okolicy Saalfeld, cztonek ruchu, oficer i jezdziec na
ladnym dereszu, na fioletowej murawie, pod koronami bezlistnych drzew,
wiec nie ciele$nie zaczat sie tak dawno temu, ale w sensie duchowej misji,
powinno$ci pewnej czastki rodzaju ludzkiego. Tak byto zawsze. Zawsze
byli zdobywcy i okrutnicy, ktérzy deptali ziemie, aby uczyni¢ ja bardziej



ulegla, i byli takze inni, ofiary lupiestwa, podboju, tyranii, ktérych
kosci uzyznialy ziemie. Takie zapewne bylo przeznaczenie ludzi, i nie
oni wybierali swoj los, lecz jaka$ sita nadrzednie porzadkujaca historie,
z ktérej wyrokéw jedni panowali, inni za$ byli poddanymi. Stuckler
wiedziat z cala pewnoscia, Ze dane mu jest panowanie. Jego powinnos$cia
bylo ziemie deptac, a nie uzyznia¢ swoim ciatem. Tak bylo zawsze. Czyz
wielki Rzym nie zostal zbudowany na karkach tysiecy niewolnikéw? Kto
dzisiaj zna ich imiona? Kto pamieta o ich istnieniu? A przeciez dzwigali
potege imperium, wszystkie rzymskie budowle i podboje, cala rzymska
kulture i cywilizacje, ktéra nadal jest $wieta. Cierpienia niewolnikow nie
zostawily zadnego $ladu w historii, podczas gdy Rzymianie stworzyli
historie wielkich potaci Swiata. Tam, gdzie sandat rzymskiego legionisty
podeptal ziemie, rozkwitaly dzieje cztowieka. Iluz niewolnikdw uzyznito
te ziemie swymi prochami? Juz Rzym stosowal zasade zbiorowej
odpowiedzialno$ci i wyniést wspélnote obywateli rzymskich ponad
wszystkich innych mieszkancéw ziemi. Tylko oni cieszyli sie wolnoscia,
przystugiwaly im prawa oraz przywileje. Tak bylo zawsze. I dzieki temu
Swiat po prostu istniat. Jesli przegramy wojne, myslat Stuckler, przecieta
zostanie ni¢ historii. Narodzi sie jakie§ monstrum bez pepowiny, ludzkos¢
bez wojownikow, a wiec staba, gnusna i skazana na powolna zaglade.
Nasi wrogowie gadaja o demokracji. W imie demokracji chca pokonac
Rzesze. Blazenstwo! Ostatecznie nawet republika rzymska miata swych
niewolnikéw. A stynna demokracja atefiska opierala sie na niewolnictwie
od pierwszej do ostatniej chwili istnienia. Tak bylo zawsze. Nigdy nie
bylo inaczej. Tak byto zawsze.

Stuckler spojrzal na zegarek. Minelo potudnie. Musiat wraca¢ do
pracy. Znéw zajasnialo storice. Kon poszedt wyciggnietym klusem.
Stuckler poczut rzeéko$¢. Zycie wojownika, pomyslat. Proste, zolnierskie

zycie. Nawet jesli przegramy, kiedy$ bedq nam zazdrosci¢. Bo jest w nas



surowe piekno, cos z aniotow. A takze krdj naszych munduréw jest jedyny
w swoim rodzaju, niedo$cigniony. Kiedy$ beda nam zazdro$ci¢. Tak byto

Zawsze.



XX

Kiedy obudzila sie nad ranem, ogarnelo ja uczucie radosnego
zdumienia. Przez okno widziata skrawek jasniejacego nieba, ciemne
galezie drzew, ich delikatne, zielone pedy. W lustrze toaletki odbijalo sie
16zko, szafka nocna, fatda $wiezo obleczonej kotdry, ksztalt nagiej stopy.
To byla jej wlasna stopa, wychylona poza koldre. Zgrabna, szczupla
stopa kobieca. Jakie to wspaniate, pomyslata Irma Seidenman, ze budze
sie wlasnie tutaj! Dopiero teraz uczula rado$¢ zycia i przywiazanie do
wiasnego ciata. Ogladata stope w lustrze, poruszajac palcami. Wiec jednak
ocalalam, mys$lala radosnie, jestem tutaj, we wlasnym domu. Lecz nagle
przelekta sie, Ze moze zgina¢, nie doczeka¢ konca wojny, podzieli¢ los
innych Zydéw. Przez poprzednie lata liczyla sie z taka ewentualnoscia,
ale zawsze towarzyszylo jej przekonanie, ze jako$ przetrwa, wydobedzie
sie z tej sieci. W klatce na ulicy Szucha byla pogodzona ze Smiercia,
my$lata o minionym zyciu, o tym wszystkim, co zostato spelnione. Byta
spokojna, moze nawet pogodna. Z pokora przyjmowala wyrok losu,
straszny, lecz przeciez oczywisty, jeden z tego miliona wyrokoéw, jakie
zapadaly o kazdej godzinie. Nastapilo to, co bylo nieuniknione. Sktonna
byla uzna¢, ze to, co nieuniknione jest rodzajem powinnosci, a zatem
$mier¢ nie wzbudzala w niej moralnego protestu. Dopiero teraz, lezac
w 16zku, o $wicie nastepnego dnia, zaczela zdawac sobie sprawe, zZe
uniknela czego$ potwornego, ze nieodwolalny koniec by} bardzo bliski —
i przerazita sie. Nigdy dotad nie odczuwatla tak silnego pragnienia zycia.
Na mysl, ze dzi$ albo jutro znéw moze znaleZ¢ sie w klatce na Szucha,
na Pawiaku lub pod murem stracen, ogarnat ja strach. Naciggneta kotdre
na glowe i lezala nieruchomo, szczekajac zebami, bez tchu, teraz dopiero

zabijana, dreczona z najbardziej wyrafinowanym okrucienstwem. Czula



struzke potu na skroni, jej plecy byly mokre, dusita sie lepkim, ciemnym
strachem, jakby dopiero miata trafi¢ na Szucha, do klatki, do pokoju
Stucklera, jakby dopiero za kilka godzin miata spotka¢ Bronka Blutmana.
Nie, mowila sobie, nie wytrzymam tego! To sie przeciez juz stalo, to sie
juz nie powtorzy.

Wtedy rozlegt sie dzwonek u drzwi. Wiec jednak przyszli po mnie,
pomyslala, wczoraj wypuscili, ale teraz przyszli. Nagle caty strach ulotnit
sie. Tak, pomyslata, to koniec. Teraz przyszli mnie zabi¢.

Wstala z t6zka, narzucila szlafrok. Dzwonek powt6rzyt sie. Dlaczego
nie kopig w drzwi, pomyslata, przeciez nie jestem tyle warta, zeby tracili
na mnie czas...

Zblizyla sie do drzwi i spojrzala przez wizjer. Po tamtej stronie stat
doktor Adam Korda, filolog klasyczny. On zwariowal, pomyslata chtodno
Irma, dlaczego przychodzi tak wczesnie? Kiedy uchylila drzwi, filolog
klasyczny usmiechnat sie wstydliwie i powiedziat:

— Prosze mi wybaczy¢, wielce szanowna pani, ze nachodze o tej
porze, ale widzialem panig wczoraj powracajaca z miasta i przez cala noc
nie zmruzytem oka... Méj Boze, przeszia pani co$ okropnego. Zjawiam
sie, zeby jej zaofiarowa¢ pomoc, jesli szanowna pani...

Urwal, chrzaknat. Stal na progu w popielatych pumpach i ciemnej
marynarce, z wytozonym kolnierzem koszuli, w starannie oczyszczonych
bucikach, z wyrazem twarzy godnego idioty. W reku trzymat rondelek.

Miata ochote krzyknaé, uderzy¢ go w twarz albo rozptaka¢ sie z ulgi i
rozpaczy. I rozptakala sie, bo zdazyta jeszcze pomysleé, ze ten cztowiek ja
uratowal, to przeciez on uruchomit pomoc réznych oséb, by} pierwszym
ogniwem tego lancuszka, ktérego ogniwem ostatnim okazal sie stary
Miiller. Rozptakala sig, a doktor Adam Korda rzek} }amigcym sie glosem:

— Wilasnie pozwolitem sobie zagrza¢ mleko. Mleko dziata kojaco...

Potem siedzieli w pokoju bawialnym na fotelikach z jasnego jesionu,



obitych seledynowym adamaszkiem, przy jesionowym stole, na ktérym
filolog klasyczny, catkiem idiotycznie, postawit rondelek z mlekiem.
Siedzieli kilka chwil milczaco, w bursztynowym pétmroku poranka,
ktéry saczyt sie do pokoju przez ciezkie zastony w oknach. Stycha¢ byto
ptaki. Irma Seidenman otarta oczy. Powiedziala:

— Nie potrafie dziekowa¢. Nie umiem tego wyrazic...

— Pani powinna wypi¢ mleko — odpart. — Mysle, Ze troche zbyt
wczesnie zaszedlem. Ale doprawdy bylem taki niespokojny.

Zaczat moéwi¢ o swym niepokoju. Opowiedziat jej o wizycie u pana
Pawetka. Wtedy pojela, Ze jej ocalenie bylo suma staran i lekéw wielu
ludzi. Gdyby jedno ogniwo zawiodlo, bylaby zgubiona. Méj Boze,
myslata, wydawato mi sie, ze jestem samotng, niekochang kobieta.
Mylitam sie. Nie jestem sama. Nikt tutaj nie jest sam.

Pijac mleko pod okiem doktora Kordy, bosa, z twarzq mokra od tez,
drzaca w chlodzie wczesnej godziny, zrozumiala po raz pierwszy w zyciu,
z pewnoscia i poczuciem radosnego oddania, ze tutaj jest jej kraj, ludzie
bliscy i kochani, ktérym winna nie tylko wdzieczno$¢ za ocalenie Zycia,
lecz cala swoja przysztos¢. Nigdy jeszcze nie czula tak gleboko i bolesnie
przynalezno$ci do Polski, nigdy z taka gorzka radoscia i oddaniem nie
myslata o swej polskosci. Polska, myslata, moja Polska. Ciludzie to wtasnie
Polska. Ten zacny, niemadry pan w pumpach, to jest Polska, najSwietsza
rzecz pod stoficem, jakq posiadam. Wezbrata w jej sercu wdzieczno$c¢ dla
losu za to, ze uczynit ja Polka, ze wlasnie tutaj, w tym mieScie, posrod
tych ludzi przyszto jej cierpie¢ i trwac. Nigdy w przesztoSci nie czuta
zwiazkéw ze swoim zydostwem, wychowala sie w Srodowisku starej,
od dziesiecioleci zasymilowanej inteligencji, ojciec jej byt wprawdzie
okulista zydowskiej biedoty, krazyl niestrudzenie po rachitycznych,
pelnych zaduchu podwérkach, wspinal sie po wilgotnych, ciemnych

schodach zydowskich oficyn, leczyt zasmarkane, brudne dzieci zydowskie



w dzielnicy biedy i ponizenia, lecz sam byt swiatlym, wyksztalconym i
dobrze sytuowanym cztowiekiem, dla ktérego wlasna przynalezno$¢ byta
tak oczywista, ze nie poswiecat jej zadnej niepewnej i dreczacej mysli, a
podobnie czul jej maz, doktor Ignacy Seidenman, znakomity rentgenolog
o naukowych aspiracjach, wychowanek ekskluzywnych szkét, absolwent
Montpellier i Paryza, czlowiek Swiatowy, najprawdziwszy Europejczyk,
z jakim sie kiedykolwiek zetknela, i ci dwaj ludzie wiasnie, ojciec i maz,
uksztattowali ja, ulepili z niej dziewczynke, panne na wydaniu, kobiete
wreszcie, wolng od wszelkich wahar i niepokojow, wynikajacych z kwestii
religii lub rasy, dalekiej od wszelkiego zydostwa, z ktérym laczylo ja
tylko bardzo odlegle wspomnienie jakiego$ brodatego starca, méwiacego
do niej, gdy byla jeszcze matym dzieckiem, niezrozumiatym jezykiem i
glaszczacego jej buzie sekata reka, wspomnienie dziadka, ktéry zmarl,
kiedy liczyla moze pie¢, a moze szeé¢ lat, Zyda z dawno minionej epoki,
laczacego ja obojetnie i bezbolesnie z tym tajemniczym pochodzeniem, z
egzotyczng aurg zydostwa, ktéra co prawda otaczata jg na ulicy, dawata
znac o sobie niekiedy zgrzytem antysemityzmu, lecz przeciez dzialo sie
to na marginesie jej zycia, bo bylta btekitnooka blondynka, tadna kobieta
o czarujagcym usmiechu i smuklej sylwetce, wiec zydostwo nie miato z
nig zadnego zwiazku, istniato oddzielnie, bez niej i poza nia, poza sensem
jej istnienia, obecne wprawdzie, lecz przeciez obce. Nigdy w przesztosci
nie czuta zwiazkéw z zydostwem, to wiedziata z calg pewnoscig! Ale
moze wiasnie z tego powodu nie czula takze zwiazkéw z polskoscia,
bo polskos¢ byla dla niej jak powietrze, ktérym oddychata, po prostu
oczywisto$¢. I dopiero teraz, pijac mleko, pod czujnym spojrzeniem tego
komicznego cztowieka w pumpach i sznurowanych bucikach zaczeta
sobie uprzytamnia¢, ze polsko$¢ jest wartoscia jej zycia, ze jest Polka i
ze do Polski nalezy. A przeciez nawet w klatce na Szucha tak nie myslata.

Wtedy myélata o przekletej papierosnicy, fatalnym zbiegu okolicznosci,



ktéry bedzie ja kosztowal Zycie. Tam, na Szucha, nie czula sie ani
Zyd6wka, ani Polka, moze byta kims wiecej, bo cztowiekiem skazanym na
$mier¢, a jednocze$nie kim$ nieokreslonym i niedokoriczonym przez los,
albo raczej nieokreslonym i niedokonczonym we wiasnej swiadomosci,
bo cierpiala z powodu metalowego pudetka, to ten przedmiot — jak
sadzita — zagrazat jej zyciu, tylko on i nic wiecej! Nie miata umrze¢ jako
Zydéwka ani jako Polka, z przyczyny swej wystepnej przynaleznoSci
rasowej albo narodowej, lecz jako ofiara splotu idiotycznych pomytek,
zdruzgotana przez lekki przedmiot, przez swoj sentyment do pamiatki
po zmartym mezu. I dopiero teraz, w obecnosci doktora Kordy, posrod
ptasich glosé6w za oknem, przelykajac cieple mleko, przezywata jakie$
swoje wyzwolenie, okre$lala sie, odnajdywata przynaleznosc.

Mialo sie w przysziosci okaza¢, ze wybér, jakiego wtedy dokonala,
pod czulym i czujnym spojrzeniem mitoénika Cycerona i Tacyta, byt
bledny, a w kazdym razie watpliwy. Nie dla niej. Dla innych. Kiedy
opuszczata Warszawe, nie pamietata doktora Kordy i rondelka z mlekiem.
Lecz gdyby Bég pozwolil jej wéwczas wréci¢ do wspomnient sprzed
wielu lat, wiedzialaby z cala pewnoscia, Ze opuszcza Warszawe wbrew
woli i pragnieniom doktora Kordy, ze duch doktora Kordy, przebywajacy
w wieczno$ci, zaptakal gorzko i pobiegt poskarzy¢ sie swemu Stwércy.
Lecz zmarli nie decydowali o jej losie.

Po wielu latach, zagubiona na obczyznie, cokolwiek $mieszna,
jak wiekszos¢ starych i samotnych kobiet, przywolywala czasem
wspomnienia z Polski. Juz nie ogladata w lustrze swoich smuktych stop.
Byly znieksztalcone i napawaty ja obrzydzeniem, podobnie jak skoéra rak,
pokryta ciemnymi plamami, faldy thuszczu na szczuptym niegdys$ karku,
nade wszystko za$ zapach ciala, mdly i przenikliwy zarazem, obcy zapach
staroSci, z ktéra nie chciala sie pogodzi¢. Wtedy myslata czasem o Polsce,

bo starzy ludzie doskonale pamietaja odlegla przeszto$¢, wracaja do niej,



aby tam szuka¢ sily trwania, odnajdywac¢ siebie mlodymi, pieknymi i
otoczonymi mitoscig. Szukala zatem swej przesziosci, wiec sila rzeczy
szukala Polski i swoich z Polska zwigzkéw. Bylo to jednak smutne i
odrazajace. Polska tadna, pogodna i zyczliwa taczyla sie z tym, co juz od
dawna nie istniato, z meblami malzeriskiego mieszkania Irmy Seidenman
przed wojng, z klatka schodowa, wylozona kokosowym chodnikiem
wisniowej barwy, ozdobiong posagiem kobiety z pochodnia w reku.
Pogodna i Zyczliwa Polska to byt widok z okien salonu na ruchliwa ulice,
po ktérej jekliwie sunely tramwaje, konie ze $ladami potu na zadach
ciagnety platformy, przemykaly prostokatne samochody, za ktérymi
biegali mali chtopcy, usitujac pochwyci¢ w dlonie dym, ulatujacy z rur
wydechowych. Byla to rowniez twarz doktora Ignacego Seidenmana w
Swietle lampy, jego dlonie na biurku, posréd niezliczonych wykresow,
zdjec i notatek, sporzadzonych na luznych arkuszach. Byl to smak ciastek
z firmy Lardelli, czekoladek z firm Wedel albo Fuchs, witryna sklepu ,,Old
England”, futra u Apfelbauma, zapach dobrych kosmetykéw Elisabeth
Arden w perfumerii na Krakowskim Przedmiesciu, a takze zapach ksiazek
w czytelni Koztowskiego nie opodal, kawiarnie, dorozki, tadne kobiety,
mili mezczyzni, grzeczne dzieci.

Irmazdawalasobie sprawe, Ze to jest wizerunek niepetny i jednostronny,
bo przeciez dawna Polska byla réwniez biedna, brudna, zacofana, ciemna,
krzykliwa, zbuntowana. Przez wiele lat po wojnie Irma nalezata do ludzi,
ktérzy z ogromnym wysitkiem, bez reszty oddani swojej misji, usitowali
likwidowa¢ zalegloSci minionego czasu, ksztalcili uparcie te Polske,
budowali przedszkola, szkoty, uniwersytety, i zgodnie z nakazem dawnych
poetow niesli oSwiate w lud, aby kraj wydzwigna¢ z zacofania. Byta wiec
Swiadoma, ze wizerunek przedwojennej Polski, ktéry przywotywala z
pamieci, wcale nie jest pelny i nie odpowiada historycznej rzeczywisto$ci.
A jednak tylko tamta Polska byla dla niej zyczliwa, tylko tamta wygladata



pogodnie i pieknie. To byta moja mtodos¢, méwita sobie u schytku zycia,
drepcac po paryskich ulicach, stukajac laseczka po paryskim bruku, to
byla moja miodos¢ i jedyna Polska, jakg posiadalam naprawde.

Czas wojny zacieral sie w jej umysle. Od chwili wybuchu wojny
otwierala sie w jej pamieci czarna przepas¢, bez Swiatla i barw. To pewne,
ze byta w tamtej czelusci. Ale nie pamietata siebie, swojej twarzy, mysli
i uczu¢, bo ciemno$¢ zamazywata kontury. A Polska péZniejsza, w ktdrej
spedzita wieksza czes¢ zycia, byta po prostu obca. Moje skrzypce sa chyba
pekniete, méwila Zydéwka Irma Gostomska-Seidenman, grzejac stare
kosSci na taweczce w Ogrodzie Luksemburskim, moje skrzypce falszuja.
Kiedy wglebiala sie w przesztos¢, chciala z tych swoich skrzypiec
wydoby¢ wlasciwy, gleboki ton. Ale one chyba naprawde pekly wtedy,
wiosna roku 68. Naprawde pekly i juz nie mozna ich bylo sklei¢.

Ptaki przelatywaty za oknem. Z daleka przejechat tramwaj. Filolog
klasyczny wstal z krzesetka, usSmiechnat sie i odslonit okno. Wczesne
storice dymito nad dachami doméw. Irma poczuta, ze jej bose stopy
marzng. Wygladam $miesznie, pomyslala, musze sie ubra¢. Ale filolog
wecale nie kwapit sie do wyjscia.

— Pan Pawelek byl przerazony — powiedzial. — Zapewnil mnie, ze
natychmiast podejmie starania. Pani matzonek byt zapewne przyjacielem
jego ojca, nieprawdaz...

— Tak — odparla — stuzyli kiedy$ w jednym putku. Pan pozwoli, ja
tylko wloze co$ na nogi...

USmiechnat sie niemadrze. Ale nie wychodzit. Wiec wstata i
poszia sie ubra¢. Styszala jego pochrzakiwanie w pokoju bawialnym.
Narzucita na siebie suknie, wciagnela ponczochy. Spojrzata w lustro.
Nie, nie zrobie makijazu, pomyslata, to nie bytoby na miejscu w takiej
chwili. Zdecydowata réwniez, ze musi natychmiast zmieni¢ mieszkanie.

Papiery takze. Moze wyjedzie z Warszawy? Gdzie wyjade? To przeciez



bez sensu. Tylko w Warszawie mam oparcie, tutaj sa zyczliwi ludzie. I
po co zmienia¢ mieszkanie, dokumenty? Przeciez nazywam sie Maria
Magdalena Gostomska, jestem wdowa po oficerze. Lepszych papierow
nigdy nie zdobede. Ten biedny doktor Korda nie ma pojecia, ze jestem
Zydowka. Czy jestem Zydowka? Absurd! Nazywam sie Gostomska.
Nigdy nie bytam kimg innym.

Ukladajac wlosy przed lustrem, szybko i byle jak, poczula nagle
zal do Pawelka, Ze uwaza jq za Irme Seidenmanowa, ze ja pamieta jako
Zydowke. Jestem Gostomska, Pawetku, m6j maz stuzyt w putku razem
z twoim ojcem! Odrzucita z hatasem grzebien na péteczke, odwrdcita
twarz do lustra. Zwariuje, pomyslala, musze sie opanowa¢, musze
mie¢ wladze nad sobg, bo inaczej pomiesza mi sie w glowie. Pawetku,
wybacz mi, przeciez wiem, ze zyje dzieki tobie! Znéw spojrzata w lustro
i uSmiechneta sie. Wiedziata od dawna, ze Pawelek byt w niej zakochany.
Jeszcze przed wojna, kiedy byt milym, grzecznym chlopcem, spotkata
go przypadkowo na ulicy i zabrala na lody do ,Europejskiej”. Nad
pucharkiem lodéw pochylal swoja pasowa, zawstydzong buzie. Potem,
ilekro¢ catowat Irme w reke, rumienit sie i zbyt gltosno szural nogami.
Widziala, jak szybko z chlopca stawal si¢ mlodym mezczyzna. Na pewno
biegal za tadnymi dziewczetami, calowal je w ciemnych katach, $nit o
nich. Ale o niej $nit takze. Przed rokiem jechali riksza. Siedzial sztywny
i napiety, w niewygodnej pozycji, wychylony ku prawej stronie, aby w
zadnym razie nie dotkna¢ jej uda. Kiedy riksza gwaltownie skrecila, a
Irma pochylita sie i przylgnela do niego ciatem, zawotat ochryptym
glosem: ,Przepraszam pania!” Jego dloii dotknela jej ramienia. Cofnat
sie. Byt blady, oczy miat chore, jak umierajace zwierze. On sie wcigz we
mnie podkochuje, pomyslata wtedy nie bez radosnej satysfakcji. Nie miat
jeszcze dwudziestu lat, ona byla o kilkanascie lat starsza. Jest taki tadny,
pomyslata wtedy. Ale nade wszystko byt zabawny w swej niezrecznosci



i cierpieniu. Wiedziala, ze to przeminie. Lubila Pawelka. Byl mitym,
dobrze wychowanym rozumnym chtopcem, laczy} ja z przedwojenna
przeszloscig, nalezat do krajobrazéw jej zmarlego meza. Kiedy Pawelek
odwiedzal ja czasem w mieszkaniu na Mokotowie, lubita wspominaé
minione czasy. Doktor Ignacy Seidenman takze lubil Pawelka. Zawsze,
ilekro¢ go spotykal, pytat o postepy w szkole i czestowat cukierkami.
Doktor Ignacy Seidenman w ogoéle lubil dzieci, cierpiat troche z tego
powodu, ze sam nie moégt mie¢ synka. Towarzystwo Pawelka, jego
ujmujacy, troche zazenowany sposob bycia, wplywaly kojaco na Irme.
Lecz kiedys, podczas jednej z wizyt, uchwycila jego spojrzenie. Byto
to spojrzenie mezczyzny, ktory pozada kobiety. Nie zdawat sobie z tego
sprawy, wciaz jeszcze byt niezreczny i szczery w swoich mtodzieniczych
uczuciach. Ale od tamtego dnia Irma miala sie na bacznosci. Udzielit sie
jej niepok6j Pawelka i juz nie byla tak swobodna. Moze nawet unikata
odwiedzin Pawelka. Nic wiecej sie nie stato.

Pozalowala tego dopiero w kawiarni na Avenue Kléber po trzydziestu
latach. Pawel powiedziat wtedy:

— Byla pani pasja mojej mtodosci.

Mial na sobie popielaty garnitur, niebieska koszule, Zle zawigzany
krawat. Patrzy} na nig spoza ostrych szkiel w ciemnej oprawie. Geste,
posiwiale wlosy wciaz jeszcze opadaly mu na czolo. Polozyla starg,
wyschnietg dton na jego dtoni:

— Niech pan tego nie méwi. Nie trzeba zartowac ze starej kobiety...

Ale oboje wiedzieli, ze méwit prawde. Byli juz jednak poza czasem,
ktéry sie wypehil. UsSmiechnat sie, pokiwat glowa.

— Kiedy pan wraca? — spytata miekko i znéw pogtadzita jego dlon.

— Pojutrze, pani Irmo. Niech pani jednak pomysli o odwiedzinach w
niedalekiej przysztosci. Nie chce nalega¢, ale...

—To bezcelowe — przerwala. — Pan sam wie najlepiej, ze to bezcelowe.



— Wiem — odpart po chwili. — Rozumiem. I ciggle nie moge sie z tym
pogodzic.

— Ja sie juz pogodzitam.

— Pani ma prawo — rzek} niechetnie. — Ja nie.

— Dlaczego? Co pana taczy z tymi ludZmi? Skad w panu ta solidarnos¢
znimi, poczucie jakiej$ wspétwiny?! Co pan ma z tymi ludZmi wspoélnego?

Wzruszy} ramionami.

— Na pozoér nic. Pani ma racje. Sam sie na tym lapie, ze ghupio pewne
sprawy odbieram. Nie mam z nimi nic wspélnego, to prawda! Poza
drobiazgiem. Jestem tam, i oni sq tam réwniez...

— Ale nie jest pan odpowiedzialny za to, co robili i dalej robia... Na
mily Bég, panie Pawle, nie wolno bra¢ takiej odpowiedzialnosci.

— A czy ja biore?! — zawolal. — Ale sprawa nie jest taka prosta. Pani
dobrze wie, Ze nie jestem odpowiedzialny, sto tysiecy ludzi takze to wie.
A pozostali? Ci wszyscy tutaj? Jestem stamtad. Jestem jednym z nich.
Niech pani o tym pamieta. To jest pietno, ktérym zostalem naznaczony.
Zreszta...

Przerwal, zdjat okulary i poczat je starannie przeciera¢ chusteczka.

— Co zresztg? — spytala. Nadal w milczeniu przecierat szkla.

— Niechze pan wykrztusi, Pawle. O jakie ,,zreszta” tu chodzi?

— A czy pani, méwiac catkiem szczerze, biorac Boga za $wiadka, czy
pani nie czuje podobnie, to przeciez nie oni pania wygnali, lecz Polska.
Pani przeciez tak mysli.

— Woecale nie! — odparla, lecz wiedziata, ze nie méwi catej prawdy.
Bo polozy! palce na peknietych skrzypcach, poruszyt zerwana strune.
Gdyby wtedy, na Avenue Kléber, spogladajac czujnie w oczy Pawla i
wshuchujac sie w swéj popekany instrument, pamietata o dniu wielkiego
leku, nazajutrz po wyjsciu z klatki Stucklera, gdyby pamietata lot tamtych

ptakow za oknem, twarz doktora Kordy, bursztynowe zastony w pokoju



bawialnym, smak mleka, ktére pita, gdyby wtedy pamietata to wszystko,
co dzialo sie, kiedy juz obrana i uczesana byle jak weszla z powrotem
do pokoju, zwracajac sie do filologa klasycznego ze stowami: ,,Niechze
pan jeszcze nie odchodzi, to mite, Ze pan dba o mnie w takiej chwili!”,
a on, rzecz jasna, usiadt skwapliwie na jesionowym krzesetku, wybitym
seledynowym adamaszkiem, aby dalej przez kwadrans opowiada¢ o
wizycie kierowcy rikszy, ktory przyniost mu wiadomo$é o zatrzymaniu
pani Gostomskiej pod absurdalnym zarzutem semickiego pochodzenia,
gdyby wiec pamietata o tym wszystkim w kawiarni przy Avenue Kléber,
zrozumiataby zapewne te prosta prawde, nigdy jednak nie uSwiadomiona,
bo przeciez wcale nie pamietala przesztosci, lecz tylko jej okruchy,
fragmenty, jak plamy $wiatta, przecedzone przez gesta korone drzew,
ot6z wéwczas zrozumiataby banalna prawde, ze Stuckler wcale jej nie
upokorzyl, ani przez chwile nie czula sie wtedy upokorzona, ponizona,
odarta ze swej godnosci, zhanfibiona, bo Stuckler chciat ja tylko zabi¢, gdy
tamci, ktérzy po latach przyszli do gabinetu i nie pozwolili zabra¢ teczki
z dokumentami, odebrali jej co$ wiecej niz zycie, bo prawo bycia soba,
prawo samookreslenia.

Za oknem, gdy wrécita do pokoju bawialnego, gruchat gotab. Tak jak
na tarasie kawiarenki przy Avenue Kléber. Lecz nigdy nie zwracata uwagi
na ptaki. Lubila psy, koty, nade wszystko konie. Ptaki byly w powietrzu,
ona chodzita po ziemi. Nie zwracala uwagi na ptaki. Po kwadransie
doktor Korda wyszed} nareszcie, a ona wrocila do t6zka. Rozebrala sie
szybko, rzucila suknie i bielizne byle jak, na krzesto i wsunela sie pod
koldre. Zasnela gwaltownie, w udrece i leku, Ze nigdy wiecej juz sie nie
obudzi. Snil sie jej Stuckler, ktéry szedt za trumng doktora Ignacego
Seidenmana. W pogrzebie bralo udzial wiele os6b. Nie rozpoznawata
twarzy. Szukala siebie na tym pogrzebie, ale nigdzie jej nie bylo. Coraz

bardziej goraczkowo szukala, przerazona, zZe nie uczestniczy w ostatniej



drodze wlasnego meza, ktorego tak bardzo kochala. Wreszcie odnalazta
Irme. Stuckler trzymat ja pod ramie. Méwita do Stucklera: ,,Nazywam
sie Gostomska, Maria Magdalena Gostomska, wdowa po oficerze wojsk
polskich!”. Stuckler odpowiedziat: ,,Przeciez wiem o tym, to jest pogrzeb
pani meza... Czy pani sadzi, ze przyszedtbym na zydowski pogrzeb?!” A
jednak byt to pogrzeb doktora Ignacego Seidenmana. Potem znéw znalazia
sie w klatce, a Stuckler wolal: ,,Oszukala mnie pani. Ta papierosnica
wyjasnia wszystko. Prosze pokaza¢ matzowine prawego ucha!” Nie miata
ucha. Na miejscu ucha znajdowata sie krwawigca rana.

Kiedy obudzita sie wreszcie, byto potudnie. Diugo lezata, spogladajac
w sufit. Znéw ten sam sen jq przesladowat. Czy nigdy sie nie wyzwole? —
myslata. — Czy nigdy nie zaznam spokoju?



XXI

Sedzia Romnicki usSmiechnat sie i powiedziat:

— Jaki mity chtéd tutaj.

Siostra Weronika odparla, ze od strony ogrodu warzywnego bywa
niekiedy upalnie, ale mury klasztorne sg grube, pamietaja bardzo dawne
czasy, to wlasnie sprawia, Ze wewnatrz panuje zazwyczaj chtéd.

— Przyprowadzitem to dziecko — rzek} sedzia i lekko pogladzit Joasie
po ciemnej gléwce. — Tak jak bylo uméwione.

— Rozumiem, panie sedzio — powiedziala siostra i przyjrzata sie
dziewczynce.

— Ona jest troche za ciemna — dodata po chwili.

— Tego sie dzisiaj nie wybiera, siostro.

— Nie stawiam sprawy na ostrzu noza, ale pan sedzia rozumie.

—Dzisiaj cztowiek rozumie wiecej niz powinien —rzekl sentencjonalnie
sedzia i znéw poglaskal wlosy Joasi. — To jest urocza dziewczyneczka.

— Zawsze trzeba mie¢ nadzieje, panie sedzio.

Zgodnie z tym, co bylo ustalone, matka przelozona otrzymala juz
pewne $rodki — powiedzial sedzia. — Wojna nie bedzie trwala wiecznie.
Zreszta, jesli zajdzie potrzeba, zawsze jestem do dyspozycji.

— Nie idzie o to — odparta siostra Weronika. — Znamy nasze obowiazki,
panie sedzio.

Teraz ona poglaskata dziecko po wilosach.

— Wiec ma na imie Joasia — rzekla. — Jeszcze dzisiaj nauczymy ja
paciorka.

— To sie moze przyda¢ — powiedziat sedzia.

Siostra Weronika podniosta na niego czujne oczy.

— To bedzie katolickie dziecko, panie sedzio. Pan przywi6dt do nas



nie tylko jej cialo, narazone na straszne cierpienia, ale réwniez zblakana
dusze.

— Czy siostra sadzi, ze zdazyta zbladzi¢? Przeciez ma dopiero cztery
latka. Kto tutaj bladzi, siostro?

— Jest chyba zrozumiale, Ze wychowamy ja po katolicku. To nasz
obowiazek wzgledem tego dziecka. Pan sedzia jest katolikiem, wiec nie
musze dowodzic...

— No, tak — powiedzial sedzia Romnicki i juz chciat zakonczy¢
rozmowe, lecz nagle odczut podwdjng przykros¢. Ze bedzie musiat sie
rozsta¢ z tym mitym, milczacym dzieckiem. I ze dolega mu co$ waznego,
jakis$ niepokdj, gorycz lub zgota rozczarowanie. Powiedzial wiec:

— Niech siostra czyni, co uwaza za godziwe. Ale nic z tego nie bedzie.

— Z czego nic nie bedzie?

— Z tego katolicyzmu - siostro, powiedziat sedzia i sam sie zdziwit, ze
jakas zlo$¢, a moze nawet méciwos¢ zabrzmiala w jego glosie.

— Co tez pan sedzia opowiada?! — rzekta surowo siostra Weronika.

— To ja coS$ siostrze powiem! No, niechze siostra sama przez chwile
pomysli. Czy sg r6zni bogowie? Czy to jest jedyny i niewystowiony Bog
Wszechmogacy, ktéry nas wywiodt z ziemi egipskiej, z domu niewoli?!
Ten sam, siostro, nasz Pan B6g mitoSciwy, ten co sie objawit Mojzeszowi
w krzaku gorejacym, wotal do Jakuba, wstrzymal néz Abrahama nad
karkiem Izaaka. To jest nasz Bog, Stwoérca wszystkich ludzi...

— Panie sedzio, niechze pan wspomni Zbawiciela! — zawolala siostra.

— Ja siostrze co$ powiem, ja co$ powiem! Jestem katolik, rzymski
katolik z dziada pradziada, szlachcic polski. Wierze w Pana Jezusa, w
opieke Naj$wietszej Maryi Panny, we wszystko wierze co mi data religia
i moja Polska kochana. I niech mi siostra taskawie nie przerywa, bo mnie
sie nie przerywa, kiedy méwitem, to mi nawet prezydent Moscicki nie

przerywal, cho¢ nie bylo mu w smak stucha¢ pewnych rzeczy. Wiec jak



to ma by¢, prosze siostry?! To przeciez Pan Bog przeprowadzit to dziecko
przez pie€ tysiecy lat, to Pan Bég je prowadzil za raczke z miasta Ur do
ziemi Kanaan, a potem do Egiptu, a potem do Jeruzalem, a potem do
babilonskiej niewoli, a potem na powrét do Ziemi Swietej, a potem na
caly rozlegly $wiat, do Rzymu i do Aleksandrii, do Toledo i do Moguncji,
az tutaj, nad Wiste. To przeciez sam Bo6g kazat temu dziecku zdeptac cala
ziemie od kranca do krainca, zeby na koniec tutaj sie znalazto, pomiedzy
nami, w tej pozodze, w tym koncu wszystkich koncéw, gdzie juz nie ma
wyboru, skad juz nie ma ucieczki, jak tylko w te nore naszego katolicyzmu,
naszej polskosci, bo tu jest szansa ocalenia zycia tego dziecka. Wiec jak
to ma by¢ z wola Boza, siostro!? Przez tyle miesiecy lat Bég prowadzit
Joasie, zeby inni ludzie mogli Go pozna¢, mogli Go zrozumie¢, zeby
mogl przyjs¢ Zbawiciel, nasz Pan Jezus, w ktérego wierzymy i ktérego
wielbimy na Krzyzu Swietym, bo za nas umarl, dla naszego zbawienia
umart pod ponckim Pilatem, wiec przez tyle tysiecy lat prowadzit ja Pan,
Zeby teraz, u samego kresu miala sie przepoczwarzy¢, zeby miata sobie
zaprzeczy¢, bo tak chce Adolf Hitler? Prosze bardzo, niech ja siostra
ochrzci, nauczy pacierza i katechizmu, niech sie nazywa Joasia Bogucka,
albo Joasia Kowalczykdwna, ja to oczywiScie zalatwie, za dwa, najdalej
za trzy dni bedzie gotowa metryka chrztu, nie do podwazenia. Nie do
podwazenia, po umarlej katolickiej dziewczynce. Wiec wszystko w
najlepszym porzadku. Prosze bardzo. Niech siostra nad tym dzieckiem
pracuje. Po chrzescijansku, po katolicku, po polsku takze! MySdle, ze
tak nalezy. To jest potrzebne dla jej przysztosci, przezycia. Ale powiem
siostrze, co o tym mysle. My tutaj, to jedno. A Pan Bo6g to rzecz inna. I Pan
Bdg nie dopusci! Ja w to wierze mocno, prosze siostry, ze On do takiego
konca nie dopusci. I bedzie z niej zydowska kobieta, pewnego dnia obudzi
sie w niej zydowska kobieta i otrzepie ona z siebie obcy py}, aby wrocié
tam, skad przychodzi. I bedzie jej brzuch plodny i wyda na $wiat nowych



Machabeuszy. Bo nie wytraci Pan swojego ludu! To siostrze mowie. A
teraz niech ja siostra zabierze i niech ona uwierzy w Pana naszego, Jezusa
Chrystusa, bo to jest, jak siostra dobrze wie, pokarm zycia. Ale kiedy$
zbudzi sie w niej Judyta, wydobedzie miecz i utnie glowe Holofernesa.

— Niech pan sedzia nie placze — powiedziala siostra Weronika.

Zgodnie z tym, co powiedzial, obudzita sie w Joasi zydowska kobieta,
lecz nie taka, jakiej pragnat. Moze sedzia nie do konca rozumiat zamysty
Boga, a moze przyczyna byla catkiem trywialna. Joasia doczekata konca
wojny jako Marysia Wiewidra, dziewczynka katolicka, sierotka spod
Sanoka, ktérg odumrali rodzice, ubodzy rolnicy. Zyla po wojnie jak
olbrzymia wiekszo$¢ jej réwiesnic, uczyla sie pilnie i myslata o karierze
stomatologicznej, bo miata zwinne rece, a jej sposéb bycia kojaco wptywat
na ludzi. Lecz kiedy ukonczyla dwadziescia lat, ustyszata glos, ktéry ja
wotlat. T poszla za nim w pokorze oraz postuszenstwie. Wyemigrowata
do Izraela, gdzie nie nazywala sie juz Marysia Wiewidra, lecz Miriam
Wewer. I nie zostata dentystka. W pewien czas po przybyciu do nowej
ojczyzny, gdzie nar6d wybrany budowat swoje panstwo, aby juz nigdy nie
doznawac przesladowan i upokorzen, zobaczyta dziwnych Zydéw, ktérzy
moze pochodzili z jej snéw i przeczué, a moze po prostu zjawili sie z
powodoéw catkiem przyziemnych, tak jak przed nimi zjawiali sie inni, do
nich podobni. Ci Zydzi nosili berety, panterki i wysokie buty. Niemal z
reguly trzymali pod pacha pistolety maszynowe, gotowe do strzatu. Mieli
ogorzale twarze i postugiwali sie skapym jezykiem uzbrojonych mezczyzn.
Miriam widziala, jak jednym kopniakiem wywazali drzwi palestynskich
doméw, a potem pod lufami wyprowadzali na jaskrawe storice pustynne
oglupialych fedainéw, ich kobiety i dzieci. Wtedy w jej sercu obudzita
sie jaka$ dzika, krzykliwa rado$¢, jakby nareszcie co$ wypetnialo, jakie$
oczekiwanie tysiacleci, jakby wypelnialo sie marzenie zakneblowane w

pokoleniach Izraela, ktére przepalalo do cna umeczone ciata milionéw



Zydéw Europy i Azji, przez cale wieki ozywialo te gromady wiecznych
wedrowcéw, mrocznych, ciemnych, zaleknionych, zarliwych, przekletych
i zarazem wybranych. Kiedy Miriam po raz pierwszy zobaczyla poteznego
mezczyzne, ktory jednym kopniakiem rozwala drzwi palestyniskie, wydato
sie jej, ze sam Bég jest przy tym obecny i kiwa glowa przyzwalajaco.
Miriam nie myslala wtedy o przestraszonych i bezradnych fedainach,
lecz o catej wscieklej ludzkosci, ktéra wreszcie jeden zydowski kopniak
przywotuje do porzadku. Miata oczy pele tez i czula w sercu dume,
wdzieczno$¢, goraca wiare. Odpuszczala Swiatu wszelkie zlo, bo oto
nadeszla chwila wyréwnania krzywd, a Zydzi nigdy wiecej nie mieli by¢
wzgardzeni, ponizeni i przeSladowani. Lecz uniesienie trwalo krétko.
Miriam byta wrazliwa dziewczyna, miala tez sporo zdrowego rozsadku.
Ale moze nie starczyloby jej ani wrazliwos$ci, ani rozsadku, gdyby nie
zobaczyla nastepnej sceny, catkiem banalnej wprawdzie, najzwyklejszej
w $wiecie, a jednak zawsze pouczajacej. Zolnierze izraelscy, jak to
zolierze po prostu, staneli twarza w twarz z fedainami, lecz fedaini
byli przygarbieni, ramiona trzymali na karkach, dzieci ich wrzeszczaty,
cho¢ nic sie nie dzialo, kobiety ich wrzeszczaly, cho¢ nikt sie nimi nie
interesowal, natomiast Zotnierze stali na nogach rozkraczonych, twarze
mieli kamienne, do$¢ glupie i pyszatkowate w tym kamiennym wyrazie, a
palce trzymali na spustach pistoletow. I tak stali, nieporuszeni, oczekujac
dalszych rozkazéw oficera, ktory cienka trzcing rysowal na piasku
pustynnym jakie$ kreski i kotka, do tego stopnia skupiony w obliczu swej
historycznej decyzji, ze wygladat jak bezmy$lny btazen, czym wcale sie
nie r6znit od wszystkich innych oficeréw pod storicem. Lecz dla Miriam
byla to scena przejmujaca, poniewaz dziewczyna uprzytomnila sobie,
Ze uczestniczy w bezsensie, bo przeciez zaden kopniak wymierzony
palestynskiemu fedainowi nie wymaze stuleci historii i nie bedzie

stanowi¢ zado$¢uczynienia. Nie byta na tyle wyksztalcona, aby w owej



chwili pomysle¢, ze uczestniczcy w odwiecznym nasladownictwie i ze
ci izraelscy zonierze nawet swego wladczego rozkroku nie wymyslili,
bo tak zawsze stawal cztowiek uzbrojony i $wiadomy swojej sity przed
cztowiekiem bezbronnym i pokonanym. Tak stawat rzymski legionista
przed obalonym Machabeuszem i Odoaker na ruinach Koloseum,
frankonski rycerz wobec powigzanych postronkami Saséw, Maluta
Skuratow przed kleczacymi bojarzynami, Bismarck w Wersalu, Stroop
na ulicy plonacego getta, wiethamski partyzant pod Dien-Bien-Fu. I tak
mieli stawa¢ przed pokonanymi wszyscy zwyciezcy, az do skoniczenia
Swiata. Wiec nie bylo to wiele warte i Miriam odeszta, aby jak najszybciej
zapomnie¢ o tej ghupiej scenie. Ale przeciez nie mogta zerwac pet, ktére ja
zwiazaly, tak jak inni nie mogg zerwac. Pézniej jako$ do nich przywykla i
juz nie odczuwala ani satysfakcji, ani szczegélnej dolegliwosci.

Dopiero w jaki$ czas potem, kiedy skonstatowala, ze jest w ciazy, a
jej izraelski maz cieszyt sie z tego faktu hatasliwie i pyszatkowato, jak
gdyby zrobienie dziecka wlasnej Zonie byto wydarzeniem bez precedensu
na tym najlepszym ze $wiatéw, Miriam przezyla noc wielkiego leku.
Bylo upalnie. Ksiezyc swiecil ponad pagérkami, oliwki i tamaryszki
rzucaly niebieskie cienie. Miriam staneta w oknie swego domu. Patrzyta
na niebo, ksiezyc, pagorki. Czuta, jak nigdy dotad, przejmujacy lek na
my$l, ze urodzi czlowieka. Bala sie tego i pragnela przekla¢ swoje tono.
Przypomnialy jej sie dziwne stowa z okresu dziecinstwa, spedzonego w
klasztorze, odczytywane z Ewangelii cichym, tagodnym glosem siostry
Weroniki. I Miriam powtérzyla te stowa, lecz donosnie i gwaltownie,
kierujac je w strone nieba: ,,Panie, czemu$ mnie opuscil!” Wtedy wszed}
do pokoju maz Miriam, ktéry miat czterdzie$ci siedem lat i ostabiony
stuch, i powiedziat tagodnie: ,,Ja ciebie nie opuscitem, ja jestem w pokoju
obok. Moze ci przynie$¢ co$ do picia?” Te stowa pogodzity Miriam z jej
przeznaczeniem. Ale kiedy urodzila céreczke, doznata wielkiej ulgi.



By¢ moze jednak doznalaby takiej samej ulgi, wydajac na Swiat syna.



